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AVIS AU LECTEUR.

o

Comme nous sommes loin de regarder ce dictionnaire comme un chef-d'cuy)

sommes heureux, avant de Ie livrer tel quel au public, d'en donner un er um tré
on-seulement des quelques fantes d’im pression qui s’y sontal <, o

efreurs de traduction que nous aous faites et des omi: 3 s ¢l is usités dans
le langage et de mots vulgaires employ ai istoires focales du Nord et du
Midi de cette nation, qui nous ont échappé. (Voir cet erratz & la fin du dictionna

Cet errata pourra étre augmenté et complété par lous ceux qui feront une
étude de la langue; par tous ceux qui se serviront sérieusement de ce dictionnaire pour
lire les ouvrages du pays ou pour en composer; par lous ceus enfin qui n'auront pas
seulement en vue d'y quelques mots épars, pour les jeler d'une maniére plus ou
moins saugrenue au publi

Nous devons aus: ire remarquer, que certains mols changent quelquefois de
signes, pour Feuphonisme de la diction; quil y a heaucoup de mols qui sont ce qu'on
appelle ticng ddi, ne signifiant rien par eux-mémes et ne nl qu'au remplissage ou
aune certaine harmonie dimitation , enfin quil y a une ande quantité de pro-

 moniations patois, qui remplacent pour des provinces enticres la vraie prononciation de
d

la langue dite tiéng kink. Ain: s prononciations iém pour im, anh pour ink, wong
pour ang, ang pour un, etc etc., ete. N navons pu indiguer toules ces différences,
dont quelques-unes nous échappent dailleurs : nous w'en avons désigné que quelques-
unes qui sont plus ace dllme el en somme nous n'avons eu en vue que la langue hon-
néle et a Pusage des gens qui ont quelque éducation.

Dans ce dictionnaire toul 4 fait ¢élémentaire, nous avons ¢vité de joindre des phrases:

* aux différents mots de souche : c'est dans le but de ne le pas compliquer pour des com-

mengants et de ne le pas rendre plus volumineux. Pav suite, souvent, la traduction est
devenue plus difficile et méme peu cl Car, il y a certains mols de la langue, qui ne

~ se comprennent bien, qui ne se traduisent bicii que par ense 1hle de la phr Ise A laquelle

8 ils
toutes les lectures des sau dl ie des allusions &

appartiennent. Tnulefms Nous pensons (ue ce du,
¥

beaucoup de traits chinois, qu'on trouve dans la versification Ll dont trés-peu de gens
du commun peuvent donner une explication convenable.
On sera sans doute étonné de la qu.mul\. de mols chinois de ce diclionnaire ctsurtoutde

 la variélé de significations de ces divers mols. Po tex cet ¢tonnement, il ent é1é hon
A coté d

mots leurs afin de voir leurs racines dllférenlt.s, mais cela

Waurait eu d'autre importance que celle dapprendre le chinois : ce qui nest pas notre
but. Lannamite, quoique composé de beaucoup de mols chinois, a cependant ses mots
liers, qui “sont en plus grand nombre el qui s'crivent i volqnlé par_des eupl
servant a deviuer par trois, qualic mots de suite. ce que Pon veut dire, a[ﬂ
on ne peut établir une véritable nomenclature.
L en venir au grand griel de ce dictionnaire : c'est d'avoir os 11
e, méme aprés Poccupation francaise, changer le d noubm
impardonnable ! Cependant, de sang rassis, voyon ! Est-ce
serail-ce veaiment un geand malheur que nous
re d’éerire el méme
ns




a évidemment en vu de se rapprocher de la nomenclature des p

iz £ e .
% serit annamite etqui nous or ! laissé avee le & non barré Peyy
s e e A B
catégorie des mots avec lesquels on I. employ, '.u ¢
pédient que tout le monde acceptait \.{I<»|||||~|Is a n. I 1
prétentions aurics Est-ce que si tous les premiers missiony
cet expédient du ¢ non barré eut jamais vu le Jjour? Je ne pense pas. Il e
que les premiers missionnaires de toules nations, “qui nous ont lajssd le d noy.
convenaient enlre evy, y a dans la_cal( gorie des mols dont noys Voulons g
quelque chose du o el qu i ience ('I\l! ces ml(:h et ceuy qui g
ia, ie, 10, fu ou ceux qui s'éerivent par gia, 910, ils ne pouvaien|
soudre & mettre & la place de ce d non barré notve 5 frangais o
nous n'avons pas pris de leitres douleuses comme, el z, commejg
gie, s pris comme eux du  : seulement au lieu dessayer Cﬂmﬁe’..
ne le barrant pas, de faire comprendre quiil est mouillé, nous Fayons maouillé
tivement du 3. comme nous prétendons qu'il est dans toutes les Provinces dy Ny
Du reste, une fois décidé que ce d n'est pas un d : de quelle autre lelre Py
mieux affecté pour lui faive exprimer ou durement ou mollement les mots e o
emploi ?
;\[‘m- notre ds, nous ne voyons aucune difficulté surgiv : on lira les liyres anciens
bitué  les live; pour les nouveaux et surtout pour les €erits volanis s
i, sans confusion du vrai d d’avec celui qui ne Vest pas, on
and mal voil-onli, méme pour les provinces de la Cochinchine frangaise,
habitants pretendent avoir le langage si doux et si mollement harmonieux? Esiee
ds qui peul étre un sérieux obstacle au gazouillement de leur langage? Estee
la destruction du chef-d'auvre des temps anciens?




£ NOTIONS PRELIMINAIRES

POUR SERVIR

A L'ETUDE DE LA L

GUE

1ITE.

ARTICLE PREMIER.

censée deyoir

La langue annamite n'a pas d'écriture qui lui soit propre; elle west pa
s écrire et pouvoir éfre un objet d'étude; cela tient aux longs siécles du gouve
de la Chine sur ce royaume. Quand on veut écrire quelques pitces de poésie vulgaire, quel-

ques lettres de peu de valeur ou des livres de doctrine chrétienne, on s

chinoises et de quelques autres lettres : chacun éerit alors
Iln'y a que le chinois qui s'écrive correclement; ma ns ce
fion di

N S , da s, il a une prononcia-
ente de la prononciation mandarine de Chine, aussi bien que de celle des Cantonnais
et des Nang-kinois.

ARTICLE 11

: rire Fannamite en car: ce qui est beaucoup plus facile que d'éeri

, on a adopté déja depuis plus de deux cents ans une orthographe particuliore, qui
salisfait parfaitement a toutes les de la prononciation la plus recherchée de cette
langue. Je ne vois de perfectionnement possible a apporter a cette orthographe que le rem-
placement du d non barré par le dz ou le j, et de I's par le sh anglais. (est, comme on le voit,
peu de chose et affaire de pure convention.

Celte orthographe comprend : 4° des signes pour allonger ou pour abréger les voyelles et
former certaines diphtongues plus sourdes ou plus es qu'il faut faire sentir dans le dis-
cours; 2° des lettres composées pour exprimer les di 5° des signes
pour marquer les fons hauts et has, sans lesquels il d'une maniére
compréhensible.

Le peuple ne se doute pas qu'il y ait des tons haufs et bas dans la langue qu’il parle, pas
plus que des voyelles longues ou breves. Cependant, comme la langue est monosyllabique et
quelle a trés-peu de mots, e omme le méme mot peut signifier plusicurs choses
tres-diflérentes, suivant le fon ef Ia modification des voyelles, le sens naturel de ce peuple

ale 6 s qui parlent sa langue. Il est cerlain qu'en ne pro-
que les mots, sans faire atiestion i ce qui donne proprement I'accent et le caractere,
ame et le ressort i ce langage, ¢ ost-i-dive aux modifications des tons et des voyelles, on ne

sera jamais compris.

ARTICLE 11

DES SOVELLES. — BES SIGNES QUI LES AFFECTENT. — DES DIPHTRONGUES.

d'a: I'a simple, sans signe, qui se prononee long, comm
, alarme : ai «qui? s, o sentence »;
. s 4

)




iia n demi-corele renverse (3), qui se prononce conine dag fo

mot latin capere cibum (tam-lim « avide - s T, "h’.
Et enfin 'a avee un accent circonflexe (4), qui se prononce (ris-hrof of e
~ourd, S

W frangai
g comme daps foo m'(ﬂ?i“‘

comme dans

pres comme la fin du mot amen en latin ot comme dans e mot mener
Le west que de deux sortes : I'e

ns signe e frés

mére, réne When clouer s, of Ve affeeté de Faceont circonflose (6, i se o M0

mais bref, comme dans le mot latin suare, To mot francais hontdy To st LCCSHa
dgucaments SavenEhtes ANamity
L% est simple dans le cours ot L fin dos mots; il vend Ia ssllabe longen |

traire. Ia rend bréve et contractées ainsi il y o une diférence de prononcigy fI

dans les mots i «oreille » et tay «main », thai « grossesse » ef (hay changerys

prononce comme les mots franzais adl ot maille. TR

imple ou sans signe etil a un accent eirconflexe (4). 1o simplo
me dans le mot francais dogue, ot I's avee aceent civeonfleye so
et long. comme dans le mot déme. On’peut saisir cette différence dans Jos
win «vond » et rdn « fuir ». Cependant Io sans signe et suivi do la fingle
comme sil v avait ao trés-bref ainsi pour le mot ling prononcez laing
u se prononce o, comme dans le mol amour. \insi bit « téter » sp. prononee hog
pus ». comme si on éerivait mon.
p s diphtongues ew, dont Punesourde el Faute liire, son g
ment employées dans le langage, on a adopté I'u et I'o affectés d'une barhe i droifo g s
*marque ln diphthongue e, prononcee comme dans le mot francais feutre, 1s g
cette méme diphthongue, pronontie comme dans les mots auf, bauf, cheoreule
On peut sexercer sur les mols giie, div, @, sw el les antres mots gio, doiri s3, o
ippréciera prompiement i nécessité de cette éeriture employée pour ne pas confondse ds
nifications toul a fait difiérentes, qui ne peuvent se sentir que par la modification duse
seule el méme diphthongue prononcee sourde ou claire.
Les autres diphthongues sont : Y3 40, au, dng cos da, ya, yéu, g 0a, o6 o
ua, é, ui, uy . wi, wos wra, i, wo, el les meénes aspirées par U qui los precile e
- hia, hiéu, hoa, hoi, lmé , huy, hua, hua, huu, ete.; elles suivent les ngh
que nous avons indiquées pour les voyelles o sont affectées par-les tons dont nousalies
bientot parler ;
L' marque une aspiration qu'il faut toujours bien faive sentiv; elle ne peut étre arkitrie
comme dans Fécriture frangaise. Ordinaivement elle st précédée des letlies k p tiase
Voir les mots hi. kb, phi, thi, nha, nghii, of leurs composés b, Khing, kbdm, K 6

PFOnOnee sogeg
OIS annag

LN

hai, hay, hao, hiu, he

ARTICLE TV,

DES CONSONNES ET DE GERTAINES SVLLARES FINALL

L bse prononce alsolument comme en francais dans (oute I série do ses oSS
les vogelles o autres lettres,

Le e’ de particulier que sa jonction avee 1, comme dans les mots it
e el tous leurs composds chic, chim, chip. clhum, olc. Ce cb se prononee Comme
joints ensemble, dont 17 se prononcerai tres-href ot dont le f serait lo moins U
\i||~; cha se prononcerait comme kia, che comme kiais, cho comme iy rlclll:"‘“m
en abrégeant I et le confondant le plus possibl T voyelle suivante; seulei!
MOLs éerits ehi ne pourraient lmnu!r Imxll' i peut-itre pour ok quit
celte ovthographe portugaise, qui satisfait scule aux ex gences des nombreu mes
quon écrivait diflicilement of confusément par lo k i, méme mouille

Ona distinguc deu sortes de d : le @ ou notre d franeais of lod non bae
comme dz tres-dous. Ainsi on éeriva da «la peau » pou dzayd !
pourdzo. Dans les provinees du sud de la Cochinehine., tous
qu'on prononce presque partout d=,
¥ ‘h!;;u pour da, pour dim, ete., seulement on Ll

Lf nl n~u‘- |m~| dans :’n.-nm;vl. phe adoptée jusqu'a present; on s

ntque tous les mofs qu'on pourrail éerive par un [ sont aspil
les mots pha, |l.lw. ,.’ L pho. plhi el liun. e [‘vé.t) WW
SC prowonce comme en franeais, oeseeplé quand il ost S




.

done g, go. gu. (g durk: il vy a pas de ge ol pour le gicau lieu de le prononcer comme s

¥ avait 7, an le prononce mouille et -Iur. comme sl y avait un wavant | . comme les

‘mots francais la quise, le gui. Ain: ?comme s'il y avait ndi gui? seulement un
peu plus doux qu'en francai _:/m ou guise.

Lay alfecte de Paspiration on Rt nadie: que pour |.~ ol
11 se prononce comme dans le mot kétre. qu’on ferait pre

Il 0y a pas de j dans la prononciation annamite.

Le & sert surtout a Faspiration des mots que o pourrait, i I rigucur, derire par un .
Comme on a déji une longue séric de mols écrits par ch, alors on a pris I k pour marquer
tous les mots aspirés dur, qu'on écrit khia, ke, Khi, Kito, khu et leurs dériveés Khit, kiim, khéo,
khét, ete. Le k ~0|1 encore a éerive cerlains mols non aspirés que le e ne rendvait pas bien,
comme kb, kém, ky, kinh, etc.

L en annamite est absolument U [rancaise.

L'm et I'n sonl aussi comme en francais, seulement P est souvent suivie de I'h, commao
lans les mois aka, ube, nbi, ulo. nha et leurs dévivés, et il y a quelques mots difliciles o ells
est suivie du gh, comme dans les mots nghe, nghi, nghio, nghii, nghich, elc. Elle a encore heau-
coup de mots ot elle est simplement jointe au - L'usage seul peut éire
un lum maitre pour en donner fidelement Vexacte el pure prononci .lmn. Dans les mots
ngo. ngi, ngi il faut simplement faire hien sentir les deux lettres n et & dans Fordre on ellos
sont éerites, et non pas le g avant I'n comme font presque tous les. Enropéens qui com-
mencent, el qui disent gna au licu de dire nga, par exemple.

Dans les mots nghe. nghi, il faut observer la méme régle, et de plus aspirver du gosier
. Pour les mots nha. nke, nhi, nho, nhu il faul prononcer comme il v avait

ie, i, nio, niu, en abrégeant el en ajoutant Faspiration. Les mots niello (M
niello). nielly rendent assez bien celte prononciation.

Les lettre: . wont rien de différent de la prononciation francaise.

L's de notre orthographe annamite, au contraire, est tout  fait difféente de I's francaise.
Elle se prononee comme le sk anglais ou comme le ch francais dans les mots chameau , cha-
peas, cl‘.mn chou, ete.; ainsi on écril sa pour cha. s pour ehe, efc. Gomme on avail pris le
ch pour déterminer déja toute une série de mots difficiles et nombreux, on a mnu\ aime
composer la prononciation de I's francaise absolument comme si elle étail aspi

Alors reste a I la fonetion d’exprimer fous les mots annamites qu'en suivant la méthode
francaise nous aurions éerils par un's: sa, se, si, so, su el leurs dériv vaient done éc
xe, Xi, X0, Xu.

Le £ a de remarquable son aspiation, qui forme une trés-longue s¢
thi tho, th. thim, thim, thém, elc. 11 faut bien obseryer cette aspiration, s pl‘lne de con-
fondre beaucoup de choses qui evidemment ne peuvent étre les mémes a, qui yeut dire
* uous », e peul se prononcer comme tha, quiveut dive « pardonner», pL lha\-. qui veut dire
« changer », comme tay, qm veut dive « mam .

Le tr (wra, tre, wi, tro se prononce comme en francais, excepté dans la provinee de
Quang-binh et dans qlldque\ localité ées, ol ait du ¢ 5 ainsi au liew de dire wa on
dit tla, au lien de dire wong on dit dong, et ainsi de suite. 1l v a d'autres endroits ou Lon fait
du £r bl o wl ou nh: ainsi on dirait, au lieu de wii, blu:. mldi, nhioi. [y en a encore ou on en
fait eh; ainsi pour wom on dirait ehom. Tout cela n'est, ches les gens instruits, les mandn-

rins, les letlrés, que du mauy, i
les proviees du sud, on x"mag\m

© annamite est le v francais ent, dan
iou memp d un A . comme siau lieu d’éerive va, ve, vi, vo. vu on duf prononeer
i ‘e w'est pas fa prononciation genérale des vmgl
ns du reste de la population.
compléter cet avticle, il reste i parler de cort
ieuse prononciation de certains mots: ainsi les final
finales, dch, ich, ete., etenfin |

« ghi et leurs dérives,
cder dun y: par exemple: ghétre,

, COmIMe nga, ngo, ng

2

ie de mols : tha, the,

- an, ﬂn, en, em, in, on, un, en bon langage, se prononcent en
fin du mot. Amm on pronance an,in om, elc. conime sil
ine et parmi le bas peupl
l”au‘cantmw, sotl



8

ur rendve claire, nelte of g
il bouche pour tele o soppgy
hi ot GUVEN : lit manh comme <ily gy
os anl, inh, en “elles terminent. On dit may -
Les ""}'.“ o finale des mots quelles tarmineato o | e dy
S ronatt ki 5 81l y aoet
Tl wagne , ch, éch, il faut prononcer comme i ¥ avait g
mot Charlen 9! inissent par ach, ich, & 4 o ent comme d b
m Pour les “‘”‘HI"}I]"I:HU‘" I.I' e avec Uk et let final, absolument e lans Je mop
» I'on mouillat bic
fin et que I'on

Ainsi 7 2 ¢ si on ava it macht, gaeht, thacht, Je
sch, gach, thich comme si on avaif éerit maeht, gy

insi ez mych, iy

insi prono A

et vinh comme si on ava

ARTICLE V
DES SIGNES POUR MARQUER LES TONS.

- i s diffirant de ce que nous appellerions e fgggey
ige de marquer cing tons di oo I
! (I(u:x‘-)«:] “pnur lm]\n saisir toutes _h‘s nuances du Ix"l{i"l!{'.‘ rl-r.ho_rrh(. )
prid oty -m:: ": dela classe qui a de I'instruction et de I'aisance. I’ ya u:;lm.,lm Provig
et dans la conversation que le recto tono et le ton grave, celle de Yy
o re(rou_wmm le monde s'en rit : les gens de cette province ;r‘ font difficlemegy
3 mais 8 o S & e -
e °‘°ﬁ“x”r'”'§’ ceux qui voyagent pour les affai 4>>|1ul|rlu[|xl‘.~ U pour lenr commeres uay
oblinés d'ado “possible le langage géndral.
i ’ er autant que possible le langag i e : = 2
obligés. lJd:‘x‘-)lv‘n‘u]lip]ivr]h‘sI gaiications du petit nombre de. mots que s Amanicsg
|“:N' Yiteie langage, il nous faut distinguer siz: tons ou cing avee le yeeto fog. i
adoptés po langage, ut di
le 1([:n njlnrpl. Ces tons se marquent ainsi :

inaire; ton g du discours.
fecto tono; voix ordinaire; ton général ¢ i = J
. ” “'»(-ufwm vec iuflexion de voix plus basse que le recto fona, mais sans aﬂntuh?:
Grave; prononcé bas par rapport au recto fonp. comme du sol au 7¢ par exemple,
e i ati voix grave et creuse.
avec une certaine alfectation do voix grave el ¢ A
Cadence; grave et cadencé avec affectation ot méme avec effort, comme la voix d'an
homme qui s'aceroupit en parlant. ; . i
prngonm' Sur un ton plus haut que le recto fono, comme & peu prés du «
faux.

ton haut, avec une inflexion de voix cadencée ascendante
et mourante.

i i Pexareica sut [os thnuati LEAE
puis dire par expér ence qu'il faut fr longtemps d’exercice sur les fons as ml? b
bs

“en apercevoir. Le meilleur moyen, je crois, de se. les graver vl:mi‘
moire, c'est de réciter des picces derites on los hantant suivant la méthode du"['- s
tout simplement quelque phrase quon puisse se rappeler facilement, comme celles
exemple :

la mé-
o

Tde quin chiy lyae agi méi, o
Une chevelure erépue que 1'on peig
fncore erépue. (On est incorrigihfe)

dimg iy ngdi, t6e hiy cdn quan, i
3 qu'on la peigne dans un sens ou dans un auire, @

Mhing Zen chin triu den et o cho triu gen 3
Y Detit garcon noir pait 1o ume noir; il cq
ADEE a3 1o bulle noir reniflg, yofpun

Cot e 8 b2 thing ab; 1 hog gy ing @b choi; thing chiing choi; thing b lic. ot
% 1a jeune ille qui tient son peyiy frére. (rouge) : amuser &

. JenLe s oty [t 80); clle ramasse des flenrs pour

:::i::n( v;uu,;l' )3 le petit frire mmw!r e joue pas; o fn-m frére (rouge) tourne la téte pour

auden ching in; triu den si.

per
upe de Pherbe pour e bufMe norr; le bulle oIt
(noircit).

Dians les livres, dang Perfection chrtionne o j0q
des missionnaires, comme pureté de [y

Possibles en honn capyen
Brande wilite pour oo

tigues par exemple, le chel
e el de style, comme abondgnce de foule

: 300 trouvera quantitd dPexercicos faciles
vite ef stiremeny,

ARTICLE VL

: i QUELQUES Nt
ande diffclté o gy 0 i

des dif rents tong d'un me, o e Wit

méme mof, Une aufre dim SR o

y . i ;
bien apprecior Vyéyge .|n,;”p‘:,'|§fi&mlep

AR,
© prononcial
Wodificaiins qw‘

O I congtpye;

culos o do gon & erie i




Comme l'annamite n'a ni déclinaisons . ni conjngaisons, il & fulln suppléer las
les cas, les temps et les modes nicessaives i toute expression compléte de nos pa
des pacticales. Aussi bien, le nombre des mots de celte langue élant tris-restreint, on a
du, pour former tantot des substantifs , tantot des adjectifs, tantot des verbes actifs , passifs
ou neutres et pour exprimer les régimes directs ot mdirects, se servir de particules.

*  On doit donc dire que toute la construction de la langue annamite roule sur le hon emploi
des particules.

M. Aubaret s'étant donné la peine de traduvire du grand dictionnaire de Mar Taberd
V' Abrégé de grammaire et le Traié des particules, qui précident le double vocabulaire qu'il
vient de faire imprimer & Bang-kok, je trouve inutile de reprendre la chose en sous-main.

Mor Taberd a fait tout ce quil est possible de faire i cel égard : son travail est le fruit d'une
Jongue tradition et d'une grande expérience; on ne peut’pas faire mieuy. Il faut donc se
rocurer ce travail et multiplier par le secours d'un bon aide les exemples déja donns: c'est
ﬁ:. ul moyen de comprendre en peu de temps la construction annamite

Eusuite il faut se procurer de bonnes compositions de phrases ou de morceaux anna-
mites, que l'on traduira a l'aide du dictionnaire, et que 'on s'étudiera & prononcer de telle
sorte quils restent gravés dans la mémoire. Il sera bon de se les faire réciter par des enfants,
vu que les enfants parlent, en gencral, plus clairement que les grandes personnes et qu'ils
ne se génent pas d'ordinaire pour désapprouver une prononciation vicieuse. Enfin on re-
cherchera pour la conversation des gens qui parlent bien leur langue, des chefs de canton,
des maires, des médecins, des gens qui sont sortis de leurs provinces et surtout des grands
centres commerciauy, des fonctionnaires, des Tong-hinois, des gens de Hué ou du Binh-
dinh. On profitera avec eux de leur bonne pronenciation d’abord, de I'emploi des formules
dallocution et du choix des pronoms pour les différentes classes de personnes a qui I'on
parle et de qui L'on parle, enfin de I'usage des mols divers pour exprimer une méme chose
de diverses formes, du parallélisme ou <ens double des mots qui arrondissent la phrase,
comme des membres de phrases qui servent & douner de I'élégance, de la clareté, de la force
et un repos naturel a une période.

plaricls,
lées par

La langue annamite,, sauf la prononciation , n'est pas une langue difficile pour les usages
ordinaires, comme construction et comme langage compréhensible; mais, pour I savoir'a
fond, de maniére a pouvoir tenir toule sorte de conversation avec les gens instruits du
pays, en ne choquant personne, elle demande une longue étude, de longs exercices, mne
profonde ajpréciation et surtout un sens trés-délicat du chioix des mots propres, des relations
de gens & qui Fon parle el des repos de finales qui ne laissent pas la phrase en suspens. I
pu, aprés un long séjour dans le pays et de nombreux voyages dans toutes les province
peu pris, jai pu, dis-je, verifier qu'il y a tres-peu de naturels qui parlent bien leur langue
et encore moins qui I'écrivent correctement et sans saccade. 11 est cependant notoire qu'ils
sont d'une grande susceptibilité pour les morceaux débités en public, et qu'ils se passionnent
autant que n'importe quel peuple pour des mots et des périodes.

Pour ce qui est d'éerire en annamite, je crois que ¢'est plus difficile que dans la plupart des
autres langues, et la meilleure preuve que l'on peut en donner, ¢'est qu'il y a tres-peu d'ou-
vrages écrits en annamite vulgaire, et qu'il ya peu de missionnaires, depuis 1616, sur plus de
six cents, ayant tous une éducation soignée, de Iapplication e la nécessité de savoir, qui aient
pu laisser de bons ouvrages, pouvant supporter la lecture en public. On ne cite guereavec sa-
tisfaction compléte que M. Sérard, missionnaire du Tong-king, mort aprés soixante ans de
séjour dans le pays, en 1804. s

On se tromperait donc en croyant que, parce quon sait la langue, c'est-asdire que parce
quon comprend le (}leuple et qu'on se fait assez bien comprendre de lui, on peut faire un
ouvrage. Cette grande difficulté de bien écrire vient de la multiplicité des pacticules employées
etdels G elles cnpesdzent néceseitamenlii : mal employ

quel nt =i elles sont rép







AVANT-PROPO

Ce dictionnaire n'est, au vrai, que la traduction de celui que Mgr Taberd a fait éditer a
Calcutta il y a une trentaine d’années, lequel n’était qu'une compilation des travaux faits par
issionnaires depuis plus de deu cents ans ef, en dernier lieu, de ceux faits par
Mar d’Adran.
Il a donc suffi de retrancher du grand dictionnaire quelques détails inutiles et d'ajouter
quelques liaisons de mofs qui manquaient i I'usage. Puis, comme il v a un assez grand
nombre de mots chinois employés par les Annamiles dans la conversation ordinaire et dans
la gérance de leurs affaires, il a été urgent de les indiquer par les lettres (ch.).

Pour ce qui est de I'idée qua eue Mar Taberd de fixer I'écriture de tous les mots anna-
mites par Iemprunt des euphoniques chinoises, comme nous Uavons (rouvée peu pratique,
nous éviterons le luxe d’édition inutile que la gravure et la répétition de ces lettres com-
portent, et ainsi nous pourrons donner,un dictionnaire aussi complet et beaucoup moins
volumineux que celui de ce savant évéque.

Quant & Forthographe de la langue écrite en caractéres européens, au moyen de la nomen-
clature adoptée jusqu’a ce jour, il est difficile, vu la perfection, I'ancienneté et 'usago
tout répandu de cette nomenclature, 'y faire quelques changements. I1'y en a un cependant
que la circonstance de Voceupation francaise permet de faire, et qui parait nécessaire pour
éviter la confusion dun grand nombre de mots ef surtout de noms: c'est celui du d non
barré. Nous y ajouterons celui de I's qui, au lieu de se prononcer comme en frangais, se
prononce comme le sh anglais, ¢’est-a-dire comme si elle éait aspirée. Ainsi done nous au-
rons a la suite du d une nomenclature dz, au lieu de celle qui existe du d non ba libre,
du reste, a quiconque de prononcer tous les mols de cette nomenclature dz aussi doux ou
aussi durs qu'il le voudra, suivant les provinces qu'il aura habitces ou parcourues), et au lieu
de I's nous aurons sh, I'z conservant sa fonction d exprimer tous nos mots écrits en francais
par s.

Nous ne croyons pas utile de changer I's- et 'z dits barbus en leur diphthongue eu ou-
verte et sourde, et nous ne pouvons changer le ch portugais, qui seul peut rendro la sensi-
bilité de prononciation qu'exigent  peu prés tous les mots qu'on a écrits par son emploi.
Seulement nous ferons du ch une nomenclature a part de cel}e du ¢, et ainsi nous aurons ¢,
ch, comme nous aurons d, dz.

; ?;olre alphabet sera donc : a, b, ¢, ch, d, ds, ¢, g, b, i, k, kk, I, m, n, nh, o, ph, g, r, sh,
L th, u,v, z.







ANNAMITE-FRANCAI

A

A. Finale affirmative et interrogative.
. Adam.

Interjection d’étonuement.
— dzua. Flatter, cajoler.
£
Cli —. Swur dgée, secande swor de comun-
nauté religieuse.

Ae. Maovais, dépravé.
T —. Le mal, terme d'irritation.
Chi —. Jouer immodestement; se dit aussi
en hoane part des jeux d'enfants.
— chai. Se dit en meilleure part,
— nghigp. Vexer par jeux immadestes , terme
dirritation.
Bae — Tngrat.
A.

fn. La pie.
M3 —. Bas de la poitrine.
Ach. Joug.
— nany Joug pesant; se dit au matériel el an
iy

s 1B Em fatigué du hoquet.
Pm —. Hoquet.

DICTIONNAIRIS

. Aimer avec passion.
n —. Doucement, mollement.

Ay.
— ndy. Inquiet, anxieus, indeis.

Khi — ,\qu
Ngiwi —

homie.
Dz —. Comme cela, ai
Thé —. Gomme cela, ain;

Am ch..

Obscur.

tet dresser des embiiclies.
tribuer par détonr le bien d'an-

trui.
Wil —.

Le diable obsde, absession.

im. Teniv entre ses bras.
= con. Tenir un enfant entre ses bras.

im ch.. ibre en repos, maticre obscure.
Genre féminin par rapport i rkrmng. ui est
le principe mile, la matiére active, forte
mineuse, ete.

g, Les sorts.

— phii. Le grand enfer.

— fi. Le petit enfer,

Am (eh.). Son, cuphonie.
Chie —. Lettre cupho
el 1, lettre.

Bt —. La m
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— Wi R
— tich. re. v
N cho —. Cuire ponr avoir ehand.
Ndu cho —. G

Dip cho —. Couvrir pour richauffer.
Am.
— —. Bruit de la mer. e
Nche sh’ng kéu — —. Entendre les flots agités
‘de la mer.
Am. Aigri, moisi. .
— w't. Humide et moisi.

4n ou yén ‘ch.). Pais, paisible.
Binh —. En paix.
Bing—. En paix.

An (ch.'. Sentence. :
— shdt. Juger, examiner, mandarin de la jus-
tice. )
Quan —. Mandarin de la justice d’une province.
Lip — Faire un jugement. Porter sentence.
— zit. Juger.

An. Manger.
— té1. Célsbrer le 4¢r de Ian chinois.
— chay. Jeiner.
— ciégi. Célbrer des noces.
— gid. Cél‘brer un anniversaire de défunts,
— may. Mendier.
~ ndn. Se répent|
— gian. Prendre injustement.
— trim. Voler. |
— cu’p. Voler avec violence, pirater.
— edp. Dérober.
— bt. Distraire.
— 4. Distraire,
— vung. Manger en cachette,
— com. Manger e ri,
— lifn. Exiger e Pargent,
— Miéy. Foreer, exiger i outrange,
— Phin. Avoir sa pan, Ppartager.
= U}, Avoir un bingfice,
w;rl:endm une somme pour arranger une
— eia i 1§, Prendre yp,
ger une affire,
— ldy. Prendre,
— . Demeurer,
Cleh — ¢. Manigre ggize,
An (eb.). Voir gm, 8rice, bienfyit,
~ eln. Attentiong s,
An (ch.). Cachet, seeqy,
i Grand et peit eqghey,
Fhal —, Ouvrir Panpgg ayice
A ger de gy,

¢ Somme. pour arpgp.

OMielle apris Lo e

Ding —. Mettre, frapper, pposer

Shp — Renverser les cachots §
fermer les burcaux,

— tn. Authentique,

e ey
la fig "N.
Caclier, se cacl

— nar. Se cacker,
. Senfuir.
Ang. Grande terrine en lerre,
Anh. Frére ainé. Ce mot est ayss;
pour vous, tu, toi, il.
— om. Frére ain’, frére cadet, |

Premier frére ains

Pronoming;
es frires,
—«

n.

— ré. Epoux de seeur ain ‘e,

— ho. Frére ainé de cousins.

Dim —. Rang d’ainé.

~— hung. Héros.

— nto? qui? avee certain respect),
— dy. Lui.

— ta. Lui.

Anh Rayon, splendeur.
~— mqt troi. Rayons du soleil.

Anh. Tmage, efligie.
— ikang. Echo.
— uony. Espéce de petite grenouille du pays
qui fait le bruit d'un gros bambou que e
frappe.

Ao. Etang.
Ude—. Disirer.,

Ao. Vétement du haut du corps.
— toi. Habit de feuilles pour la pluie.
— gidp. Cuirasse.
1°t. Chemise, habit doubls
Qudn —. Pantalon et habit;
4.
=~ Murmure de I'eau.

jabits.

4p. Voisin, présider, diriger.
= nhau. Voisin:
~— vic. Prisider, diriger.

4. Petite agglomération de cases,

ver. g
Lip —. Former un petit village.
Lj—. Petits villages nouvel

Ga—. La poule couve.

Ap. s




Cot —. Humide.
At

— 2. Assurément, certainement.

Zu_ Petit bass
— (a. Certainement, sans doute, peut-étre,
— lo. Inquiet.

Au. Micres, espéce de chitaigue d’eau.

Ba. Trois.
Ngi —. AMuent de trois cours d'eau.
— —. Espéce de tortue de marais.

Ba (ch.). Flot.
Phong —. Tempéte.
Thig — . Ondul?; se dit des fonds de hroderies
ou de peintures du pays.

La.
B’y —. Confusément, inconsid ‘remment.

Ba (ch ). Cent. (Voir Bich))

B Nom honorifique des femmes, matrone, femme.
agle, femme noble, madame.
Din —. Femme en géniral.
— ga. Vieille femme; — la5, idem.
— mu. Femme respectacle.
— Ign. Femme de fonctionuaire, madame.
— ngi. Mére du pére.
— ngoai. Mére de la mére.
— cd. Bisaieule de pére.
— cu. Bisateule de mére.
— hoaing h’u. La reine.
— qudc miu. Mére du roi.
— céng chia. Filles de roi.
—con. Consanguins; — con cimg nhau, idem.
Ld.
Dih —. Tordre des pelites cordes.
i — to. Petit paquet de soie.
— d’u. Espéce de noix vomique, poison trés-
violent.

Bi. llimln.marc- se dit du bite) mich, du ths
dj

e, frére ainé du pére, ample.
mme d’oncle 2in.

‘ondre de I'argent.
—. Garnir en argent,

Barlie et clievelure blanches,
— diu. Téte blanche.

— de. Ingrat,

Bie (ch.). Nord, septentrion.
Shao - ditu. Etoile polaire.
~ cur. Pole bor‘al, extréme nord,
Thute —. Médecines chinoises,

Bie. Appliquer, traverser.
— thang. Appliquer une ¢ehelle,
— vdn. Mettre une planche pour traverser.
— cdu. Mettre un pont.

Bich (ch.). Cent.
— tinh. Les cent familles, tout le peuple.

Bach (ch.). Blanc.
Tring —. Trés-blanc.
Minh —. Clirement, nettement.
— diu khiu. Cardamome.
— phy Link. Farine de tubercule qui se trouse
dans la racine des pins de Chine.

Be. Trritation, vexation, chaleur.
lam cho —. Faire pour vexer.
— tGi ldm. Mmite beaucoup.
gid —. Vent du nord, vent de bise.
— bich. Grande vexation.
— lim. Grande chalcur.
— sht. Grande chaleur.

Bc. Degré, échelon.
— thang. Degré d’échelle.

— dd. Degré en pierre.

Timg —. Par degrs.

Ding — Tang, dignits, condition.
lén — cao. Parveni & un rang élevs.

Bai (ch.). Détruit, destitu‘.
— chite. Digrads, dichu de sa digoité.
Huyén —. Arrondissement détruit.

Thanh —. Ville détruite.

— di réi. Ga n’existe plus.

Bii. Saluer de la téte.
Citi—. Se courher pour salucr.

Bai. Théme, composition, cartes 4 jouer.
Hoe —. Etudicr sa legon.
Lium —. Faire une composition.
— lige. Legon & étudier.

Thi —. Aller aux examens.

Ra—. Donner un sujet de composition.
— tha. Pitee de vers.

Ddnh —. Jouer aux cartes.




pronom pluriel dont on
niérieurs
L'oiseau vole

Yous, vous autres (3 des mférieurs).

F. Arranger, COmposer, inventer,

Thi—. Le septidme
& Soixante et dix.

Danh —. Frapper indistinctement

Bay.
— gid. Alors.
— liw. Depuis lors
— nhiéu. Autant, voill tout.

Biy Troupeau de chivres

Di — the

de cerfs, ete.

nhau. Aller en troupeau. Biy se dit

des petits animaux; doan des grosses bites, et
dim des oiseau, canards, sarcelles, ete.

Biy. Lacet, picge au bout ¢y
d'un bambou.

Dinh —. Prendre au neeud coulant,
Mide —. Pris dans un lacet.

un aréquier courhi ou

Bam. Resserrerla livro supérieure sur i
— migng. Pincer los |
lovre infiricure.

inférieure.
Tes en se mordant I

Bin. Insolent.
i, — Insolent,
— d.. —ndi. 0'" 1 Sait pas se conduire,
p‘m Couper -n morceauy,
= Thit. Hacher

U A6A grang,
. Presser avee Fongle
Wi T En chinois b o g

Prét b enteer, pousser & entrg,

bleu d'un endroit miché

& coagulé et devenu bley,

. Fobmit pour s'adresser s o
des personnes cops-

paroles, s
titudes en dj
ang. Salut

i un supdrieur).
*un fonctionpaire).
minh |

thua |

Formules d'entede en matisre awe

bao. Rendr uuu)'ll‘, faire rapport.

. Rapport.

Ban. Pendant, donner, quand les supérieurs de-
s disposer, tour de pdle por.

— ngy. Pendant le jour.

— dém. Pendant la nui.

— (run, Pendant le midi.
~— fdi. A la nuit.

~— chiéu. Le soir.

— hain. Dans la soirde.

Ong —. Monsieur donne.
Quan —. Le mandarin donpe.

Vua lip — Le roi rogoit.
iiu. Cantharide.




— ddu gid. Vendre & Venchére,
— v gid. A prix modérés.
Buin—. Commercer.

Ban. Table, discuter, s'entendre.
— thir. Autel.

! — viét. Bureau A derire.

i — bac. Prendre ensemble conseil.
— tuin. Délibérer.
— tay. Paume de la main.
— chaw. Plante des pieds.
— ¢b. Premier homme de la création chinoise

Bdn (ch.). Planche. (Voir bin.)
Trois planches, canot, légére embar-

g. Grande barque de transport pour
les riviéres.

— Ié. Fer & repasser.

— di. Carte géographique.

Ban.
— hin. Se plaignant sans cesse.
Bdn. Tirer, lancer.

— shiing. Tirer du fusil.

— chét. Fusiller.

— cho tring. Atteindre le but en tirant.

— uham. Tirer juste.

— cit. Elever une colonne par le moyen d'un
levier, la soulager.

— nha lén. Soulager toute une maison

Bin. Panvre, embrouillé.
— ciig. Souverainement pauvre
— tign. Pauvre et humili

B s Bpecne, dénnge
— vide.

— thin. Chagrin, reurdé.

— chan. Pris par les pieds, retards.
Bin, Intrigué.

— bii. Impliqué de beaucoup de choses.
Bin. Sale, malpropre.
— dhii. Sale, sordide.

Bang. Sorte de conque.

Ché —. Thé tong-kin
—. Port du Tong-king oit sont ahordés
premiers missionnaires en 1616.

L |

,\'lp . 8e croiser les Jambes en tailleur.
—. Badamier, arbre parasol,
— quang (ch.). La vessie.

Bing. Publicr.

— nhdn. Deuxidme des cing titres donnds aux
us de I capitale, qui sont :
, tham hoa, hoing

o promu & ce titre.
connaitre les grands examens,
ste des candidats

Bing (ch.). Mourir; se dit seulement du roi.
Vua — ha. Le roi mort.
Ennuyé de heaucoup dafaires de
toutes sortes.

— wing.

gal, applani, plan, de. (Ch.)="Témoignage,
authentiqu

— g6 De bois; — shit. De fo

Témoignage.

Lim —. Témoigner.
— cip. Diplome.
X ensemble

alance
gal, trés-applani

— phdng s
— phdng nhie mt gwong. Applani comme un

miroir.

Vi bing. Si

Nhiege —. Si, supposé que.

— anou yén. En paix.

— limg. Content, consentant, satisfait.

Shang giiu chi — thank whin. La tranquillité
ne vaut-elle pas mieux que lillustration et la

richesse ?
Bing. Porter sur les bras 4 hauteur d’estomac.
(Voir bung).
— com. Servir la table, apporter le riz.

Bing. Arracher pour planter.
— biu. Arracher avec la motte.

Bing.
Tdng —. Avee grand choe, avee fracas.
— gan. Enflammé de colére.

Chiy ——. Ineendie véliément.

Banh.
— tanh. Détruit, déchird.
Idch riéo! — tinh. Tout déchiré.

Binh. Pain, tout ce qui est fait en forme de pain
ou de bomhions.
— Ié. Pain d'autel.




.. Tour d'une roue, roue de voiture
E

lle, bit.
Bit de cheval
d'éléphant

Banh.

Ldnh —. Vif, prompt

Bao. Sac ; combien?
— bi.
B6 vao — !
Chiém —. Songe, réver.

— ldu. Combien de temps? g
— nhiéu. Combien? quelle quantité? R. Cd bay

Sag

Mettre dans son sac.

whiéima théi. 11 'y a que cela
Quand?
Ching ed—. 11 0’y a pas beaucoup.
— giir ki deo hioa ? Quand le singe S'orner
de fleurs (proverbe)?

Bgo. Cruel, audacienx.
Tndomptable
. Féroce.
Audacieus.
Faire avec dnergie.
Bio (ch.). Rendre grice, référe:
— hiéu. Reconnaissant envers les parents.
— lai. Répondre, rendre compte.
Bao.
Mang —. Habit royal.
Dai—. Ornement des préfe
Ding —. Fréres germains,

ceinture.

Bdo. Avertir (ou bicu),
Khuyén —. Exhorter,
Digy —. Enseigner.
— tin. Donner nouvelle
Rin —. Ordonner,

Bao. Tempéte,

— tdp. Forte tempte,
— lut. Tempéte suiyie

Finondation,
Dau—. Sorte

colique. trés-périlloyse,
Bap.
Bim —., Grandissany, rossissant,
Bdp. Chou, maillis,
Cdi—. Choy,
Y95 —. Maillis,
N ldp— Pygter
— chudi, Fleur g

prémpuzmmun
- Manger es o,

= s 2 ot (O
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— ra. Appuyer sur sa gauche,
— cay. Babord, tribord

babord,

Bat. Porté par le courant
Shing — vao. Le
4 entrer

flot porte sur | fivage Pone

Bdt. Prendre, poursuire.
Theo -
— liy
— thim

Poursuivre.
Saisir.
Tirer au sort,
- va. Punir d’une amende,
— chitoe. Tmiter.
b Pers

Pers

uter.

éeuter la religion
— dén. Forcer i restituer,
— Lim.

— dgo.

Faire faire.

Bat. A la convenaneé, convenable
— vdng. Solitaire, désert,

iéu —. Déserter un village, émigrer, se gy
perser.

Bdt. River (un clou), recourher un lien,
— lai. River, recourber,
En chinois, bt est Ia négation = non, ne pas,
— phon — nghia. Ingrat.
— hicu. Ingrat envers les parents
— ludn. Indifféremment, sans distintion.
— ki Indifféremment, sans distinetion;
dde. Ne pas pouvoir.
— dde dzi. Inévitablement.

Biu. Riche, précieux.
Chau —. Trés-précieus.
Qiti —. Trds-précieux
Bau. Rabot, raboter, élire.
Litoi —. Lame de rahot.
Tor—. Leltre d'élection pour un maire, un chel
de canton, par exemple.
— tée. Intercéder, protéger, élire.
— chita. Protéger, tirer d'afaire.
— chit. Protecteur.
Biu.
= ldu. Se plaignant, ingénn,
Biu.
~ do. Frange de vétement.
Biiu. Toi, compagnon (avee




— shen. Lac de Nénuphar.
— troi. Calotte des cicux.

Be. Palais de la bouche.

Be. Ecorce de la gemme du coco, du hananier,
% de Varéquier, elc.

Be. Radeau, maison flottante, coterie.
Cdi —. Radeau.

— ding. Bande, coterie, masse d'individus
s'entendant ensemble.
Bé. Petit, petite.

Con —. Petite fille.
¥g -—. Femme en seconde, trois

éme, ete.

B/ Rompre, briser.
— ngank. Rompre une branche.
— ra. Rompre.

— bai. Dissipateur.

Bé.
i —. Fronde, longue férule.

BZ. Sorte de table pour s'asseoir.
— ciza. Planche en dehors d'une fenétre pour
S'asseoir.
— ha. Ly dire b¢ ha, expression dont on s
sert pour parler & Vempereur de Chine.

BE. Porter un enfant entre ses bras, pouponner.
Bing —. Porter un enfant entre ses bras, pou-
ponner. .
B, Partie, coté.
— trén. Supérieur.
4 — dzioi. Inférienr.
— ngang. Largeur.
— dzge, — dzi. Longueur.
— hju, — Khiat. Epaisseur.
i — sdu, — thim. Profondeur.

Bé. Mer (voir bin); casser, rompre, soufflet de
forge.
Ngicoi — dzi. Homme des rivages, homme
simple.
Dinh —. Casser, rompre.
Ny Tuile casste.
g —. Soufllet de forge.
—. Soufller le soufflet.

Bin. Tisser des stores, des nattes.

Bén. Rive, endroit pour accoster.
< di. Endroit d'un de rivitre.
Lin wonter sur le rivage
Tdi ~

Di ra —. Aller & la rive.

Durable.
Viing —. Ferme et durable.

— ldu. Qui dure longtemps,

— ling. Constant, forme d'esprit.

el et au fignré).

Lam —.
Niu —. Cuire,
Anh ou tén —

poral.
Nim —. Se dit d'une femme qui acconche.

Bép. Ecraser.

¢ par terre.
Té —. Tomber en s'écrasant.

Bét. Rompu, bri
Shay —. Tris
Lét—. Langu
— due, — cha, — me. Grosses injures du pays.

Beo. Petit tigre, 1éopard.
Him —. Les tigres.

Beo. Terrier, trou d'oiseans, pine
— bifp. Pincer et press

Béo. Gras, grasse.
dy. Trés-gras.
— pl, — mdp, — t. Trésgras.

Béo. Lentille de marais, sorte d'herbe qu'on en~
tretient sur les étangs pour nourrir les co-
chons.

Bot —. Caduc, qui bave.

Béo.
— léo. Agile, prompt.

Ben.
— theo. Atteindre, poursuiy

Bén. Adhérer.
Dafnh —. Adhérer, S'attacher.
Dzao —. Coutean qui coupe.
Lieri —. Tilet qui prend, coup de flet heureux.
Mai dzio cho—. Aiguiser & couper, afiler.

Bén. Particule auil
— lin. Au contraire, bien mieux.

Bét. Laeil rouge et en feu.

Béu. Exposer.




ddu. Exposer la téte des supplicics. V6 lugng vé —. Immense, infinj,
s yeau Bifn (ch.). Disposer, coordonner, serip
umide d'eau. Y
it b 08 o pleurant. Thieony —. Discater, prendre eongey
: bach. Exposer clairemen,
Tham —. Disposer par ordres sqpg

res de tieur,
os terres de marai ¥
Surnager (se dit des terres de m: s> -
ch.). Signe du passif Ong —. Scribe
Jetter en son sac. — ddn. Ecrivain d'un poste
. Vaineu par la rebellion. ~ 1. Examinateur,instructeur, juge e s
ires dn bureau e Ty,
— tich. Blessé. 4 celui des Lang-trung dans ¢
n. Sous le coup d'une sentence: e

Vaincu au combat. par les interméd
ue ming,
— gio. Entrainé par le vent. — ho. Ecrivain d'une association
ictime d'une injustice. i
— dau. Malade, empéché de maladie. Bién Disparaltre
— hda. Disparaitre,
éce de citrouille. (Ch.) Obstrué

Trdi ou qui —. Citrouille.

tidu tign. Ne pouvant aller ni aux grands | Bidn

edi. Inconstant, changeant,

ni aux petits hesoin Diit —. Vallée.

Bi(ch.). Peau Bién. Mer. (Voir bé.)
Phép edt—. Circoncision. Di a3 .
Phen— ou phin —. Jalousie, envie. Vugt —. |
li —. Indéterminé, sans décision.

Bach tién —. Dictame blanc.
Trin —. Ecorces d'orange dites mandarines
pour boissons diurétiques.

Cid —. Poisson de mer.
Bii—. Rivage de la mer.
— khot. Haute mer.

— ¢d. Grande mer.
Bi (ch.). Celui-l, cela. ~— hé. Grand lac.

Dic thik thit. Avoir ceci et perdre cela, Bidiy Dot

An mic — bimg, arranger son costume avec Lim — Paresseus, lambain,

goit et élégance.

Biét. Sayoir, sentir.
”’;’ _“"‘I'_“"“f' mire, table. Quen —. Savoir par habitude, familiers.
= L e o atledrs g — on. Recomnaissant.
— truyén. Table de Ta 1o; GF—khing? Saveavous?
. Pi Fe — lam sao dwge ? Comment savoir?
— da. Pierre tombale. T e

Bua. Carton de reliue, Biét. S
D o o idt. Séparer.
B G senre "'_ livre: Tir—. Se saluer en se séparant.
19— Relier et gamnir d'une couyerturo, Phin —— g
Phin — Séparer.
Lam cho phin — ra. Faire séparer.
loign.

Bich. Panier 4 fruits,

Bich,

Thach —. Jaspe, agathe, Biéu. Chasser, exciter. 3
Bie. Couleur de pourpre. Tt RIS

Mii —. Couleur violey(s, b
- "f" Po_urpn; rouge. Biéu. Donner en signe d’honneur.
; tid. Tirant su.r le rouge, Phan —. Part offerte en honnet
ank —. Bleu vigley, Kinh phin —. Offvir cette part
erin (Ch.). Rive, cté, Bidu. Avertir. (Voir bdo.)
k- Noter pour se syuyeiy.
~ ldy. Prendre note, it
To—, Eerit, note, Pedy = —, Planis
reille,

Bién. Eerire, annoter,




Gifa 8 4 o0, T salsepareilo €entorillo aux.
‘barridres renvers ‘es (praverbe).
— bip. Log, de pagades.
Bin.
Clim —. Avec humeur, taciturnité.
Bin.
— rin. En scerel et avec passion..
—_ rin yéu mén. Aimer passionndment.
Bink. Armée, soldat.
— Jinh. L'armé, les soldats.

Envoyer des woupes.

Meltre les troupes en mouyement,
iéu—. Recruter Varmée, appeler aus armes.

Dic—. Mettre l'armée en marche.

Shai —. Envoyer des troupes.

Shodt —. Passer la revue des troupes.

Diém —. Faire le recensement, Iappel des
troupes:

Link‘ou dinki—. Géndral:

Téng —. Commandant un, corps darmée,

Armée de terce.

— thity. Armée de mer.

— mi. Cayalerie.

v Protéger, favoriser.

— b, Fallacieux, trompeur.

Binh et bénh. Maladie, infirmité.
Clng —. Maladie, crise.
Mdc —. Pris de maladie.
Di —; lank —. Guéri.
Binh. Troisizme lettre du cycle de dix lettres.

Bunk. Vase. (Ch.) En paix, réprimer, pacifes.

— an ou yén. En paix.

Thii —. Souveraine pais.

— Tiy dai tirgng. Grand chef de la répression
des gens de 'Ougst (Européens).

— hoa. Vase 2 fleurs.

— wi. Vase & chaux.

— dm. Cafetiére.

— phing ou gib. Crachois.

Bit. Garnir d'or, d'argent ou d'un autre métal un

vase.
-~ bit. Border un bol.
— khin. Mettre le tarban, Uenronler.
Bo.
Cdy — —. Arbre aux lasmes de Job.
~ Hit — —. Larmes de Job. (Yoiry dsf:)
-— —. Garder avec ténacilé.

-l

| = ehinPuee,
Tout petits insecigs.
Mép — hung d'i chi v Proverhe épicorien
gras comme le coldoptére, & fquoi
e de Ia faim comme fa cigale?

— mits

du pays

se trainer.

! Vb b,

— cdi. Taureau ot vache.

montat.

B&. Melire en paquet, petit
Un pa

paquet.
et de bois 2 briller,
paquet.

Mt — ciii.

— lgi. Ra

|

5. Rejeter,

— ra; —di

ser tomber,
douner une affuire.
sser, rejetter sur

Ab:
— Cho ngicoi ta. Le leur la

|
|
| les autres.

| e .

B5. Appellatif des vieux gardiens de temples, d'é-
cnts publics.
Pére nourri

tablisse

— nudi

B6. Appellati de vieux serviteurs.

orte d'ortie de Chine, de jute
Tissu fait avec cette sorte dortie ou

ma pou chinois.

Bé (ch.). Faire Paumdne.

— od.  Jdem

Bj. Classification, nomenclature ; unc. paire; par
terre.

Litc —. Les six miniseres chinois ou annamites
i, 1o, 17, biah, i, cong. mm.ém"&é”fonﬁ-
tionnaires, finances, rites, afmée 6w
peines ou justice, (raviux puhllcs,

Chacun de cos ministéres a cing che{s
de burean de gauehe et de droite : 17, de
tham-tri, gauche ¢t droites 2°, des th mg.
gauehe et droite:, 3¢, des bitnelf 4e, des
Tang-trung; 5°, des vién-ngozi-lang, sous
les ordres desquels ( lent Ies v,

les chis sty b tho 15 ot les




-

B6. Grenier, panier profond tressé en bambon avec
couverele pour aller en voyage, meitre du
coton, de la soie, et

—. Parler avec profusion,
— dé. Figuier religicux des Siamois.

— tt. Tdoles bouddhiques d'un rang inférieur;

BS. Fortifier, fend
Thude —. Médecine fortifiante.
— cii. Fendre des biches.
= Augmenter.
Tu—. Réparer.

Bo.
— thor. Etourdi.
— vz En peine.
— nga. Etonné, hébété, abandonné.

By. Soutenir avec les mains.

— ldy. Soutenir avec les mains.
Bé.

Bit —. Vexer, persécuter.

— shd. Abruti de sommeil.

— bét. Avec confusion.

Bor. Limite, rive.
— rugng. Limite de champ, relevé de terre
dans les champs.
Lén—. Monter i terre.
Ghé —. Accoster la rive.
— shing de cours d’eau.
— cdi. Limite,

B Mou, gras; se dit, par exemple, des dgumes]
et fruits fari dé, putride.

Mit —, Fruit du jacquier diflérent du mit gico,

Khoai —. Patates trésfarineuses.

N6 — ldm. Elles sont trés-fondantes,

Mém U dao — i3 dyc (proverbe du pays).
tendre, creusez; mou, enfoncez, ou profitez
de vos avantages.

— mgd. Stupéfait, extraordinaire, se trouvant
étranger.

Boe. Cerner, bloguer, envelopper.

Vay ouvi —. Envelopper, cerner.

— shdch. Couyrir un livre,

— Hin. Envelopper de toutes parts.

Bie. Arracher avee les doigts.
e e
3 s

Thdy —. Diseur de bonne avontupy,
Bii. Enduire, appliquer.

Euduite en ronge, peing
el g

duire 1a figure,
in. Me

Bii. Beanconp, répéte, mligli,
- phin. Bien plus encore,

‘Tuantité,

Qui —. Audela de toute
médie.

Hit —. Chant %

3 — nahid (ch.). Etre ingrag
~ be. Ingrat.
Bii. Rouler, boucler,
— tde. Boucler des cheveux.
— r6i. Brouillé, mélé, confus, ingue
Bii. S'élever, Saugmenter,
Dit—. Terrain dalluvion, terrin ragp
Dit— lén. La terre s'éléve.
— hdi. Trds-inquiet

Bdi. Sortes dobjets de rebut, chiffons,
Dé lam —. A metre aux chillons, a rebs,
Gidy —. Genre de papier d'emballage,
Thude—. Feuilles de tabac conpé trismem,
Boi. Ramer avec des palettes.
Ghe—. Sorte de barque pour les dés,lesjols
sur l'eau.
Dua—. Défi de jeus de barques légires.

Bdi. Gratter, creuser. '
— viton. La poule gratte le jardin.
Ndi — ndi tizc. Vexer par paroles.
i —. Injurier, insulter.
Boi
Ghai —. Jouer
Bdi. De,h cause de cela.
— diu. D'on?
— ul. Parce que.
— diy ou dé. A cause de cela-
— viy. Ainsi done.
Bim.
Arbre pineus.
Gui —. Espice d'épine.
Bom. A
Diu cham —. Cheyeux hér
Tic chom —.

Bm. Insigne (en mauvaise pa
— di. Fille de joie.
s v




v Bl e

Prétre.
— thdy. Tout, entiérement.
Chida —. Le soir & la nuit.
— ting — gan. De sang-froid, de propos déli-
béré, avee audace.
— tidng. A haute voix.
Mi —. Faire un marché, convenir d'un prix.

Céc. Tout, toute.
— thit. Toutes sortes.
— chire. Toutes les autorités d'un village, vous
quand on leur adresse la parole.
Liu — dén dai (ch.). Palais.
— — kj shir (ch.). Tout.

Cde.
— ké. Caméléon.
Cich. Mode , manidre; (ch.) séparer, distancer,
destituer.
. Maniére, fagon d'étre.
{ kia. De celte maniére-ci, de cette

— théi. \lu:ms coutumes.
Gid —. Faire semblant, simuler.
la. D'une maniére extraordinaire.

nhau. Séparés.
— bite. Séparé de cloison.
N — thiy. Cuire au bain-marie.

Coi. Régir, gomerner.
— ting. Chef de canton.
— tri. Gouverner.
—. Caporal.

Cii. Numral de chms, femelle.
— iy Cela.

Miy —. Combien?

-— lim. Cette boite, cette caisse.
Ding —. La voie publique.

Cit —. Colonne principale.

Ché —. Chienne.

Bd —. Vache, etc.

— trd. Querelle pour querells,

Cuy. Mordant, s
difng. Amer.

Con —. Esptee de cancre

CGay. Labourer, charruer.

Ludi —. Char

Bubi — ain temps de labour.
— rugng. Labourer le champ.
— edy. Labourer et planter.

Ciy. Arbre.

— cbi. Les arbres.

— whir. Se confier.

— mink. Présumer de soi.

— (. Mettre sa confiance en quelqu'un
1. Se prévaloir de ses biens

Cdy. Transplanter les plans de riz. piquer le riz.

Ciy.
Con —. Renard.

Cam. Volontiers; orange. '

olonticrs, responsable

— (hio. Régl
Man —. Sang sortant du nez.
Oranger.
. Orange rugueuse dite de Cambodga.
Cim.

— gan. Grande colre.
Cim.

— o, — fa. Rendre grices.
Cdm. Nouer.

Giao. —. Action de S'accoupler (chiens,
vauy, elc.).

che-
Cim. Enfoncer, piquer, fixer.
— shiw. Piquer le picu d’une barque.
— shito chir mede. Attendre la marée.
— ey, Enfoncer un arbre.
— rito. Enfoncer une palissade.
Cim. Menton.
Cim. Muet.

Dido—. s-m-n et muet.

Cim. Empécher.
Phép —. Dl




Ppirg. Tofler. (Folr phinn.)

fler les joucs.

1 de temps.
S qui court.

Bubi. Temps, n
Th — niy
— chg Moment du
— shing. Le
— trea. Le midi.
— chiéu. Dans la soir’e

i budi. Moitié m

— trdu. Labour de buflls,

Bubm. Voile.
Chay —. Aller 3 Ta voile, partir.
Xugi —. Vent favorable.
Xép —. Serrer les voiles.
Trdi —. Etendre les voiles.
Tau—. Navire & voiles.

Buén. Commercer.
— ban. Commercer.
Léi—. Capitaine de navire marchand.

Buin. Avoir du chagrin, étre triste.
— b Etre triste, avoir du chagrin.

— bue. Tristesse sournoise, s'en vouloif.

Buing. Lacher, laisser aller,
— ra. Licer, laisser aller,
— tuéng. Etourdi, cGeervelé, indécent,

Budng. Chambre, cabinet, grappe.
Ktn trong —. Enferm s daus sa chambre,
= eau. Grappe d'ardque,
— chudi. Régime de bananes,

Bip. Sommité de liges de certaines ﬂeun
= sen. Flear du Nénuphar,

But. Plume, pincean,

= viét. Pincean, plume,
— . Cn;
i

2§ -

Itien, Terso.

Clj —. Ch -mnrnhtrwr.m

— cqo Ratean, hiorse,
Bira. Temps de jour, jours pruq"ﬁmm
sens que budi, vepas,
Mot lti — on vai —. Quelques jours,
— nito? Quel jour?
mit. Demain, aprés-demain,
die un repas.
mger en dehors Bék'repage
— shing. Repas du matin,
— ch? mit. Collation.
— tii. Repas du soir,

— mai
An— Pre

violenté (vmrmr "
mér: |I des \IH“h des stores, des ri

— tranh llis devant la porte des
— phen. Store, cloison,
— man. Rideau.

Bye. S'en vouloir.
— minh Lim. S'en vouloir beaucoup.
Buin —. Triste et rentré.

Bung (\nu bang). Porter i deux mains et i hiutéar
d’estomac, offrir.
n:mr Pas, aller.
—. Faire un pas:
Di uan— Suivre le pas.
~ ra — vao. Sortir entrer.
— di. Aller.
Mau—. Pas précipits.
Biigm.
Con— —. Papillon,
Budu, Tumeur au corps, aux arbres:”
Biet (voir bit). Arracher; se dit des pvii
herbes.
— ¢/ Arracher Iherbe, 'épointer.
— ngank. Epointer des mm.,.,

— tdema the. S'arracher un ch




f Di — cimg nhau. Aller ensemble.

Bon. Aiguiser au feu, glaner.
— vang. Extraire lor.
— Mit. Glaner.
« Bin.
Shén —. Avare.
Bin.
— chén. Inquiet.
— ba. Se presser.

Bén. Beaucoup, nombreus.
— bang. En quantité.
Céla —. Ty en a en quantité.

Bén. Quatre.
— mi. Quatre saisons.
— phuong. Quatre contrées.
— phia ou mat. Quatre faces.

Bén ou bin. Principe, racine.
— phén. Condition.
— quic. Indigéne (bin quic ).
Nhit —. Tapon (nht bn).
— tinh. Le naturel.
Bon. Samuser.
— zdo nhau. Samuser ensemble.

Bong. Tige.
€5 bong. Tige.
— tia. Tige du riz.
Bjt—. Farine.
Bing. Ombre.
— 2£. Ombre inclinée de Paprés-midi.
— —. Vessie.
Lig—. Murmurer.
Bing. Coton, numéral des fleurs.
Vdi —. Coton tissé.
— hoa. Bouton de fleur.

N6 e —. Elle a un bouton, elle fleurit.

— i Régime de fruits.
Nizoe —. Certain potage du pays.
Bing. Trone vide.
Bing. Porter dans son sein.
— dm. Pouponner un enfant.
— bé. Pouponner.
Bing. Appointements, soudain.
An —. Toucher des appointements.
lje. Appointements. F
\de. Soudainement

Bon. Bande, ensemble de plusieurs individus

doigts.
i. Serrer les narines imprécation.
— vit. Pre

— ndn. Opprime

ser les m

lles.

exiger avee grando riguenr
Rip.
Tring lop —. Tris-blanc.

Nieae —. Ecume.
Ruou —. Bitre

Bat. Diminuer.
An—. Soustraire pour prendre
Bii. Sucer le lait.
— mém. Sucer le lait.
— me. Téter sa m
Hét —. Sevré,

Bi. Suppléer.
— di — lgi.

er, prendre la moyenne.
Phin — phin kém. Moyenne de choses
Bua.

Vide — quan. Ousrage public, corvée
Biia. Maillet de fer, hache, marteau.

V6 —. Maillet.

— riit. Hache.

Chg—. Marché

Bia. Charme, amulettes.
Deo —. Porter des amulettes.
Phidi —. Etre ensorcelé:

Biia.
— liEwi. Jetter les filets.
Giing —. Dresser des embiiches.
— long dan. Se rendre populaire

Bui. Buisson, poussiére.
— gai. Buisson d’épines.
— tro. Poussicre.
Giit —. Secouer la poussiére.

m de famille, savoureux.

— il

Séparé, grains séparés.
Bin. Sorte de vermicelle de riz.
Bin. Vase, ordure molle.

— Ldm. Vase, ordure molle.

Mde —. Pris dans le vase.
Bung.

Néi —. Grande marmite.
Bung. Ventre, volonté, dési
Xdu—. De mauvais vouloir...

— 1. Bienseillant, bien intentionné.




—_ 20 —

—— 1. Tenir lo gouvernail.
—_ chimg. Retenir  limite, & temps.
— ¢d. Retenir &
Ciia —. Gage.
— bi. Tenir la plume.
— ti. Retenir en prison.
— thi (ch ). Les animaux volatiles et quadru-
pides.
Sorte de soie :
— y. 1% régiment de la garde royale habillé

de soie.

Can. Empécher. g
— gidn. Empécher par avertissements respec-
tueux
Chdng —, Peu importe.

Can. A sec.
Mie Empéché par le défaut d’eau, échoug.
— bim. Sec jusqu’a vase.
B¢ —. Bassin fait en stuc devant les maisons,
dans les jardins.

Cin. Manche.
Xa—. Machine 4 égrener le coton.
— gwom. Manche de sabre.
— dzao. Manche de couteau.
Can. Racine.
— ré. Racine.
— bdn ou bin. Principe.
Cén.
— k& Avec le plus grand soin,
Cin. Mordre.
— %, — dit. Déchirer, briser cn mordant,
Cin. Lisre, peser,
— thing biing. Balance,
Nde —. Peser, équilibrer les poids,
— trung bink, Livre vraje.
— b md. Livre chinoise,
Trdi —. Les poids,

- Cin(ch.). Pris,

Cang. De plus en plus,
— ngity. De jour en jour, ~
— mutin an— thém. Plus on vey ang
on a appétit.
Kij —. Avec le plus grand soin,

Cing.
Ling Sans portée, sans fondemepy

Ging
Kiéu —. Orgueilleux,

ourir sl)legromier.nidirlum;
stropié. 4

- Etendu roide comme un oisean diteyg,

Canh. Veille, veiller, jus,
Mjt— Une veille.
— mt. La 1% veille de 74 9 heures de gy,
— hai. De 9 4 11 heures,
— ba. De 1121 heure.
— tw. De 1 & 3 heures.
— nm. De 335 heures.
— gio:. Garder.

‘g —. Tambour de garde, une veills,
Phién —. Une série du poste de garde.
Nitac—, Jus, bouillon,

— kinh ou kich, Cochenille,

Canh. Extrémité, marge.
— nuang long. Flanc, coté.

Cinh. Aile.
— tay. Bras.

— cita. Battant de porte.
Ling —. Plume des ailes.

Ganh.
~— nanl. Jaloux.

Cinh. Aspect agréable, limite.
Vicon —. Jardin agrément.
Ngogi —. Au dela des limites.

Cao. Elevé, consommeé.
— lén. Grand.
Lim — lin kj. Se montrer
— . Elevé, bs-Glevé.
— trt. Trds-intelligent.




ey, S

Dzao —. Rasoir.

- Gii — Rateau.

~ Bia—. Herse.

Cdo. Accuser, renard.

Kign —. Intenter procés.
Bi —. L'accusé
Nguyén —. Liaccusateur.

- Con —. Renard

Cap. Mordre et micher.
3 Bo —. Scorpion.

— wch. Porter sous Faisselle.
dn— Dérober.
~ Cll[L Un couple.
. Un conple de canards.
.\v tdp —. Balbutier. N

Cip(ch.). Domner, distribuer.

— linh. Fournir des soldats.
cho linh. Donner aux soldats.
Gidng — ou ha —. Retrancher.
— chiéu. Passe-port.
Bing —. Brevet.
Cip ou kip (ch.). A temps.
Bit —. Nest pas 2 temps.
Cit. Sable.
Dit —. Terre de sable.
Ditong —. Sucre.

Git. Couper, assigner, désigner.
— nghin. Expliquer.
— phién. Disigner par tour de role.
= ngmri Disigner, envoyer quelquun.

Cit. Enlexer. floigner.
— di. Emporte, enlive.
— aie. Enlever le corps pour 'enterrer.

Elever une maison,

— win. Oter son chapeau.

— ma. Exbumer pour réparer la tombe.

chite. Digrader.

—. Cheval qui 'éléve des picds de de-

-

Lin. Phrase, saisir,

Ciu. Sais

mng —. Grappe d'arbque
—. Coutean 4 couper I'arbque.
dans Vean.

Cin

Ciu
— viu. Qui

— shich. Passag

Litoi —. Ligne d'hamecons.

— mie. Grand hamegon.

Thd —. Pécher i hamecon.

Di — dicd. Aller pécher  la ligne.
Ghim b —. Pigeon, colomhe.

Ciu. Oncle, frire ainé ou cadet de mire. (Bdr,
chit sont ceus de pére.)

avee les ongles.
Egratigner.

Ciu. Prier, demander, pont.

— ain, — nguyén. Prier.

— cho. Prier pour.

Léi — ain. La pritre.

Kinh —. Les litanie
. Demander avec instanc
Dzip ou nhip —. Piliers de pont.
Bic —. Jeter un pont.
Di gua —. Passer le pont

— ving. A
Trii —. Spl

Ciu.
i — thd. Parler sans réflexion.
— tich. Valérianc.

Co. Fléchir, contracter, se replier.

— lai. Se cont
Quanh — . ¥l |1'\Ill cux, tortuenx.
Quip —. Recour]

cter

rotter, se frolter contr
— o cdy. Se frotter contre un arbre.
— nhau. Se frotter I'un contre Pautre.

i Avorr, étre, il ya

Pai 14, je vais, jlirai.
. Vraiment il ya.
— shao? Quy a--il?

Id.

—m?
— wviy.
— Pl Khing ? Nest-ce pas ainsi , westce pas
vrai?
Giiu —. Ri
. Herbe.
Ruu —. Ligumes.




née de pore. Mot appellatif et
f pour des femmes ou filles d'un

ung.

<vous? en parlant 3 une

6. Donner A gage, mellre en gage; bisaieul;

s \nluh‘

—lam. Sentéter A faire.

Cb.
Git —. Cog de combat.

€. Cou, gosier; mesure de tissus ; tresse
Attaché, arrété au gosier.

Cimg —. Obstiné.

— tay. Poignet de la main
Mit —. Un carré de tissn.
Ring—. Large kiize d'un tissu
Hep —. Tresse étroite.

B Table omée de mets.
Lim tiée dzon —. Faire un repas.
— biéu. Table réservée aux chefs,
Ghe —. Barque.
Di ghe di —. Aller en barques.

Co. Régiment annamite de 500 hommes; (ch.)
oceasion.
Quin —. Commander un régiment.
Chinh —. Colonel en premier.
Phé —. Colonel en second.

28 —
Ldy — nao? Quello preuve?
Theo — dau? O prondro les tmolgnagegs

o Etendard, pavillon, pions d'échees,
Kéo

Hisser le pavillon
pavillon, le retirer,

Mde —.

Rougir, avoir honte, pris de timigiys

Cie.

— tid.

Crapaud.
paud violet.

— rdc. Choses de peu de valeur,

Coc (voir quic). Arthe, pari, enjen.
/i —. Paricr.

Kéu loe —. Bruit de crecelle.

Coi. Voir. regarder, veiller.
— thdy. Voir.
— ldy. Prendre & charge, veiller.
shée. Prendre soin, surveiller,
— thit. Essayer, essayes (impératif.
. Vas voir.
i — lai. Regarder avec soin, examiner

Chi. Petite trompe en corne de rhinocéros pour
les signaux de commandement supérieur dans.
une armée.

Chi.

Ging —. Dur, récalcitrant,
Coi..

M6 —mé cit. Orphelin.

. Trone (d’arbre’.

— #¢. Racine, principe.
Cdi. Mortier.
Dim —. Piler au mortier.
— ddm. Mortier & piler.
— trdu. Petit mortier & piler le

— qay. Machine & décorti




Cim.
— lim. Courbé du dos.
Di— lim — leng. Aller en courbant le dos.

Cim. Riz encore vert et pilé.
An —. Manger ce riz.

Com. Riz cuit.
Niu—. Cuire le riz.
— chiy. Riz bralé
— ngudi. Riz froid.
Tring —. Tambour long dorchestre.

Gon. Fils, flle, muméral des choses animées.

— chdu. Les enfants, neveux,

— ddu limg. Premier né.

— iit. Le dernier de la famille.

— nudi. Enfant adoptif.

— ths, — nit. Un petit enfant.

Tré—. Un jeune enfaut.

— ndy. Cette fille. (Thing ndy. Ce garcon)
— mit. Leil.

— 0. Beuf.

— ugicsi. Un homme, les hommes

— me. Jeune mére.

— due. Mile. (— edi. Femelle ).

e, pour les volatiles.
— my. Femelle, pour les oiseaus.

— tring

Cin. Encore.
Hiy—. Encore.
Ching —. 11 w'y a plus.

Gin. Sorte de sabre o de couteau de chasse.
Tritong —. Id.

Cin. Bane de sable, élévation de terre, monticule.
— cit. Bane de sable.
Mic—. Empéché par le bane.
Phii —. Pris par le bane.
Ngoai —. En dehors du banc.

Con. Espace de temps, intervalle.
— mira. Une ondée de pluie.
— gign. Mouvement de colére.
— shil rét ou ning lanh. Acces de ire,

— niéoe. Une marée

- Courber.
lai. Courber.

Somme, faire Ja somme

— chon lai. Replier les pie

Cing.

CGon—. Espce de cancre,
te de fore a baic a un suo
trés-motdant bon pour les dartre

— cua, Pl

Cing. Porter quelqu'un derribre lo

ing. Juste, équitable, mérite.
— chinh. Tuste, dr
— thing. Juste et

évere.
Phép — bing. La justice.
ding. Cone

— hfi, iabulo.

ion en conseil,

— ludn. T
— vide. Ouvrage.
— vu. Ouvrage public.
— van. Dépéches.

Nyitoi e6 —. Celui quia du mérite

Tluedng —. Récompenser ou récompense du
mérite.

Quin —. Titre donng & certains grands man-
darins militaires (— hiu, b, td, nam)

Chim ou con —. Le pao
— cluia. Filles du roi.

B —. Ministére des travaux publics.
Thing —. Union de mé

érites, communion.
Thé —. Génie de la terre présidant aux mai-

tha. Journée d’ouvrier.
— lao. Fatigue.

e — plu. Ouvrage qui coiite de la peine.
— dzanh. Réputation.

My —. Combien de journées d'ouvrier?

Trd —. Donner payement, payer Ieuyre.
— die. Faire Faumone, offvir en don g
Mit —. Perdre sa peine.

Ludng —. Id.

ieux.

, mériter.
Nyiai nji —. Qui est dintelligence , qui sert
dintermédiai

Cang. Canal en tube, aqueduc, offrir,
Xoi —. Nettoyer le canal.
Ticn cdng. Off i
Hueong.— (voir et nhon). Li

au roi.

Cin

Entrée de maison, claie qui s'éléve et s'a-
baisse.

Gt —. Entrée de maison.

~— ngi. Claie de Ventrée de la maison.

Cop. Tigre.
Hiom —. [d.
Dza—. Peau de tigre.
Cip.
Lip . Inconsidéremment, étourdiment.
7




Cap. Entr'ouvert, entrebaillé.

pour contenir le riz.
té de riz en-

Cit. Entourage de natt
Mgt —, Mt Ui lia. Certaine qua
tourée de mattes et de pieux

Cit. Os, substan

et chair.
Hii—. Les

€. Colonne, mit, attacher.
— cdi. Principale colonne.
— tru. Colonne de force.
— ln. Grande colonne
Attacher un chien & un pieu.

— cu. Tourterelle.

Cu. Grandpére, grand-mére du coté maternel
(dng—, b2 —); appellatif des prétres du
pays au TongKing.

Ci.
Chim — . Chouette.

Cit. Chemin. route, disque, fle.
Hin —. Disque (pour un certain jeu).
i Jeu de villages entre eux.
tee d'animal fabuleux.
— lao (ch.). Tle.
Ndi — Idn. Se désister, se défendre, remettre 3
plus tard.

Cii. Tubercule.
— khoai. Patate douce.

Cit. Vieus, ancien (se ditdes choses).
— lim. Trésvieux,
— ndl. Délabré,

Cue (ch.). Habiter, demeurer.
Ngu—. Habitant parasite, habitant non domi-
ci
Thity —. Mabitant séjournant sur l'equ,

w(ch., ) Dé enu‘ lrzﬁ‘ ¢ coq, s'apposer.
4 fe [ 3

Gt (ch). Suivre, continu
Theo —. Suivre.,

Oc ra —. Nacre.
Khim ra —. Incruster de nacre

Cii. Un tour, un aceds, un temps

- Un frisson de fitvre,

Di mit —.

Kiéng —. §

Cua.

got de coq, remuer.
én. Pousser en montant.

Gt —. Cuupcr avec un couteau.
Lin—

Giu. Porte, embouchure.
— Nyi. Porte dentrée.
— shé. Fendtre.
— bién. Port de mer. "
— shéng. Embouchure de fleuse.

Ciic. Bouton
Cai —. Boutonner.
Hon —. Camomille.
Choi liic —. Se jouer, Samuser.

Cue (ch.). Grande misére, détresse.
Khin —. ) T
Gimg —.
— Irong. Souserainement esumblt-
Bic —. Pole nord.

Gl —. Espice do barque:

de celles dites han

Ciii. S'incliner.




— dudc. Torche, tisons embrasés.

Gii. Cage & cochons, 1 tigre.
Bi vito —. Mettre dans cette cage.
Citi. Toile de métier.
Guciimg —. Métier 3 tisser
Thg. —. Tisserand.

Cum.
Di lum — Marche de v

Cim. Entraves, ceps.
Ding —. Metire aux ceps.

Coutean usé, émou
. Plume usé

NG mé ni—. 1l est ébréché, émou:

Cung. Révérer, intérieur de palais royal , arc, air.
— kinh. Révérer.
Assister dans le palais.
. Arhaléte.
Giwomg —. Lacher Vare.
Hit mjt —. Chanter un air
— niy hay. Cet air est agréable.
Giia — din. Cadeaux d'honneur.

Cung. Se heurter téte A téte.

Ciing —. Offrir aux idoles
Dom —. Id.

Cimg, Fin, terme, avec, chez.
Bin —. Tris-paure.
V6 —. Sans fin.
Di cho —. Aller jusquan terme.
— nhau. Ensemble.
Di —. Aller ensemble.
Xin giiip t6i —. Aidez-moi, s

1 yous plait.
Ciing. Aussi, pareillement.

est cela aussi, il y a aussi

Cest la méme chose.

— lim. Quand wéme.

— wiy.

Cimg. Dur.
ii. Id.
. Entété.
— Limg. Insensible, inflexible.
Nizoe —. Fort covrant.
Cude.
Chim —. Espice doisean.

Pari, objet de pari.
Parier.,

—

¢ de péchenrs, enchainer.
lex en ajoutant tonjours.

ains de chapelet

Cudi. Fin
Tir ddw chi — . Depuis le commencement jus-
fin

Spouser.

Noces

Se marier.
1. Prendre épouse.

Cheo —

Ciai. R

se moquer.

Vhao —. Se moguer.

Vui —. Se réjou

Tie —. Excité 4 rire, qui porte i rire
Hat —. Perle

Cudn (voir

). agglomrer, plier.
chicu. Rouler les
lai. Replicr.

attes.

Cuing. Fou.
Dién —. Qui a perdu la rai

mg (¢h.). dur, arréter, réfréner.
Diy —. Bride, croupidre.
Cim — lgi. Retenir en retirant.

Cirang (ch.). Fort.

Cang —. Fort, dur et fort.

Gizap. Prendre avec violence
— ldy. Id.

rater, voler avec effort et violence.

— bac. Pirater.
— Ié. Pirate de

Gle —. Barque de pir:

— {i. Couer la parole i quelquun

in —.

es.

p.
Git—. Poule sans queue
ci.
Chim —. Oi , insed
Con —. Id.

Mo cdii md —. Orphelin.

Cut. Sans queue.
— dudi. Id.
— tay. Manchot.

Ciit. Fiente, excréments humains,

Cru. Ancien, précédent.
L tritqng —. Ancien maire
— triwo. Ancien gouvernement.

Giu. Sawver.
— ldy. Id.



chita. Sav

— giiip. Aid

Ngii —. Arthémise, a

Lim phép —. Appliqu

— thin thing. Ventouses séch

ciéu (ch.). Neuf, longlemps

— phim. Neuyiéme d

longtemps

Cha. Pire
— dé. Pére.
— nudi. Pére nov
— me. Pére et mére.
i. Interjection d'admiration.
se injure du pay

ntourage de piquets etdeclaies pour prendre
le poisson, piler
Que 1'd

— vit. Malais

éphant te pile!

Cha.
Nguwa lai ngwra —. Cheval de race mélangée.

Cha

— li. Abondamment.
— l. Sorte de pain, caramel et farine.
hie. Certain, solide, siir.
— chdn
Di —.

— bén. §

Trés-solide, solidement.
est certain.
irement, solidement.
Bin —. Vendre
Mua —. Acheter.
Dinh —. Batire, se battre.
Chai. Bitume, résine, verre.
Ve —. Bouteille de verre,
Trét —. Enduire de bitume,

Chii. Esptee de filev dit épervier, poche de filet.
Thaugén —. Barque 4 filels éperviers.

Di— di bz, Aller i Ja péche avee Vépervier
etlascine.

Chii. Peigner,
— luge. 1d,
Luge—. Peigne.
Chay. Seiner, jeine.
= Vot I

Chay. C
=l —. Courir tris-vite,
tip. Id.

Lidy

arir.

v au secours,

Vargent pour se

thudc. Se procurer des médeein
Fuir la g
— thuyén, S’

gide. uerre
afuir en barques.,

— ngua. Courir & cheval

Chdy. Briler,
Dit —. Acti
La il s'élive, incendie,
~ nhir. Maison qui brile.
— do. 11

enflamn
n de briler.

it qui se brle.

Com—. Riz bri

Chay. Pilon pour blanchir le riz,
Dim —. Piler.
Ghiy. Couler,
— lén, — ra, — zuing. Couler & remonter,
couler & sortir, couler & descendre.
Nikoe — audi. Courant favorable.
Shing —. Le Neuve coule.

Cluy ou cli. Pon de téte.

Cliy. Longtemps, tardivement.

— kip. Plus t6t, de meilleure heure.
Cham. Sculpter, fouiller du bois, graver.
~ tro. Faire des moulures sur bois.

Chdm, Marquer.
— shich. Annoter, marquer les passages dun
Tivre. les noms propres, les fins de phrase, .
Cham. Indigo; montagnards mahomélm.m
Tsiampois.
Quin —. Les Chim ou Tsiampois.
Cligm. Essuyer en comprimant.
— mdu. Etancher le sang.
— hau. be choquer en se M

Chdm.
Chu chu — —. Faire vite el ¢

— do toi. Coudre nna
My Tenir fo




— b8 —

—. Aller lentement.
— lyt. Lambin, lambiner.

Cham. Annoter, distinguer.
Con —. Un cachet.
— shich. Annoter un livre.
— bai. Corriger une composition.

Ciin —. Egaus de taille.

Chdn. A satiété, beaucoup.
Liy tam —. En avoir assez, trop.
An no —. Repus et n'ayant plus d'appétit.

Chin. Couverture, paitre, garder.
Diip—. Se couvrir d'une couverture.
— gii- Garder (des animaux).

— trdu. Paitre les buflles.
Di — dzé. Aller garder des chévres.

Chin..
Chin —. Mur, avec maturité.
Clufe —. Ferme, solide, sir.

Chin.
Mt — bin. Face contractée.

Chdn. Juste et sans reste, accompli, pair.
Nim tubi —. Cing ans accomplis.
Dink — Ié. Jouer pair et impair.

Chdn.

— dén. Obstacle, arréter.

Chin ou chitng. Tnoculer, donner.
— diu. Vacciner.
— bin. Faire Vaumone.

—7 Nest-ce pas ai
Xét déu nén —. Examiner ce qui est opportun
ou non.

Ching. Tntervalle, intersection.
— diy. Bout de corde.
img. Cables de miture.

Chang.
~ mf. Entourage de tombe.
- may. Tour des you.
Ching
Chénh —. Marcher en se tordant les jambes.

Ghing. Ciseau b froid.
Chii— (terme de mépris). Lui, notre individu.
Nydi — hing. Sasscoir en croisantles jambes.
— ring. Passer et repasser.

Chan
— vang. Nuit tombante.

Ching
Di liing —. Vaciller, aller en titubant.

CGhanh. Citron.
Lanh —. Lestement.

Chinl (voir chinh). Droit, vrai.
B —. Mandarin d’administration d'une grande

province, mandarin de tributs.
Chanh (v

— ranh.

nginh).
uctuant.

Chido. Ragout.
Ndu—. Faire un potage
Chao. Salut, entre égaux et inférieurs.
— dng, — anhi. Bonjour monsieur!
Chdo. Poéle & frire.
Niu dp —. Fricasser.
Chap.
Gid —. Anniversaire pour les défunts.
Thing —. Dernier mois lunaire, 12° ou 13¢,
suivant les anndes.
Chdp. Joindre.
— dzdy. Joindre deux bouts de corde.
— tay. Joindre les mains.
Qiii goi — lay. metire i genoux et joindre
les mains.

Chap. Compter par ¢ing.
Mt —. Une fois cing.
Chp (¢h.). Se rappeler, noter, garder, agréer.
Chi —. Ne faites pas attention, ne m'en vou-
lez pas.
Mién—. Pardonner.
— don. Accepter une plainte éerite, agréer
un placet.
Chip.
Di — chieng. Commencer it marcher.
Chat.. Aczrho,verl

Chua —.
Nds—- Pnrler dune manitre acerbe.
8



dh. Petit neveu.
N . Fils ot potie-ls, neveus.

Chat. Couper.
— ciy. Couper un arbre
— . Gouper une racine

’ Chit (ch.). Matidre
— phic. Sincére,

ple.

Chit. Etroit. !
— hep ou— chdi. Etroit.

Ndi liw —. Parler avec précipitation.

Chdu. Neveu.

Chdu. Arrondissement des pays de montagne.
— bau. Précieux.
Hit —. Perles précieuses, larmes.
Chéu. Cuvette, bassin.
— hoa. Vase  fleurs.
— ria tay. Cuvelte A se laver les mains.
Chéu.
Con — —. Sauterelles.

Chiu. Assister, faire antichambre,

— chye. Assister prés des grands.

Cim—. Se dit de celui qui marque d'un coup

de tambour les phrases d'un comédien.

Che. Protéger, courrir.

— ohd Protéger.

— Udp. Couvrir, boucher.

— kin. Cacher,

Ché. Espice de vase i vin.

<Ché, Thé, espice de pains.

— Lim. Pains de farine et de mélasse.

~— tau. Thé chinois.

— Hué, Thé de Hup,

— Bing. Thé de Byng,

/= escouade de.servants qui it 1o

— B4 —

che. Blamer, mépriser, déprécier, refetter,
~ trdch. Réprimander,
cirgi. Se rire, se moquer.
Nii —. Déprécier.

wéler. (Ch.) Lois, Tiglemen

e denil.

Ché. Tempérer,
Tang —. L
wiere. €

— chim.

Chée

om donné aux Chinois par ls geng dy oy
peuple.

Ngiroi —. Un Chinois.

Chéch. De travers, impair.
— mdc. De travel

Chém. Amputer,
Chét —. Mourir décapité.

Chen. S'introduire.

— vio. Se faufiler. se presser pour entrer,
Chén. Tasse, bol, verre.

— thude. Potion de médecine.

— thily tinh. Verre.

Shit —. Une mesure de bol & iz,

— rugu. Verre de vin,

Qia —. Trop bu.

D6 —. Verser, jeter, répandre.

Cl

Joindre (planches, etc.).
— o ou — dp vio. Id.
Chén. Etroit,
Ao —. Habit juste au corps.
Chénh. Tncling.
— Igeh. Td.
Chénh.
Ching —. Allre d'un fat,
Cheo. Redevance du mariage officiel qui se paje
au village pour Iinscription.
Nip—. Payer cette redevance.
— ciéoi. Faire les noces officielles.
Bign —. Inscrire le payement de
— leo. Périculeux. 3
Con —. Espce de cerf:
Chio. 5
— do. Suaire” cousu et p
Thabit. S




" — tuvi. Mourir de mort prématurée, mourir
sans avoir le temps de se reconnaitre.

— oan. Mourir injustement.

— tréi. Mourir noyé.

— dudi. 1d.

ﬂ-. Quoi, quest-ce?

Lo lim —. Pourquoi s'inquiéter?
Phwong —. A plus forte raison.
Vit —. Quiest-ce que cela?

HE —. Quest-ce que cela fait?
K¢ —. Pourquoi tenir compte?
Can —. Qu'importe?

Chi. Seeur ainée.
— em. Fréres et seeurs.
— dzdiu ou gidu. Belle-seeur.

Chi. Pou. (Ch.) Intention .
Phi —. Au comble de ses vaux.
Thia

Dzéc —. Se proposer fermement.

“Cha. Plomb.
Hon —. Masse de plomb.

Chi. Indiquer, index. fl.
— dzdn. Diriger.
—. Montrer du doigt.

' Chifu —. Edit royal.

Mit —. Ordonnance secréte.
— shoi.. Fil de coton.

— to. Fil de soie.

Kéo — kéo shoi. Filer du coton
3 Chia. Diviser.
—ru. Id.

— cha déu. Diviser & parties égales.

Chia. Serrure.
— khda. Clef.

Chéa. Fourche ou trident pour la péche.

h. Tirer, piquer, saigner.
— mdu. Tirer le sang, saigner.

de premibre qua-
e mois aw Tong-

Chiém. Oceuper, empidter.
Ruing — conh. Champs d'un village pris par un
autre & fermage.
— ldy cia. Usurper le bien d'autrui.
Chién.
Con —. Brebis, mouton.
Chién. Combattre.
— trdn. Un combat.
Tiw —. Un navire de guerre.
Chiéng. Cymbale & hords rentrés avec un renfle-
ment extérieur au centre.

iéng.
Nii — dnh. Parler par images ou réticenses.

Chiéng. Corde supéricure d'une seine.

Chiét. Hanter un arbre.
— Cy. Ecussonner, hanter.
Chiéu (ch.). Appeler, gauche.
— dzin vé. Faire revenir la population.
— mg. Recruter.
Tay —. Main gauche (peu usité).
Chiéu. Natte. (Ch.) Edit du roi
Che —. Cousrir d'une natte.
Envelopper d'une natte

Chiéu. Soirée depuis 2-3 heures aprés midi; ac-
commodant, flexible.

Soirde, aprés-midi.

— tdi. A la nuit.

Xé —. Mt troi 2é—. Le jour s'inclinant vers
trois heures aprés midi.

— limg. S'accommoder & la volonté de quel-
qu'un.

— theo j nd. Incliné & suivre sa volonté.

— hom.

Chim. Oiseau.
Muing —. Les animaus.
€d —. Sorte de poisson de mer trés-estimé.

Chim.
Chim —. Rire en dessous.

Chim. Submergg.
Ghe —. Barque qui coule.
Citn —. Biens au fond de I'eau.
— ddm. Couler.
Khdm —. Incruster en plan et non en relief.

Chin. Mir, cuit, neuf.
Di — chua? Est-ce mir?
Di ndu — chua? Est-ce cuit?
Lim cho — chdn. Faire mmemun‘
Glor thie —. Newyibme hewre.



-0 =

inh. ¢
CAL ching. Sans, devant, derritre, sans dessus,

cire, véritable
raison.
Cong— Juste
go. Vrai midi
Cia —. Porte pri
Nhi —. Maison prin

— dinh. Homme du catalogue, homme inserit.

Ngay —. Droit.

— wige. OEuvre principale.

— mia. Le fort e la saison, de la moisson.
— NG. Cest lui-méme.

Chinh.
€3 —. Espice de lamproie.

Chinh. Orner.
Té —. Orné, embelli
Tu —. Refaire, arranger.

Chink.
o — Espice de vase.

ng. Presser les lévres pour sucer.
— ldy trong bung. Se souvenir.

Chit.
Chit —. Un peu, trés-peu, un petit enfant.

Chiu. Souflrir, recevoir, signe du passif.

— ldy. Recevoir, accepter.

~— khd. Souffrir patiemment.

— luy. Obéir, se soumettre.

— chite. Recevoir une dignité.
Supporter Ia faute, ayouer.

— thai. Concevoir (se dit des femmes).

— chét. Supporter la mort.

— thua. S'avouer vaincu.

— phép. Supporter la supériorité.

~ thigt. Supporter le dommage.

— dén. Se soumettre 4 restituer.

— thude. Eprouser bon effet des médecines.

Cho. Pour, donner, signe du datif.
— 6i. Donnez-moi, pour moi, 4 moi.
— nén. Cest pourquoi.
Lim — ti. Faites pour moi.
Lim— nén. Faire bien.

~ phép. Douner hpumhﬁnm,
— vay. Préter.

|

Chi. Chien.
~— sin. Chien de chasse.

cdn. Le chien aboie,
— lic dudi. Le chien flatte de la quey,

Chd. Espice de marmite.

Ché. Lieu, endroit.
Dau — nito? O avez-vous mal?
— ndy tit. Cet endroit-ci est bien,
Cha.
— ngo. Délaissé.

Chg. Marché.
— bia. Id.
Di—. Aller au marché.
Mua —. Acheter au marché.
Bubi —. Temps du marché,

Ché. Ne, ne pas, ne faites pas.
— g1/ Que ne puisije!
Ma -——. Seulement, cela suffit.
I —. G ne fait rien, peu importe.
o gidr! Quil ne soit jamais!
iy oy e pas bien, ¢ mest
dgal.

Cho. Auendre.
— dgi. Id.
— ddy mjt gidy. Attends ici un pen.
Cdm shio — niéoe. Planter le piquet etattendre
la marée.

Chd. Porter, transporter. &
— Jimg. Transporter des marchandises. i
— ae. Porter A chariot.

— thuyén. Porter en barques.
— woi. Porter 4 éléphant.
Trdi che dit —. Le ciel couvre,
Ghe —. Protéger.

Choai. Ni grand, ni pelll..




Mgt —. Un instant.
Choi. Quereller.
— nhau. Se quereller.
Ga —. Coq de combat.
Eblouir, éblouissant.
— i, Hd.
Choi. appentis.
¥ Nha —. Id.
(Chai. Polir, ratisser. .
Chii —. Essuyer, polir. nettoy
Chdi, Nier, refuser.
— khing chiu. Refuser.
— lam. Refuser de faire.

Chdi. Germe, bouton des arbres.
Pim —. Sortir un bouton, germer.

Chéi. Balai, balayer, se lever.
— quét. Balayer.
— diy. Se lever.
Sao —. Cométe.
Rugu —. Vin de riz aromatisé.

Chgi. Samuser.
— bai. Id.
— iic. Se jouer sans pudeur.

Cham. Village de montagnards.
— chém. Aceroupi i quatre pieds.
Chom chim. Id.
Lam —. Embrouillé.
Chim. Faire irruption.
3 Ngia —. Cheval lesant les pieds de derriére
Chon. Choisir.
— Idy. 1d.
— dang nio mic §. Choisir & volonté.
Chin.
Lin —. Divisé en globules.
Chin. Enterrer, couvrir de terre.
4 “— aic. Enterrer un cadavre,
— tién. Enfouir la monnaic.
Chin. Lieu, endroit.
— wui. Lieu de délices.

Chin.
~ Con—. Espéce de blaireau, de fouinc, de
marmotte.
Pied. (Ch.) : Vrai, sincére.
Khing. Aller nu-picds.
Presser le pas.
Suivre.

. Support de Tampe.
— i, Pied de moutagne.

Ngicti — tay. Homme de confiance.
Shiy —. Glisser.

Vip —. Heurter, butter.

Nyiroi — thit. Womme sincére.

Ching. Promplement, vite.
Di cho —. Vas vite, aller vite.
— mat. Sang montant au visage, éblonissement.

Ching. Levier en fer.

Cdi —. Id.

Chinh —. Sans devant, derriére.
Ching.

Nga ning —. Tomber sur les épaules et la téte.
Ching.

Cii —. Siége long en bambou.

Ching. Buche, reste de trone.
sson d'épines.

— trd. Id.
— thuyén. Pousser une barque avec la gaffe.

Chang. Mari, surimposer.
Epoux.

Prendre mari.
Le quitter.

Réiy vg viy —. Divorcer.
— chap. Surimposer.

Chip. Sommet.
Nin —. Chapeau & s

mmet.

Chdp. Foudre, dé
air.

— shé

Chit. Extrémité, haut sommet.
— wit. Trés-élevé.

Chit. Oncle cadet.
— ching. Terme de mépris pour toi, il.
Chit.
Chugt —. Mouvement, cri et bruit des rats.

Chi (ch.). Maitre.
— nhit. Maitre de maison.
— rugng. Proprictaire.
Thi —. Dieux pénates, dicux lares.
— sie. Entreprencur.

Chir, Vo gids.




Chir. Lettres
— nghid. 1
who ou nhu. Lettres chinoises.
Hoe —. Etudier les lettres.
— nim. Lettres vulgaires empruntées du chine
pour éerire Panna
Chua. Ac
— ehdl. Id.
in —. Mang

be, aigre

grand maitre.

ng ngoai. Maire du palais du
— dang trong. Maire du palais de Cochinchine.
— frink. Maire du palais, maison

lais, maison Nguyin

— tiu. Capitaine de vavire.
Maitre de sacrifie
n. Maitre d'une cérémonie.

Chita. Temple de Bouddha.
— midu. Les temples, soit de Boudd
ancétres
Thiy —. Bonze
#Chwa. Pas encore.
Biét —. Ne savez-vous pas
— bidt. Ne p

encore voir.
hé bao gir. 1wy a encore jamais
Chiiu. Recdler, loger.
— trong nha. Reedler chez soi.
Chira. Se corriger, s'amender.
Xin —. Demander & se corr

Chiiu. Grossesse des animaus.
Chiza. Sauvegarder, sauver, guérir.

Citn user.

Biw —. Protéger.

— loi. Réparer, restaurer, guérir.
Chudn (eh). Pardonner, receyoi
Chiic. Faire des yous, tester.
— moi sic lanh.
heureuses,
T —. Testament.

dsirer toute sorte de closes

Chye. Une dizaine.

Mt — quan. Dix ligaturcs,

Dé tirng ~. Laisser en paquets de dix.
Chie. Dignite, §

quidn. Dignité ot autoritd
phém.

Lin

Cit

Phuc —. Eire réint
Chie. Assister.

Gl —. Assister pour faire honyey,
Chu

Chin chordt sce d'oisean
Chui. Se blottir.

— vito. Péndtrer en cachette

Chiii. "Tomber sur la face,

Chiii. Essuyer, fourbir,

— qidy. Nettoyer les soulicrs,
Clagén. Toujours.
Hoe cho —. Etudier assidiment.

— ftra. Infuser le thé.

Cluyén. Numéral du nombre d
Mt — ae. Un transport de charriof
Chi ghe hui —. Deux transpors de banqe,
- ndy. Cette fois.
— e, Une autre fois
uyén. Nouer.

— hil. Enfiler des grains.

Chuydn. Remuer, se mousoir fortement.
— ding. Remué fortement, renversé,
Trai dil — ding.

versent.
< Uénhi. Guérison de maladic.

Le ciel et Ta terre se rew-

Chum. Grand vase en terre cuite.
Clum. Entretenir.

— liia. Entretenir le fou.
Chim.

— chon. Joindre les picds.
Chion. Rameau.

— hoa. Bouquet de flewrs.
Chun., dtrer.

— i — ra. Entrer et re

Chung. Commun.




heng. Particule amiliaire.

Vi —. Parce que

Bink —. Espéce de pain do riz gluant et de
bachis.

— hing. Stupétait

Ching. Témoigner. témoin s numéral de malad
de vices.
Linn —. Témoigner.

.

woignage.

delare.

Phit —. V
Shink —. Qui a un vice.

ce qui se di
N ci — hay nii. 1l est bavard.
— bénh. Une i

— sugén. Asthme.

Chicng. Terme, mode, état.

Cluing biét — nio. Je ne sais pas jusqu quel

point
Qui —. Outre mesure.

Gim —. Au méme état, Sen tenir b, retenir
Coe —. Conjecturer, & peu prés.

Ching.
Chip—. En S'essayant, se dit des enfants com-
mengant & marcher.
— . Avoir le sang & la téte.
— diu. Vacciner.

Chude. Sattacher.
— ligi sie diri. S'attacher aux choses de co

monde
Chuge. Racheter.
— ti. Racheter le péché.
— li. Racheter.

Clhieur. Ruse, stratagémie.

Chercher un moyen

Liom ¢ —. Avoir un moyen de
Bit — . Imiter.
— tieu (eh.). Verser du vin.

Chudi. Manche doutil

Chuii. Banane.
Céy —. Bavanier.
{— sib, hit, iiéu, mit, ete.)

Chuim.
— ehit. Bareicade pour prendre le poisson
Chudn,
Con —. De

iselle (insecte).

Cloc]
3

Chuing
Dinh

sonnette,
la cloche.

Chudng.

Avoir en grande estime.
Kinlh —. Vénérer.
Yéu Aimer
Chuing. Etable.

(— wriu, ga, heo).

Chuwong. Senfler.
— lén. Id.
thity. Grand chef de marme.
— ¢, Grand chef de corps;
Cluiang. Aigreur dans lo temps.

(i —. Vent de travers et oblique soufilant par

Chicong. Ancien mot (voir Trink, thia).

Chudt. Poli

— ngil. Flater.
Chugt. Rat

Biit —. Prendre les rats.

Dzwa —. Certaine espice de concombry
Chup irruption et saisir.

¢eh. Prendre des grenouilles.
Chit. Un peu
Mit —. Un peu.

i iy —. West-ce qu'il y ena?

Du (ch.). Beaucoup.
Pour pl
phién. Souye

doan

L.

— slui. En g

e quanti

Chim — —. 1

i

e, toncher

Ném —. Jetter des picrres. ~
Cii —. Mortier & piler en p
Mica li -  pluie:

— tdng. Pierre de support de colonne.
Biit —. ¥y
— i Picrve

laine commune-

le de porcel

— liw, Pierre i




Ta.
Gon —. Espiee de chameau.

h.). Frapper.

Ax —. Frapper en se querellant.
Ngwa —. Cheval qui rue.

G —. Poules ou coqs qui se battent.

Dé. Signe du passé, déju, guérir.
— réi. Cest fini.

Les choses étant ainsi.
— béuh. Btre guéri

Linh —. Guéri.

Chira cho —. Guérir.

Dic.

Doc. Mesurer.
Do —. Id.
— chirng. A peu prés, probablement.

4 Die (ch.). Pousoir, trouver.

— 4. A souhai

Bit — dzi. Inévitablement.

Lo cho — shw. Agir & coup sr.

Dic. Epais, solide.
— shét. Id.

Dai. Ceinturon d'autorité.
— bde. Tropique nord.
— nam. Tropique sud.

Dai (ch.). Grand, siécle.
Lin —. Trés-grand. (Employé par abus de
langage.)
— lhan. Grande sécheresse.
— thn. Officier général.
— xd. Amnistie.
— minh. La Chine (dynastie des Mink).
— thanh. Id. (dynastie actuelle des Thanh).
— tiomg. Grand chef.
— hoing. Rhubarbe.
Tam —. Les teois dynasties : ha, thieong, chiu.,
Hiu—. Siecle fotur,
Diii. Uriner.
Nitoe —. Urine.

Mirador (ou Vm uu;., %
Dii (eh.). nmm
Thidt.

e (Y i

Muu ldc —. Peu de pluie par grosses gouttes.

Diy. Fond.

Shit —. Défoneé.
Day. Fxil.

Di Aller en exil,
—. Lien d'exil.

Diy. Couyrir.

Che —. Id.

Ding —. Remuer, mousoir, «
Diy. Sac, bourse en chanvre tissé,
Diy. Tei

O —. Tei, reste i

Cho dén —. Jusqu'

Lai —. Viens ici.

ci, jusqu prése,

Diy. La. (En Cochinchine, Bii)
Diw —. Partout.
Bii — cho nén. Cest pourquo,
Diy. Plein, pleine.
— dzdy. Regorgeant.
Db cho —. Verser & plein.

Ddy. Pousser.
— thuyén. Pousser une barque avec hw

Ddy. Gras, épais.
Béo—. Id.

Dim. Réunion, portion de champ.
Mt —. Une plantation.
M —. Commencer la cérémonie.
~— citvi. Noces.
— hdt. Cheeur, orchestre.
Diom. Bile.
Dim —. Humeurs,
Dim. Foie, fiel.
Can —. Tntrépide, sans peur.
Dyi —. Magnanime. »
Dam. Se rouler.
— bin, Se rouler dans
Dim. Droite.
— chiéu. Droi




Tiser avee des liens, de Ia corde.

~ — phen. Tisser une cloison.

B

— thimg. Tisser un panier.
— liéoi. Tisser un filet.

Dan. Balle, boulet, gland.
Thude —. Munitions.

Din. Troupeau, instrument de musique.
— 9. Troupeau de beufs.
Dinh —. Jover d'un instrument.
Bach —. Bois de sandal blanc.

Din. Mesurer.
Do—. Id.

Dang. En action, temps présent.
— lam. On est & faire.
— thi. Jeunesse.
— khi dy. Durant ce temps-l.
— khi. Pendant que.
— lic. Au moment que:
— cim. Encore.

Dang. Mériter, digne de.
Xéeng —. Qui convient. qui est en rapport.
— chiu. Responsable.

Ding ou dirong. Voie, chemin, ouverture.

— shd. Chemin, route.

— cii. Voie publique.

— tré. Détour de chemin.

Dzin —. Tndiquer la route.

Din —. Attendre quelqu'un au passage.
— trong. Route intérieure : Cochinchine
— ngogi. Route extérieure : Tong-King
Lo nhiéu —. Tnquiet de plusieurs choses

Ding. Nasse.

Chin —. Tendre des nasses.
Ding. Pouoir, afin de, afin que. (Voir Dusr.)
Ding. Amer.

Cay —. Grande amertume.

Ddug (ch.). Signe du pluricl.

— nhon. En résumé, el cetera.

Cufp —. Bande de voleurs ensemble.
Bé —. Bande de gens; eus, ils

— vit. Toute la création.

~ Ding —. Pen i pen.

Conteni
g, Bouteille & contenir du vin.
mit —. ¥ a-teil “quelque chose pour

- -

Danh., Clou. (Voir Dinh.)
Diinh. Battre
— din. Frapper de verge
— gige. Combattre.
— thué. Metire i contribution, exiger le tribut.
imer le prix.
— ¢ — bac. Jouer de V'argent.

— gla.

Dao (ch.). Religion, classe, division, fuir, voler.

— diie. Vertu,
Pi

— tdi con. Pidté filiale et domestique.

Gide —. Pratiquer la re

— bink. Un corps d'a
Linh —. Réfractaire.
— Lidt (ch.
— thot. Id.
— te. Voleur.

Dio. Parvenir, arriver, atteindre.
— dén. Id.
— dé. A quel point! jusque-la !
Dinh —. Jeu de sapdques au trou

Dio. Creuser, péche. (Ch.) : fuir.
— dit. Creuser la terre.

énh. Creuser un canal.

— (. Creuser un trou.

— yuyét. Exhumer.

Ciy —. Pécher (arbre fruitier.)
Dio.

Dién —. Trompeur,

Lio —. Etourdi, trompeur, bavard

es pour la pluie
Diip. Répondre.

— lgi. Id.

Dii —. I
Dap. Fouler aux pieds.

Giiy —. Id.

— Uia. Triturer le paddy.

Ddp. Cousrir, remblayer,

— minl. Se cousrir

— chidu. Senvelopper d'une natte

— diéim. Couvrir, protéger.
Amonceler, cumuler Ia terre.
— ditrng — @i. Faire des route
. Faire assolement de maison
Faire d pets., des fortifications.
s enceintes.

Vun —

Dip. Erapper.
— danf. Frapper.
. Relevé de terre en travers d’un cours

Dit. Cher.
Hing —. Id.

oir Mit.)




. Conter, invenier, composer

Biy
— tén. 1
. Conférer une dignité

or un nom.

r. Préter
ng an léi. Préter & usure

Dit. Terre, région.
— nht. Terrain de maison,

— thit. Terra

pays.

— edt. Terrain de
— shet. Terre
Vieon Un jardin.
Dirong —. Rovte.
— thinh. Cimetiére.

ileuse, bonne a cuire

Daw. Souffrir, étre malade
— dén. Eprouver une grande douleur
— om. Etre malade.
— bung, ling, mt,

aux reins, aux yeu

Mal au ven're,
. aux pieds

Diu.
Liu —. Grande inquiétude
Déu. 00 ? Aflirmation finale pour nier.
0 —? O est-il?
— —. Partout.
€ —! Allons done! Y a-til?
Di —. Oir allez-vous?
Biét —. D'oit savez-vous ?
Bi —. D'oir cela?
Dén —? Jusqu'oi?
— dén? Doir venez-vous?

Diu. S'arréter, mouiller, demeurer; pois, haricots,

variole, petite vérale

Tau —. Navire mouillé.

O —. Demeurer chez quelqu’un.

Di thi ma —. Etre accepté aux examens.

— ninh, —zanh, — den,— trdng. Diflérentes
espices de pois du pays.

Lén —. Avoir Ja petite vérole.

Chin —. Vacciner.

Ddu. Mesure de rizao Tong-king; grande ceuelle
e lwh ou en cuivre. -

D

Shao b « Constellation de Ia

daile polaire. e e

Bin Disputer le prix, & Fene

De.

ham. 1d.
him on I'n —, Palet,
. Opprimer, press

Id

le haut en bag

fanter.
Shinh —.
— trai.

I
Accoucher d'un gargon
Me —. Vraic mére, gar opposition & me ghe
martre. g
D¢ (ch.) mineur.,
fuinh —. Fréres ainds et cadets,
— tiE ou min -
Dé. Empereur.
Hoing —. Id
Diic hoing —. Id.
Dé. Adress
— thie. Metire |
dio. er.

"adresse i une lettre.

Thicgg i pli—. Dipéche royale porte pa

Rau i —. Plantain.
Dé. Laisser.
dy. Laisse ainsi.
— cho. Permettez.
— di. Laisse I
Dio —. A ce point!

Do (lam). l’urlu', transfirer.

— lai. llapporler

in. Apporter.
— ra. Sortir.
— i, Faire entrer.

— dé

Dém.
Lém —. igareé.

Dém. Nuit.




Den. Noir.
— shy, — md, — thui. Trés-noir.
— —. Presque noir.

— ldnh. Noir brillant.

Din. Lampe
— dude. Torche. aire 4
— chai. Torche en résine ~ nhat. Egau tous en
u,..g —. Lanterne. ~ wdi nhie nhau. Disent tous la méme chose.
—. Allumer la lampe. it —. De peu de ca
m —. Eteindre la lampe. — g7 Questce?
Chom —. Pied de lampe. h Beaucoup de choses.
(i — Peit bauton purlent dins la bouche | — fq. Chose extraordinaire

des enfants qui les empéche de téter ou de nudn — la Khong dzim. 11 veut, mais il

‘manger. nose.

Dén. Parvenir, venir, jusqu Di. Aller, affirmation finale.

i —. Veni — ddu? O vas-tu?

VA —. Se souvenir. — bg. Aller & pied

— diy. Venir ici. Aller par cau.
Dem —. Apporter & corrompu,
Ghay —. -\]““:f""» — u. Retowrner.

Nii —. Parler & = l,/uv, Absent, éloigné.
— Khi nao. Jusqu'h quand ? B3 —. Re

— ndi dy. Jusqu'a ce point. — cho khdi. Vas-Cen.
Tic xun — nay. Depuis Vantiquité jusqud Tap ey
Chpmsen;. ¥ Cdt —. Emporte.

0 —. Jusqu — gi. Quoi ? Mieus di g)

Cho — diy. Jusqu'ici.
Ching nii gt —. On wen parle pas.
— shau. Plus tard.

Lim — lam lgi. Faire et refaire.

Dén. Restituer, palais. -. Prostitude
Expier ses fautes. da. 1d
— Ui Restituer, compenser. Bom —. Id
N Dia (ch.). Terre.

— dai. Palais. Tién
— tho. Temple, église.

e la conformation

Deo. Passer au cou, au bras, pousser 4 monter,
a entrer, etc.
— ving. Porter des bracelets. — ngue. Lenl
— trang hat. Porter un chapelet passé au cou. Die — . Cruel.
— thuyén ra. Ammener une barque.
— lén bi. La monter 4 terre. Z
Dich. But. cible, mire. (Ch.) : choisir,

Bia —. Point ¢
Tring —. Atindre la mire
— Ul o

— uit
—. Continuellement. il
,Mv —. Parler constamment.

appemonde,

Sangstie

Déo. Chemin de gorges de montagnes. (Voir Tréo.
— ngang. Fameux défilé qui sépare la Cochin-
chine du Tong-king & Hoanh-shon.

mire, cible

Cirn —. Se venger.



e Ding —. A pas lents
T, Dit. Derritre, cul,
néi. I 3
Diém. Poste vd- E : Shit
| —eam. “\'"' I"I marmite, v
Hoang —. Vagabond,
: Dit. Vent de v ntre I\dlllﬂ.(ih".
Dinh —, L er un vent,
4
i Do. Mesurer.
¥ Diém. Recenser, ponctuer Vindex quand on ne S
| sait pas signer, orner. — dic. Id
] — sd. Recenser. e x y
i — chi. Ponctuer Tindex pour signer. (voir Ddy). La par opposition 3 jej, ol
i An mic trang —. Se vétir avec luxe. _poche de nasse
] Gidi —. Orner. L © €L nasse pour preggy,
¥ Vertige, idée fise, préoccupation. 3
Dién ;‘;—>T:;r:"|;:‘-r"“ SRS P Do. Passage de riviére, barques altachées 3 ¢
— dio.
service.
Phit —. Démence qui se déclare.
. Di qua —. Passer lo 1SSage
— cuing. Dément, délirant, fou. i DL
| L Thugén ou ghe —. Barque de passage,
H Dién (ch.). Champ, territoire. — ngang. Passage en-1y
i ! Cong —. Terrain royal. ~ Passage en |
i T —. Terrains particuliers. Dua —. Conduire le pg
, Hoang —. Terrain inculte. Gid —. Faire semblant.
Diéng. Evanoui. ; Dé. Rouge.
— hin. 1. — et — gigi. Tris-rouge.
| Chét —. 1d. Mii —. Couleur rouge.
Difp. Espice de papillon, conque. =gl s e
Gidy—. Espice de papier. Mg —. Une jeune fomme sans enfant,

‘ tout jeune enfant.
Thing —. Id.
T, pipe. — mdl lin. Rougir de figure.

Dit (ch.). Neveux.

Diéu. Tube pour asy*
s I

; Di (ch.).
Didu (voir Déw). Tempérer, transférer, modérer. Kinh —, La capitale. <
~ . Médecin titré. — tiy. Service de porteurs pour les moris. 1
— 1€ inh. Conduire 4 a capitale. — ddc. Certain commandement militaire il
— lén tinh. Conduire au département, capitale. .
s Ao —. Habit de couleur de pourpre. — thig. Commandement militai

dep
classe 4 la capitale. £
Dj. Environ, distance,
Phing —. Environ,
— chimg. Id.
Dimjt —. Aller i une rlinu‘u
Di. Objets usuels, ch
de lettrés,

Lua —. Soie couleur de pourpre.
— dinh. Compenser, arranger,

Dinh. (:lof. (Voir Danl.) Quatrieme lettre 4y style




Verser, répandre.
- — ru. Verser dehors.
- — vao. Verser dedans.
— miu. Verser le sang.
—va. Rejetterlafaute sur quelqu'un, calomnier.

.
Di. Persévérer, percher. (Voir Dau.)

Thi —. Obtenir les grades des concours.

Chim —. Oiseau quf se perche.

Dir.

Lo —. Inepte, incertain.
Dé. Soutenir, défendre, supporter.

Giiip —. Porter secours.

Ning —. Soutenir.

Niweang —. Appuyer.

— nghio. Soulager la misére.

— an. Ce qui augmente la nourriture.
Doa. Précipiter, s ruer.

Diy —. Se distendre.

Dia. Numéral de fleurs.
— shen. Fleur de nénufar.

Diai.. Regarder en tournant Ja téte , prendre cn

— nhin. Id.
— dén. Regarder jusqua...
— mii (ch.). Vendre.
Phit —. Id.
Diai. Occident.
Xir —. Grand platean, nord-ouest sud-ouest
du Tong-king.
Doan (ch.). Caution, cause.
—. Donner caution.
Dei —. Hérdsie, hérétique.
Doan. Achevé, fini, ehapitre.
Bin —. Vente achesée, par opposition 4 hin
dieng ou ef, qui est la vente i rémérer ou
le prét sur gage.
— diit. Absolument termin?.
— thi. Ensuite.
Mit — shieh. Un chapitre d'un lisre.
f3t — dziy. Un hout de corde.

 (ch). Juger, apprécier.

hilosophie, théologic.

ARl

— 45 —

Dudn (ch.). Court.
Trimg ou triong —. Long, court.

Doanh. Rouler en spirale.
— héi. Id.

Doat (ch ). Disputer, usurper.
Trank —. Id.
Chanh —.
Chitm —. 1d.

Doe. Lire, réciter.
— kinh. Prier.
— shich. Lire.

Dic. Dernier, poupe, final. (Ch.) : mettre en
mouvement.
Bén—. De la partie du gouvernail.
Chéo—. Aviron de larridre.
. Résidu de cire, de torche.
— binh. Mettre Parmée en mouvement.
Dé —. Mandarin militaire de deus provinces.
Téng —. Premier mandarin civil une grande
province.
— hge. Recteur d'académic du département.

Die (ch). Cruel,
— dc. Id.

. Id.

Thude —. Venin, poison.

Niére —. Eau malsaine, pays malsain.

Gidi —. Dissoudre le venin, Ie poison.

3 — (ch.). Orphelin.

KAf —. Air malsain.

énéneux.

Dyi. Feuelle (langage de Hug).
— bat. Id.

Dii. Etre affamé, qui a faim.
— Rhdt. Avoir faim et soif.

—. Mourir de faim.

Nghto —. Misérable.

iger, faire venir.
— theo. Suivre, imiter.

Quan —. Le mandarin appelle.

— ng. Exiger une detic.

Con —. Domestique, jeune femme.

— I
— ué. Rappeler.
— she dy. Comme arrivera cette chose.

Dziy —. Corde i retenir ou & corroborer.

Dii. Couple.
Mot —. Id.
— giy. Paire de souliers.
— trdu. Couple, paire de buflles.
— Hhi. De temps en temps, par hasard.
1"




— 46 —
Don. Noué.

Accoucher de jumeaus.
Mot double pour Famplification

Shinh —
Titng —

 panier sur la téte.
2 chapeau.

Z thimg. Porter
— nin. Mettre s

Dii. Correspoudre, répondre.

en lettres peintes ou brodées
correspondent.
n).

sur des bandes qui s
ce de mulet (poi

Dii. Vallon, Inmp de montague.
— bai. Renversé.
e de tortue dont I'écaille sert &

— mi.

Tindustri
Déi. Changer.
Thay —. Id.

Echanger, commercer.

— chic
Dii. (Veir Nii.)
Cho dén —. Ju

' ce point.

D tendre.
Chir—. 1d.

Trong —. Espérer.

Dii. Sikele, vie, monde.
— xwu. Autrefoi
— tricge. Le siécle antérieur.

— ndy. Temps présent.

— niy. En ce monde.

—~—. Eternel.

Mit — ngirvi. La vie d'un lomme.

Ml — vg ching. Un temps de mariage.

Ho miy —? Combien de degrés de parenté?
Sl —. Les affaires du monde.

— shau. Le siécle futur.

Ra —. Venir au monde ; se dit des grands

mienx que chdl).

Din. Aller au devant, attendre.

Dim. Coup de verge, biton & porter,

Din.

Din. Couper.

Din. Divulguer, fort, poste militaire,

Do, Simple, naturel, (Ch) : placet,

Dan (voir Din). Organe, instrument.

Dong. Mesurer.

Nyirai —. Tlomme noué,

Dica —. Accompagner.
— ricoe. Aller au devant.
dang. Atendre sur |

route,

Dinh —. Baure de very
Phii —. Five frappé.
Chiv —. Id.

— gdnh. Biton & faix dou

— ving. Biton de palanquin,
tay. Tringles de toiture.

Rui mé — tay. Id.

Hin —.
M

, tumultuens.

— ciy. Couper des arbres.

— ld. Couper des feuilles,

— tidng xa. Rumeur répandue au loin,
Lip —. Faire un fort.

— liyy. Fort et entourage de lignes.
— thii. Douane, poste d'entrée.

— sha. 1d.

Ciich — sha viy. Fait simplement.
i Eerire les lettres lwnplmn\
ou avee tous leurs traits. 3
Thuea ou (rink —. Présenter un placet.

— plung. Lipre.

— ing. Homme.
~— bir. Femme.
~ It Tostrument i chanter.
Gy —. Pincer un instrument.

— lia. Mesnm"nu‘m o



Ding (ch.). Orient, multitude, hiver.
Bén —. Du cité de I'Orient.
Phucong —. LAsie.

Gig —. Vent d'est.
— kinh. Tong-
— ngivi ta. Mnlumdo

— diic lim. Grande foule.
Muis —. L'hiver.

Niéme — lai. Leau se glace.

Ding. Mouvair, se mouvoir.
Chuyén ‘ortement remué.
—- dia. Tremblement de terre.
— Gmg. Agité par Faffection,

ng lo. Préméditation ,

tremblement.

agitation de

Ling —
pensées.
Triri —. Changement de temps.

Ding. Moneeau de terre.
Dé mot —. Mettre en monceau.

1,

Ding. Champ , campagne, ensemble , égal , una-

nime. (Ch.) ¢ euivre, un disiéme d'once,
enfant.

Mgt canh —. Un morceau de terre labourable,
une plaine.

R ngoai —. Sortir davs la campague.

— limg. D'un commun accord.

— bizo. Du méme lit, de la méme mére.

— fnh. De connivence .

— tam. Id.

Réunion, commission d’examen, comité.
Cing —. Comices publics, conseil.

— tién. Saveque.

Objets en cuivre.
Tién —. Sapéque en cuivre.
~ — den. Cuivre noir.

Hii —. Jeune enfant.
Mie legng mt — mit phin. Une once,
dixiéme, un centitme, *

un

- Se vanter.
Feuille extréme des arbres.
Ui —. Balai de certaines branches.

Dit.

Mit —. Une phalange de E
Dyt. Grade

Lat —. Tomber goutte & goutte.
Du. Jeu par lequel aspend denx & deng

H
rouscl.
Dinh —. Se livrer & ce

e corde ayant m

-pied ond un car-

Dit. Surabondance d’emhonpoint
1d.

—~.Len

aire de chaque
jour,

Ciiy — —. Papayer.

er vn;umhlv

— nhau. Rivali

— i Joute de barque
— tai. Rivaliser dadres
— tranh. R

— shie. 1d.

Dia.
— udng. Dépouiller.
Dia. Bitonnets pour le iz
Dii —. 1d.

Dua.

Conduire.
— dén.

au-devant.
la bru & la maison du mari.

Conduire et venir

Cond
mmener.
Enlever le cor

Dica. Appelatif des inféricurs.

Mt —. Un quelquun, gargon ou fille.
My —. Combien de gens?

— nito? Qui o

== con. Un enfant.

Diic. Fondre les métaux

Thy —. Fondeur.
— bae. Fondre Vargent.
Binh —. ¢ de bouhons

— bdnl I¢. Faire du pain d’autel.

Dye. Troublé, va

i Bruit. d'un objet jelté i Vean ot la
troublant violemment.

—. Un ciseau.

~— . Percer un trou avee le ciseau.

— witue Uio cp. Proverbe : la cigogne s'en-
graisse en eau wouble (la cigogne étant
tout mandarin, tout maitre de procés, etc.)

Diie. Vertu, excellence, titre dhonneur.
— dliia 1. Le Seigneur du Gicl.



VR e

Titre des enfants royaux.

— thiy. Titre de
Nhom —. Vertu.
tu, perfection

i ¢ —. Homme vertueux.

dques.

ale et femelle. (Tring,
volailles.)
Dui. Avengle,
— mit. Id.
Dii. Cuisse.
— heo. Jambon.

mi pour les

borgne, qui a Ja vue voilée.

Dii. Tissu de bourre de soie.

Dim. Envelopper dans du linge ou des feuilles.
— boe. Id.

Dun. Tntroduire, pousser dedans.

Pousser et tirer.

er le feu, rapprocher les tisons.

— ra — vio.
— him. Atis

Dun. Pailler, amas de foin, de paille.
— Udm. Grenier A riz.
— ra. Pailler de chaume.

—. Fourmi formant des tas de terre.

ink. A pas lents.
Dieng. Contenir.
Binh—. Vase & contenir.
Lo — nikge. Vase pour Peau.

Dﬁ'ng Se tenir dehout.

— bing. Midi, ombre verticale.

— shitng. Debont, d’aplomb.

— din. Solide, fortement posc- ne perdant pas
contenance.

Dimg. Ne faites pas.
— lim. Id.

Dudi.
Yéu —. Débile.
Chét —. Se noyer.
Ci —. Lars
Ciy ca —. Arbre de ce nom.
Dubi. er, metire en fuite.

Xua —. Repousser.

— di — ra. Chasser, renvoyer,
Dugm.
Cii —. Tois qui Sallme faclenent et gyrg

allumé.

Diemg (voir Dang

. Noie publique.
ng —. Tribunal.
. Cassonade.
-— mit. Mélasse.
— plhén. Sucre candi.
bi. Espice de sucre spongieux.

itme famille impériale ehinois.,

de 619 4 907 aprds Jésus-Christ.

Dit. Introduire en houchant,
— wao. Id.

Diet. Rompre, briser, couper, séparé.
— dzdy. Corde qui se rompt.
— tay. Coupé, blesse i In main.,
— rugl. Entrailles brisées de douleor,
lim cho —. Faire pour en finir.
— Khiie. Morceau séparé.

DZ.

Dza. Peau.
— thit. Chair.
01 Tirer la peau, écorcher.




i
|

© désert.

Comprimer. (Ch.
— thuge. Comprimer la force d'un venin:
— daieai. Se déeourager.

. Le peuple.

2in
Bé —. Gens de la cite, pawvres geus.

Ae —. Importun.
[Khde —. Pleurer longtemps comme les enfants.

Dzai. Sot, dément, imbécile.
— &z

t. Id.
Noiy —. Id.
Nou —. Id.

Con tha con —. Un enfant.
Cin — lim. Encore tout petit.

Dzii. Avoir un respect mélé de crainte.
Kinh —. Vénérer.

Dii. Long. longuear.
B¢ —. Longueur.

Dz7 —. Sale, malpropre.
Diy. Epais.
— qia. Trop épais.

- Daiy. Corde.

— chiing. Cordages.

D Corder.

Céi — ou ri. Palanquin en filet dortic des
gens riches.
Ving —. 1.

corce sert 3 teindre en

Dzim.
Nii —. Parler par ambages.

Dzim. Mesure de route, environ 1,200 métres.
— mat. S¢ mettre du fard.

Dzim (ch.). Luxure, forte passion, désirs dé
domné

ion, adultére:

Dzim. Imbiber.
— ol Id.
Ngdm —. Tremper, macy
Mye —. Enere trop délayé

Dzim. Mettre dans Veau.
<ia. Pluie fine et pénétrante:
ré deau.

Dzan. Audacicus.
Bao —. Id.

ngement audacieus.
Dzin. Coller, aflicher, faire des représentations
respectueus )
Thude —. Colle.
— hi. Aflicher au marché.
Dzim.
Nii —. Titer par paroles:

Dzin. Recommander.
— bt

L Id.

— bid

D:

in. Comprimer, fester.
— thuyéu cho ddm. Lester une barque:

(¢h.). Le peuple.

— shie. Id.
— ngioi ta. Id:
Quin —. Armée et peuple.

Quan —. Fonctionnaires et peuple.
Bas peuple, peuple ignorant.
Homme du peuple.

— Liu. Peuple non inscrit et cachi.
— ngy. Domicilié.

— tich: Peuple du catalogue inserit,




- 50 —

— b 1d.
— shé. 1.

Po e en état de porter les

Dzin. Trois . (Voir

ing heures du matin.
e de cette

. De trois

nim —
Dzin. Conduire, indiquer.
Chi —. Tndiquer.

— dimg ou divong. Montrer le chemin:

Deang.
D

Chose manguée, mal prévue, mal con-
binde, qui Sembrouille.

Ngieoi dzi —. Homme sur lequel on ne peut
compter.

Dzing. Physionomie.
Tt —. Belle prestance.
Lim tit lam —. Se fuire beau, belle.

Diang (¢h.). Figure.
Hwnh —. Id.
Dsi—. Homme & figure extraodinaire.
: Deimg.
: Deig —. Suave, doucereus.
:
Ding.
— tiéng. Elever la voix.

ng. Ofir aux supéricurs.

— cia 1 If. Offtir en sacrifice.
Xin —. Offi.

— cho ngai. Offcir 3 monsieur.

Hie —. Se déshonorer.
— vong. Grand renom.

lh&;k Conurver.

Dsio.
Nioe —. Se dit du

Dzip.
N lip

Deit.
— triw — bi. Tirer, buflles o heafs,
— theo.
Ngiwi. Timide. (Voir Mudt,)

Dzqt. Retiver. (Ch.) :
— ciii ra. Retirer |
Dzweamg — (ch.).

répandre.

Dzit. Appliqu
— thude.

Appliquer une médecine,

L Etre joté & T rive.
— vdo. Id. (Voir

iu. Bru.
—, em —. Belle-seur,

Dua —. Cérémonie des noces.
Petit fruit ac
— ou gidu. Petit mirier du pays.
—. Planter des miricrs.

Dziu. Disieme lettee du eyele de 12, (Voir 74)
Niim —, tuii —. Age de cette année.
Gigr —. De cing i sept heures du soir.

.
Dzdiu. Sigue, vestige, blossure.

— dich. Id

— vil. Id.

— vél. Tache.

Con —. Cachet.

Dinl —. Meure le cachel.

Ding —. Id. &
Cho —. Donner un signe, une |




Dz, iser. (Voir Nhe.)
Khing —. Ne pas viser.
Dzé. Compact.
Dit —. Terre compacte.
— dzit. Grave et soigneus.

Dsé. Chise, veutiler.
Com —. Chivre.
— gao. Ventiler du riz.
D:é. Grésillon.
Con —. I
— hii, — cim, — den. Trois espdces dont
Ia deusiéme est blanche et se mange.

DsZ. Mépriser.
— dzuoi. 1.
Khinh —. Id.
— nguvi. 1d.

D:é. Facile.
— ldm. Trés-facile.
— qui. Id.
Ly lam thi thicrng lam
de quelque cliose.
— diu? Est-ce done facile?

—. Faire peu de cas

Daém.
— lai. Rouler en paquet.

Dzém. (Voir Giém.)
Nii —. Flatter.

Dain. Batire, piler, araignée.
Dit —. Terre pilée.
Con —. Arsignée.

Dzép. Semelles annamites.
Dzu —. Pean & faive des semelles.
Bi —. Quitter sa chaussure.
Dep. Réprimer.
— lai. Id.
Dagn —. Prép:re-r. disposer.
— zugdng. Aba
tnh. Mppmu la nature.

Dzi (ch.). Barh

Tiy —.
Duerng —.

dich. Les
T li —
Khdt li —. Demander le 4I|\n o
— ngon. Iy

nitres volontés du
— da. Petit nom du fo d
namites.

nonrant
nois, phit des

Tante, quelquefo
— ghé. Mar
B o ba -—. ']

Dsi (ch.). Prendre, pour, afin que.

— thugng — ha. Gidessus, ci-dessous, de
de ce qui suit.

Bl dic —. Tndvitable, inévitablement.

— dde. Afin que.

maritre.

ante ainde, tante cadette.

ce qui pré

Dsich (ch.). Travsférer, traduire, travaus publics,

— khi. Maladie épidémique ou endémique.
On —. Peste

— plu. Hommes de corsée.

Cing —. Travaux publics.

Kinle —. Livre des changements ou des sorts,
le plus ancien live chinois.

Nitre ou salpétre.
re et nitre.

— trdng. Salpétre, quelquefois sel marin.
Diém.

— dzii. Luxuriant.

re.
Nt —. Un homme, quelqu'un.

Dzién.

lzdn. Fait avee soin.

Dziéng.

Ling —. Les voisins.

Didy.
Raw —. Laiwe
— quin. Chicorde.

it (eh.). Détwuire, renverser, éteindre. On dit
micux : drigt, (Phi — di.)




Deiéu (eh.) Adm
—_ dzimg. Facile, bellement
Thin —. Admirable et effic
— hidu. M.
<idu. Epervier, milan, cerf-volant.
Thi —. Laucer un ceri-volant.

Dzidu (voir Gicu.) Samu

Dzim.
Lim —. Yeux i demi-ouverts.

. Parler en $ humiliant pour s'attirer

des louanges.

Dzinh. Palais, maison de fonctionnaire, pavillon
de commandement.

Trés-grand,

Cao lin — dza

— lai. Qui se recolle.

— dzimg.

Deinh. Accoler, poisser.
— beén. Qui se joint, qui colle, qui sattache.

Deip. Oceasion.
Co—. 1.
Liy —. Saisir le moment.
Nir —. Profiter de Voceasion.
Hinh —. Epier.

Dz Flexible, dous, suave.
— dzimg. — mém. Id.

Dziie. Conduire avec la main.

Dz (ch.). Cause, d'ou, de.
Nguyén —. Origine.
Dzuyén —. Les circonstances.
Doan —. 'Id.
Dauyén— thity chung. Sujet sur toutes ses faces
depuis le commencement Jusqu'is la fin,
Di—. Explorer, espionncr.
Quin —. Un espion.

Seruter avec soin.
Sinformer,

i (i ). Petits postes de arde do iagey

Day —.
dzinh. ¢, corrompre,
Dzar. Sordide,
duiy. Il

tre, défaire,
dzang. Tmparfait, inachesé, tronh
ra. Ouy
— lén. Id.
— phen.
mobile,
— nhi. Abattre la maison.
Ngirvi

le store, le volet, I

Homme de peu, sur lequel oy ge
peut compter.
Dzoin. Rendre compte, examiner,
— di — lai. Voir et revoir.
Phii —. Gouverneur de la provinee et de la vlls
de Hubs il a sous ses ordres le Phit thira.
Dz
— limg. Ferme propos.
— long chita. Prometire de se corriger.
Die.
Bé —. Longueur.
— ding. En chemin, pendant Ta route.
Dzie. A pic, abrupte et rapide.
Divang ow ding lén — qu. Chemin trés-die
ficile & monter.
— lén — audng. Monter et descendre i pic
Dzoi. Petit banc de vase ou de sable.

Dzgi. Crier, gémir.

Kéu khie ——. Id.
Dz

Dzdng —. Voix ¢levée.
Dzii. Suivre, poursuivre.




les choses pour la forme.

§0F — So parjurer.

ir Gidi). Boudin, farcir.
 Khen —. Faire des compliments.

— lén. Se lever.

Dinh —. Jeu de sapéques, pile ou face.
. Orner, compasser.

L —. Crier fort.

Dzoi ou Gioi. Vampire, espice de rat ailé ou de
chauve-souris.

Dz Changer de lieu, quitter.
— nai, — déi. Id.
— nhit. Changer de maison.
Dzinn. Regarder par les fentes.
— rink ou rinh —. Epier.
Ong —. Longue vue.
Daon.
Héo —. Se sécher de ehagrin.
“Dzon. Préparer. disposer.
. — mink. Se préparer.
— di. Prét 4 partir.
— dzep. Disposer, arranger.
— ban. Préparer la table. mettre le convert,
servir 4 table.
— trong plimg. Faire la chambre.

~ Ndi —. Parler sommairement.

Dzin. Sonore.

- Nii —. Parler avee une voix cassantc on so-

2ur. Rumeur.

— lgi. Lier des choses séparées.
- Dzgu (voir Girn). Hérissé, agi
S — Londe agitée.

lie trén diu In. Les cheveux se hérissant

- b3 —

A phic — . Espece darbuste avee lequel les
Chinois du Yun-nan et les Tang-kinois font
de Popinm.

Nyt —. Pe

May —,

onne non marice.
niremettenr de mari;

Lignde, post

i. Postérité,

Nyitvi nlic —. Homme de famille.

Nha — dzdi. Maison & lignée, famille ancienne
et importante.

Vio nhic —. Entrer en relig

¢, ordre religieus.

Dzong.

Dzing.

— e,
Dap —. Détrire & coups de pied.
—. Envoyer en double expédition

Dzing.
Thi — . Tout mi.
Dzit. Ignorant.

— wil. Id

t goule, dégoutier.

pluie, maison oit

il pleut i travers le toit.
. Dégouttant d'ean cronpic.

Dzir. Ombrelle, parapluic.

Daw (ch luire, allécher.
Khuyén —. Exhorter, persuader.
Thi — ou Vi—. Par exemple.

Dz (¢h). De veste, superfin.
Phin —. Reste.
— ra. 1l reste.
— dzit. Superiln
cin — i ching? En reste-til encore?
Cling cin —. 11 wen reste plus.
Tram ngiri —. Plus de cent hommes.

Dare (oh). Préparer.
— U I

Dzie. Superlatif employé dans le Sud - dans les
six provinees de Saigon.
Mét — . Tris-atigné. <




Noon —. Trés-savoureux
Ding — lim. Foule immense.
76t — bay! Admirez donc!

Féroce, cruel
Dic —. — tgn. Id
Dépravé, quelquefois exclamation.

Dzva. Flatter.
ninh. 1d.

Dzuca. Espéce de mélongéne.
— chuit. Id.
— nibve. 1d.

D:yn. S'appuyer.
Neang. — Id.
Lii — ou Trdi — Oreiller, accoudoir.

Dzica. Coco.
Ciy —. Cocotier.
Trdi —. Fruit du coco.
Viron —. Plantation de cocotiers.
Dzue (ch.). Appétit désordonné, nourrir.
D:ieong —. Nourrir.
Dzim —. Luxure, débordement des passions.

Daiee. Vociférer.
— lde. Id.
D (voir Git). Arracher, retirer.
Duui.
Té —. Tomber inerte, lourdement.
— uing. Déposer un lourd fardeau.
Dz (yoir Gii). Manche, levier.
— tring. Maillet pour les gros tamhours tu

pays.
Dzuyén ou dzuin (ch.). Cause,
— du. La cause,

— dz thiy d)uny Iritoe saw. Le sujet dans
toutes ses causes du commencement i la fin,

— B

Tiéu —. Consommer.

Khng ci — dén. On ne s'en sery pas.
Daieng. Offir & des supérieurs,
Xin « Demande b offrie (s it gy

eurs).
Ngioi — . Etranger.

Eriger, fonder.

lén.
— nha. Elever la maison

la mettre en plaes

— cft. Eriger une colonne, f

Giy —. Commencer. i

Deiiac. ‘
Gy 6 . Arbre dont on se sert pour dogger

du liant & la chauy.

Dziege (ch.) Médecine,
Phyc —. Boire des médecines, subir un (rsi
tement.
Vaon —. Jardin.
Ca dge —. Datura stramonium.

Dzudi. Etendre.
— chon ra. Allonger les pieds.

Daitoi. Infiricur, au-dessous.

Trén ~-. Dessus et dessous.

Lén trén audng —. Monter en haut, descendre
en bas.

Bé —. En dessous, les inféricurs.

~ shang. Dans la rivie
— . A hord.

~ thé ou — ddi. Dans ce monde:

~ minh. En dessous de soi.

Deing.
— mhau. Se pardonner mutuellement,

Daudng.
— ddy. Rejeter.
Dzuong. Matitre mile, premier principe
n.) :

Thii —. La tempe.




Dzut (voir Giut). Eloigner du feu.
— cid. Retirer les tisons.

Dzt (voir Gidt). Se mowvoir de surprise et
deffroi.
— minh. Id.
— lui. Reculer précipitamment.
— ra. Tirer avec violence.

Deiét. Couper court, achesé

Chima cho —. Se corriger définitivement.
Nii cho —. Parler pour en f

E.

E. Craindre, appréhender

— shg, — le. Id.

— fa. Est & eraindre:

E.

Hit —. Graine de tomboyan qui se dilate dans
I'ean d'une maniére extraordinaire et dégage
une gomme fine.

B

Th¢ — —. kén — —. Dernier soupir, rale.

. Marchandise peu prisée. Ch.) : Mourir.

Bin — lim. Vendre 4 perte.

Em. Cadet.
— trai. Frére cadet.
— gii. Seur cadette.
— dt. Frére ou seeur, dernier de la famille.
Con —. Tnférieur, jeune seur.
Anh — chi — . Fréres et seeurs.
— toi. Mon cadet, ma cadette.

Em. Suave, doox 4 Vouie, au toucher.
— i dsiy dzing. Trés-suave.
— tui. Doux & orcille.
— —. Doucement.

i cho —. Parler doncement.

~ Fm. Chasser le diable par des prestiges.
~ Dui—. Signes pour cela, amulettes.

Se tourner de tous les cdtés, impor-
v tout le monde.
i —. Espice de tabereule.
Ep. Presser, forcer.
— wbng. Id.
— I'ng. M.
Chiy — Etre foreé
— lam. Forcer & faire

Gd. Donner en fiangailles
— con cho nyitwi ta
sa fille.
— chéng. Trouver un mari.
— k6. Tenir banque de jeu & usure, en rete-
nant un escompte sur la somme prétée avk
jouears

Faire les fiangailles de

Ga. Poule.

— tring. Cog.

— mii. Poule.
0q de combat

—. Créte de coq

Hoa ming —. Amaranthe.
— giy- Chant du coq

~ cfe tic. Chant de la poule.
—. Un tire-bouchon.

Gic. Soupente, élever, attirer.
Dé trén —. Meltre au grenier.
— lén. Monter quelque chose.
Nz — . Maisc upente, maison sur pieux;
comme chiez les montagnards.

Gae. Effacer, raturer, cornes de cerf.
— chir.

— nai.

Gue. Signe de téte, le menton dans la poitrine:
— diiu. Faire ce signe de téte.
Gue —. 1d.

Gach. Brique.
Ly —. Four & briques.

des briques:

i. Epine, chauyre, ortie de Cliné
aring.

Dap—
Bi ou mie
dpine.

. T'ssu dlortie dite de Cliue.
Chi —. Fil dortie de Ch
b, Deux orfies du pays po

s
et épines, ayant une

Te tissage.
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Chiv —
(;ai. Boutonner, introduire.
" tken, Fermer une porte avec des tringles
en dedans
— ciu. Id.
_ bdy. Se prendre au lacet.

Gii. Grater par démangeaison
—_ va miu. Se gratter au sang.

Gay.
__ chio. Disposer les rames.

Gay. =
Gt —. Chant du coq.

Cu —. Chant de la tourterelle.
i —. Espéce de poisson.

_ ngua. Crinitre de cheval.

Gdy. Pincer.
__ Jrn. Pincer d’un instrument & cordes.

4. Briser, rompre, casser. Gy se dit des mor-
ceaux de bois, de fer, de support; bé se dit
des vases, des briques, des wiles; diit se
dit des cordes., des liens.

Bé cho — ra. Rompre en brisant.

— dirn ginh. Support de fardean qui se brisc.

(Giy. Baton  irriter, provoquer.
Chiing —. Marchier en Sappuyantsur un biton.
Giy. Commencer quelque chose; maigre.

— dzwng. 1d. Se dit des grandes choses : de Ja
eréation du monde. de la fondation d'une
dynastic.

— gquge. Maigre.

— i Maigre, amaigri, véduit i vien.

v Gam. Piquer.
— kim. Piquer une aignille.
auong. Ronger les os.

CGim. Méditer,
it coi.. Considé
lai. RéNéehir,
Shuy

Nouyén utempler, pricr.

Gan. Foie, hardiesse, andace,
rugt. Audace.
- L1
Chde - ne de volonis,
€d —. De toute anda
Nhit ow dzit —. Pusillanime, peurews, poliy
Gan ou gin. Raser pour mesurer 1e riz I frige
ete. %
— thimg. Faire Ya rasade du panier trop plip
— hdi. Interroger. j

Gan. Mettre de Ta coll
— gidy. Coller du papier.
Gan. Nerl.
— uamg — cit. Les nerfs et les

Gan. Prés

proche.
— gii. Id.
— —. Approchant.

— clicng. Presque @ terme.
Prés du jour.

— a. Partout, pres et loin.

— g

ang. Acier, palme de main.
Shit —. Fer aciér.
Mt —. Une palme de lam
Ghim — . Exclamation dadmiration.
Dz —. Espece de mélongéne.
Ging. &
(iy —. Espbce darbre dpineus.
Nin g —. Espiee de chapeau du

Giing. S'efforeer.
— shice i lim. Sleflored

Giing. Gingembre., (Voir

Ganl. Jalouser, enyier.
N — uhan. s se jo

Ganli. Tive.




Dirn —. Biton plat servant & porter des far- — di. Barque de passage de rivieres,

deaux. = bin ling. Grande barque de teansport,

Mt — Un fardeau, une charge. — lirn. Petite barque.
Gao. Riz décortiqué et cru. — gian. Barque du Cambodge.

B i, — eui. Barque de commerce dont le pont est
B Epice ordinnie: cousert et qui est de moyenne grandeur,
B o ooriutrevion pit. — ed- Barque pour la péche ou ayant wn vivier
Giy —. Espice darbre pagode, espice de pour le poisson.

e — mikve. Barque pour le transport de Fean,

Glie. Espdee de cancre.

Gip. Prendre agge des bitomnets.

= 1. Ghé. Accoster.

— litu. Prendre du feu. — lgi. 14,

— him than. Prendre un charbon — vai. Approcher les épaules pour porter.
B Renconirer. — vio. Approcher.

S Toocasion. — zem. Regarder en approchant,

_ R R — m lgi. Tourner les regards pour voir.

e dugonren | s, Pot en terre ciito et mosure. pour Phuile,

contrait.

les saumures, Ta chaux & bétel, etc.
Gip. Urgent, pressé.
Vice — lim. Tris-pressé.
— lni. Replier.

Ghé. La gale.
Phit —. Gale qui se déclare.
— him. Espice de plaic v
(o Mo —. M
— ginh. Montueus, difficile. Da —. Id.
Tréo niii — ganh. Monter un coteau difficile.

adrienne.

.
Gat. Egaliser un boisseau, une mesure avee une — ring. Dents agacées, agacement de dents.
régle ; tromper, attraper. Glim —. Terme d'excl
B ooper. - : . fauteuil,
L f —. Ayant Tintention de se jouer.

A I
_Dé—. Pour attraper. ~ ngii. Si

Gt Sirriter, Séchauffer de colre.
 — ging. Sanimer de colire.

amation

5 escabean,

ige Tong.

i S'asscoir.

Ghém. Adjoint s acide.

An —. Manger certaines choses acides.
Gilt. Moissonner. Raw —. Légumes crus et sans condiment.

-— hdi. Id.

. o Ghen. Etre jaloux, hair.
Mia —. Saison de moissonner. J

— ghiét. Hair.
. Signe de téte. — thi nhaw. Se disputer, vouloir
diu. Donner un signe de téte. mutuellement..

Ghénh.
Giu. Vase en coco, en bois, en feuilles pour Gip —. Montueux, difficil
er de Fean, pour

Gligo. Provoquer, vexcr.
Tréu —.

el
Hdt —. Chants luxurieus.

Ghét. Tair.
Ghen —. 1.

Ghi. Amnoter, inscrire,
— chip. K.

Ghim.
— mil. Aignille on baguctie aigué pour manger
Tes houhions.




ot . P
4o, Pand'habit, frange, marque du teinturier

6. Qui? Quoi? Qulest-ce? (Voir Chi.)
Di —. Quest-¢

Lim —. A quoi bon? Que faites-vous?

Gi. Rouillé
Shdt —. Fer rouillé.
— lo. Maculé.

Gia (ch.). Maison; ajouter. "
— e, Tout ce qui est de la maison.
— tai. Maison et biens.
— nghicp. Héritage.
Tai —. A la maison, de chez soi.
Quan —. Les mandarins du lieu.
Ong —. Le beau-pére.
Ong shu —. Id.
My —. La belle-mére
— thém. Ajouter.
— gidm. Tempérer, ajouter et diminuer.
Ciy —. Espéce de banian caoutchouc.

Gig. Mesure; terme d'affirmation, d’assentiment,
ce soumission. (Voir Dzq.)
Mt —. Mesure de riz d'environ trente kilog.

Gid. Prix; casier. (Ch.) : char; serein de la nuit,
verglas.
— thugng. Prix supérieur
— ha. Prix inféricur.
Dinh —. Estimer le prix.
Ha —. Baisser e prix.
Shut —. Prix abaisss.
= shich. Casier, rayon de bibliothique.
Ving —. Palanquin, chaise d'honneur. (Voir
Dzi.)
Ngie —. Le roi assis ou tenant séance,
— rit. Froid glacial,
G, Vieux.
— nua. 1d,
— cd. Trés-vieus.
Tubi —. Vieillesse.
0'~4~ Vieillard homme.
Vicillard fomm. | T honorifique,
Gid (ch.). s.mnlu, tromper.

— lanh. Cony ., hypocrite.

— b, Ewlme que..
Ciia —. Ch

falsifice.

Vg bae —. Or et argent fulsiss,

b8 —

Gide (ch.). Sentir.
Tri —. Id.

in. Ame sensitive,
si de peur.
Guerre, brigandage,
— gia. Id.
Dinh —. ire la guerre,
Gide. Un temps de sommeil.
Mjt —. 1d.
Ngit mgt — . Dormir un somme,

Giai. Oblique, obliquement

Gidi ou gidi (eh.). Limite  armes; pr
mandement; verge
Tiép —. Limitrophe.
Gidp —. Id.

éceple, oo,

Thé —. Limites da monde, le moge
Ch i

— han. Limite.

Mie —. Id.

Khi —. Armes.

— rin. Précepte,

Kinh —. Herbe odoriférante, espéce de menihe
Heo —. Ve

Gidi (ch.). Délier, expliquer.

— phién ou — buin. Désennuyer, distraie,

— dje. Résoudre le poison.

di. Absoudre.

— nghia. Expliquer.

Gidng —. Précher, instruire.

Lita — t4i. Purgatoire chrétien.

— mé ra. Détacher.
Gigy. Frotter avec le doigt.

— mdt. Se frotter les yeus.
Giay. Souliers.,

— dzép. Chaussures.

Mo —. Mettre des souliers.

Thy —. Cordonnier.

— dap. Fouler aux pieds.
Gidy. Un moment de temps.
Mot — nia. Encore un moment.
Mt phiit gt —. Un instant.
Gidy. Papier.
T —. Feuille de papier.

. Papi




Giidy. Arracher, tondre, couper.
~ — ¢. Couper les herbes.
— md. Parer une tombe, en arracher I'herbe.

Giam (ch.). Incarcérer, détenir en prison.,
— ti. Emprisonner.
— chdp. Mettre eu prison.
Mi —. Détenir & vue.
Phdi —. Etre emprisonné.

Gidm (ch.). Examiner.
— thi. Inspecter, voir.
— luymg. Apprécier.
— shit. Président dexéeution 3 mort.

w — die. Sorte d'inspecteur supéricur.

Gidm (ch.). Diminuer.
Gia —. Egaliser, angmenter et diminuer..
— bt. Diminuer.

Giam, Alambic.
Cii —. 1d.

Giim. Arréter 3 Pavance, suppléer.
— vg — ching. Demander en mariage.

Gidm. Planter de bouture.

Gidm. Vinaigre.
— thanh. Id.

Gian (ch.) Tntérieur. au milieu: injuste, trom-
peur; espace entre deux colonnes.

Thé — Le monde.

— dzdi. Mensonger. trompeur.

— dzdm. Adultére. fornication.

Chitng —. Faux témoin.

Cio —. Accuser & faux et injustement.

Mit — ou can. Espace entre deux colonnes,

- — non. Calamité, misére.

(ch ) (voir Dzin). Reprendre, blamer , faire

des représentations & un supérieur.

in —. Empécher.

shde. De diverses couleurs,
. Distendre.

qd.

. Remetire une affaire, non empéché

D) T

Gidng. Etendre. (Ch.) : Nenve
Diqua —. Passer la riviére, passager.
— chan. Enjamber largement,
— tay. Etendre les bras,
— ludi. Jeter e filet.

Giing. Are.
— dan. Arc pour balles en terre cuite,

Gidng (ch.). Précher.

— gidi. Expliquer, précher.
. Enseigner.
— dao. Précher la religion.

di. Précher avec le grand style du pays.
Gidng (voir Gidn).
— tai. Dresser les oreilles.

Gianh. Disputer.
— nhau. Se disputer.

ng —. Fleuve du Tong-king qui sépare les

deux Bi-chinh. dont Tun est du Tong-king

et Pautre de la Cochincline.

Giao (ch.) Convenir de, unir, liyrer.
— cho. Passer quelque chose & quelqu'un,
— chién. Combattre.
— hai. Faire Ia pa
— ln.

mitié de voisinage.

Nom primitif des Annamites; doigts
bifurqué:

A —. Espice de colle.

do (ch.). Doctrine ; lance.

Thdnh —. La sainte doctrine.

— hudn. Enseigner.

Dao —. Enscignement religi
Guom abres et lances, armes.

— thy ou thy. Professeur de lettres au phit,
— thoa. Maitre et instigateur de procds,
Giao. Permis, privilége.
~ (hé. Signal en ivoire et en bois que portent
les mandarins et les employés pour se fair
reconnaitre,
Gido.
Gian —. Trompenr.

Gidp (¢h.). Premitre lettre du cyele dénaire (1);
cuirasse s contigu, conjoint.

Mi — Cuirasse.

. Contigu, conjomt,

Gidp. Brisé par choo.

— diu. Se briser la téte contre quelque chose.
Dinh —. Briser, faire choquer, .




w0 ==

ia). Laver du linge.
au rivage
er des habits.

Giat \oir Dzat et
— vito bir. Je!

— quin o, Lay

Gt
— vao. Introduire.
Thit — vio ring. Chair prise entre les dents.

Gidt (voir Giwt).
Giau. Haies sccouer quelque chose dans Ueau.
Rio —. Etablir une haie.

Noe —. Piquet pour soutenir la hai

Giaue. Riche.
— i Id.
Nhia —. Maison riche.
Lim —. Devenir riche.
Nen —. Id.
— hang. Riche et noble.

. Marier du pays. arbuste i petits fruits

rouges et acides

— gia. Id.

Gidu. Entourage. espalier

Gidu. Cacher.
— giém. Id.
— cho kin. Cacher avec soin.
— tdi. Se cacher de moi, me cacher.
Gié. Epis.
— liia. Id.
Gié. Moreean d'étoffe, guenille.
— chiti. Linge & essuyer,
. Déformé.
— giae. Id.
— mi¢ng. Bouche déformée,

Giém. Cancaner, médire,

1 d.

—pha. Charger par médisance de choses qu'on
wa pas faites.

— dzua, Flater.

= ché. Se moquer en flattant.

Gico. Semer, disperser la semence,
. 1.

idng. 1.
— minh zudng shing. Se Drécipiter i 1 i
o, Rejeter sa fante sup
quel
lomnier. L L
. Oblique.
— gip. Id.
Gigp (voir Dzgp).
primant.

Déprimer de.forme e gy
Giét. Tuer

— ngiwi. — tri. — b (Voir ces matg)

Gicu.

— giap. Sans fermeté aueune,
Gicu. Samu

Nei —. Id.

— cgl. — citgi. Id.

Gin.
— gitwe. Conserver.
Giwe —. Id.

. Le vent.

Miea —. La pluic.

Shing —. Mauvaise mer, fols agités.

— wudi ou— lhugn. Vent favorable,

— nguge. Vent contraie.

Vents de SudEst, de Nork

— nim. — may.

\cnl du Nord.
tay. —nam. Vents'Est, d0ust.

=

— ding
du Sud.

— chieong. Vent de travers i la mousson.

G- Pieds danimavs, pités de ces pids; viande

Gid. Tispice de corbeilles,
villages.




Gir. Etendre, tendre.
— e N
— tay. Tendre la main.

Heure.

Biy —. A présent.

Biy —. Alors.

Buo? — Quand?

— thii- miiy? Quelle heure?

Gide. Tisser des cordes.
§ — daiy. Id.
Gici. Vers de fumier, de pourriture.
Gidi. Prompt, alerte, vif, adroit.
Ngicoi —. Homme capable, di
— giang. Adroit.

Gidi. Polir.
— mai. Id.
— phin. Se mettre du fard.

Gibi.
G5 —. Espice de tris-heau bois.
Gioi.
Con —. Chauve-souris, vampire, rat ailé.

Gi

Briller; Timite. (Voir G
Gidp —. Id.
Shing —. Rayonner.

Gigi. Ner de pourriture.
Giin. Fragile, cassant.
Gidn. Caresser, rebrousser.
— I brén diu lén. Dresser les cheveux sur
la téte.
- Gigug. Son de la voix; étre agité.
— liegi. Timbre de voix, dloquence.
Timbre de la voix.
Voix raugue.

T

Gid. Garder, conserver, prendre garde.
— Uiy, 1d
— gin. Cor soin.
— phép.
blement.

la rig'e, so tenir convena-
— migng. Se garder de parler.
— nét. Conserver I pudeur.

— minh. Prendre garde
Eire charg
deonome., gardicn.

1 800,

— vig

d'un détail de maison,

Gitia. Lime, limer.

Giteu. Ananas (an Tang-king).
Giiza. Milieu, entre.
— lai bén. Entre deux cotds.

— dung

Au mileu de la route.
Aller au milieu.

c. Presser,
Xui —. Id.
— nhau. S'exciter mutuellement.

exciter.

pper en sceouant.
— duic. Eteindre une torche en la frappant
terre.

Gui. Poingon, aléne; perfo

— [4. Faire un trou avec une altne.
Thiy —. Nom banal donné aux maitres de

er en fayeur.
Faire pour aider.
- cho. Prendre } aider.

Lim —.
Liy

Gigm. Rassembler ¢n un.
~ ciii. Pousser le hois dans le feu.

Giim.
Nip —. Couserele.

Giun. Ruguens, vérolé.

Giiin.
— dady. Tordre une corde.

Giim. Ver de

— likoi el
— cdnl. Yitendre les ailes.
Giwegng. Mari d'une tante ou d’une maritre.
Giiong. Lit.
Nim ~. Se coucher sur le lit,
— thr. Lit de parade au milien de la maison
pour adorer les ancéires. %
ching. Sorte de lit long en bambou.
AT 15



P T,

PR R

Giip. Ai
— dip. Id.
— dé. Porter secours

Giut.
— ciii. Eloigner les tisons du feu.
Giwt. Retirer par secousse, arracher.
— ldy. Id.
— lai. Id.
— lui lgi. Retirer en reculant.
— minh. Agité subitement et par surprise.

Ga. e, aasis; banc; tirer.
— ciamg lgi. Tirer la bride, retenir,

. Frapper avec les articulations de doigt.
— ciea. Frapper & Ia porte.

Ciy —. Essence de bois dur trés-recherchée

pour les colonnes de maison et les meubles.

5. Bois.
— lat. Bois et liens.
Shiic —. Bille de bois.
Bimg —. De bois.
Gi.
— JIg. Etonnant, extraordinaire, mais en mau-
vaise part.

Cuii —. Id.
Gé. Débrouiller.

— gac. Id.

— mink ra. Se débrrasser,
God. Veuf, veuve.

— bua. Id.

Me —, bi —. Veuve.

— ching. 1d.

— 17. Veut.

Gie. Angle, coin,

— . Id.

— nli. Angle de maison,
Gde. Trone,

— gie. Id.
Gui —. Epines, épincux,
T —. Fientes de vers 4 soie,
Goi. Appeler, Sappeler,
~ — la. Ce qui Sappelle,

ke Appeler.

Mit —. Un paquet.

— lai Empaqueter,
Gii.

An <=, Manger crus i %

" B CFUS. €eraing pojggpny

Goi. Laver la téte.

— ddu. Id.
Gdéi. Genou, oreiller.

Diu —. Genou

— ddu. Oreiller.

Qii —. Se meltre & genonx,
i ou Giti. Envoyer, adresser,
— thw ou tho. Envoyer upe letire.
— 101 thiim. Envoyer e bonjour,
— 101 kinh. Envoyer le bonjour'adessum’

Gom.
— liEgi. Resserrer le filet.

Gam. Argile, terre cuite.
Lo —. Four i terre cuite.
Thg —. Potier, chauffeur de briques.

Gim. Résumer, rassembler en un,
— no. Saturé, rempli.
- lai cic nhan dike. Orné de toutes les verts.

Gam (ghém). Homible,
— ghiée. Id.
— ghé. 1d.
— Um. Trés-horrible.

Gon. Bien assorti, bien arrangé.
— ghé. Id.
Lam cho —. Arranger tout parfaitement.

Ging. Cangue.
Ding —. Mettre I cangue.
Mang —. Porter Ia cangue.

Ging. 4
— gdnh. Porter une charge doutle 3%
biton.

Gip. Contributions, souscriptions.
Ding —, — liém. Id.

Gdt. Talon.
Theo —. Suivre, imitor.

Got. Peler. -
~ vi. Détacher I'écorce d'un
Dzao —. Rasoir.
~ diu. Raser la téte.




e
Hai. Deus.
Thic —. Le second.
Mt — Khi. De temps en temps.

c. Semelles de bois, socques.

Hai (ch.). Dommage, détriment.

Guje. Tai —. Id.
—. Maigre. e
Vld e Thigt —, Id.
Gwom. Glaive, sabre, épée. Lam — e
¥5 —. Fourreau de sabre. Lgi —. Lucre et dommage. .‘

— gido. Sabres el lances, armes.
Thudt —. Tirer Pépée. Héi. Lier, cueillir. ‘
— rau. Cueillir des 1égomes.
Giom. . — ciii. Faire du bois.
f= = Remdec de travers. Git —. Moissonner.
Guang. Miroir; exemplaire, exemple. e

Shoi —. Se regarder au miroir; imiter.
Lim —. Donner Iexemple.

— nhi. Enfants.
— cil. Les membres du corps.

Nén —. Devenir modéle.
Hii (ch.). La mer.
3. Tie —. Les quatre mers.
Hi —. La mer ot les fleuves.
Giang —. Id.

Ha (ch.). En dessous, inférieur, enbas ; nom de
Ia premicre famille impériale chinoise; été.

Lo Ll Hai (ch.). Avoir peur; marque de Iimpératif
Hiu —. Assister de grands personnages. S Y e
ke e scisable. She peur, trembler de peur.
— zubng. Abaisser. déposer.
— bit. Signer, écrire; se dit des grands.
— mie. Placer des bornes.
— cir. Amener le pasillon. Hay. Sasair, avoir coutume, bien souvent, bien!.
Dai —. L'éé. — chiz. Lettré.

— ndi. Parleur, bavard.

— chiy Patient.

— gidn. Trascible.

—. Qui parle bien, quon entend avec

Ngoai —. A la mer.

— lam di. Fais donc!

Ha. Ouyrir la bouche; comment?
— miéng. Ouvrir la bouche.
— dzim. Comment oserais-je!
— la chdng. Comment ne serait-ce pas?

laisir.
Ha (ch.). Rivitre; terme d’¢tonnement. ._FM, Ou bien.
— bién. Coté de la riviére, rive. Vito —. Comment serait-co acceptable?
— tién. Avare. Cd — Khing? Est-ce bien ou non?
«— hiéy Opprimaer, faire violence. i ldy lam— ching? Ne trouez-yous pas bien?
huing. A combien plus forte raison. Ching —. Ce wlest pas bien; je ne sais pas.
. Con —. Taret, insecte, verrongeur, pou de bois. — lim. Ayant Phabitude de faive.

Iy, Joyeusement.

Hiy.
— bé. Se servir du soufllet.
— lia. Souffler le feu.

Ham. Avide, avidement.

— e Trés-studicux.

— ciia. Avide de biens.

— liéng. Désireux de réputation.
g aen- — chai. Trés-porté & s'amuser.
ox, censurer, éplucher (au

Him.
167 . Tnfect, puant.




Ham. Joue, michoire ;
— thidt.
Do —. la michoire.
Him. Faire violence. -
— winh dén tGi. Se mortifier pour f
nitence.
— Khdp. Serrer le frein.
Hin. Mena
De —. Id.
— . 1.
— I Td.
Him. Réchaufler; se dit de Teau, du hé, ete.
— miwe lai. Id.

Him. Foss 3 lwm feu et couvert

du temps fix
(Voir Hen.)
Min —. Temps fixé accompli.
— shing. Barrer la
Cam —. Fixer une limite.
bee de digue.
Hin. Cinquicme famille d’cmpereurs chinois, qui
¢ depuis Ian 206 avant Jésus-Christ

Han (ch.). Froid; souder; boucher avee un en-

— lr,nh Froid.
- Co —. Misire, famine.

Gidn —. Coller pour boucher.
Thude —. Enduit i boucher.

— thide. Bolmher avee de Vétain,
— lim. Académic impériale,

Hin. Nrai, sir et certain,
it 1.

Hin. Chercher ve
thit. Se veng

Hang. Antre.
— di. Grotte

Hang (ch.). Rang, ordre, classe,
— silit, — nlit. Premier,
Iurm/ —. Hommes en ¢

- Tous les ordre
n,m =
Phye —. Id.
Sl ¢ metire en rang
Chen —. Sen

demsiime pang
e porter e ae

T les rangs.
Représeutation de Ia commune gar g
notables.
— fong. Représentation du canton,
— phit. Celle de la p

Hing. L'aine, jonction des cuisses,

Hang. Ligne, lignée ; marchandise.
Cli —. Tndiquer Talignement,
— rio. Une haie.

— chit., Une ligne.

Ho —. Les parents.

n de commerce.

do. Boutique d'apotlicaire.
— thil. Boucherie,
Bin —. Nendre des marchandises.
Mé—. Ouwrir houtique.
Lip—. Id:
Mua —. Acheter des marchandises.

Hing.
Ching — Jambes éeartées
chimg —. Sasseoir les jambes éeartées.

Hing. Aigreur de vin, de fruits fermentés.
NG — lim. 11 est trés-aigre,
supportable, arrogant.

Hing. Tonjours.
— ngiy. Chaque jour. contin
— ha sha shi.,

— i v6 shd,




Tving —. Planter des aignons.

Hao (¢h.). Consommer, consumer.
— tén. Id.
— hen. Consomption de poitrine.
Thé—. Respirer avec peine outrés-faiblement.

Hio (cb.). Fortune; chose trés-minime ; dix-mil-
liéme partie de Fonce.

— rigt. Héros.

— quang. Splendeur.

— cirgng. Puissant.

— pli. Riche.

Mt li mit —. Un millime, un dix-millime.
¥6 nhit —. Sans la moindre chosé.

- Hio (ch.). Désirer, vouloir, aimer.
Hia —. Concorde, union, mppamdamuu
— tie. Enfant chéri.

Hap (eh.). (Voir Hop)) Sassembler; dignité de
premiers haissiers de département.
Lye —. Tout Vunivers.
Thii —. Chef des huissiers de ce nom.

Hip.
— hdi. Hors d'haleine, suffoqué.
Mt — . Tris-fatigné.
— com. Cuire quelque ehose dans du riz chaud.
— panh. Id.

bji. Faire la comédie.
hoa finh. Chanter des choscs libres et éro-

nstrument pour accompagner le chant.

M. Refouler, abaisser quelque chose avee la
in, le pied, un biton
L.

— udng. .

Hiu. Yorace.
— dn. Id.

Ngwa = di. Cheval qui frappe.
Hau. Huitre,
Hiw (ch.). Aprds, dericre.

Tién —. Avant et apri

— lai. A Vavenir.

Dii —. A la suite.

— mdn. Porte de derriere, anus.

Hiu. Presque; assister; concubine.
— I Presque.
— hil. Presque fini.
— ché. Presque mort.
As © suite, faire honneur.
hodng —. Reine.
i bit quic e —. Les dis-huit royaumes
tributaires de Pempire chinois, qui sont les.
provinces actuelles de Chine.

Gon —. Concubine.
Ite.
Ham —. Menacer.

Ig. Espice doignon long.

IHé. Véranda, péristyle dune maison.

. Léte.
Mia —. Id.
Fén —
1é. Appartenir, qui tient de.

Sho —. Destin, fatalité. T
Hé.

— gi? Qimporie?

Chidng — gv. 1l wimporte pas.

Chua — gh. 11 0’y a pas encore de mal.
Quel mal il y a-t-il2 Quel lm.l Il

1
Sorte de soupir entrecoupt.

Chiea ¢i — bao gig. 10’ y a mm umunu.(

Hé. Quiconque. —
— lir. Quand, toutes les fois que.
- aL Id. 67,12 4




— 66 —

Thi ou kj ou ki —. Temps fixé.
Qia —. Au dela du temps

Shat 10 —. Manquer 3 ce qu'on avait fixé.

Hen. Vil, i abject.
— mon, — ha, — mat. Id.
er de tous

Rit —. Le den
humble, trés-infime.

Thip —.
Ieo. Pare, cochon
i —.

— Ign. Id.

y — di. Feuille d'arbre qui se stche.

Hio. Verge portée devant les mandarins en signe
drautorité.

— hea. Verge de di

— quai. Touffe de soie & la poignée de cette

rdinairement en sing ld.

ntes couleurs.

verge,

Hep. Etioit.
1.
Chit —. 1,

Hét. Finir., fin.
Din —. Dans le commencement.
Trwede —. Tout d'abord.
Shaw —. En dernier licu,
— limg. De tout ceeur.
— shite. De toutes ses forces.
— L ndi. Tout dit, & hout de parales,
— réi. Fini, cest tout, il 'y a plus.
— thiy. Tout absolument.

Héu.
Nhe —. Tris-léger.

Hi (ch.). Hennir.
Ngiwa —. Le cheval lennit.
— sha. Se réjouir,
— chai. Samuser,
Hi. Purger les narines,
= mii. Se moucher,
-
Hién. Rare, "
— hoi. 1d,
= eb. Cest rare; se iy AUSSE par contre pour

’%"“,"W 4 profusion

Hiém. Dangereux, abrupte, diflicile,
— nghto. Dangereus, diffily,

Hién (ch.). Sage, hon, douy,
Thinh —. Les sages,
Nouti —. Homme hon,

linh. Doux.

Hién (eh.. Apparatre,
ifester.
Fiéte de T Peney,,
Lim cho — ra. Faire ressorp.
Lam cha — bing e Fuls reri il
Hién (ch.). Tlustre, .
Vinh —. 1d.
Vinh — shing ldng. I,
Hiép (ch.. Opprimer,
Hi —. Id.

Him —. Faire violence,

Hicp (voir Hap, hgp). Unir, wnion,

— lai cing whau. Réwnir, joindre cuscmble
Higu (ch). Efficace, afliche, signal,

— nghigm. Efficace.

Thin —. Id.

— linh. td.

Dzanh —. Le nom.

Lim —, Faire un signal.

Cli —. Tndiquer un signal.

n —. Date de annde.
— lwe. Mdriter & nouveau scs grades.
Quan — e, Mandarin destitué et desant -
riter & nouveau.

Micu (ch.). Picux envers ses parcats, gratitude
enyers los parents. b
Dao — . Religion de gratitude mmulfllf
rents. .
Trung —. Fidéle ct recounaissant.
Bt —. Ingrat. amed
Con thio con—, E"r‘."'”’k"t:w o
Midu (ch.). Comprendre. TR
Agle —. Entendre.
— biét. Savoir.

RNOICE
~- 4. Saisir "




B by, Suiee, image.
— mat. Figure, visage.
— tiong. Figure, apparence, physionomie.
_ — dzing. Tournure, apparence.

Gl —. Simuler, faire Uhypocrite.

ip.
— il Avoir les yeux presque fermés.

Hit. Sentir, aspirer, priser.
Thude —. Tabac & priser.
Hin —. Embrasser.

Hi.
Gio thii. — —. Le veut soufile doucement.

Ho. Tousser.
— hen. — hét Id.
— lao. Tousser de maladie de pounons
Thude —. Reméde contre la toux.

Ho. Société, communauté, congrégation; eus, on,
Tui, clle.
Trong —. Dans la parenté, dans la commu-
na
— hang. Parents.
— nii. Parenté paternelle.
— ngogi. Parenté, maternel
Lip — vudi nhau. Faire association ensemble.
— niii shao? Quest-ce quiils disent? Qu'est-ce
qu'on dit?
i. On dit.
— lam. 1ls font.
— tudug. s pensent.

0. Crii d'encouragement entre travailleurs.
— reo. Sexciter par des cris.
— lo — dich. Id.
— khomi. €ri A'excitation pour agir cnsemble.

.
~ — Idp. Soupir, aspirer et vespirer.
* — ring. Dents ébréchics.

Montre, lorloge.
nfus, confusément.
aire du mortier.
Coller.

duire.

1. Rouge. (( ) ¢ tigre.

— nguoi. Rougir, avoir houte,

. Ambre.
ce de serpent trés-venimen.

chenau feu.
— lia. 1d.

1. l|i\joi|\l ouverture.

A I|m|\vousu'.

Ni — ra cii 12 1 se décousre, il se com-
promet, comment?

Hin —. Joyeus.

Hoa (ch.). Fleur. (Voir Hud.)
Vuin —. Jardin de fleurs.
—— v, Fleur de jardin.
Chic alte i fleurs.
Chdu —. Pot a fleur.

Bk —. Vase i fleur.
¥é —. Dessiner des Neurs.

. Broder des fleurs.

rotique.

— lung. Fleur des cotonnades que les Por-
tugais apportaient dans 1o pays, doit e now
leur en est resté, ainsi qu la religion.

— qud. Les fruits.

Dyo — lang. Religion portugaise.

— mi. Délicat, enjolivé, orementé.

Ipa. Tarement. (Ch.) : peindre; calamité.
Li —. Rarement, tout au plus. P
— gdp. Rarement on trouve. . *
— vé. Peindre.
Tai —. Calamité.

ia (ch.). Créer, devenir.
Bidn —. Changer.




1 a I\h ).
G 2 qui éclate.

— Feu violent.
Un réchaud.
lén. Le sang monte i la téte.
b Terme de médecine pour
exprimer que le feu vital est trop violent o
est trop faible.

Peut-étre.

Nghi
Huyén —. Tromper, trompeurs

Hoai. S'évanouir.
— mii. Perdre Todeur.
— — Toujours, sans cesse.

Hoai (ch.).
Bai —. Id.

e, perdre, ruiner.

Bii —. Langueur, fatiguc.
Hoan (¢h.). Heureus, se réjouir.
— . 1d
— oui. Id.

Hoan (ch). Clitrer, eunuque. (Voir Thicn.)

Hoan (ch). Restituer, rendre; pilule.

Bji —. Restituer.

— laf. Rendre.

Thude —. Pilules.
o (ch). Chmger

— déi. 1d.

— 10 Reviser unvlettre, un passe-port.
Hoin (ch). Remettre, retarder.

—. 1.
— ra. Id.

mang (cn) lnmhe perdu de meeurs.
lte.

Phiyng
Dai
Hodieh (ehY. Transversal,
Hoit (ch)
. Largeur.

ne 00 05 qui prend 3 1a gorge

Hoc (ch). Etudier.
— hanh. Id
tudier les lettres.

ge, deole.
igner.

- Mesure de riz e 50 lites, ration mensaee
du soldat. (Voir feong, vuing, giz

. Apparence rouge,

D5 —. Trisrouge.

Hii. Petit ruisseaun dans les riziéres pour Pécon-
lement des eaus,
Interroger, demander.
— han. Id.
—. Tnformer en pre
— chi? Que demandez-vous? Pourquoi de
mandez-yous ? b
Hii. Puanteur, forte odeur.
— hdm. Pétide.
Mi —. La sueur.

Hgi (ch). Réunir, réunion, cnnp&pllw
—- hop. Réunir.
— ding. Comilé, commission.
Nhi —. Maison de conMunﬂl',

i (ch). Presser, pressant, vitey

liip —. Agonic.
Lim — di. Fais vite.




mourir.

Hors d'haleine.
Jigi. Dernidre letire du eyele dénaire. (Voi 7i.)
Hi. Weélas ! appellatif.

Hom. Boite. malle, caisse, coffre.
* " _ dzemy. Coffve.
— xe. Coffre & roulettes.
Ding —. Faire une caisse.
- Him ou hing. Déprimé.
Him. Soirée.
Ban —. Pendant la soirée.
— nay. Avjourd'hui.
— qua. Hier.
— kia. Avant-ler.
- A la nuit.

Hén. Torrent.

Hon. Globule, motte, morceau.
— ddt. Motte de terre.
— da. Quartier de pierre.

B —. Sorte de saponaire dont on se sert
‘ pour laver le linge.
Hin. Embrasser.
1 — mat, — hit. Td.
Hin (ch) Ame.

Id.
sw. _ gidc —. Ame sensiliv
Rii link —. Sauver son ame.
Mt link —. Perdre son ame.
Hin (ch.). Confus, confusément.
— hao. Id.,
— din. Chaos.
Ni — qud. 1l est par trop dissipé, par trop

davantage, Vemporter.
—. Davantage.
Meilleur.
ué. 1l Pemporte sur Fautre.
sabstenir par colire.
de colér .

=

Hing. Etre frusiré, étre trompé.
it —. C

— mit. Etre frusiré,

Hing (ch.). Rouge.
Trdi — ou Qui —. Espice de figne indicane.
— nlan. Oies sanvages qui émigrent.

Hip. Sorte de bambou, roseau.

Hop. S

ssembler. (Voir Hgp.)

T —. — nhau. Id.
— ¢l Former marché.

Hip.
— tp. Ne pouvoir contenir sa joie ou sa

crainte.
Hip. Boite.
— thude. Boite 3 tabac.
— trdu. Boite & bite

Hép ou liip. Boire a traits.
Mjt —. Une gorgée.
Hay. (Voir Hop.)
Hat.
— cb. Se ruer au cou do quelquun.

I1it. Rassembler en tas avee les mains.
— i

HgL. (Voir Hut.)
Hii. Wéler de loin.

— nhau, Sappeler de tris-loin.
Exclamation.

Hii. Grande amplore, grand vase. -
Vicié, vicier.
i. Vicié.
— thit. Nraiment vicié, perdu de maurs.,
Ching bict — thit thé nio. On ne sait pas le
faux et le vrai de la chose. N
— . Ruiné, détruit, en lawbeaus.
— wi. Le vide.
— thin. Se pexdre, narriver i vien.
Lim — di. Vicicr, corrompre.
— Fhing. Sans raison, pour rien. e
— wlcc Alffaire. munq‘u&h e,




s Y i

Hiic. Frapper de la corne.
Triu —. Le buflle qui frappe avec ses cornes.
Hué. (Voir Hoa.)
Hué (ch.). Trainer avec la main.
"entourer de nombreus domestiques.
— ting. Aller au-devant, conduire.
Hiii. Fouiller.
‘Heo —. Le cochon fouille avee le museau.
Phung.—. Espice de lépre.
Hiiy (ch.). Prohibé. impropre, s'abstenir de cer-
tains mots; sorte d'exclamation de mds
tentement, de surprise.
Tiéng —. Mot défendu par Ta cour.
Chir —. Lettre prohibée.

Détruire, détruit.

Hugén. Jais du pays dont on fait des bagues, bra-
celets, etc.
Hugén. Division du pht, cheFlieu d'arrondisse-
ment.
Quan —. Préfet d'arrondissement.
— vién. Trés-éloigné.
Hugén (ch.). Faux, supposé.
— hode. Id.
Huyét (ch.). Sang.
Khi —. Sperme, humeur génératrice, sang.
Phim hitu ki — (ch.). Quiconque a du sang
vital.
— mach. Les veines du corps.
Huyét (ch.). Tombean, fosse.
Khai — ou dio —. Exhumer.
Huinh (ch.). Frére ainé.
— dé. Frées (comme anli-cm).
Huinh (ch.). Jaune. (Voir Hoin.)
— lap. Cire.
Bit — tinh. Sorte de farine de manioc.
Hum.
Nim c:;ﬁm —. Couché la téte abaissée ot pen-

Himg (eh.). Wéros, fort,

Anh —. Héros, incomparable,
Hieng (ch.).

— lén. Id.

ccevai quelque chose dien fay
— . Recevoir ean des frulllu cte.
—u 3 Ta joi
Prendre lo vent Pl les voiles,
Hudg (ch). A plus forte raison,
— I la. Id.
— . Id.

femg (ch) Encens; patrie; yillsge,

Nhii —. Encens.
e pénétrer, répandre Fenepys

Xung —
encenser.
Dinh —. Girofle, rlnu .le glrnl!c
He ou hode —. Bétoi
Qué —. Pays natal.
— chike. Dignitaires, nnmhlvs de village,
— hdn. Adjoint du maire
— hio. Sous-adjoint.
— shw. Chef de culte.
— mue. Chef de pacage ou garde chanpétr,
— tritong. Chef de patrouille,
Licencié és-lottres. On dit s préent
et nhon.,

Hikorg. Orientation positions site.

— nha. Position d’une maison par rapportan
soleil. %

— ddng. Orientation de I'Est.
Coi —. Regarder et choisic la position.
Gie —. Suivre la paralldle.

Hikong (ch.). Jouir.
— phaiae, Jouir du bonheur.
— nld. Sappuyer.

Huou.
Con —. Chevreuil, biche, cerl.
— nai. Cerfs, daims.

Huyp. Couyrir comme avee un boisseail.

— ci. Prendre les poissons de cele 13

Hid. Sucer, aspirer.
— mdu. Sucer le sang.
— gid. Sifler.
— thude. Fumer le tabac.
Hut. Manquer; courts frustré.




e f

r(eh) Sn‘m uppuyer médecine; habit; lui.
—
o S’hppu:er. se confier.
— thi gid. Suivre le prix du marché.
- hu Nom d'un ouvrage élémentaire de mé-

— pAIAL" Les habits.
Ciia —. A Iui appartenant.
¥ (ch.). Volonté, intention.
— tir. Attention.
Vi —. Sans attention.
V6 — v b Id.
Vitw —. Suivant la volonté
Trii —. Contrairement & la volonté.
Mic —. A volonté.
¥i — nao? Pour quel motif? Davs quelle in-

tention?
— riéng. Volonté propre.
— dzi. Fruit dit larmes de Job.
Xuwit — bit — (ch.). Sans qu'on S’y attende,
2 Pimproviste.
¥ (cll) Sidge.
—. Ia.
m..g —. Siége long.
Dian —. Siége ordinaire, tabouret.
¥d. Décharger le ventre, aller 3 la selle: mot
employé par les gens grossiers pour les mots
dai tién.
Yém. Mamillaire ou linge dont les femmes se
couvrent la poitrine.
Mie —. Se revétir de cc linge.
Yém. Couvrir, cacher.
Gidu —. Id.
¥én ou an (ch.). Paisible, paix.
Bing —. En paix.
— nhan. Tranquille.
¥én. Selle de cheval, d’éléphant. (Ch.) : repas;
mesure de dix livres ; hirondelle 4 nid gom-
meux.
Thing —. Mettre la selle, seller.
Dai —. Grand repas.
Mgt —. Dix livres.
;\t— Nid d'hirondelle trés-recherché pour
les potages et ragoilts.

clam r, manifester.

Yéu. Débile, infirme.
— dudi. Id
— shiee. Id.
Om

Yéu.
— dziéu. Délicat, efiéminé.
Chét — (voir Chét tuoi

Ym.

Mourir subitement.

Ageéalle, trés-calme
bruit.

. trds-paisible, sans

tilité.

— lgi. Avantage, béndlice, gain.
Vo —. Tnutile.

— cho mink. UGlité propre.

feh (ch

In. Imprimer.
Bin —. Table dimprimeric.
Shich —. Livre, imprimé.
— shach. Tmprimer un livee.
— tri. Simaginer, avoir lidée fixe.
— vdo tri. Imprimer dans Vesprit.

it Peu.
— oi. De peus imbécile.
Cé —. 1l ya peu.
Mgt —. Un peu.
— nhidu wiy. Tant soit peu.
— nitu. Encore un peu.
— li. Peu de paroles, peu parleur.
— déu. Peu intelligent.

Jii. Humide, frais.
— —. Un peu humide.
(Gid hii ——. Petite fraicheur de brise, vent
Téger.

L (%

Ke.
Z_ uhé- Diffus, bavard, importan collunt.

Ké. Introduire.
— wiw. Id.
Tide —. Caméléon. i
Hit —. Sorte de graine de tomboyan.

K¢é. Lequel, laguelle, celui qui, cew
— khude. Un autre.
— ¢d. Celui qui est mumu.
Lit —. Cest celui qui.
— lgn. Les grands.
— nao. Qui?




— chom.
Ke. Supposer quelque chose pour dlever un poids,
ler.

Elever de cette mamere.
Elever une maison en supposant des

— lén.
— nhit
billots &
it —. Millet.

wn. Caler une table.

colonnes.

— shach. Bibliothéque.
K€ (ch.). Stratagbme, intrigue, trame ; joindre.
Muw —. 1d.
Lim —. Qurdir, machiner.
Sha —. Tomber par intrigue, tomber dans le
picge.
Biy —. Ourdir des intrigues.
— whav. Se joindre, limitrophe.
— hiu. Suceéder.

Sappuyer.

Ké (ch.). Recenser, détai
— U
vu hiu. Détaillé par ordre comm
— mmy Se faire mérite, en faire parade.
— cldng xiét. Tnnombrable.
Kée ou kee. Perroquet.
Kéch. Rustique, mal élevé.
Qué —. Id.
Kém. Déficient, moindre, inf¢
Di—. 1.
Thua —. Etre in
— nlau. Inégaux.

eur, valoir moins.

Kém. Zine.
Tién —. Monnaie de zine, sapéques.
Kém ou lam. Tenaille,
Ken. Espice de soic,
Eén. Cocons de ver & soie encore » ivants.
== ming. Cocon du ver & soic mort,
© = (ch.). Recensement, choisir, -
Nam —. Année du recensement,
. Comemuse, hautbois, tromjseite,
—. Souffler dc ces. instruments,
Cons e onction hﬂygﬁm,ﬂ homme,

4|K» o ﬁ

2

Mue —.
Shiu

Espice d'encre.

Keo.

Binh —

pilés.
Kb~

Espice de.pain de mie o gy

ténbres de la semaine gajpg

. Tirer, trainer.
Retires

Lever Vancre

= 1a.

\ mOnter, firer 4 ges.
abaisser.

Tirer un char.

— ¢lii — shgi. Filer.

— cir. Hisser le pavillon.

cendre, élever,

— 0.

Kdo. Ne pas, de peur que.
— ma. De peur que.

Chose double.

Habit double.

Viét —. Ecrire en toutes letires, avee tous Jes
traits, par opposition i vié

Kdp.
Ab—.

ntrelacer, border; eeps.
0 —. Mellre aux ceps un coupable.
Garnir le bord, la lisiére de quelque
chose.

K¢t. Joindre, unir.
— bqn. Se marier, faire Socité.
— nghia. Vaire amitié.

Intervalle.

Kéu. Cricr, appeler, s plaindre.
— la. Vociférer.

1 — viin, Se plaindre.

— khe. Pleurer & hauts eris.

Chim —. Llviscau chante.

— chita. Invoquer Dieu.

Di —. C’csl bien.
— . Assez bien,.




!H ndy thé —. De cette manitre-ci, de celte

Khae. Expectorer.
— dom. Expectorer des humeurs.

Khdc. Un quart d'heure. (Ch.) : inciser, graver.
Mét — déng hé. Id.
— tw. Gravé en lettres.
— chit. Id.

Khdch (ch.). Etranger, héte: Chinois.

— thita. Hote.

Ngitoi —. Un Chinois, on dit & Saigon ngitvi
ede chit. (Se dit aussi d'un étranger.)

Nhi —. Compartiment pour les étrangers, salle
de réception, d’attente.

B Chim —. Espéce d'oiseau qui annonce les

étrangers.

Dii —. Traiter des étrangers.

— day. Exilés.

Ciim —. Défendre de recevoir les étrangers.

Khai (ch.). Ourir.
— mé. Ourir une mine.
—_ dn. Ouvrir les sceau; fin des vacances of-
ficielles du jour de Van.
— huyt. Exhumer.
‘ — Khuin. Ouvrir pour voir (adresse sur les
Jettres), décacheter une lettre.

Khay. Plateau 3 th,

Khiy.
Khang —. Mon, délicat.

itel, ete.

Khim (ch.). Visiter, fouiller, examiner avee soin.
. Se dit des fonctionnaires.
— nghiém. Td.
— shiat. Id.
— ghe. Visiter une barque.
— nhit. Fouiller une maison.
— din, Visiter les champs pour Timpot.

lﬁﬁ (ch.). Incruster.
Objets incrustés.

— zit cir. Incruster de la nacre.

. Estampes en dessin ou en broderie

ondent de chaque coté d'une

g

Khan. Raugue, entous.
- cb. Id:
— giong. Id.
— tiéng. Voix rauque.
Khi —. Sec, aride; pen fervent.
Khdn (ch.). Voir; imprimer.
— thii, Gng —. Dignité de village, ordinai-
rement chef de ronde.
Khan. Mouchoir, suaire.
Kho Pauvre.
— nhiéu. Turban de crépe de Chine.
Khdn. Adhrer.
— ldy nhav. Id.

Kndn ou khdn (ch.). Vouer, faire veru, prier, de-
mander.
— hira. Promettre.
— wdi. Prier avec veeux.
u —. Prier avee instance.
Loi —. Un veeu.
— Khit. Demander instamment.

Khang (ch.) Repos, paix.
— ninh. Id.
Dsi ddc — nin lizong tir. Afin que ous jouis-
siez de la paix de I'ame et du corps; formule
d’entéte de lettres.

Khanh (ch.).
O —. Grande infortune.

Khanh (ch.). Félicité.
Dui —. Anniversaire de quelque grande féte
royale et qui donne licu & des amnisties.

Khinh.
Khéng —. Trts-mince.

Khao.
— Wit ou Hhit —. Avoir \rés-soif, désirer
ardemment.
Kho —. Sec, Ués-sec. -

Khdo (ch.). Comparer, confronter.

— shich. Corriger un livre, le comparer.

Tra —. Interroger un yrémm, mettre

question.

— di — lai. Revoir et

Khdp. Jointure. g
— zmma Artic

:
w
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Di —. Aller partout
Cé —. Cest partout.
Khdt. Avoir soif.
thao. Id.
Dii —. Etre misérable, avoir faim et soif.
— vong. Désirer avec la plus grande ardeur.

Khdt (ch.). Prier, demander.
Khén —. Id.
Khdu. Faufiler, coudre quelque chose de gros,
de dur.
— vi. Id.
Khdu (ch.). Bouche, ouverture.
— shing. Canon, fusil.
Khe. Ruisseau, torrent.
— shudi. Une souree.
Khé (ch.).
Com —. Riz brilé.
Khé ch.). Titre éerit, contrat.
Vin —. Contrat éerit.
Viin te vin —. Id.
Lip —. Passer contrat.
Trdi —. Carambole, espéce de fruit.

Khem.

Cdm —. Meltre un tlison devant la maison
d'une femme accouchée, le bout charbonné
éaut tourné vers la maison, pour un garcon,
et vers la rue, pour une fille : ce qui Sap-
pelle tri—.

Khém. Voie étroite en mer ou dans un port, ete.

Di ngogi —. Aller au large.

Khen. Louer, flatter.

Khong —, nguoi —. Id.

— mieng. Féliciter.

Ding —. Digne de louanges.

— mink. Se lover, se flatter.

i —. On donne des lovanges.
Khén. Coré de choses convexes.
Kheo. Tibia, genou.

Dzao cim nhie — Vi gia. Couteau émoussi

comme les genoux d'une vicille,
Khio. nabule. adroil.
— léo,

astucieux.
- Faire adroitement, labilement.
Khing dugs —. Ce west pas habile.

Khét, Puant, infect,
Mii —. Odeur trés-forte,

Khéu. Soutirer adroitement. 3
- Chercher habilement 3 congiyeg
les vers du nez. rer
— dén. Moucher la lampe,
— clge. Vexer.
Khi. Temps; tandis que.
— ndy. Maintenant.

vant.
— shaw. Aprés.
Dang —. Pendant que.
— nio. Quand?

Khi (ch.). Air, vapeur; humeur; outils,
— a ré. Lair, Patmosphére.
— huyét. Le sang, les humeurs,
Thanh —. Air pur.
— ndng. Air chaud.
— ndng. Chaleur.
Die —. Air malsain, air empoisonné.

Phat —. Odeur, vapeur qui se répand.
— . Peste, maladie endémique.
Id.
— glai ou gioi. Armes.
Dé —. Ustensiles.
Klii (ch.). S'élever; singe.
— shie. Commencer.
Con —. Singe.

Khich (ch.). Quereller. lx!
Hon —. Se meltre en colére con!
Thit —. Tirer vengeance.

Khiém (ch.). Humble, sounis, céder.
— nhugng. Humble, soumis.

Khicm (ch.). Manquant, d
— huyét, Id.




Khit. Fermé hermétiquement.
— rit. Id.
~ Kho. Grenier, magasin; cuire certaines choses
avec beaucoup de sel.
— tang. Grenier.
. Certaine maniére de cuire le poisson.
Chair salée.

Thit

Kié. Diftcile; pausre, indigent, misérable.
Viée —. Chose diffcile.
Kiidn —. Misére, chagrin.
| — bhdn. Pauvre.
— Ling. Diffcile, donnant du désagrément.
— mt. De visage embarrassé.
Néi —. Parler en secret.
— bo. Indocile.
Ngieai — dn— néi. Homme de $ociéié diffcil
Mia themg —. Temps de la passion.

Khé. Sec.
— khan. Id.
— liéo. Id.
Phoi — Mettre au sec.
Binh —. Pain, biscuit.

Khf. Ceinture dhommes mise 4 nu pour le
travail et le repos. (Ch.) : magasins.
Mie —. Shabiller de la simple ceinture.
Ding —. Id.

Kh (ch.). Amer; pénible; chagrin.
— shd. Trés-pénible; trésamer.
Tin .
Mit —. Mesure de tissus.
Ring —. Largeur de lize.
— sim. Gentiane.
— qua (hat ddng). Fese de Saint-Ignace.

Khir. Imbécile.
N6 — lim. 1l est trés-béte.
— khgo. Id.
Khoa (ch.). Concours du bacealaurdat.
— hge. Un concours.
Miy —. Combien de concours?
M —. Ouyrir le concours.
Thi —. Concourir.
- Déu —. Etre regu au concours.
— . Consulter les devins.

Bink —. Espice de pains.

Khoan. Pergage, percer. (Ch.) : doucement ; peu
4 peu; clément.
Liy —. Prendre Vinstrament 4 percer des
Chinois.
— 4. Percer un trou.

— —. Doucement! un moment! peu & peu.
— da. D’abord un moment !

— thay. Clément, miséricordieus.

— whan. Id.

: o
Nhit —. .\l'(iL]c
Khoang. Compartiment dans les barques.
— uirge. Sentine.
Kh’ang. Espace. (Voir Klodnl.)
Khoanh (ch.). Tourner en spirale.
— dzdy. Lover un cordage.
— tay. Joindre les mains sur la poitrine.
Ba —. Trois galons.
Khodnlt (ch.). Divisions de champ.
Nhit —. Un terain.

Khaodt (ch

Large, étendu; épais.

K e, Pleurer.

— lie. Id.

— la. Pleurer cn jetant des eris.
—. Crier.

Khoe. Se vanter.
— Khoang. Id.
— mink. Se glovifier par vantardise.

Khde. Fort, valide, bien portant.

— manh. Id.
Shite —. I P

KKdet. Creuser avee un couteau.
— udt. Arracher les eux.

— . Faire un trou en cre\uank,

Khéi. Fum



- Oy

Khdi (ch.). Masse.
— bac. Lingot d'argent.
— shdt. Gueuse de fer.

Khai. Le large de la haute mer.
Di ra —. Gagner la pleine mer.

Khéi.
Chujt —. Le rat ronge.

Khom. Courbé du dos.
— lom. Td.
— lumg. Id.
Di — lom. Marcher courbé

Khén (ch.). Prudent, habile.
— ngoan. Id.
— khéo. Id.
Cin —. Ciel et terre; deux lettres des huit
quai de Phuc hi.

Khén (ch.). Difficile, pénible.

— cwe. Extréme misére.
Piidi—. Tomber dans le malheur; trivialement:
il en cuira.

Khong.
— khen. Louer. exaler.
Khing.
— hinh. Gracieux, agréable.

Khéng. Rien vide; non.
Hie —. Sans raison.
— ci. Ty a pas.
Tay —. Les mains vides.
Trén —. Région supérieure.
Mudn —. Voulez-vous ou non?
— oiti. Métier de tisserand.

Khing. Nom de Confucius, philosophe chinois
qui vivait 551 ans avant Jésus-Christ.
— phy tiF ou — Ui, Id.
Khdp. Frein.
Him —. Refréner, retenir.

Khu. Fesses.
— ddt. Morceau de terrain.
— nhi. Ensemble de maisons.

Khie (ch.). Chasser, passor.

Khua. Frapper, baitre le tambour, les cloche
— miéng rdn. Parler asccjactance, avee au

Khudy. Vexer, tracasser.
— khudt. Id.
— hé. Cuire de la colle.

Khudin.
Li — khie. Paroles ambiguss,

Khudp. Recourbé.
— lgi. M.

Khudt. Couvert, caché, masqué,
— niti. Masqué par les montages,
mort.
Kin —. Tris-caché, trésseeret,

Khiic. Morceau. (Gh.) . courbe,
Mt — mgt dogn. Un moreeau,
— shing. Coude de fleue.

— thit. Morceau de chair.
Ubn —. Sinueux.
— true. Le courbe et le droit.

Khuy. Boutonniére!
— do. Id.

Khuya. Tard.
— ldm. Trés-tard.
Tiec— dady shém. Veiller tard et se levermatin.

Khuyén (ch.). Exhorter, encourager.
— bdo. Exhorter.
rin. Id.
— day. Id.
— dziy. Enscigner.
— gido. Faire des souscriptions.-
Khuyén (ch.). Chien.

Khuyit (ch.). Manquer, déficient.
Khiém —. Id. iy
— thiéu. Id.

Khimg (ch.).

Ndi — ndi ngu. Parler sotten

Khitng (ch.).
Kinh —. Etre




4 —&‘. Secrétaire.

— 2. Signer un écrit.
The —. Lettre envoyée.

K (ch.). Etonnant; temps fixé; prier.
— ! Cela est-il étonnant!
— cue. Qui surpasse.

Phép— binh. Armée m\sléne“se des sorciers.

Dén — nio? A quel temps?

— ldn. Sphinx, un des quatre animaux fabu-
leux. (Télinh.)

— d. Ignane ou gros camaléon

— nam. Bois de calambac, d'aigle, de sandal.

—. Prier.
— yén ou an. Cérémonic pour demander la
paix.
Tum —. Bassin dembranchements de cours
deau.
. K (ch.). Chroniques; soi-méme.
Shit —. Aunales; sixiéme lettre du eycle dé-
naire.

Tie — (ch.). De soi-méme.
Nhip —. Sapproprier.

Kia. Autre; voila.
Nqudi ndy ngi
me-a.
Cii np cii —. Cette chose. cetle autre.
Bén —. De autre cité.
Hom —. Lautre jour.

—. Cet homme-ci, cet hom-

Kia. Voila, voici.
Kiém (ch.). Avec, en méme tenips.
Kiém (ch.).
* Tiét —. Tempérance.
Kiém. Rechercher, chercher.
Tim —. Chercher par investigition.
— in. Gagner sa vie.
Dao — (ch.). Lance.
Kién (¢h.). Stable, ferme, durable.
— ci. Entétement, effort constant.

sy

s b Vonfal

(un\cmr enumhlc.
. Unir amitié.

—_— lvr\ De toutes ses fos X
Kiéu (eh.). Orgueilleus, devé.

— ngao. .

— cing. Id.

O — ¢ i, Etre impudent.

i

(ch.). Palanquin, brancard; selle. 3
Di —. Aller en palanquin, en procession. -
Thing —. Mettre la selle au cheval, .'

Ciéu. Refuser, sexcuser, se retirer,
i @in —. Vous me permeltrez de ne pas
aceepter (ou de me retirer).
Kim. Aiguille. (Ch.)
wents.

Mai shat thank eirg nén —. A force daiguiser
le fer, on produit une aiguille (lo travail
vient & bout de tout).

Dicirng —. Gouture.

Ngit —. Les cing éléments :
héa, the.

— tugén. Fils dorés.
Les métaux el les mun‘m\n

: or, métal; un des cing lé-

kim, mde, thiy,

— thge

Kim. Tenailles.

Kin. Secret, eaché, clos, pu
— diio. Id.
Lim cho —. Vaire en sccrel.
Shir —. Chose sceréte.
Nori —. Parties honteuses. ,mm.i a3
— nude. Puiser de I'eau. t3

il
)

Ia|c. aoibres
Dae —. Réciter des pridres
Ciiw —. Id.
Nyt —.
- tho, — thi, — I, —
Teurs suppléments mmﬁ
— tin kinh. Symbole des ap
— tai thién. L Paler.
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Bie —. Pékin.

_ dé. Capitale; sjour du roi et du gouver-
nement

Ding —. Tongking.

— gidi. Espéce de menthe, de mélisse.

Mgt —. Dix mille trigu. (Van, i, frigu.)

Kinh (ch.). Vénérer; lunettes; miroir.

Cung —. 1d.

Tin —. Id.

Trong —. 1d.

Thio —. Respect filial envers les parents.

— chuing. Vénérer au supréme degré.

— lay. Adorer; saluer.

— dzumg. Offvir en hommage.

Muc —. Lunettes.
hin —. 1d.

Mat —. Miroir.

Kip. Promptement, vite.
Chiy —. Id.
Cho —. Id.
CGin —. Nécessaire, urgent.

Kip. A temps.
— th. Id
Khing —. Non 2 temps.
Theo cho —. Suivre de prés.

La. Vociférer, cricr.
— Wi, Id.
Kéu —. 1d.
Tim —. Maladie vénériennc.
Xiém —. Siam,
Thanh —. Espice de cymbale en cuivre.
Mi —. 1d.
La. Etonnant; admirable; inaccoutumé.
— ling. Td.
Shir —. Chose extraordinaire.
Rt —. Trés-ordinaire,
Plép —. Miracle.
Diém —. Pronostic.
— g7 Quy a-til dextraordinaire?
Li. Fenilles.
— cly. Fenilles darbre

Hay — . Ou biew,
iy —. Voila.
k. Celui qui.

Li. S'évanouir.

Nude —. Eau pure.
Lic. Espiee de jone de nattes. ("
— diu. Remuer la téte ; désapprouyers
Dziie —. Vociférer, crier. b -
Léch —. Qui est de travers,
Liic —. Qui remue, peu solide,
Lic (ch.). Se réjouir.
Khodi —. Id.
Lac (ch.). S'égarer, égarer, dérouté,
Niéu —. Dispersé, errant.
— dang. ¥garé dans sa route,
Thit —. Perdu, dgaré.
Loan —. Troublé, confus,

Lic. Regarder en haut.
— ldo. Regarder immodestement.

Lach. Canal, bassin de mer, entrée e riviire.

Lai (ch.). Venir. =
Hiu —. Futur, & Vavenir.
— vang. Venir, aller, va, vient.
— cin. Bitard. i

.
Lai. Venir, retourner; refaire, de nouvean.
— diy. Viens ici.
Di —. Aller et venir; vis
Trd —. Restituer.
Refaire.
Nii —. Redire.
Kéo —. Retirer. e o
—. Qui se erispe, qui
Tim —. Résumer.
Trg —. Retourner.
Fermer.




Se prosterner pour saluer.
Kinh —. Saluer en adorant.
Tho —. Id.
— om. Rendre grices.
L& —. Solemnité religicuse.
Qui —. S'agenouiller pour saluer.
Ldy. Cueillir des fleurs, des fruits.
— hoa ou hdi hoa. Cucillir des feurs.
— trai. Cueillr, lier des fruits.
Liy. Maladie contagieuse.
Mde —. Atteint de la contagion.
" Liy. Recevoir.
— di. Id.
Chiu —. Supporter, accepter.
. Arracher, prendre avec violence.
Giie —. Préserver, garder.
— limg. Prendreles bonnes gric
— vg. Prendre fomme.
— ching. Prendre un mari

Lim — viée. Faire pour rire, pour la forme.
Liy. Marals.

Dt shénh dit —. Terrain de marais.
Liy.

Cii —. Se disputer.

Lam. Faire; devenir.
— vige. Travailler.
Di —. Aller travailler.
— thué. Se gager. .
— mudn. Id.

— nghé. Faire un métier, avoir une profession.

— phud. Faire du bien.
— lanh. Faire le bicn, se réconcilier.

— hod. Faire la paix.

— phép. Donner la bénédiction.

— dziu. Faire le signe (de croix): indiquer.
— chiéng. Témoigner.

— rugng. Cultiver les champs.

— ¢d. Arracher les herbes, exterminer.

~ vua. Devenir roi.

— quan. Devenir mandarin.

— Ui, Etre esclave, domestique.

— biéng. Etre paresseux.

— shao? Pourquoi? Comment?

— chi? A quoi bon?

e .

dequelqu’un.

loan. 1d.
— nguii. Etre homme.
— bita. Faire un repas.
— rdi. Troubler, mettre fe désordre.
— 6t — dzing. Faire le beau.
— gitu — cd. Senrichir.
— guong. Donner Vexemple.
— thinh. Laisscr passer, se
Lam.
Lich —. Trés-bien ¢levé, trés-honnéte.
Lim.

Mutri —. Quinze.
— cham. Beaucoup de t

Bao —? Combien?

Lim. Beaucoup (final de super
En trés

i),
rande quantité.

Plii —. Trés-bien.
It —. Trés-peu.

—. Beaucoup.
Ding —. Grande foule.

Lam (ch.). Imminent; forét.
— chung. Pris de la mort.
— thi. Au temps venu.
Shan —. Forét.
T thiét —. Les quatre hois de fer.
Ci —. Sardine.

Lim. Couvert de boue.
— lip. Id.
Bin —. Boue, vase.
. Mains couvertes deboue ou de pou
— chom. Pieds salis.
— do. Habit sal

=0

Lim. Se tromper; ignorer; errer,
— 15 1d.
— 16i. Id.

Lim. Grenier.

i. 1.

Lin. S'étendre.
— ra. Id.
Ci — ra. L'herbe s'étend.
Lut — ra. L'inondation se répand.
— dan. Intervertir Uordre.
Con —. Taon, mouche & chevaus. (Yoir Mong.)

Lin. Rouler.
Dinh —. Jouer au billard, aux billes.
— lde. Dérouler.
— di — lai. Roller.
— cn. D'un eté sur Pawtre.
— hil. Réciter le chapelet.

Lin. Plonger au rond de I’eanu T
LT




- Ldng. Distrait dresprit, 1 0

— 80 —

Ean.

" ei. Traces de coups de verges.

Lin. Léger; aboté.
Bau cho — cho bing ra. Raboter avee le plus

grand soin.
Lin (ch.). Voisin.

— cdn. Id.
— . Le sphinx, un des quatre animaux sym-

boliques. (7 linh )

Ln. L'emporter. — trf. — sie. Id.
— b Peu & peu cmpicter sur les bornes d'un
terrain.
Lin. Fois.
Mit —. Une fois.
— —. Peud peu.
— lugt. A tour de role.
— ndy. Cette fois.
__ lda ra. Remettre & plus tard ; lambiner.
Thin —. Lézard

Lent; lambin.
. Embrouillé, entortillé, ne sachant par
quel bout Sy prendre.

Lén. Parler avec confusion.
Li —. Embrouillant tout, confondant tout
oublieus par effet de la vicillessc.
Nii —. Confondre
— Iin. Confusion.
— Fhudt. Oubli et confusion.

Lang (ch.). Tache; espice de fleur; loup.
Hoa —. Portugais, surnommds ainsi 4 cause
de leurs cotons peints.
Khoai —. Patates douces.
116 —. Tigre.
Shiti —. Loup.

(Plusicurs mots Licamg sont prononcés Lang dans
certaines provinees.) )
Ling. Pur.

Lai

- Immensité des caux.
- dznﬁny Les voisins, le voisinage,
410, <5/ Trg DAL, (o e pond
Limg. Village,
— el 1, P
— mac. Id. 3

Trong — trong wjm. Dany I
i s lo i |l=q, dans Lo

B8 Lz Do iy —

— tai. Préter Poreille,
- tri. Distrait,

— shi

Lang. Tisiln, prd de i
Lung —. Id. 17 el
— loim. Id.

— nhdng. Sottement, hmmcm
— cang. I >

e taire, tranquille.
1d.

. Se tire.
Mer tranquille, ~
Pas de vent.

Ling
Lo —. Inquict.

Ling.
— ddng. Paresseus; lambin,

Lanh. Prompt, actif, adroit,
—- chanh. Id.
— Ui Id.
Ny = i, Honciae AR

Nguoi —. Refroidi, peu fervent.
Lanh (voir Trink). Eviter, décliner.

Linh. Doux; sain; intégre.
Hién —. Doux. 8
Tit —. Bon, excellent, lmn.. g
Long — Doux de ceeur, m-stncpw
Ngwoi —. Homme probe et hnlh\ Wi
Shie —. Le Dieniue i i wul.
Vige —. OEmyre de pidtd, bonne @uy
Lam —. Faire la paiy, se race
Ngon —. Savoureus.

— di. Gué "
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Lidt — Malade:
- Nwde —. Le Laos. *
— thao. Mollement, avee épargne.

Léu —. Etourdi, sans attention.

Lo, Vieilrd (e soisante & soixante-dix ans,
3 3 soixante-dix ans Lio kj).

— fik. Chef de secte-qui. est sorti &

soifante-douze ans du sein de sa mére

ge de

Ldp. Joindre. -

3 i. Id. (pour le bois).

— vao. Appliquer.

N¢i — bdp. Parler avee précipitation.

f
g . Lip. Combler, boucher; oublier.

— 6. Combler un trou.
— shing. Combler unc riviére.
Ngin —. Barricader.
— vd. Boucher les fentes avec du bitume.
[Khuit —. Oublier.
2 Lii —. Oublieux.
Lip (ch.). Constituer, fonder.
Thift —. Construire.
Tie lao thién — dia. Depuis la création du
monde.
— cing. Mériter.
— nghigp. Se eréer une industrie.
— nhis. Faire une maison.
A la traine, eonfusément.
— dzimg. Fonder un ordre, une dynastie.

Lat. Garnir.

— vdn. Planchéier.

— dd. Garnir de pierres, paver.
Mit —. Un moment.

- wiza. Encore un instant.

Lat. Fade, sans saveur , insipide: lien.
B~ “' Fade.

Lit.

— dit. Confusément, sans ordre.
— bit. 1.

Lau. Essuyer.
Kh

— tay. Essuyer les mains.

Liv.
— diu. Tnquiet.
— tua. Etourdi

Liu. Longtemps.
— dai. Id.

— nam. Pendant longues années,
Bao —. Combien de temps?
Biyy —. Depuis lors.

Liu (ch.). Caché, dérobé.
Dzin —. Peuple non inscrit.
Rugng —. Territoire non inscrit.
N6 —. Tl se dérobe.

Liu (ch.). Palais.
— cde. Id.
— dai. Id.
Vong — ou ki dai. Mirador, belvédére.

. Mais, cependant.
. Tirer la langue.
Sho —. Inégal de longueur.
Sarcelle.

— limg. Agile.

Lé.
— mudt. Borgne.

D chlh e ToUaR pair ou impair.

Lé. Raison.
Phii —. Conforme 4 la raison.
Cii —. Discuter, disputer.
Trii —. Trrrationnel, déraisonnable.
Biit —. Conirecarrer, trouver & redive.
enab)

Soa it e




14, Goutume, réglement, loi.
Loi.
Thii —. Coutume.
Thiong —. Comme d'usage, d'ordina
Thanh —. Passé en coutume.

K& — ra. Parler de son mérite, se faire valoir.

£ Cérémonie; rites; présent, offrande.

LA Faire une cérémonie, dire la messe.
3 Sacriber.
y —. Jour de féte.

Chiu — ou xem —. Assister i la messe.
— lay. Jour dobligation, de fite.
— ci. Feéte solennelle.
Giia —. Présent, offrande.
Rude —. Faire T procession.

Léch.
Chéc —. Uleére.
Léch. De travers, penché.
Nohiéng —. Id.
Lem.
— hem. Tmpoli.
Lo —. Sali.
Nii — dém. Parler comme un enfant.

Lén ou leén. Se glisser, marcher & pas ¢touflé.
Nip —. Se cacher en se glissant.
Dzim —. Regarder doucement par dessus
quelque chose.
Di — —. Aller sur la pointe des pieds en se
glissant comme le chat.
Lén. Monter.
Di —. Iu.
— quién. Monter en grade.
— chite. Id.
Tang —. Augmenter.
Dit —. Superposer.
Di —. Elover.
Trio —. Gravir, grimper.
Lénh.
— dénh. Flotter, sumager.

Lénh (ch.). Ordre supéricur.
Ving —. Obéir, se soumetire aux ordres. -
Blim —. Salut trés-soumis.
I;a”— Faire un déeret, un ¢
i « Donner un signe public. ublier,
Cing —. Mérite, g

Léo. Lier autour,
Khéo — . Tris-adroit, trés-habile,

Léo.
Xanh —. Trds-vert,
Trong —. Tris-limpide,
— déo. Suivre assidiment.
Lép. Déprimé, amaigri.
— ‘bung. Ventre & jeun,
Liia —. ¥pi maigre.
Lét.
Aem —. Regarder par le coin de I,

Marcher sur les mains et le derridre,
Shay — mét ou — bél. Trisivre,

— Dbéu. Qui surnage sur P'ean, ‘comme certaines

plantes qui y poussent.

Léu. Appenti de feuilles.
Nkt —. Id.

Léu. Agir par étourderie ou par plaisanteric,
Lam —. Id.
— ldo. Id.
Li (ch.). Séparer; millitme d’once..
— dal. Id.
T — da1. Billet de répudiation.
— bigt. Séparé.
Mé — 0. Engourdi, fatigué..
Pha —. Verre, cristal,
Phan

Lyj (ch.). Raison; stade chino
Dao —. Doctrine. Y
Nii —. Parler d'une manire
Nif — she. Parler savamn
Dia —. Raison de la ter




|
£

on-

. Payer contribution.
Réunir ensemble.
— ade. Ensevelir, habiller le mort.

Liém. Lécher.
— tip. Id.

Liém. Faucille.

Lién (ch.). Toujours, continuellement.
Ii.

Lién. Conjoint; aussitot.
Di — vudi nhau. Aller de suite ensemble.
Di cho —. S'en aller aussitit.
— tibe thi. Aussitot.
Lién.
Cdi —. Sorte d'écuelle i couvercle
*  Mit — bit. Un certain nombre de ces écuclles
formant paquet.
Liéng.
Thiéng —. Spirituel, insaisissable.
Tinh thiéng —. Nature spirituelle.

Liép. Espéce de natte, de store.
Chiu —. Id.

Liét. Etre malade. (Ch ) : ordre; autre.
— lao. Malade.
Ké —. Malade.
K¢ — vu hu. Comme il suit.
— #i. Tous les personnages.
Liéu (ch.). Ami.
Ban —. Id.
Lifu (¢h.). Prévoir; arranger.
Dinh —. I

Lo —. Id.

quatre espices de bois de
03, séin.

2, R

— dinh. Tris-solennel, trés-hruyant,
i —. Les quatee animans spirituels < long,
lin, quiy phung.

Link. Soldat,
— tring. Id.
i . Aller & la mili
Trin —. Eiter la milice.

Link (voir Linl). Prendre & soi, se charger.,
— binh. Général d'armée.
— lrng *Prendre los rations.
— nguedi. Prendre quelqu'nn sur sa cantion,

Avoir du cliagrin, de Mlumeur.
rranger, disposer.

— liu.

Lo. Fumée adhérente aux marmites.
— lem. Sali.

L. Mettre la téte en dehors pour regarder.
Lip —. Id. (Voir Thi.)

L. Fourncau, foyer, récliaud.
— Ui, Fournaise.
— rén. Forge.
— gim. Fours i cuire la lerre.
Héa . Réchaud, vase & feu.
Lé.

— hji. Aloés.

Li (ch.). Patent; voie publique.
Quan —. Grande route.
— di. Epars, dispersé.
Cila thu — ou hii —. Présents pour services
officiels et subornation.
Shy vide — ra. Crainte que la chose se dis
vulgue.

Li.
Loi —. Tout nu.

L. Trou, fosse.
— mii. Nez.
— tai. Oreilles.

— migng. Bouche.
Dio —. Creuser un trou.
— wdn. Bréche au capital.
— m. Confusément.
Nude —. Patrie de Confucius,
anciens royaumes de la
Etie




1. Bosselle, appareil en

preudre les poissons.

_ o — kho. D'une manidre em
endormie, hébété

L.

Binh —. Espice de pa
Lé. Crouler, tomber par morceaux

Dit —. Terre qui s'¢houle.

— lii. Se putréfier.

Thing cii — di. Imbécile, lépreux
Lé. Contre lattente; étre dé

Lim —. Errer, se tromper.

a réi. Cest une affaire manquée.

— i ndi. Paroles échappées.
Loa. Trompette.

Théi —. Soufler de la trompette.
Lia. Aveuglé.

Chii —. Aveuglé de lumibre.

—. Je suis fatigué des yeux

Shang — lué. Trés-lumineux.
La.

— 16 Tout nu,
Loii (ch.). Genre, race; repousser.

— nguiri. Race humaine.

— cim thit. Oiseaux et quadrupides.

¢ shiic. Les six animaux domestiques.

— vit. Tous les étres.
— cén tring. Reptiles.
— hén. Race vile.

Loai (ch.). Rejeter.

— ra. 1

Loan. Brancard.
Shong —. Id.

Lon (ch.). Troubles, révolte, se révolter.

— lac. Troublé, insurgé, démoralisé.

— ludn. Contraire aux maurs et aux degrés
éablis par la filiation, 1a parenté, le mariage

et la supériorité.

Lam —. Se révolter.

Hung —, dedy —. Id.

Nhiéw —. Troubler par des révoltes.

Hon —. 1d.
Lodng. Clair.

Udng tri cho —. Boire 1 thé 1éger.
Lic.

Khic —. Pleurer.

i — Riz de montages.

ou bambou pour

- i

Bt —. e riz tamisée & Veay o
en grumeaus.

Lae (eh.). Appmmrmmn, traitement,

lhchmc, fortune,
. Toucher une solde.

Li. Laxer ; 0s qui Sortent de leurs jointurey,
— mdt ra. Arracher les yeus.
Kéa — rva. Tirer 3 disjoindre.
— Uii. Liens, chaines.

Ldi. Tube pour tirer & poudre.
Chii —. Resplendissant, éelatant,
N6 —. Tirer un tube, des boites chargées 3
poudre.

. Force du hois qui se gonfle.
L —. Eruption de timeurs, de lipre.

ainer, tirer & suivre.
Kéo —. Hd.
Thién — (ch.). Esprit du tonnerre.

Ldi. Plonger, nager, traverser & la nage.
— shing. Traverser la riviére.
— qua. Traverser d'une rive & Vautre.

Loi. Sentier.
La —. Crier, vociférer.
— aém. Voisin, de méme village.

. Errer; offenser; faute.

— ldm. Sc méprendre.

— nghia. Offenser lamitic.

— phép. Manquer aux convenances.

Tji —. Déché, offense. -

Shie —. Faute.

Xin —. Formule de politesse po
par exemple, & se retirer.

Lyi. Bénéfice, gain, intérél.
Teh —. 1. ,
An —. Prendre un int

— L. Tntérét wmﬂﬁ
el




Con mdl —. Yeux creux.

Lom. -
Dit — lén. Superposer.

- Lon (voir Tron).

Trdi —. Pelote, peloton.
Lin. Mélé, confus.

— lao. Id.

DS —. Méler confusément.

Lin. Vagin, mot grossier.

Lén. Grand.
— lao. Grand travail, grande fatigue.
— tudi. D'un dge avancé.

Khin —. Ayant Iige de raison.
K¢ —. Les grands.

Lim —. Se faire grand.
— tiéng. A haute voix.
iz —. Grandes caux.
Nifoe — ddy ma. Mer pleine.

Long (ch.). Dragon.
— phi. Dragon volant.

Buc — pli. Piéees d'argent de Minh-mang.

— nio. Camphre.
. Permis de navigation.
— whin. Fruit dit yeuz de dragon.

- Lon,

%9 ¢
— lé. Trés-agile et trés-adroit.
Ling.

— tre. Entre-nceud de bambou.
— mia. Entre-neeud de canne i suere.

3 ventre; intention.

= e

Chidu —. Céder i quelqu'un, pencher vers lui.

Ditnh — Consentement parfait et sans retour.

Giit —. Se garder, s'observer.

Md —. Ouyrir le cour.

Tré: —. Changer de volonté, d'intention.

Nhé Uhje —. Se souvenir de wémoire, par
caur.

— kfnh. Révérence, hommage.

— tham. Avide. 1
ue. Concupiscence. 3

— vél. Sentine. ]

— shing. Lit do fleuve. :

Con diu —. Premier né.

Ciéng —. Dureté de cour. E

Vieng — Ferme.

Vi — nio? Dans quel esprit?

Phi —. Plein de contentement. ‘

Thia —. Id.

Nguéi —. Refroidi.

Shim —. Découragé.

— thurng. Caur compatissant.

Ding —. Emu.

Phién —. Chagriné, ennuyé. :

— dgng — lo. Emotion de la tentation.

— Khng. A jeun.

— shét shang. Fervent.

— tin, cdy, kinh mén. Croyant, espérant, ai-
mant.

Rdi —. Embrouillé, intentions confuses.

— ngay. Ceeur droit.

— Uhit. Véridique.

— gian. Trompeur.

— me. Sein de la mére.

Bing —. De hon gré, de hon caur.

Cam —. De bon gré.

Ling. Liquide; reliché.
— léo. Id.
Cliio —. Ragoit clair.
— ra. Qui se reliche, qui joue, qui se distend.

Ling. Poil, plume.
Bit —. Plume d'oic.

Ao —. Habit de poil, fourrures.
— iy, Sourcil.

Ling. Cage.
— chim. Cage d'oiscau. ;
Dén —. Lanterne. ”
— dén. Id. -

— dp. Chaufferette, vase a brile

Ghe —. Barque de lmpm




— nha. 1d.
__ trank. Couyrir en herbes de ce nom.
ngdi. Couvrir en tuiles.
té. Courir en feuilles.
Lép. Série de choses superposées.
Tirng —. Par ordre, par série.
— trén — dzwdi. Rang de dessus, rang de
dessous. 4
Thy — link — link. Voir embrouillé, confus.
Ldt. Garnir, bourrer.
— chiéu. Garnir de nattes.
Ao —. Chemise, habit intérieur.
— limg. Ne pas rester & jeun.
— dang. Garnir la route, Ia paver.
Dit —. Corrompre par argent. suborner.

Lot. Pénétrer.
— vao. Enfoncer & pénétrer.
Lit. Dépouiller.
dza. Ecorcher.
— vd. Décortiquer, peler.
— do. Déshabiller.
Lu. Un peu obseur.
——. Id.
— lit. Ténébreux.
Li. Oublieus, confondant tout.
— ldn; — lip. Id.
Diink —. Jouer & deviner pair ou impair.
Lit.
L6 —. Tron d'un baquet, d'une barrique, par
exemple,
Li. Bande, file, foule.
Dimit — vdi nhau. Aller tous ensemble,
Theo —. Suivre la hande.
Lu.
— huong. Brile-parfums; cassolette ; navette,
L,
— f6ng. Lucon, pour Manille.
Lua.
Lio —. Etourdi
Lua. Soie ordinaire,
—to. 1
Datt — deft vii. Tisser 1a soie,
Lia.
— théc. 1d,
— mia. Riz de saison,
— ma. Riz en herhe o phnl
— lam nm: Riz d

le coton.

Riz en lierbe et on épi, padd;
. Id. nek

1de — vl Riz tlu moy
o 1. il

, — 0, Ch hautn Tty
Lura. Choisir.
— ldy. 1d.
sir l'occasion,
Lira. Tromper; dne.
Con —. Un ine.

— gat. Tromper el se moquer,

Lica. Pousse; coupe; couse.
Mot —. Id.

Lita.Feu.
— 4. Id.
Ly —. Prendre du fea,
Dot —. Allumer le feu, brifer,
— dit. Feu qui brile.,
Ngon —. Flamme,
Than —. Charbon en feu, tison,
Nhim —. Couvrir le fou,
Tt —. Eteindre le fou.

Ludn (ch.). Ordre, condition,
Ngit —. Les cinq conditions : qudn (h,
Ui, phuc phu, ik dé, bing hiv,
Nhan —. Condition de homme.
Trdm —. Précipité aux enfers.
Nghich —. Contraire & la condition.
— hif. Métempsycose.

*
(¢h.). Apprécier; juger; décider.
Id

Dinh —. Décider.
Bin —. Délibérer.




%

(ch.
Tin —. De toutes ses forces.
Kiét —. Id.
. Force.
B R,
— lwgng. Force dintelligence.
Lui. Rétrograder.
— lai. Reculer.
— ra. Id.
— vé. S’en retourner, revenir.
— thugén. Mettre en arriére la barque.
Liti. Cuire sous la cendre.
Luy. Larmes.
Khic sha — khic ka
dance de larmes.
Chiy —. Obéir, se soumettre.
Liy (ch.). Entourage, fortifications, rempart.
Thanh —. Enceinte de citadelle.
Rio —. Entourer.
Lip —. Faire un entourage.

Lugén (ch.). Epurer.
— vang. Epurer T'or.

" Liim.

— lim. Tnsolemment.

Lin. Etre emporté par un poids, tomber.
— uing. 1d.

— mém. Trés-mou.

Lung. Secouer, agiter fortement.
— lay. Id.

~ Limg.

E —_ Elnnn" extraordinaire.

. Zizanie.

.r T

linh. ma.., qui ne se prononce pas.

=t —

—. Pleurer avec abon-

Luege (ch.). Peigne; résumer,
— ddi mdi. Poigne en écaille.
Chdy —. Peigner.
— Uy, Résumer.
Dai —. Grand résumé.
Shao —. Copier en abrgé.
Kinh —. Visiteur royal de plusicurs provinees.
L. Filet, seine.
Chii —. Filets.
B6 —. Jeter les filets.
Di dinl —. Aller % la péche avec les flets.
Kéo —. Retirer les filets, lever les flots.
Thuyén ou ghe —. Barque & filts.

Ludi. Paresseux. (Voir Nhdc.)

Ludi. Langue.
Jégng —. Bouche et langue.

— dzao. Lame de couteau.
— cdu. Hamegon.

— mai. Une pelle.

— sham shét. Aérolithe.
— cy. Soc de charrue.
— guom. Sabre.

Giong —. Son de la voix.

Lugn. Lier ensemble par poignées.
Mit—. Une poignée d'épis, d'herbes.
— ldy. Ramasser en petits paquets.

Luén. Toujours, continuellement.
Id.

wm -~ thé. Faire & la suite, en continuant.
Lim cho —. Faire jusqua la fin.

Luon. Anguille.

Licgm. Serpenter, ramper.
Ghe —. Barque d'un seul trone d'arbre.

Ludng.
— tuing.

issolu, effeéné.

Lutng. Sillon.
— chng. Perdre son temps, agir en vain.
Mgt —. Un sillon.
Luonig (ch.). Vivres, ration royale pour les agents
du gouvernement et Tarmée;; hon; Iuonnele.
— thye. Vivres.
Plit —. Distribuer les rations.
Ldnh —. Prendre sa ration.
An —. Avoir la ration.
— dadn. Bon peuple, parappaallou;l}n
tiens.
— tm. Coeur dron.




-

. Mesurer, mesure, onee; penser.
prit large.

Forces d'intelligence.

A volonté, Tarbitre.
chir, déterminer.

Mt —. Une once.

Lieomg (ch.

Luwdng (ch.). Deux.

Luwgt. Fois; tour; ensemble.
— shing. Rangée de canous, batterie
— ndy. Cette fois.
Mit —. Une fois.
Ifip.
Chay — wip. Courir lourdement.

Lut. Tnondation.
ji. Endroit od il faut passer dans I'eau.
NieGe —. Ean de Vinondation.

Lit.
Gao —. Riz décortiqué et non pilé.

Luew (ch.). Couler; exil en dehors de la province
native & 2,000 1, 4 2,500 et 3,000, tandis
que dé est une peine subie dans la province
méme, pour 1 an, 112, 2 ans, 2 12
ans, 3 ans.

— truyén. Laisser aux successeurs,
— lai. Transmettre.

Phong —. Grand repos, grandes aises.
Shing —. Fleuve qui coule.

M. Afin ques mais; et; pour,
Nhung —. Cependant.
Néu —. Si.
Daiu —, Quoique.
— théi. Seulement.

chd. Seulement, peu importe,

Nitae ddy —. Marée pleine,
Mua — in. Acheter pour manger,
— ed. Convenir du prix, passer contray,
Dé — lam. Laissé pour faire,
— lam q\? Pourquoi faire?

M. Dorer.
Vang —. Papier doré

Donton se ses, pour
Bae —. Papier argenté

les Sépultares,
Mi. Tombe.
M —. Tombeaux.

M (ch.). Cheval.
Binh —. Cavalerie.
Thwgng —. Courvier b eheval dit i 1 oy
courricr pressé.
Pl —. Gendre du roi.
— gidp. Cuirasse.
— la. Cymbale.
— dé. Pantain.

Mac. Couteau droit, petite lance.
Chéch —. Veuf, abandonné.

Mae. Famille tongkinoise révoltée contre la

— giam. Retenir en prison.
Di —. Aller en exil en dehors de Ja province.
— li ou pha —, Cristal.

son Lé, depuis I'an 1524 jusquen 1595 e
silence. i
Ling —. Le village, le bourg.
Mt —. Une larve. -
— shuy. Considérer dans le silen
Mie. Impliqué, engagé, e é
retenu.
— mdp. Trompé, abusé. (-

Luu. Grenadier, grenade.
Thach —. Id. (cly ou trii thaeh —).
Ngoc —. Espice de pierre précicuse.

Ma (ch.). Fantome; ortie de Chine.

— qui. Le diable.
Cit —. Enlever un cadayre, enterrer.
She — shg qui. Craindre 1o diable.
— b6. Mapou de Chine ou tissu d'ortie,
Ma. Plant de riz.
Gito —. Semer ce plant. ’
: Bde —. Arracher ce plant pour le piquer.
M- Joue; espice,
Phitng —. Enfler |




— dvi. Suivant Fopportunité.

; quoique.
| Mdc. Pas tout A fait plein.

Mich. Accuser; médire; rapporter.
Nii —. Rapporter.
Mach (ch.). Veine, pouls; source origine.
—. Titer le pouls.
Tim —. Chercher une source.
— giéng. Source de puits.
— shudi. Source.
— wibe. Source d’eau.
Man —. Barbares des montagnes.
Ding tiéw —. Sentier A travers champs.
— nha. Orge.

Mai. Demain; pelle. (Ch.) :
Ngly —. Demain.
Dén —. Id.
Shém —. Le matin.
— shém. Demain au matin.
— mét. Aprés-demain.
Shao —. Etoile du matin
Quéc —. Pioche et pelle.
— ting. Faire les obséques, enterrer.

ensevelir.

Mou, molle.
iu deing. Mou et flexible.

Mii. Femelle des volatiles (par opposition 4 réng,
le male) ; toit.
Gi—. Une poule.
nhi. Toit de maison.
Un coté de toit.

i Aiguiser.
— dzao. Aiguiser un coutean.
D —. Pierre 4 aiguiser.

idi —. Polir.

Mii. Toujours, incessamment. (Ch.) : acheter;
vendre.
Lim —. Faire toujours.
- — —. Toujours.
Dogn —. Vente on achat absoln sans rachat.
— thyc. Vente & réméré.

Dmxdre heurcusement.

— tong. Ala fin dumembre de phrase, signifie :

— 89 — ~

May. Mécanisme, ressort, machine,
Then —. Ressort d’une machine.

— day. lruplwn de houtons, gale.
Miy.
— min. Miette
Miy. Nuage; rotin.
Dim —. 1d.
— mua. Nuage de pluie.
— ming. Nuage & couleur décomposée,
Lat —. Lien de rotin.
Dan —. Tressé en rotin.
M. Combien?
Ching —. Pas beaucoup.
— ldn? Combien de fois?
— Khi. Tris-rarement.
Chdng di — Khi. Ne pas aller souvent.
— tudi? Quel age?
— nim? Combien d’années?
Cldng ton —. Sans grandes dépenses.
Bin —. Quel prix de vente?
Mua —. Quel prix dachat?
Ci gt —. Quest-ce que cela, pour si peu?

Mdy, Tu, toi, tien (se dit au inféricurs).
Cii —. Clest A toi.
— nghe? Tu entends.

Nhic —. Tu, toi, ta maison.
Cha —. Ordinairement injure grossitre.
An —. Mendier.

An — noi. Mendier de métier.
Miy.
Minh —. Le corps.
Mam.
— min.
dents.

Briser en pelits morceaux avec les

Mdm. Saumure.

— mudi, Id.

Nude —. Eau de poisson, de sel et de riz bralé
rululls ensemble.

— tim, — thép. Chevrettes confites.
— twong. Différents genres de  condiments
confits.

Ring —. Cuire pour confire dans le sel.

Mim. Table, plateau pour manger.
— (hdu. Plateau cn cuivre pour servir i table.
— shon. Table laquée en noir.

— slion. Table laquée en rouge.

Mim.
— mia. Yeux de canne & sucre.
Niy — ra. Végétation des honmnnl, gnnlp




— 90 —

Mim
Béo —. Tris-gras.
Man (¢ n de montagnes en Chine.

— chiu. Mongols, Mantchous.

— mufi. Tgnorant.

Mn (ch.). Mépriser.
Khinh —. Id.

Man. Voile, rideau.
— cho. Ridean
— mudi. Moustiquaire
— ming. Id.

Min (ch.). Plein, rempli, complété.

thda. Soldat qui a fini son temps.

— ddi. Toute la vie.
— han. Temps accompli, temps fini.

Min.
— md. Tatonner avec les mains.

. Salé; pranier.

wéc —. Eau salée.
An —. Manger salé.
Cliy.—. Prunier.
Trdi —. Prune.

Min. Emiployé pour lam dans quelques provinees;
sortilége de charlatan.

Min (ch.).
Cdn —. Trés-diligent.

Mang. Porter quelque chose sur soi, dans sa
ceinture, dans ses mains; ouics, branchics
de poisson.

— trong minh. Porter sur soi.
— gong. Porter la cangue.
Ci — cf thai. Eire enceinte.
Cuu —. Id.
Mo —. Réver.
H5 —. Boa (serpent).
. Ouies, branchies de poisson.

Ming.
ting. Tris-amer.

Ming. Bourgeon ; ta

Mdt 6 — i vdy cd. OFil agant une aie,

Mdng. Reprendre, gronder
— mb. M.
Dziee —. I,
— trich. Id
Chuedi —. Tnjurier en faisant reproche,

Ming. Se n-Jnuir; féliciter.

—. Fite de n‘jouissancc.
Hit —. Chanter pour réjouissance.
Di —. Aller feliciter.

Mank, Morceau, morceaux de vases, de pais
cassés. (ch.): serment.
Tan —. Tout & fait brisé.
— ve. Morceau de verre de bouteille
Morceau d’habit .
Hpi —-. Préter ensemble serment.

Manh (ch.). Fort, robuste, bien portant.
— mé. — khie. — shie. Id.
— bao. Qui wa pas peur, audacieus.
Ruegu —. Vin généreus, cau-de-vie.
Lam cho —. Faire vigoureusement.
— tik. Deuxiéme philosophe de Chine et déve
de Confucius.

Manh. Fil trés-fin de soie.
— —. Store en baguettes derotin, de

Mdnh. Menu, délié, fragile.
Ming —. Id.

Mao (cli.). Poil, crinidr
Hing —, wich —. Poil muge.
des Anglais, dans e pays.
— np\m. Criniére de cheval.




Mit. Frais, rafraichi.

— mé. Id.

Bm —. Douce fraicheur.

Gid —. Vent frais.

Mit. OEl; prix cher.
Con —. Lwil.
Nhdm —. Fermer les yeu, cligner.
M¢ — ra. Ouvrir les yeus.

N —. Larmes.

Ghé — lai. Regarder en arridre, tourner les
regar

Lice —. Regarder en dessous.

Con — trip trimg. Regarder en dessous avec
irritation et timidité.
— cd. Cheville du pied.
Mua —. Acheter cher.
Bin —. Vendre cher.
Mit. Face, figure; droite.
— mii. Figure.
— troi. Soleil.
— tring. Lune.
N —. Elever la téte.
Tré —. Tourner la figure.
Vui —. Réjoui.
Tay —. Main droite.
— dit. Superficie de la terre.
— nude. Surface de V'eau.
— kinh. Miroir.
X ilaine figure.
Trieoe —. Devant, en présence
Ra —. Se produire.
Khs —. Ne savoir quel visage faire.
Thay —. A la place de.
Viing Absent.
Rita —. Laver la figure.

Mat (ch.). Fin, terme, dernier.
Bin, trung, —. Se disent du commencement
du milieu, de la fin des heures, par exemple.
— ha. Pikce d’attestation de la commune, du
canton, pour remplacer des fitres perdus,
dans un incendie, dans un désastre.

Mit. Perdre.

— ciia. Perdre des biens.

— ding. Offenser.

Di —. Parti.

— céng. Perdre son temps, sa peine.
Viét —. Eerire en passant des lettres.
1_'m — rdi. Cest trop tard, c'est enrayé.
. Miel; bile; fiel. (Ch.) : secret.

ong. Miel d’abeille.
Mélasse.

— —

€ —. Ressort secret ; dignité des. conseiflers
du Roi (e — vign).
Cin —.

Avee lo plus grand soin et en secret.
Ordre secret

. Ordonnance secréte.

Mau. Vite, promptement.

Agile, prompt.

— fay. Prompt et adroit des mains.
— chan. Loste, agile.

— ndi. Prompt A parler

Lim cho —. Fais vite, fais.

Di cho —.

— mdn,

Miu. San

— mi

Pus.
Chiy —. Le sang coule.
Chich —. Saigner.

D6 —. Verser du sang.

Miu. Couleur; verdure.
Dit — mé. Terre de bonne culture.
76t —. Belle apparence.

bre; forme; exemplaire; arpent

Pire et mére.

Dzieng —. Nourrice.

Ké —. Maritre.

Quic —. Mére du roi

Lim — cho. Donner le moddle.

— rugng. Arpent de teree, demi-hectare en-
viron

— shiw. Arpent et son dixitme.

Me.

Cdy —. Tamarinier.

Dinle —. Jeu de hasard avee sapiques agités
dans une tassc et sortant & combinaisons de
pair et d'impair, avec les mises en jeu sur.
un carré marqué aux quatre coins 1-3 et 2-4.

Mere.

Cha —, Pire et mire.
— dé. Vraie mére. 5

— nudi. Mére nourriciere.

— ghé. Maritre.
Mé. Marges.
Ngoii —. En dehors des marges. 3
— shng, — bién. Rivages des Nleuves, de la
mer.

Sésame.
Gi —. Sorte e poisson,




Tringles de couserture de toit, su-
aux dom tay ou chevrons.

Mit —. Trés-frais.
Manh —. Fort, robuste, bien conditionné.

Me. Passionné, absorbé par la passion.
— mdn. Hd.
Adonng A la luxure.
mugi. <mpule
—. Id.
— dn; — ubng; — ngi.
au boire, au sommeil.
— ddm. Abimé dans son désir.

Adonné au manger,

Mé. Gésier des oiseaux.
Mé. Riz eru.
Trin —. Riz vieus, conservé longtemps pour
des tisanes pour les infirmes.
Méch. Un peu dévié:
Mem.
Ut —. Tout humide, tout mouillé.
ZAn —. Manger de la nourriture michée d'a-
vance, comme les enfants.
— com. Macher, mastiquer du riz.

Mém. Mou.

— limg. Caeur attendri, amadoué.

Men. Ferment.
Pha —. Méler du ferment, du levain.
Hén. Espice de cymbale.
Chuing —. I.
Men.
Cao —. Cambodge.
Ngirgi —. Cambodgien.
Mén. Aimer.
Kinh —. Aimer avee respeet.
Yéu —. Aimer avee aflection.
Mén. Couverture de lit.
Dip —. Se couvrir d'une couverture,
Minh,
Ming —. Tmmense.
Meo. Mois
Theo — (voir Cheo leo),

quatriéme hey

 Meo. Rigles qnam&me lettre du cycle duodénaire,
cures du
matin. (Voir 1'4)
S

Muwn —. Stratagémes; industries,

Tubi —; gio —. Année, heure du cyele,
Meo. Chat. 3
Méo. Qui w'est pas rond.

— mé. Id.

— mim — mifng. Bouche de trayers,

Thing —. Panier mal rond.

Mép. Face d'une chose; lévres; hord,

Riu —. Moustaches.

Ut —. Humecter les lévres,

Mom —. Gueule.

Mep.
Voi, triv —. L'éléphant, le bufle qui g
couchent.
Mét. Pile.
Mgt. Fatigué.

Mii —. Id.

Nhoc —. Id.

Di —. Faire une route fatigante.

Mi. Tu, toi. (Voir Mdy, se dit aux inférieurs,)

Mi. Paupitres ; coté. :
Nii khong ra. —. Parler sans indiquer une
idde, un coté. B

m.
Lia —. Froment.
Binh —. Pain de froment.

Mi (ch.). Beau, joli.
Hoa —. Orné.
— shde. Beauté.

Ma. Canne & sucre.
Mia. Semblable.
Mién (ch.). Régwn. (Von‘ Man.)
?

inféricure.

Mién (ch.). Evite




S

Miéu (ch.). Temple aux ancétres.
Chix —. Les temples.
— v — fe. Temple aux ancétres (en anna-
‘mite se dit miéu, cii —).

im.
— méi. Comprimer les lévres.

Min. Moi (avee quelque prééminence).

Jin. Rire sous cape.
— cwoi. Id.

Min. (ch) Chlr.
— bach.
Dai —. Bnplm chinois sous les Hinh.
— mang. Souverain annamite successeur de
Gia-long, de 1820 3 1841.

k. Corps; sai, sien.
— mdy. Corps.
Mit —. Tout seul.
Giie —. Se garder.
Ciia —. Chose 2 soi appartenant.
Xét —. S'examiner.
Dzpn —. Se préparer.
Him —. Se macérer.
Liéu —. Sexposer i.
Nip —. Se livrer.
Ciy —. Présumer de soi-ménic.
Trim —. Se plonger.
Khoe —. Se vanter.

Mit. Jacquier, arbre.
i,

M —. Obscur.
Thi —. 1d.
Mo, Eeorce du bouquet d'aréquier, qui sert
I i
du riz, du sel, des provisions de
envelopper it

Toucher, attoucher.

~ Atlouclier..
.

Suie, noir de famde.
Cafres.

= wing — bae. Mine o, d'argent.
Ming —. Reprocher, gronder.

M. Crécelle.
Dinh —. Battre la crécelle.
Nbi — tén. 1.

M. Monceau de terre; cinquitme lettre du eycle
dénaire. (Voir Gidp.)
— shiing. Butte & tir de canon.
Di md, vige mG, pour di ddu, viée nio, dans
quelques provinces seulement.
M5 (ch.). Aimer ardemment; enrdler.
Ai —. 1.
Chiéu —. Rassembler, enrdler.
Mé. Sépulere, tombeau.
— md. Id.
— cdi. Orphelin.
— hdi. Sueur.
4. Ouvrir avee un instrument. tranchant.
— rugt. Ouvrir le ventre.
oiseau qui se précipite & coups de

bee.
Chiy —. Manche du pilon & double téte.
5. Tel, pronom indéfini.
L6 —. Malséant, mal dlevé.
Mz Réver.
— ming. Id.

Mg. Femme d'un oncle maternel; tante; appella-
tion respectueuse.

M. Une liasse, un paquet de certaines choses :
Mit —
M. Obscur, peu clair.
Thiy — —. Voir obscur, & peu prs.

M. Ouwrir, délier, dénouer.
— ra. I,
— mi¢ng. Ouvrir la bouche, parler.
— nede. Fonder un royaume.
— himg. Ourir Boutique.
— ciza. Ouvrir la porte.
— dady. Détacher une corde.
— aiéng. Rompre les chaines.
— trii. Détacher.
— Lamg. Ourir le car.

M. Graisse.
Thit —. Gras de la viande.
Ran —. Sauter & la graisse.
Mie. Tirer & Pade d'un hamegon.

Chwde —. Rusc, stratagéme.
— ra, — ldy. Tirer & T

- Moc. Poindre,, pousser.
it 1:#1@ p
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Mit tring —- Lune qui se 1
iy —. Arbre qui pousse.
— 7én. Qui s'éléve, qui pousse.

Mde. Moisir, moi
Ao —. Habit moisi.
Mie (ch.). Arbre; bois.
The Charpentier, menuisier.
Thio —. Herbes et arbres.
Di —. Pierre borne.
—_ gidi. Délimitation d'un piquet, d'une borne

Moi. Corroder.
i, Engin, appit; indice.

Moi. Tous; montagnards des provinces Sud de
Hué.
— ngupi. Tous les hommes.
— shur. Toutes choses.
— noi. En tous lieux.
Quin —. Sauvage des montaguards.
Quin rg —. Id.

Mii. Fatigué.
— nhoe. Id.
Mit —. Td.

Mii. Lévres.
Bam —. Mordre les lévres.

Mi (voir Doan). Assemblage; chapitre; partie,
fourmis blanches; teigne.
Chia ra miy —. Divisé en combien de parties?
Cho ra mit — vudi nhau. Afin de ne faire
qu'un méme tout ensemble.
Chiéng — (ch.). Les lois.
— dzdy. Bout de corde.
—an. Mangé par les fourmis blanches
Mii. Engin, appit.
An —. Manger Vappit, étre pris a Vappit.
Dii —. Eeaille de tortue caret.

Mii. Chaque, chacun,

— mit lin. A chaque fois.

— ngiy. Chaque jour. -

— mét ngwdi. Tous les hommes, chacun.
Méi. Nouveau, récemment.

Nim —. Nouvel an,

— lam. On vient de faire.

— di. 11 vient de partir.

Mim. Gueule, muffie, museau,

Mim.
Bii — .

Mon. Petit, che

Con —. Un enfant.
Vo —. Deuxitme, troisicme femme ; coneglipe

Min. Catégorie; objet, aflire.
Mgt —. Une affaire quelconque.
Nhiéu — tim. Beaueoup de sortes dohjets g
alfaires.

Min. Usé.
— di. Qui Sluse.
— it Usé et détrui.

Min (ch.). Porte; fagade; entrée.
Diinh —. Prétoire.
Nha —. Tribunal.
Ngwdi nha —. Agents du tribunal.
Ging —. Cour royale.
— dé. Disciples.
Hju —. Anus.
Phip —. Sorciers.
Mach —. Orge.

Maon.

— (rdn. Suivre avec plaisir, s'accoutumer en-

semble.
Mén (voir Chirng).

Mong. Bientot, dans peu.
— i Devant parler, prét & parler.
Ngé —. Regarder en haut.

—= chon. Ongles des
Bit —. Ferrer les pie




Qurdir, machiner; signe d'orage.
" Jong dam fogn. Ourdir dans son cawr une
. .
. Miy — Nuage dlorage.
o
ing. Article pour compter les jours de la lune
© jusquau 10,

_ mit. Premier jour lunaire.
_ mudi. Le 10 du mois:

— ga. Créte de coq.

Mip. Déformation dans les vases.
— ddng. Espice de mélongéne

':’1} __ Etre trompé, étre joué.

Mit. Glaner.
— hdi. Id.

":,. — con hir. Pau de bois, taret.
M, Aprés-demain; unité depuis vingt.
Mai —. Aprés-demain.
Hai miroi —. Vingt et un.
Ba meai —. Trente et un.
Mgt trim —. Cent dix, tandis que Mgt tram
mi veut dire cent un.

Onze.
— lfn. Une fois.
— chit. Un peu.
— ldt. Un instant.
— ehic. Id.

— gidy. Un instant.

— ling. Unanime, d'accord.

Con —. Fils unique.

Ming —. Premicr jour du mois.
* Ganh—. Premicre veille, de sept 3 neuf hcures
du soir.

— (¢h.). Mourir.
- La myrrhe.

Mii. Pus
Min —, 4.

it Bonnet, calotte,
— tridu thién. Diadime,
— gai ou mieux mgu.

o ai. Couromne ' épi
Dii —. Porter bonnet me &' épines.

Mua. Acheter.
— chde. Id.
— hang. Acheter des marchandises,
= chiu. Acheter & crédit,
— mdt; — ré. Acheter cher ou bon marché,

Mita. Danser, sauter, fure des parads,
Nhdy —. Sauter en dansant,

Mia. Saison; moisson temps de fairc une chose,

— ming. Moisson.

Mia zuin, — ha, — thu, — dong. Saisons
du printemps , de Iét6, de Fautomne, de
Ihiver.

Bon —. Les quatre saisons, (i thi).

Mit —. Perdre la moisson.

Temps de la moisson.

Nita —. Affaire non achevée.

Qué —. Rustique.

Lim ra Khing phdi —. Fait non temps voulu.

Mua. Pluic, pleuvoir.
— gié. 1d.
— dzdm dzia. Pluie pénérante.
— dd. Gréle.
Con —. Ondée de pluie.
Giot —. Pluic goutte A goutte.

M. Ne, ne pas.

Mita. Vomir.
Mugn —. Nausée, covie do vomir.
— ra. Vomir.

Miic. Puiser.
— ndeoe. Puiser de eau.

Muc (ch.). OEil; index; putride.
— Iye. Table analytique; index.
— kin Lunettes. !
Diém—. Compter, faire le recensement, appel-
Gidm —. Pasteur, x
Linh —. Pasteur spirituel, prétre.
Hia —. Concorde.
Khoa —. Examen public.

Mue. Encre; régle, méthode.
Nyhién —- Enrrleénh s

—. Regle, méthode. s

)l‘:fla — Dnngncl‘ le modele, la dimension.

(e mgt —. Suivee toujours la méme. chose.
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Mui. Couverture de barques.

— thuyén. Id

— phen. Toitures et stores pour harques.
Mii. Odeur ; couleur.

— thom. Odeur suave.

— ngon. Bon goilt, saveur.

— théi. Puanteur.

__ 4, — zanh, — tring. Couleur rouge, verte,

blanche.

Mai. Huitiéme lettre du cyele duodénaire. (Voir
Ti.) ¥
Nam —, gic—. Année mui, heure myi’, de
une i trois heures du soir.

Mii. Nez; proue; éperon.
Mit —. Figure.
L —. Nez,, narines.
Hi hd —. Se moucher.
— nhon. Bout pointu.
— gwom. Pointe de sabre.
— thuyén; — ghe. Avant de barque.
— shiing. Gueule de canon.

Mun.
Ciy —. Ebénier.
Min. Miette, fragment.
My —. Morceau trés-menu, tris-petit.

Ming. Espéce de panicr.

Mung. Se réjouir, étre content, féliciter.

Vui —. Se réjouir, (rés-content.

— rd. Id.

— Ié. Féter, observer I fote.

ién —. Venir féliciter, complimenter.

Muji. Obscur; imbécile.

Mé —. Stupide, ignorant.
Mui. Sel, saler.

Mdm —. Salaisons.

Thit —. Chairs salées.

Muii. Moustique.
— ming. Moustiques, taons,

Mugi est sans signe pour exprimer toutes los
dizaines au-dessus de dix.
Hai —. Yingt,
Ba Trente.
Miegi avee signe veut dire - dix,
— mil. Onze.

Vang —. Or de dix, esta-dire parfaitement
pur. e

An

Muin. Dix mille. (Voir Van.)
Mt —. 1d.
— dzdn. Tous les peuples.
— doi. Tous les sideles.
— —. Innombrable.
Mugn. Trop tard. (Ch.) : chagrin,
Di —. T est trop tard.
Phién —. Chagrin.
Mudn. Vouloir.
= di, — lim. Vouloir aller, vouloir aie,
Muaon. Fossé.
Do —. Creuser un fossé.
Muwgn. Emprunter quelque chose.
Vay —. Emprunter de Vargent,
— ldy. Emprunter.
M. Louer, prendre 4 ferme, & pris dargent,
Di thué di —. Aller & la Jjourne. k
Muéng.
— chim. Les animaux.
— long. Préméditer.
Mudng. Espice de légume du pays.
Rau —. Espice de pouliot.
Mudng. Cuiller; mangot.
— aoli. Les mangues.

du Tong-king, dit lde thd.
Micdp ou mip. Espice de mélongine.
Mudt.
Rét —. Froid, avoir froid.
Mit. Sucer.
Mut. Clou, enflure, bouton, bourgeon.
— nhot. Aposthéme, clou. .
— ghé. Gale.

+
Mizt. Objets confits, confitures.

Muwu. Stratagbme, ruse.
— K. Id.
— chwde. Id.




Particule finale et interrogative

1 n.»nmm annamite, Nnrd et Sud, Tou—
king et Cochinchine.

Thit —. Maigre de la viande.

— gao. Purger le riz. —. Vent du midi.

i) Bén —. Du ¢t6 du midi.
DL Hieang —. Position au midi,

& ; ¥ Di — chim. Pierre daimant indiquantle Sud,
i Gémir, pousser des gémissements. pour les anciens, depuis plus .l:l 5000 anls!

— ndo. Id. Phicang —. Conteée du midi.
on s ce. Pole antarctique.

oo o e bras. K1 —. Bois d'agalloche, hois d'aigle.

iy — ni. Gargons et filles.
Nai. Daim. ; Nguwdi —. Un homme, un gargon.

Hieou —. Cerfs et daims. Tricdng —. Ainé des gargons.

— rwegu. Pot de vin.
Nei (ch). 5 Nim. Bralé.

Bit —. Sans pouvoir répondre. CGom —. Riz bralé.

Ndi. Femelle du porc non chitrée.

Heo —. Truie qui 2 sa portée. (Voir Ninh.) i, Annce (Nt

— trike. Année précédente,
Nai. Faire instance, presser avec instance. — ngodi. Lannée dernibre.
Xin —. Demander avec instance. Shing —. L'an prochain.

Gio —. Accuser avec importunité.
Cdu —. Demander avec instance.
Kéu v -—. Demander sans utilité. — muai. Cinquante.
Nii. = ’mim. Cim! Cns
— chudi. Régime de bananes. T B
Rl = Neglgenr. Ming —. Le 5 du mois.
Nay. A présent. Nim. Poignée, saisir  poignée.
Xuw —. Anciennement, jusqu’a présent. — ldy. Saisir h poignde.
— tha. Voila la lettre (3 la fin des lettres). — lay. Id.
Dén —. Jusqua présent. M{t —. Une poignée.
Him —. Aujourd’hui. ;
Nim —. Celte année. Niim. Couché, se coucher.
iy — gifvong. Se coucher sur un it.
", Lo . — nglidng. Se concher sur le coté.
B — ngita. Se coucher sur le dos.
Ndy. Qui se produit, — ship. Se coucher sur le ventre. 3
— vy, Se coucher pour incriminer qnslqmﬂl;
(coutume du pays).
— mdm; — chii. Emettre un hourgeon. — bép. Accoucher.

Peu avant.
—. Pen avant; tout a I'heure.

e, ces, ceci, par opposition i dy.
Cet homme-ci.




Nin. X
in —. Se repentir.
Se plaindre.

Nan. Comprimer, presser.
— shiba. Traire le lait.
— mil. Exprimer le pus.

N

— khudn. Presser un moule pour lui donner
la forme.
Nin.
— nd. Tergiverser.
Nang. Besace.
Me —. Sép

, sorte d’encre.

ang. Fourche.
Coc —. 1d.

Nang. Appellatif des femmes de la maison des
seigneurs montagnards dits mirong.
@
Ning.
— tay, — chon. Paume de la main, plante du
pied.

Ning. Souvent.
Shiéng —. Diligent.
Tai —. Industrie, adresse.
— lam. Habitué A faire d’ordinaire.
Tuyén — (ch.). Tout puissant.

Ning. Pesant, lourd.
— né. Pesant, accablant.
Gdnh —. Poids lourd.
— tay. Main lourde.
— tai. Sourd.
— ddu. Mal & la téte.
— mil. Sévere.
Thi —. Péché grave.
Paroles sévéres,

Nang. Chaud, grand soleil.
— nii. Id.
Gidi —. Mettre au soleil, essorer.
Phoi —. Sécher au soleil.
Troi —. Grande chaleur,

Ning. Soulever,
dd. 1d.
— lén. Id.
Ning.
Nudi —. Nourtir, dlever.

98 —
Nanh. Dard; envier.

Diu —. Espice de pois.
Nao. Courbé sous.

Chdng phdi —. Sain et sauf.

Nao. Quel?

Khi —. Quand?

giy —. Quel jour?

Vgur i —. Qui?
g —. Comment?
— ai? Qui serait-ce done?
— ¢d? Peut-il y avoir?
— con? Peut-il en rester?

Nio.
Shiu —. Chagrin.
Long —. Camphre.
Nap (voir Np). (Ch.). Charger, bourrer,
shing. Charger un fusil, wn canon,

Ndp. Couvercle, houchon.
— hdm. Couvercle de caisse, de boite.
— ddi. Couvrir, mettre le couvercle,
Dii —. Id.

Nt. Brisé, détruit.
Tan —. Détruit, dispersé.
Hue —. Vicié.,
Dzit —. Ignave, ignorant.

Nat. Effrayer, imprimer la crainte.
ng. Id.

Niu.

Se cacher en liew sir.
cdnh. Se cacher sous les ailes.

Ndu. Couleur fauye. )
it —. Tubercule qui domne cette.
Ao —. Habit de cette couleur,

Tong-king, par les journa

Ndu. Cuire.

— medng. Id.

Ngi— Marmite 4 cuire.

— com. Cuire le riz.




. Avoir égard, avoir respect, avoir crainte.

— Udm. Avoir grande appréhension.

Kink —. Avoir respect et crainte.

(Chdng — ai. Ne.tenir compte de qui que ce
soit.

Nem. Chair hachée, pilée et mise crue dans des
enveloppes de feuilles.

— Paru. Chair de cerf ainsi préparée.

Ném. Jeter en lancant.
— quang. Rejeter.
— di. Lancer une pierre.

Ném. Coin & fendre.
Ding —. Enfoncer un coin.
Mdm —. Espice de condiment

Ném. Goter.
— thit. 1d.

Nn. Barre d'argent ou de fer.
Mt —. Une barre ou lingot de dix onces.

Nén. Devenir; il convient; il est permis; clest

pourquoi.

Di — gia. Devenu vieux.

Chdng —. Tl ne convient pas.

Cho —. Cest pourquoi.

Dzeng —. Créer.

Hia —. 1 arrive.

— thin. Devenir un homme , devenir quelque
chose.

— dzanh. Acquérir un nom.

— cing. Travail obtenant son résultat.

Nén. Esplanade pour fondement de maison.
Dip —. Remblayer cette esplanade pour I'é-
lever au-dessus du sol.

Mo, Ancre.
Bi—. Jeter Vancre.
Kéo —. Tirér Vancre, lever Pancre, déraper.
Dziy —. Amarre, chaine d'ancre.

Néo. Tourner une amarre en tordant.
ge —. Id.

—. Id.
. Beaucoup de sentiers. (Se dit aussi

affectée, excessive Téserve.
dun panier, extrémité des

Nép. Riz gluant,
g0 —. 1.
Ruegu —. Vin qui se fait avee ce riz.
Xii —. Riz gluant cuit & la vapeur.

Net. Tendre ou
rehondisse.

rer une chose pour qu'elle

Nét. Trait, ponctuation.
. Trait de plume.
Ohi . Ttca in/cumbien Wel Il

Nét. Modestie.
— na. Id
Mit —. Immodeste, désordonné, dissolu.
Shita —. Se réformer, se corriger.
— dn — ¢. Meeurs.
Tink —. Id.

Né. Longue perche élevée au jour de Pan, devant
les maisons, pour rappeler le combat de
Boudha avec le diable.

Lén ciy Elever cette perche.

Néu. Si.
— ma. Id.
— vdy. S'il en est ainsi, ainsi donc.
Nga. Tyoire.
— voi. Id.
Ngd.
— ba; — tw. Bifurcation de trois, de quatre
cours d’eau ou de routes.

Nyi. Tomber.
— audng. Id.
— nude. Tomber dans Veau.
— ling. Se désespérer, s ddsister.

Ngac. Adhérer au gosier.
— ¢b. Id.

Node.

— Ngte. Mouyoir la téte.
Nyach. Bras de rividre.

— shing. Id.

— viza. Seuil, pas de porte.
Ngai (ch.). Obstacle.

Nghi —. Douter. <

Vo shie v6 —. Sans obstacle.

— chi. Qui empéche?

i
i
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Dang —. Droite route.
— minh. Devant soi. ‘
Di —. Aller droit, partir de suite,
Ndi —. Dire de suite son av

aussitot

Ngiy. Ronfler.
Heo —. Cochon qui ronfle et grogne.

Ngay. Jour.
— zwa. Autrefois.
— figm ndy. Aujourd’hui.
Shing —. Le matin
Ban —. Pendant le jour.
Hing —. Chaque jour.
Jour de féte
Gi —. Tout le jour.
Dém —. Nuit et jour.
Liu —. Longtemps.
— mai. Demain.
Thiu —. Tout le jour.
— tét. Premier jour de Van.
— rim. Quinziéme jour de la lune.
— méng mgt. Premier jour du moi
— nio? Quel jour? Quand ?
Niy. Tgnare.
i. Béte.

The —. Se dit des petits enfants.
Ngdy. Assourdi
— ngi. Trés-ennuyeux.
Ngim. Déprimer quelque chose pour le faire
entrer.
Ngam.
Com nguéi com —. Ri2 froid et prossé,
Ngim. Rugir.
Cop —. Le tigre rugit.
Ngdm. Sentir ; méditer.
Shuy —. Réféchir en méditant,
Nguyén —. Méditer en priant,
Ngﬁlfl, Macérer dans I'eau,

/¢ —. Laisser macérer,
— nude. Macérer dans Feau.

Nyim. g;mmr quelque chose dans sa houche
— mifng li. Former Iy houe) :
o he en serrant Jo

0 Toumer et retourner dans sy houghe,
Nydm. Au-dedans et seerptomen,
Hidw —. Sous-entendre,

o, Fastidieus. (Voir Chgy,)
Nain. Mille. (Voir Nghin,) (G »
 Thimg (), Nomer )’g"

]

Ngan. Empécher, obstacle.
—- cdm. Empécher, défendra
— trd. Obstacle, faire opposition,
— lip. Obstruer, combler,
Ndn. Court, bref, trop court,
Ngin. Terme; quantité,
— ngir. Douteux, embarrassé,
— mio? En quelle quantits? Jusquh quel p
Ngin (ch.). Argent.
— bai. Médaille d’argent.
Thily —. Mercure.
Ngin.
Ngo —. Troublé, héhété.
Ngang. En trayers.
— ngitu. Sans ordre, brouillon; effronté,
— nguge. Faisant de Popposition quand méme,
Lum —. Se mettre en trayers,
B¢ —. Dimension de travers; largen.
Nghénh —. Confus, sans ordre,
Dinh —. Frapper en travers.
Phd —. Briser tout & coup.
Nydng.
Nghink —. Sourd.
Ngank. Rameau, branche.
— cay. 1d.

Nganh. Instrument pointu d'un cté, erochu d¢
Iautre.

Ngdnh. Pencher.
— ¢b. Cou penché, pencher le cou.

Ngao. Espice de coguillage.

Nygo.
Kiéu —. Orgueilleux.

dense.
Ngot —. Dous, savoureu

Nydp. Tnonder.




Shong —. Territoire d'une calonie chinoise au
Nord-Ouest du Tdng-king, prés du ¥un-nan.
- Hoa —. Espéce de fleur.
Nghe. Ecouter, consentir.
— tin. Entendre une nouvelle, entendre dire.
— shdch. Assister aux lecons.
— ring. On dit, on entend.
— {iri. Obéir.
— thdp thodng. Entendre dire en I'air.
— Phong vn. Entendre la rumeur publique
(des nuages et du vent).
Nghé. Petit du buffle; finale dans le genre de
TPexclamation ah!

N,u Ap]amr sorte de temple pour les génies

Oug Lelu'é haut gradué, lecteur du roi.
Nghé. Espéce de safran.

Xié — ou — an. Province du Tong-king mé-
ridional.
Nghé. Art, industri
— nghidp. Id.

Tip —. S'exercer & un métier.
Ngieai uha — Un artisan.
Nahéch.
— ngde. Inepte.
Nghio. Périlleux, pén].

Tii —. Je suis pauvre.

Nghi {eh.). 1, lui; douter; formes, régles , lois.
—. Douter.
— nan. Soupconner, hésiter.
Hii— pour Hii ni.
Oai —. Majestuenx.
L& —. Cérémonie, rite.
Nghi. (eh.). Se consulter. ddlibérer.
- — ludn. Décider.
* Chwde —. Déterminer certains points de ddli-
bération.

PR N

Chit —. Les lettres,
Nhon —. Humanité, justice, amitié,
Cdt —. Expliquer.

— vdi tdi. Lié damitic avee moi,

Dao —. La religion.
Bit —. Ingeat. ( Vo nhan vt —.)
Av.//mh (eh.). Ennemi; opposé, contraire,
0 —. Effronté.
m, —. Eflronté, révolté.
Lim —. Se révolter.

—. Qui est ennemi, qui est contraire.
j. Contraire & la volonté,
Contraire 4 la raison. ]
Ach —. Le hoquet,
e —. Se jouer méchamment et d'une maniére

inconvenante. 3

Nghiém (ch.). Grave, majestueus, sévire.
— lrang hdn hoi. Avec toute’ convenance de
formes.
— nhit. Sévére.
— cdm. Prohiber sévérement.

Nghiém.
Di —. Provisions.

Nghigm (ch.). Examiner, sonder, seruter,

Khin —. Scruter, approfondir, rechercher.

Phép—ade. Epreuve surle cadavre d'un mortpour
trouveres traces e famort vilente. On pose

dumortsur des:

avec du vinaigre du pays; des empreintes
TesSOrlent sur un papier superposé : on juge
des coups et blessures par cos empreintes

Nghién. Encrier; agacé ®une chose et ne pou-
vant sen passer.

— nha phign, — thudc. Ayantle goit de Popium
ou du tabac, et ne pouvant plus s'en passer
Nghién. Piler.
Nghiéng. Incliné.

Nim —. Se coucher sur le coté.
— uad. Tncliner les épaules pour porter.

Nghidp.
A¢ —. Jouer indécemment.
Nghidp (ch.). Office, métier.
Nghé —. Métier, industric.
Lip —. Se créer une industrie.
Co —. Néritage.
Shinh —. Faire son métier pour vivre.
— . Péché, malheur, exclamation du pays.
Cing —. Mérite, fruit d'une peine.
Gin —. Biens domestiques.
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Nghitu (ch.)
Vua —-

Phyc-hi.
Nghin. Mille. (Voir Ngan.)

Empereur de Chine, suceesseur de

Nghinh (ch.). Aller au devant.
— tidp. 1d. (Voir Din, rude.)
— tong. Aller au devant et reconduire.

Ngo (ch.). Septitme lettre du cycle duodénaire.
(Voir Ti.)
Chinh —. Vrai midi.
Gio —. Heure de onze heures a une heure
[de jour.
Ngé. Regarder en haut.
— thdy. Voir.
— ngodi. Regarder et regarder encore.
Ngi.
Sdc sdo — ngang. Bigarré.
Ngé. Porte d’entourage.
Cita —. Porte dentrée de 'entourage d'une
maison.
Ngoai —. En dehors de cette porte.
5 (ch.). Maison chinoise au temps des Tam
ude.
— khdch. Un Chinois (se dit au Tong-King).

Ngi (ch.). Rencontrer par hasard.
— gap. Rencontrer par hasard.
Thing —. Maladroit, imbécile.

Ngo.
Ngdt —. Etourdi, maladroit.
— ngdn. Maladroit, ne sachant que devenir.
B —. Etonné, ne sachant quoi faire.

Ngo. Penser, simaginer, soupconncr.
Ai —? Qui se serait imaginé?
Ching —. On n'aurait pas cru.

Tii —. Je m'imaginais.

Ngou. Bavard.

— ngodt. Id.
Noi —. Id.

Ngoi (ch.). Au dehors.
Ra Sortir dehors.
Bé —. A Pextéricur.
Ho —. Parenté extéricure, parenté maternelle,
Ong bi Aieux du e6té maternel,
Dimg —. Le Tong-king, par opposition i mxng
lmg Cochinchine ; se dit aug
Etranger.
qude. Hors du royaume, a I'étranger,

Ngoan (ch.). Facile; inerte,
Khon Prudent, sage.
— dqo. Fervent.
— nhién nhy thach. Inerte ecm-
Ngoat (ch.) (voir Nowyét). Lune, mojs,
Nién —. Date, année et mois,
Ngodt. Appeler de la main.
Chi — dudi. Le chien flatte de 1a queue,
Ngoc (ch.). Pierre précicuse,
Chiu —. Marguerite.
An —. Cachet de Pempereur,
- Chén —. Coupe en pierre précieuse,
Ngéi. Tuile.
Nha —. Maison couverte en tuiles, 4
Chim —. Espbce de pigeons rougedires dy
Tong-king. |
Ngoi. Petit ruisseau, canal.
— rach. Canaux; lumidre de canon.

Ngoi. Personne.
Diic chiia troi ba —. Dieu en trois personnes,
Ngii. Shasseoir.
Moi — . Tnviter & s'asseoir.
— aép bing. S'asseoir les jambes. croisées
replides.
— @dém ou chim. Accroupi.
— ftoa. Assis sur un trone, une estrade,
tribunal.
— tudn. Préposé i la douane.
— ldm quan. Eire fonctionnaire.

Ngoi.

héat, ne rien faire.

Ngoi. Louer, fatter. (Voir Ngui.)
Nybm. ’

Nhai — ngudm. Macher & pl
Ngon. Savourus. .

— ngot. — linh. Id.

Mid —. Bon goit.

Ruwegu —. Bon




.c_._“—. Bavard.

— —. Qui se grossit, qui senfle.
Ngon. P
Lon —. Trop familier.
Ngong. Parler d'une manidre sourde en articulant
mal

Nii

. Grasseyer.

Nging. Attendre quelque chose avec impatience.
— fring. Id.

Nging. Oie.

Ngit. Cesser.

— bét. Diminuer.
Chudt —. Polir; flatter.

Ngot. Doux, suave.
— ngio. Id.
gon —. Id.
Nude —. Eau douce.
— Iat. Doux sans saveur.
Rugu —. Liqueur douce.

Ngit. Avoir la respiration embarrassée.
Chét —. Etre suffoqué, mourir suffoqué.

" Ngu (ch.). Sot, stupide, peu instruit.
 — don. Id.

— ngo. Incpte.
— dagi. Sot, inepte.

Ngu (ch.). Hote, étranger, domicilié.
0’ —. Demeurer comme étranger.
Tric —. Habiter, loger.
— cw. Habitant étranger, domicilié.

Ngii. Dormir.

Nim —. Se coucher pour dormir.

Aller dormir.

Mé —. Adonné an sommeil.

— gide. Dormir un somme.

Ngi (ch.). Cing; mesure de longueur.
— quan. Les cinq sens.
Dji —. Section de compagni
 Ngie ch.). Poisson.

Nge. Numéral des actions royales.
Vua —. Le roi sassied.

Trone royal.

Le roi approuve.

d'un régimont.

— 408 —

T S

& «“iw_

Twe —. Proverhe, dicton vulgaire.

Nyin —. Faconde, paroles.

Qude —. Languo vulgaire.

Thic —. Téte de garde pour arréter los vagas
honds, les étrangers; capitaine de port.

Ngwa. Cheval.
Giri —. Monter A cheval.
Dua —. Course de lutte & cheval.
Chay —. Aller & cheval, courrier & cheval.
Yén —. Selle.
Thing —. Seller un cheval.

Ngiéa. Démanger, démangeaison.
e do parler.

— migng.
— tai. Envie d’entendre.

Ngia. Aller au devant.
— don. Id.

Ngtta. A la renverse.
— mat lén. Relever la face.
— trong. Regarder en haut pour espérer, pour
implorer.
Ngang —. Etourdi.
Nim —. Se coucher sur le dos.
Nyitc.
— ddu. Incliner la téte.
— ngde. Romuer la téte en désapprouvant.

e (ch.). Enfer.

ia —. Id.

Sha dia —. Tomber en enfer.
Nhit —. Prison.

Ti — it Id.

Gim —. Retenir en prison.

Ngwe. Poitrine.
Dau —. Avoir mal & la poitrine.

Nguy (ch.). Danger:
— nan. Id.
Gian —. Id.
— ngity. Dans la tristesse.
Nguy (ch.). Rebelle; mensonge.
Lim —. Se révolter.
— ddng; — loa. Rebelles.

Ngiéi. Sentir, lairer.
— mii. Id.
— hai. Id.
— lioa. Sentir des fleurs.

Nguyén (ch.). Originairement , intégralement ;
source.
— ven. Entiérement.
Nhw — cyu. Comme anciennement.
Cin —. Encore en son entier.
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i ade de lettrés des con-
Trang —. Premier gr
cours supérieurs.

(ch.). Prier.

Khin—. Faire un veu.
Jurer, préter sermeat.
Tit —. Maladie.

Nowyén. Nom de la famille royale actuelle
" Ho —. Parenté de ce nom

Ngugét (ch.). Lune, mois.
Mt —. Lune.
Din —. Guitare.
— thye. Eclipse de Tune. ]
Kinh —. Menstrues des fommes (se dit aussi
Lim mank).

Nyiin.
— ngodn. Le chien flattant de la queue.
Ngeng. Concret; épaissi.
Miu —. Sang congelé.
Noirng.
Ngdp —. Douteux, qui hésite.

Ngwge (ch.). Inverse, contraire.
Ngang —. Contrariant, insolent.
— ngao. Tnverse.
Di —. Aller 2 contre (se dit par opposition &
di zu),
Tr —. )Ietl.re A rebours.
Bao —. Imprudent, insolent,
Gid —. Vent contraire.
Nuwdc —. Courant contraire,
Néi —. Parler » contre, contredire.

Nqusi. Se refroidir, Sapaiser.
— ling. Apaiser le cceur.
— con gidn. Calmer la colére,
Ngugi. Froid, ticde,
— lanh. Froid, refroig;,
Com —. Riz froid.
Nguoi. Vous, lui,
tinction,
Nha —, 14,
Hb —. Rougir,

pour les personnes de s

avoir honte,

Nowi. Quelqwun; propor ; v i, i
s YOus, lui, il, avee

Dt nwde —. Royavme
— dzweng. Personne libre dellpgy
Mic § —. Comme i voudra,
voudrez.
Nguin. Source, fontaine,
Lén —. Monter 4 la source,
Nawedng (ch.). Regarder en haut, requériy,
— tréng lén. Id.

Nt —. Qui regarde en Ve sang gt
faire.

it. Ondulations des nuages,
— Khdi. Trainée de famée,

Ngwew (ch.). Bufe,

Nha (ch.). Tribunal,
— mén. Tribunal,
Mach —. Orge.

Nha. Maison; ce mot sert aussi de pronom,
— cita. Maison,
— qué. Pays natal, les champs,
— qudn. Hotellerie.
— ngdi. Maison en tuiles,
— ld. Maison en feuilles,
— léu. Hangar.
— (rank. Maison en feuilles de ce nom.
— g6. Maison en bois.
— bép. Cuisine. a"
— lhdch. Maison pour les én'ingmk
— wi. Latrines.
— nioe. Le royaume,
Nicoc —. La patrie.
— tho; — thanh. Une dglise.
— chung. Maison de commun

i —. Gens de la maison.
Ngwii — nho ou nhu. Oqel vun ¢
des lettrés.
— wvua. Le roi.




. Rappeler & la mémoire.
— dén. Parler de quelque chose

Nhai. Macher.
Nidi. Petite grenouille.
Nhiy. Conniver; cligner des yeux.
Mit —. D'un coup d'il.
Nhdy. Sauter, saut.
! — mia. Danser en sautant.
— qua. Sauter outre.
Nhdm. Rude, rugneux, ayant des aspérités.
— cb. Couvert d’herbes qui s'attachent.

€d —. Requin.
Nham.
Ao —. Cilice.

Nhdm. Cligner des yeux; poignée.
— mdt. Fermer Fail pour viser.
_ chimg. Sassurer de la distance par le coup
- deil.
Mit —. Une poignée.
Nhim. Atteindre, rencontrer.
phdi. 1d.

— bia, — (ring. Atteindre le but

Nhdm.
Dieng ldm —. Attendre guelqu’un en se tenant

debout.

Nnim (ch.). Neuviéme letre du cycle dénaire.
(Voir Gidp.)

Nhim (¢h.). Exaucer, consentir; lettre prohibée s

cause du roi actuel, dont Nijm est le petit

nom, comme Thi est celui de son pere,

- Thiéu tri, et Dam celui de son grand-pére,

mang.

1i. Exaucer.

- hay. Sache votre seigneurie.

- ldy. Recevoir.
- Recevoir des présents.

User, se servir (se dit des supérieurs).
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Nhn (ch.). OFil,

— tién. Dovant les youx,
Long —. OFil de dragon; fruit,

Nhiin. Taches ride, rugosité,
— dza. Peau rugueuse.

= rang. Montrer les dents,

— nhd. Dans le plus grand embarras,

Nhdn. Faire avertir, faire prévenir,
— tin. Donner nouyelle.

Nhdn (ch.). Agréer, recevoir, prendre,
Tfi — cho. Je prends en garde, jlaccepte &
garde.
— ldy. Accepter.
— nud. Plonger dans l'eau et enfoncer.
— vio. Introduire avec force
Nhdn (ch.). Anneau.
Hin —. Baiser lanncau,
Deo —. Mettre Panneau.
— nhue pour whin nhie.

Nudng. Scintiller

Nhdng. Relacher, différer.
. ra. Suspendre pour quelque temps ee
qu'on fait.

Nhing. Sans précaution, sans ordre.
Ling —. Id.
— nhit. Id
Lam —. Faire inconsidérément.
Nhanh (Noir Nghuih).
Nhio.
— audng. Pousser A tomber ou A descendre.
Nhao. Se moquer.
— owdi, — bing. Id.
Nido (Voir Gido).
Com —. Riz glutineux et humide,

Nhdp. Brouillon d'un derit.
Nhdp. ?

— ¢d. Prendre le gros poisson.

Chim bay — —. Oiseau qui vole avec peine.

Nhdp. Sale.
— nlia. — nho. Do —. Id.
— nhdy. Ronfler en. dolmln!.

Nhip (ch.). Entrer.
— vio ou vi. Id.
— giang tivy khiic —

aus coutumes.
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tement.

Nhdl (ch.). Sévbre, exa
M\"hrm . Sévérement, exactement.
Nghiém —. Id. e
Cim —. Défendre avec sévérité.

Nhit (ch.). Premier, un. (Nhdt, nhi, b, tam,

y luc, thit, bit, cib, thip.)

Thi- —. Le premier
— la. D'abord
Nt (ch.). Soleil; jour.
Bach —. En plein jour.
—_ thue. Eelipse de soleil.
Chia —. Dimanche, jour du Seigneur.

Nhau. Ensemble.
Cing —. Id.
Giiip —. Saider mutuellement.
Dua —. Faire A lenvi, & défi.
Nhau. Vase & anse et & hec pour boire le vin.
Nhe. Léger, agile.
— phéi phéi. Léger comme le zéphyr.
Nhé. Viser.
— bia. Viser au but.
Niem.
Mdt lem —. Yeux % demi-fermés.
Viét lim —. Ecrire trés-fin, illisiblement.
Nhém. Boucher une fente.
Nhen. Exciter.
— Ui, Exciter le feu.
Nhén.
Bin —. Sordidement,
Nheo.
— mdt, ling —, Cils.
Nhét. Obstruer, houcher.
— viw. Introduire.
Nhéu. Couler.
Ship — zudng. Cire qui coule.
Nhi (ch.). Enfant,
Tibu —. 1d.

— hai. Faible respiration,
Nicoe —. Petites ganx.on
NEi (ch.). Deux,
Thiz nhi. Le second,
Nhich. :
Nhic
Nhite,

~. D'une manigre inquitte et sang repos.

Mdu ~-. Mystérienx.

— nhat. Séverement.

Kin —. Tris-secret.,
Nhiém (ch.). Tmprégner, &'

— bénh. Contracter maladi
Nhién (ch.). Ainsi.

Tw —. De soi, naturellement,
Nhiép. Se retirer, se refermer,

— lai cho kin. Id.

Nhigt (ch.). Chaud, chaleur,
Tink —, tinh hin. Tempérament chayg
pérament froid.
Phit —. Principe chaud qui se digage,
Nhiéu (ch.). Concéder, faire grice,
— hgc. Bachelier.
ng —. Homme de lettres, qui achéte o g
A sa commune.

Nhiéu. Beaucoup.
— hon. Davantage.
— Ioi. Beaucoup de paroles.
— ldn. Plusicurs fois.
It —. Un peu. .
Chdng bao nhiéu. Pas beaucoup.

Nhicu (ch.). Troubler; sorte de soie, eré
Khan —. Turban de crépe. 3
Hin —. Troubler, mettre le désordre.

Nhim. Hérisson.
Con —. Id.
Léng —. Poil de hérisson.
Nhin. Supporter avee patience.
— nhye. Id. o
Hay Patient.
— ddi. Supporter la faim.

Nhin. Regarder, st
— aem. Regarder lon
B —. Mannequin,




— lén. Enlever en arrachant.

Nho. Sordide, sale.
Bui —. Saleté de poussiére.
Bon —. Sale.

— nhdp. Id.

Nhg.
Dziy —. Ligne de péche.
NhG. Se rappeler.

— lgi. Id.
— dén. Id.

NAd. Avoir appui, jouir d'une faveur.
Céy —. S'appuyer sur une faveur.

Nwang —. Id.

Khing — duwge ai. On ne peut sappuyer sur
personne.

Toi — g1? Quest—ce que j'en retire?

Nhée.
Nhiée —. Injurier.
Nhae. Fatigué.

Nhdi. Macérer.
Dé —. Espéce de marbre.

Nhoi. Ruminer.

Nhim. Rassembler, ramasser.
— lgi. Ramasser en un.
— nhau. Se réunir.
— ho. Réunir la société.
— it ma tréug. Réunir les talons et s'élever
pour voir.
Nhgn. Aigu.
Mii —. Poipte aigué.

Nhin (voir Ljn).
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7itu —. Pauyre homme, homme do rie
— dife. Vertu,

— nghia. Amitié.

— tir. Bienfaisant, clément.

— linh. Bon, doux, miséricordienx.
Khoan —. Id.

Bit — bt nghia. Sans piété, ingrat.
— dzanh. Le nom ot aussi : au nom de.
— (hé. En méme temps.

— ul. A cause de.

— shao? Pourquoi?

Nhén. Avoir nausée, avoir horreur. (Voir gidn,

on.)

Nhip.
Gdp —. Amonceler.
Nhdp (voir Nhdp).
Nhgt. Aposthéme, furoncle, clou.

Nhot. Enfermer, introduire.
— heo,— gi Renfermer des cochons, des poules.

Nht. Sensible au toucher.
— nhat. Chatouillement.

Nhu (ch.) (voir Nho). Mou.
— nhuege. Mou, faible.

WA (ch.). Avertir, persuader,
— bio. 1d.
— huong. Encens.

Nh (ch.). Comme, semblable.
Gid —. Par exemple.
Thi — ou vi —. Id.
— thé. Comme si.
— viy. Ainsi. o
— nd. Comme lui.
Nhir.
Chin —. Trop cuit.
Nhi. Meltre une amorce. -
— mii.
— cd. Mettre un appat pour les poissons.

Nhuga. Gomme, colle.
—— cy. Gomme darbre.
—_ thing. Gomme de sapin.

Nhugn (ch.). Intercaler.

Thing —. Mois intercalaire.
Nim —. Année du mois intercalation.

Nhudn (ch.). Humeeur. ;-
— nhd. Tris-versé, trés-expé
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Nhue (ch.). Chair; pudeur.
6t —. Chair et 0s.

_‘— diu hdu.
Offen:
nele de premitre qmmc

oir douleur et palpitation.
Grand mal de téte.

— ddu.
Nhim.
— lifa. Garnir le feu, pousser les tisons.

Nhin. Sagiter. ]
Nhé —. Faire contorsion des ldvres.

Nhung (ch.). Occidentaux chinois.
Léc —. Corne de cerf encore tendre.
Nlueng. Repos; mais
0 —. Rester o
— mit. Cependant.

Nhirng. Signe du pluriel; plusieurs ; seulement.

— ké. Ceux qui.

— ngudi dy. Ces gens.

- nao? Quelles choses?

Ching —. Non-seulement.

— lam. Qui ne fait que, qui fait toujours.

— nhd. Qui ne fait que se rappeler sans cesse.

Nhude. Injurier, faire honte.

Chiu— nha. Etre injurié, éprouver de la honte.

Nhuwge (ch.). Si; débile.
— bing. Id.
Liét —. Tnfirme.
Nhudi.
UGt — —. Tout mouillé.
Nhugm. Colorier, teindre,
Thy —. Teinturier.
D —. Objet de teinture.
— @anh; — den. Teindre en vert, en noir,
Nhuwgng (ch ) Céder.
— lgi. I
Khiém —, Humble
— nhaw. Se céder mutuellement,
— cho. Céiler 4 quelquun,
Nhust.
Non —. Tréstendre,
Méth —. Trdg-mo

Ni. Bonze; celui-ci, celle-ei,
Tdang —. Bonzesse.
M.
Nay —. Prier, supplier.
Nan —. Se plaindre.
Ni. Laine, tissus de laine.
Ao —. Habit de laine.
Nia (voir Nong).
Cdi —. Panier plat moins grand que fe
Nid. Morcean de bois préciens mig dan 1
cheveux.
Trim —. Id.
Nich. Dévorer.
An —. Id.
Di nic —. Pas d'un homme obése,
ich (ch.). Etre submergé, élresnll‘oqntm.r

Tram —. Précipiter dans Veau, s noyer,
Chét trim —. Mourir noyé,

Niém (ch.). Afficher, publier.

— dzanh. Afficher les noms.

Quiy — ou— qudy. Promulguer (pour
il y alaffiche au palais dit nfd ha; il
qudy niém dans les chefs-lieux de proy
le lye tdng ou copie envoyée d tous
Tuyén et thng Uf).

Ni¢m (ch.). Prier & voix basse.
Vi d

—. Je réflécl
T6i — shuy. Je rétléuhls dans.

Niém (ch.). Office, charge. ~
Nién (ch.). Année; age.

— du. Jeune dge.
— lrdng. Age mir.
— ldo. Age avancé.



. Flatteur. (Voir Dsia.)
Gian —. Flatteur quand méme.
0 —. Infidéle.

Nip. Panier en bambou.

Nt

Con —. Un enfant.

Nit. Espice de langouti ou de bande de tissu
" pour se courir les parties déshonnétes.

i
Ning —. Flatter, caresser.

Niu. Attirer & soi quelquun, quelque those par
les bras, par les habits, par les branches.
‘ — ldy. Retenir fortement.
: g I
— zuing. D'en haut attirer i soi.

No. Rassasié.
— bung. Id.
— shay. Enivré
— diy. Rempli
Thing —. Mois plein.
Gim —. Excellemment douc.
— nito! Plise au ciel !

No. Celui-ci, celui-ta.
Nguai —, nguii kia. Cette personne-ci, cette

Shie —, shir kia. Ceci, cela.

i —, cii Fia. 14,

- Ni. Lui, elle (des inférieurs).

Cho — pour lui, 4 lui.

—. A sa volonté.

—. Clest lui, cest elle, cest cela.

‘perche; arquebuse i fiéches.
. Fixer un pieu.
~. Tirer de Varquebuse.

pour les familles des grands.
ces familles vout servir les hauts
du gouvernement. Parmi le

= 1090 —

Nat —. Imprimer la crainte par la colére.
Thanh

— Colére dans tout son dolat,

, de choses
(Noir Min,)
i éelate, qui fait explosion,

shing —. Tube, canon, sl qui
— shiing. Tirer des boites

T , du canon,
du fusil.

¢ —. Le bambou créve ayee éelat,
Bit —. Ecuelle qui elate sur o foy
ANo. Dette.

Mil voir une dette.

Dii —. Exiger la dette.

Trd —. Payer ses dettes.

Dit —. Préter . usure.

Tha —. Remettre une dette.

N S'ousrir, éclore.
Hoa —. Fleur qui s'épanouit.
Gi —. OEufs de poule qui éclosent,
— mit. Se glorifier.

6. Laisser, tolérer.
— nito? Qui pourrait supporter?
Hi . Permettrait-on ?

Nic. Faite.
— uhi. Faite de maison.

Noc. Aiguillon d'abeilles, de serpents, de scor-
pions; picu.
— rin. Aiguillon de serpents.
Ding —. Enfoncer un pieu.
Treo —. Suspendre et attachor par los pieds
et les mains, & un pieu, pour la question.

Noi. Suivre.,
— theo. Id.
— ginr. Conserver.

Nii. Parler.
— ra. Id.
— di — lgi. Répiter, e
Lii —. Parole.
— trugén. Converser.
— choi. Parler en riant. ol
— ¢, — Iy. Donner des raisons.
Hay —. Parleur. 8
— dedi. Mentir.
— . B it
fan

28

pporter




— ngong. Parler en hégayant et sourdement.
—_ hii. Parler clairement.
__ thdm thi. Parler & voix basse et en sou-

pirant. {
— qudy. Dire des sottises.

Func plaie.

espice; Ié
. Mendier de métier.

Noi. Genre,
An miy

Nwde —. Eau en général.

NGi (ch.). Intéricurement, dedans.
— ngoai. A Pintérieur et & I'ex
Ho —. Parenté du pére.
0Ong —. Grand-pére paternel
Bi —. Grand'mére paternelle
— i ndy. Dans cette province, cet endroit.

Néi. Joindre.
Joindre des cordes.
= d_,.uq Jomdre la lignée;

hériter, succéder.

Néi. Marmite & cuire.
— ding. Marmite en cuivre.
— dit. Marmite en terre.
— rang. Marmite & frire.

Néi. Surnager, s'élever, étre capable.
G -—. Bois flottant.
— gid. Le vent qui s'éléve.
— dzdy. S'insurger.
Ganh —. Porter un fardeau avec suflisamment
de forces.
Lim —. Etre capable.
— lén. Soulever.
— mi lén. Bautre la crécelle.

Néi. Raison, cause, extréme.

Ching dén — niio? Qui Watteint pas une cor-
taine raison d'étre.

Ching dén — Gy. Qui ne va pas jusqu'h co
point.

Noi. Lieu.
— mdy, — kin. Cet endroit-ci, celui-li,
Mgi —. En tous lieux.

Khdp moi —. Pariou,
Dsiii —. Changer de licu,

Ndi. Relacher des Jiens,

Nom. Observer avec des Yeus atinifs,
— aem, — thdy. Iu,

— theo. Suivre. Auel q\ﬂm des

s b

! Parler en langage
Tiéng —. Langue vulgaire, -
Nom :
Gig — nam. Vent du Sud-Est,
Nom. Espéce de nasse.
Dinh —. Pécher avee cette |-|,
Non. Tendre.
— ndt. Id.
Nguwdri —. Homme ti
Nii —. Montagne.

ide et faible,

Nin. Chapeau.
— U4, Chapeau de feuilles,
— chip. Chapeau A bouton de mé],
Diji —. Mettre son chapea.
Quai —. Bride de chapeau.
Cit —. Oter son chapeau.
Nin. Titubation, tremblement.
— rugt. Appréhension ; ramolli
ventre. g
Nong. =
Cdi —. Grand panier plat pour melre
chose & sécher.
— shice. A défi.
— gan. Bouillant de colére.
~— wdo. Introduire de force

— hw Cou de pore..
Ning. Chaud.

— ndy. Id.

— tink. [une nature
Nong.

Riegu —. Espéce di




~ — do. Espéce de bouton d'or sauvage, dont
Finfusion peut remédier & la passion de I'o-
pium; S‘appelle en chinois Hae shit.
Nu.
— thi. Avec fureur.

it (ch.). Femme.
Ngwii —. Une femme.
— vwong. Reine.
Nhi —. Jeune fille.
Pl —. Femme marice.
Trinh —. Vierge.
i trinh —. Sensitive

Nua.

Gii —. Vieillard.
Nia.
Trd odn tri —. Se venger.

Nifa. Espéce de bambou efflé, uni et sans épine.
Nia. La moit

— dém. Minuit.

— chirng. A demi.

— mia. Id.

— dang. A moitié route.

Qud —. Un peu plus de moitié.

Niea. Davantage, de plus, encore.
Chit —. Encore un peu.
it —. 1.
Chdig cin lam —. On ne le fera plus.
Shaw —. En outre.

Cin —. Encore.

Cim i —. Quen reste-t-il?

Nic.
Ling —. Boire d'un trait.

= =

Nung. Chavffer & trés-haut deged.
— d6. Chauffé 4 rouge.

Ning. Quelque chose de déformé.

Ning. Pourri, pourtir (se dit des fruits).

Nude. Eau; royaume.
— trong. Eau limpide.
— li. Eau pure.

— due. Eau trouble.
— man. Eau salée.

— ngot. Eau douce.
— bot. Salive.

— mifng. Id.

— mdt. Pleuss.

— ddi. Urine.

— mdm. Saumure de poisson.

— lanh. Eau froide.

— ndng. Eau chaude.

— giéng. Eau de puits.

— shudi. Eau de source.

— lén. Marée montante, flot.

— xudi. Courant favorable.

— nguwge. Courant contraire.

— ditng ou dieng. Mer éale.

— ddy ma. Mer pleine.

Mer descendante, jusant.

— rimg shat. Mer basse.

dc. Mér descendante.
— lut. Inondation.

* — ndi. Eau en général.
Chudi —. Banane d’cau.
Ngii —. Tomber & leau, tomber sous Vinfluence

du climat. g

Dzica —. Palmier nain.
Liy — trén. Prendre un air supérieur.
Nhit — ou — nhit. Le royaume.
Ling —. Le village.
Tri — Gouverner le royaume, régner.
— thién dang. Paradis.

Nugi. Nourrir.
— ndng. Nourrir et élever. e
Vi —. Nourrice. -
Mg —. Mére nourriciére.
Con —. Enfant adopti
Gha —. Pire nourricier.
Nuam. Consexver longlemps.
Dé —. M.
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Nuedng. Cuire, frire.
Niw —. Cuire.

Rang —. Frire.

onfire ot cuire avec Sel, oignons,

Nuit. Avaler, dévorer.
— vao. Id.
Nip et np. Se cac

— trong bui. Se cacher dans un Dbuisson.

Nit. Boutons d’habit.
— do. Id.
Cai —. Boutonner.
Bouton, signe de naissance sur le

Niit. Se fendre, se déchirer.
— ra. Id.

0

0.
Chim —. Milan, épervier.

Sordide, immonde.
—. Poule aux os noirs.

0. Couleur taché
— nlim. Taché.
Ghi —. 1d.
0. Nid.
— chim. Nid d'oiseau
— gi. Nid de poule.
0.
Thir —. Tnopinément.
U —. Petits bruits confus.
0. Faire un bruit de gosier,
4p —. Roter.
i dp —. Parler d'une maniére ambigué.
0. Ah! oh!

0. Signe dassentiment. (Voir 0:)

0. Demeurer, rester, fire,
— nhir, Reller 4 la maison.
— ddu? 0
Anh — :Mu’ Ot demeures-vous?
— lai. Rester, ne pas aller,
— diy. Tci,
Thi — diy. Je suis ici.

ln—-llgnimdu
o gl

— hién. Ftre hon et doux.
— yén. Demeurer en paix,

— cimg ai? Avee qui demen
avee qui?
Oa. Vase.

Oa.
Khie — —. Pleurs continns avee erjg oy
Nude — vio. Eau qui pénttee en
0Oa (ch.). Malheur, fiéan,
— khanh. Profond malheur.

Oai (ch.). Majestueux, auguste, graye,
— nghi. Id.
— nghiém. Id.
— vong. Sublime de majesté,
Lam —. En imposer. affecter de la
Liy —. Se faire craindre.

Oii. Paralysic.
— gin. Paralysé des nerfs.

Oan (ch.). Innocent, vietime de quel
ou de quelque injustice.
— dee. Innocemment perséeuté
Chét —. Mourir innocent.
Chin —. Etre victime sans raison.
Cio —. Accuser i faux.
Ti— ldm. Je suis trds-innoce

Odn (ch.). Se venger, veng

Oc. Gervelle,
o — Vexer, étre




Kéw — lén ci. Vocifirer.

Gm. Embrasser. étreindre avec les bras.
— liy. Id.

Om. Débile, faible, malade.

— daw ou dau —. Id.

— yéu. Tnfirme.

— ning. Gravement malade

— lai. Rappeler de mémoire.
— hia. Tempéré.
— dsich (ch.). Peste.

On (voir Cham).
— ong. Essaim d'abeilles.

On (ch.). Paix, repos.
An —. I

On (ch.) (voir An). Grice, bienfait.

Cim —, ta —, dji —. Rendre grices i des
supérieurs.

Gid —. Rendre grices i des égaux.

Lim —. Faire un bienfait.

Lay —. Grices (se dit 3 des supérieurs).

Xutng —. Abaisser sa grice (se dit des supé-
rieurs).

Chiu —. Recevoir un bienfait

Trd —. Rendre grices.

Yong —. Oublier un bienfait.

Quén —. Id.

Phu — —. Se montrer ingrat.

— trén. Grice d'en haut.

Biét —. Connaitre un bienfait, se montrer re-
connaissant.

G (voir Um). Sentir les préludes de la fidvre.
— minh. Avoir des frissons.

Ong. Abeille.

© T5 —. Nid 'abeille.
Mit —. Miel d'abeille.

- Ong. Droit, élevé (se dit des arbres)
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Dim —. Un homme, par opposition & dém ba.

— lén. Officier de haut rang, seigneur, votre
haute seigneurie,

— nao? Qui? D'un personnnage important.

Lay —. Salut profond A votre supériorité, &
volre seigneurie.

Bim —, bim linh —, bim lay —, trink -
thiea —. Sauf le respeet de votre seigneurie,

— ¢d biét? Monsieur connait-i
vous?

il? Connaissez~

Ong. Tube.
— diéu. Tube de pipe; pipe.
— tre. Tube de bambou.
— dzdm. Longue-vue.
Shiing —. Fusils, canons, etc
Ci —. Herbes & faux grain.
Ot. Nuque.
Ot. Certainement.
Lam — ldy. Faire précipitamment pour ne pas.
laisser faire 3 d'autres.

1. Piment.

—. Trés-facilement.
—. Trés-faible.

PH

Pha. Méler.
— nuade. Méler avec de Peau, faire le thé.
Gidng —. Matiére mélée, non pure.

. Méler, confondre.

iing nha. Méler ensemble.

Giém —. Diffamer.

Diie think ——. Le pape.

Phi. Détruire.
— phich. Id.
— nit. Détruire entitrement.

— tan. Détruire et disperser.

Dinh —. Frapper pour détruire.

Trdi —. Poire & dclater, obus, hombe.
Nii —. Contredire.

Phd.
Cdi —. Lac.
Phic (ch.).
Chit —. Simple.




Hb —. Succin, ambre.
Dinh —. Se vanter.

décolorer.

Phai. Perdre la couleur
— miti. Couleur affa

3 T
Phiii (ch.

meau de pare
Noaelt —. Embranchement de cours d'eau.
o paronts:
Ting —. Rameaus de paren :
Mt — cing wha. Méme parenté ensemble,

e rameau.
Ding —. Hd. 4
Phi —. Signer la lettre de mi A
Envoyé, délégué de fonc-

— nhan — vién
tionnaire. i
Tir —. Lettre denvoi de quelque fonctionnaire.

Phii. Suivant; il faut, il convient, oui, ¢'est ainsi.
| — Uim. Trés-bien cela.
9 — 1. Suivant la raison.
— thdi. Suivant la coutume.
Suivant I'intention.
Vi Bien, médiocrement.
Ching —. Ce w'est pas cela, ce 'est pas ainsi.
G cho Se comporter comme il faut, étre
ce quion doit étre.
— lam. 1 faut faire.
Lam cho —, Lim —. Bien faire.
! Mie —. Tmpliqué, engagé dans, embarrassé de.
Devenir Tobjet d'affection (incidere
in corde).
Gdp —. Rencontrer sans pouvoir Gyiter,
— din. Recevoir des coups de verge.
) — chiu. 11 faut supporter.
Dinh —. Frapper et atteindre.
— dzdu. Etre blessé.
1 — lai — vg. Tomber dans le malheur,
| — chud ma qui. Se aisser tromper par les
suggestions du démon
Phay.
Dzao — . Couteau de cuisine.
Thit —. Clair Botillie et coupte. en porits
morceaus.

Pham (ch.). Commetre un a6l offanser,
- Se rendre coupable, picher.
— plép. Violer Ia loi,

— dén. Offenser,

| Phim (ch.). Vil, abjcer,
hin I,

$ Logi —. Id, :
— whon. Quiconque,
P u

= Uncquonm Mmgﬁn
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Thiegng — ; trang = ; ha =
degré moyen, degré inf
Ciiu — Neuf degrés civils o
forment chacun deux classes,
ordinairement aussi neuyi
aux gens du peuple.
Chénh nhit —. Premier dogeé,
Tong nhit —. Premiet degré, deusibmy
Bit —. Huitibme degré, donné guy

Phan (ch

Ho —. Une des souches de famille dy
— ti. Bureau des quan bi de Provir ¢
— trdn. Provinces en dehors de la m
Ngogi —. Id.

Phan (ch.). Riz cuit.
Thiee —. Manger le iz,

Phin {ch.). Parler (se dit des grands, de pis
du roi et des haufes qutorités),
— adt. Juger, décider.
— dodn, Id.
Phan.
— nan. Se plaindre.

Phin (ch.). Se révolter, révolter,
Lam —. Se révolter.
— ngiiy. Révolts, .
~ dc. Sorte de sorcellerie.
Phin
— —. A titons, avec précaut

Phdn (eh.). Diviser, séparer; centi
— bi¢l. Diviser. -
— chia. Id.

— ra. Partager.

Phin (ch.). Sort, cond
Bin Destin, sort.
Sh' —. Destin, sort (dan
Dia —. Ressort de jur
— md, Tombeau.
I’Mn (ch.). Fard.



Phdng. Grand couteau & manche et & deux axes,
pour faire Iherbe des champs incultes.

— —. Toujours; heaucoup.

Phao (ch.). Bois surnageant comme indicateur ;
jeter sur.
— vu. Calomnier.
— tusi. Jeter les flets.
— ving. Id.

Phio (¢h.). Pétard.
N4 —. Faire éclater des pétards.
Phip (ch.). Loi, régle. (Voir Phip.)
Luit —. Id.

Pt (ch.). Distribuer ; produire; ¢laguer.
— licang. Distribuer les rations.
— lia. Distribuer du riz.

— gid. Vent qui séléve.

— bénh. Maladie qui se déclare.
— ra. Se répandre.

— liin ra. Feu qui s'éléve.

— rimg — riy. Couper les foréts.
Ruing —. Champ éclairci.

— ci. Détruire Pherbe.

Quic —. Becher, débroussailler.

Phat (ch.). Punir, chaticr.
Hink —. Puition, supplice.
— tGi. Punir le crime, le délit.
Qu —. Réprimander.

— va. Mettre & Pamende.

- Phit (ch.). Agiter quelque chose.
~— pho. Agité légérement par le vent.
— ¢ Etendard agité.

mﬁﬂ!) Dien Fo des Chinois, dieu indien dit
, qui aurait vécu Van 1026 avant

~Christ. (Thich ca —.)

Raligion de cé diex, boudhisie.

Nom d’un de ces dicux et

consacrée dans beaucoup de

-8 -

Phé (ch.). s:gner(neudllq’uede-fomllumll“)
— dan. Apostiller un placet,

phii. Signer un ordre d'envoi.

Chiu —. Signature du roi en rovge, Cost-he
dire avee approbation.

Phé (ch.). Poumons rejeter.

Hoang —. Inculte.
Phen. Fois.
Mit —. Une fois
— ndy. Cette fois-ci.
Nhiéu —. Souvent.
Phén. Alun.
— zanh. Vert-de-gris.
— chua. Vitriol blanc.

Plién. Store, cloison (se dit aussi phan, phién).
Ngoai —. Derritre la cloison.

Phép (ch.) phdp. Pouvoir , autorisation, loi,
coutumes, régle.
Cho —. Donner la permission.
Chiu —. Subir, obéir.
Phii —. Suivant la rigle.
Lé —. Rites et cérémonies.
Livm —. Bénir, censacrer.
Khuin —. Reégle novmale, modéle.
Lui

Vi —. Irrégulitrement, insolemment.
— la. Miracle. ‘
— Ude. Puissance, majesté.

Lii —. Manquer aux convenances.
— nuwde. Loi, coutumes du royaume.
Cit —. Interdire.

Cie —. Suivre la régle.

Biy —. Les sept sacrements.

Prét.
Ndi —, noi lde. Se vanter, parler en hableur.

Phél. Ytendre de la couleur ayee un pincean ou
ce qui peut en tenir lieu.
Boi —. Td.

Phi (ch.). Non; faux; voler dans I'
nettoyer.

— Ij. Contraire & la raison, rlepmé.
— thwing. Extraordinaire.
Long —. Dlagon volant.
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— ca. Id.

Tén —. Dépenser, dépenses.
P. Obése, gras

Béo —. Id.

Phit —. Devenir obise.

Phi (ch.). R
— limg — ¢

2. Au comble de ses veux.
— ling — chi. Id.

Phia. Cité, face.
Béin —. Des quatre cdtés.
V& — nto? De quel edt?

Phién ou phan, ou phén. Tour; escouade.
Gdt —. Assigner des tours.
Luin —. Tour & tour. (Lin
— ou phan ti (ch.). Bureau des tributs.

Phign (ch.).
A — ou nha —. Opium.
Nha — céng ti. Ferme d’opium.
Nha — diém. Boutique d’opium.

Phién. Morceau.
Phién (ch.). Triste, chagrin,

charge.
— ndo. — mugn, — long

ennuyer, étre i

iste, chagrin.

Liy lim —. Prendre en tristesse.

— budn. De mauvaise humeur.

— ha. Attristé.

Téi zin —. ong mt déu. Je demande A vous
importuner d’une chose.

Phifu. Lettre de permis, passe-port,
Lim —. Faire ce permis, ce passe-port.

Phink. Simuler, tromper.
— pho. Id.
NGi —. Parler en flatteur.

Plio. Ouvrage en plusieurs volumos,
Mot — shich. Id.

Phd ou phi (ch.). Adjoindre, confier.
— thg. Ousrier.
— thng. Chef de canton adjoint.
— 1. Deuxiéme maire, adjoint.
— vige. Confier une affaire.
— ¢ho nd. Lui confier,
— lam. Donner & faire.
Lam —. Aider. 5
- mlnh Se liveer, cunlzer.

— ing. Messieurs,
— bir. Mesdames,

Phi (ch.). Grand marché.

— ad. Id.

— phwing. Ville, grand N de oo
Hing —. Boutique du marehs,
Nhiv —. Id.

Ph. Qui devient putride.
Phic (voir Thit). Complément de Cetain gy
Phii (ch.). Joindre.

— hidp. Id.

Hn —. Mariage.

Phii (ch.). Poumon.

Phai. Sécher au soleil, exposer au solil,
— ndng. Id.

Phéi.
Nhg — —. Trés-léger, tréserapide,

Phong (ch.). Sceller; décorer d'une digat e
tume ; vent.
— chike, Décorer d'une dignité.
— vwang. Sacrer un roi, Finvesir,
— thw ou tho. Fermer une letire,
Mgt —. Un paquet.
Niém —. Apposer les scellés.
Tich —. Confisquer.
Bién —. 1d.
— tye. Coutumes, meeurs.
— lew. Vivre & son aise el sans mi:
Bi —. Déjeté par le vent.
Tie —. Les quatre vents (typhon).
Thwgn —. Vent favorable.
— ba. Ouragan.

Phing (ch.). Licher de la main, relich
— thich. Mettre en hlwﬂ‘:- %




(ch.). Nom appellatif de serviteurs, de mer-
cenaires, de journaliers: mari.
Dink —. Gens de corvée.
Liy —. Prendre des gens de corvée.
— thé. Epoux, mari et fomme.
Nhit — nhdt phy. Un mari, une femm
. Agriculteur. [riage cl
— uik. Appellatif que se donnait Confucius.
— pham. Lequel, un quelqu’un, ce quelqu'un.

Phy (ch.). Pére, femme; rejeter. ue pas recon-
— muu. Pére et mére. [naitre.
— tiE. Pére et fils.
Thin —. Pére qui engendre.

Ha —. Le pére.

— nie. Les femmes, la femme, une femme.
i — on. Ne pas reconnaitre un bienfait.
3 — on bji nghia. Se montrer ingrat.

Phi (voir Phd) (ch ). Compasition en vers; riche.
Bii —. Sorte de versification.
— qui. Trés-riche.
— hdu. Id.

Phic (ch.). Protéger; surnagér: persuader: con-
k- soler.

Protéger (se dit des supérieurs)

— thiy. Surnager 4 F'eau.

Thiy — thiiy. Sorcier.

— phdp. Sorcelleries.

— dzin. Ramener le peuple.

Phi (ch.). Préfecture et son territoire, palais
Am —. Le grand enfer. (Voir Am ti.)
Qum— Iri —, ding —. Fonctionnaire ayant

autorité sur plusieurs huyén,
Che —. Couvrir.

Les six viscéres (ngit tang, les cing in-

testins).

iic ou phiede (ch.). Félicité, bonheur.

- — dite. Vertu.

Lim —. Faire le bien.

Hwdng —. Jouir du honheur.

¢h.). Se soumetire, suivre ; de nouveau;

J, — theo. Suisre, obéir.
euple veot, aime, suit, obéit.

— iy -

L4 — shinh. Féte de Phques, de résurrection.
— lai et phic lai. Réitérer, répondre # une

lettre.
Phiie.
Thom — —. Trés-odorant.
Phiti.
Pha —. D'une maniére pradigue.
M — —. Pluie trés-fine.

Phun. Vomir, exhaler, répandre en Vair.

— nwde Répandre T'ean en Vair avec la
bouche.
— biw ra. Vomir du feu.

Dit — ra. La terre répand de ses entrailles.

— thude. Humecterle tabac en répandant dessus
de V'eau avec la houche.

Phim ou phin. Fumer, engraisser I terre,
— bin. Id.

Fumer les champs.

Phung, Lépre.

hii. T,

Tit —. La lépre.

Phung ou phuegng (eh.). Espéce d'aigle, un des
quatre animaux symboliques, dragon, sphin,
aigle, tortue; obéir, exéeuter un ordre.

— hoing. Phénix ou aigle.
— lénh, — mang. Exéeuter Fordre, le décret.

Phing. Représenter avee respect.

— gidn. Id.

— pha. Prodiguc. (Voir X at.)
Phimg. Enfler.

— m. Enfler les joucs.
Plhute (voir Phic.).

Phicang (ch.). Région, plage. partic du monde;
mesure de riz.
Bin —. Les quatre régions.
— ding. L’Asie ou POrient.
— tdy. LEurope ou POccident.
— bic. Le Nord.
— nam. Le Midi.
Di — niwo? De quel cté aller?
— trd. Empéché. £
— ¢hi? A combien plus forte raison?
Lo cing o —. Il y a aussi moyen d'

(Vonr w&ng, hoe, gia.)
Phugng (ch.). Adorer.
Tho —. 1d.

Plhaimg (¢h.). Association,
Bt
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Assemblée de médecins ; mélange
d'une potion

Hop —
des ingrédien

phat. Moment, minute.
Gidy —. Un moment.

Phit.
— lng. Arracher les plumes.

°

r, traverser; mous, moi, avec supé-

; espece de courge.
Hém —. Hier.

Di —. Passer.

— khdi. Dépasser.

Théu —. Traverser de part en part.

Nhiy —. Sauter outre.

— shing. Passer le fleuve.

— diri. Trépasser.

Chdng — la. Ce west autre chose que, clest

tout au plus.
Néi —. Dire en passant
Coi — ou zem —. Regarder en passant.
Nghe — vdy. Entendre en passant.
— th. Temps passé, éeoulé.
Di —. Clest passé.
Ching —. Qui passe vite.
Khb — de Saint-Ignace. (Hat ddng.)
Can —. Petite hache de guerre.

Quir. Présent, souvenir. (Dé lam

Qua. Corbeau.
Chim —. Id.

Qud (ch.). Excéder, dépasser, au dela.
— chirng. Au-dela de toute limite.
— shikc. Au-dela des forces.
— bji. Qui surpasse.
Thdi —. Excessivement.
— ldm. Extrémement.
~ lé. Irrationnel, au-dela du bon sens.
— tay. Main échappée, non exprés,
— hin. Au-dela du temps fixé.
— chén. Par-dessus les bords.
Nhiéu —. Beaucoup trop.
Jt —. Trop peu.
Lii —. Excbs, délit.
Ciii — Se réformer, Samender,
Quiy —. Sale, déshonnéte,

éritabloment; [

Da —* Beaucoup ou peu.
i —. Orphelin.

Quich. Téte des animaus ;
Chém —. Couper a séparer,
B4 —. Rejeter bratalement,

ispice dherbe dite yolggi

— heang.
botun.

Quai. Anse, lien, attache.
Attache de chapeau.

Qudi. Extraordinaire.
Qui —. Trés-rusé.
— g Horrible, monstrueus, exclamatipg

Qudi. Invitation aux Ames des ancétres,
Dam —. Offrande de ces repas.

Quay. Tourner X rotir
Thit —. Chair rotie.

Quiy. Se retourner.
— di — lgi. Se tourner et relourner,

Quiy (ch.). Porter au bout d'un biton,
— niém. Aficher, promulguer.

Qudy. Tourner quelque chose sur un rouge,
— to. Tourner de la soie sur un rouet,

Qudy. Tndécent, inconvenant.
— qud. Id.
Niéi — qud. Parler en étourdi,

Quan (ch.). Fonctionnaire, mandarin
entrer, enfiler; cercueil.
Chire —. Dignité de fonctionnaire.
— tw. Fonetionnaire.
— wién ouvitn —. Id. Ce ulres’:p lig

— vit ou vi. Officier
— thwgng. Mandarin enp!r g
= l(fn. Grand mand:




dm. Déesse chinoise, fille d'un roitelet,
 chef de brigands, qui fut enlevée par des
bonzes et brilée vive avec cus par son pére.
— vi. Dieu chinois, renommé pour sa force.
~ — tién. Enfilée de sapdques.
MGt —. Une ligature de 600 sapéques.
— phong. Grand cachet de fonctionnaire.

Quan (ch.). Hotellerie, auberge, hospice.
Nk —. Id.
Hing —. Auberge.
Dgo dwimg dao —. Eglises et établissements
religieus.
Bin —. Endroit de naissance, patrie.
Qué — Id.

— xd. Taverne.

Qudn (ch.). Administrer, manier.
— tri. Id.
Cai —. Id.
Ching —. Ne pas faire attention.
— co. Commander un régiment.
1.

i Cievehure cripne.

Tic — chiy luge dsi méi, chiy ding chy
i tic hiiy cin —. On est incorrigible.

Rau dsiép —. Chicorée.

Quin (ch.). Roi; armée, soldat; également.

— vieong. Roi.

— shu. Maitre, duc.
— thin. Roi et sujets.
— tie. Philosophe.

Lio — ou lio ti. Auteur de la secte des
mages, qui se suicida.

— link. Soldat.

— tit. Prisonnier.

Cip —. Désigner des gens de service.

Mj —. Enrdler des hommes.

— thit. Armée; commandant en chef.

Td —, hieu —, tién —, hiv —, trung —.

- Maréchal de gauche, de droite, d’avant, d'ar-
nzne, de centre de Varmée.

). Chef de tibu de Vancien régime
les pays annexés.
nde dignité accordée au mérite.

., un cable.

Qudn. Pantalon; troupeau.
— do. Pantalon et habit.
Quin.
Lin —. Nonchalamment, sans ordre, annéms

Quang (ch.). Clairs illustre.
Hio —. Splendeur.
Vo deigu —. Paradis terrestre.
— cdnh. Lien découvert et agréable.
— qué. Nettoyé, découvert,
Bang —. Vessie.

Quing.
— mt. Trop de lumiére qui oblige & fermer
les yeus.

Quing. Large, ample.

— khodt. Id.

Ngit —. Les cing provinces de la banlieue
royale qui sont : — binh; — tri; — dite
ou thiva thién; — nam et — ngai.

— ding. Province de Canton.

Quing.
ng. Espace vide.

Quing. Rejeter, jeter.
— di. Rejeter.
Ném —. Jeter.

— ginh. Liens [de s

dune charge (se di

ort pour fes paniers
gidng ou dzidng).

Quing. Clarté qui-entoure le soleil et la lune
comme d'un anneau.
Tring i —. La lune a un anneau.

Quanh. Autour, entourer.
Xung — ou chung —. Autour.
— co. Sinueuy, tortueus.
— quéo. Id.
Di —. Aller par détours.
Ghe Courir en tournant.
Nii —. Parler avec détours.

Quanh. Trés-sec et trds-dur.
Khi —. Id.

Quio. Déchirer avec les ongles.
— qudo . Id.

Qudp. Recourhé, erochu.
— lgi. Id.
Co—. Recourhié; querelleur.

Quit. Rejeter avee dédain.
Quat. Eentail, éventer.
— Long. Appareil d'éventails et de parasols.

— long. Eventail en plumes.
— gidy. Eiventail en papier.




__ hdu. Eventer un supérieur.
— Iifa. Exciter le feu.
aire bouillir de Veau,

— niere.
Quit.
— ngwa. Frapper son cheval.
Quau. -
D6 —. Se mettre en caldre et perdre la téte.

Que. Bout de bois quelconque.
Cii —, cii cdy, — cdi. Id.

Qué. Estropié, boiteus.
— quat. Id.
— chan. Boiteux

Qué. Sortes de vénéfices.
Bit —. Les huit casiers ou neeuds de Phye hi,
Sortiléges. [pour compter.

Qué. Patrie.
— qudn. Id.
— hwong. Id.
Nha —. Le pays, la campagne.
Ké —. Paysan, campagnard.
— mita. Rustique.

éch. Incivil, grossier.

Qué. Cannelle.
Nhye —. Chair de cannelle.

. Cannelle sauvage.

Quen. Accoutumé, connu.
— biét. Id.
— thdi. Habitué.
Lam —. Saccoutumer, faire connaissance.
— thin. Pli fait, coutume prise.
— miit. Connu de figure.
Quén.
Ciia —. Chose vile.
Quén. Oublier.

Bj —. Jeter dans Voubli.
— 76i. Oublié.

Chét —. Se faner,
Chio —. Dangereux, périlleux,
Quét. Balayer.
— tute. Id. z
— nhi. Balager la %wm
Qu!l Piler dhuu moﬂier

— i =

de Vautre doigt d'une manibry
comme celui e cerlains Anp
est venu le nom de gian chi, h

nales.

Qui (ch.). S'en retourner; réunir,
Gidi en retourner, s'en aljey,
Hii —. Revenir.

— phue. Se soumettre,
— dzdn. Rappeler la population,
Dang —. Angélique; médieament chiggj.

Qui (ch.). Précieus; noble ; dixiéme et

dénaire. (Voir Gidp.)

— biu. Précieux.

— trong. Trés-préciens, tris-estimable,

Phit —. Riche et heureux.

— chie se dit pour vous i de hauts persop.
nages.

— quic. Le noble royaume, poir votre oyaume
(aux mémes).

re du eyl i

Qu. Fléchir le genou.
— géi. Id.

— audng. Id
Qui. Diable, démon.
Ma —. Id.

— qudi. Astucieux; fin.
— quyét. Astucicus.
Quyén (ch.). Avoir soin.

— ban. S'adjoindre un ami. 4

Thin —. Les parents de sang ou dafln

Gia Toute la famille.

Lya —. Espéce de soie.

Gidy —-. Esptce de papier.
Quién (ch.). Autorité.

— chie. Autorité et dignité.
— lén. Grande auwnlé

Quidn. Espice do flite, de
Ong —. Ta,
Théi ~. Jouer de cet

Quyét (¢h.). Affirmers
— dodn, — di i




Quée (ch.). Royaume.
Trung —. Empire chinois.
Ngogi —. Etranger.
Bin —. Sol natal, royaume natif

Quim (voir Quicn).

Mjt — shach. Un volume, un livre.

— mat. Se présenter.
Lam —. Faire.
1 . Parler.
Kéo —. Extraire.
Phin —. Diviser.
Chia —, ré —. Diviser, séparer.
— shire. Faire effort.
Bi —. Rejeter.
D —. Répandre.
Mg —. Ouvrir.
Thé —. Respirer (thd: vio).
ai. Sortir.
— cia. Sortir A la porte, sortir du port.
— nghé. Faire métier.
— bai. Donner un théme de composition lit-
Iéraire.
Tré —. Retourner.
Jun —. Livrer, remettre.

— nge

Ti —. Manifester, déclarer.
Shing —. Jour qui se fait.
Qui se dévoile tant soit peu.
- Xé—. Se retirer, reculer, s'écarter.
- Dem —. Enlever, emporter.

Thio —. Défaire.

qwaller
0; aller vers IOuest se
st s dit shang.

i =
Ra. Paille qui reste sur champ aprés Ja moisson.

Rom —. Id.

Rd. Corbeille & cuir
. (Voir D:

e riz; filet pour voyager.
)

Rd. Disperser.
Ra.
Riy —. Ennuyeux, fatigant; confus

Rdc. Paille, brin de paille.
Rom —. Id.
Xem nhw —. Ne pas faire cas, mépriser.
Rdi —. Dispersé.

Rac (ch.). Prison.
T —. Id.

Rdc. Répandre en jetant & la poignée.
— mudi. Mettre du sel sur quelque chose.

Rich. Déchirer.
— ruti. Déchiré.

(o —. Habit déchiré.

Dii —. Pauvre.

— ndt. Tout 4 fait déchiré, en lanbeaus.

Rach. Canal, ruisseau, arroyo
Nyii —. Id.

Rdi. Loutre.
Con —. Id
Dz Huile de bois.
Gy dzdu —. Arbre donnant cette huile

Rdi.

“— rie. Disperser, jeter de coté et d'autre.
Rii.

Ring —. Ample, large, étendu.
Ray. En ce temps, & présent.

Clio dén —. Jusqa présent.

Ry Asperger; secouer la poussicre.
— nude. Jeter de Peau en aspergeant.

Riy. Répudicr.
o — ching. Epoux qui se répudient.

Rdy. Interpeller, réprimander, importuncr.
tmportun, fatigant; confus.
NG — ldm. Il est tris-importun.

Rdy. Lieu plein de brousses, d’épines.

. Beaucoup, en grande quantité.
Di tréin —. Aller dans les foréts.

O ricng —. Habiter les foréts.

Phil —, lim ~ . Couper lés foréts, ddfri
Run —. Avoir peur.
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RYm. 2 i
2y —. Jour de la pleine lune, quinzibme

jour de la lune.

Rim. Epais, touffu.
— rap. Id.
— Uim. Trés-Gpais.
Rim.
— rdm. Bruit du tonnerre, de la mer.
Di — rap. Courir en criant et faisant grand
bruit.
Ran. Craquelé, petite fissure; roche sous l'eau.
Chén —. Bol, tasse craquele.
Dé Roche sous I'eau.

Rin. Sefforcer; frire. (Voir Rang.)
— shike. Sefforcer.
— ldy. Faire effort pour ateindre.
— mé. Sauter & la graisse.
Ran.
Ca —. Foyer ayant a coté une sorte de four
pour mettre une marmite.

Rin. Commander, ordonner.
— bdo. Id.
— dzay. Id.
Déu —. Commandement.
Lii —. Précepte.
Ran. S'eflorcer.
Di —. Aller & la selle avec grande difliculté.
Ddnh —. Lacher un vent.
Rin. Serpent; roide, fort.
— rit. Serpents, insectes venimeux.
— réi, Fort, roide.
— gid. Vent violent.
Rim. De différentes couleurs.
— rye. Id.
Rén.
— rd. Avec aflluence, en masse.
Rin.
— thuyén. Monter une barque  lerre.
Rin. Pou d’habits, de
— chdy ou ¢hi. Pou

Rdng. ¥
Riing —. Son de chalnes, ﬂm, de

brisée, ete.

— ham. Dents des m;lchmra

Rung —. Dents qui umuenl et quj =4
g — D 1 oy
Nghién —. Grincer des dents. ‘

Ghé —. Agacé des dents.

Dau —. Avoir mal aux dents,

Xia —. Curer les dents.

Min — ? Comment? Pourquoi? Se di

Sud du Tong-king. =k

Ring. Disant.

N . dd.

Thiea —. Répondant.

Ranh. Haie vive; avorton: démon nuisant ang ]
enfants.
. Humg —. Haie vive.
Con —. Avorton, enfant mort-ng.
— shat (ch.). Que le rank te tug!

Rinh. DégagL aflaires, i temps libre.
— vige. Id.
Di cho —. Va-Uen!

Ranh. Canal dans les champs.
Xé —. Ouvrir un canal,

Rao. Promulguer, publier.
7 —. Avis au public par aflche
Rt —. Extvéme ardeur.

Rdo. Sec.
— 1é, khé — Id.
Cao —. Klevé et sec.
An hél in —. Manger @m‘

Hno Enumuge, barricade.
— liy,
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Marque du superlatif, extrémement,
— ldm. Id.
— qud. Excessivement.
— cao. Excessivement élevé.
— yéu. Excessivement aim.
hén.

Riu. Barbe.
— ria. Id.
— ria. Barbe jusquauy oreilles.
— mép. Moustaches.

Riu. Triste.
— ri, shiu —. Id.
Ci — —. Espéce de poisson.

Voi —. L'éléphant crie

Ré. Bon marché.
Bin —. Vendre 3 bon marché.

Ré. Séparer.
Phin — ra. Diviser en séparant avec certain
effort.

Ré. Espéce de reposoir pour metire les marmites
retirées du feu.
— bat. Hd.

BE. Gendre.
~ Ching —. [d.
Anh —. Mari de la sceur ainée.
Em —. Mari de la seur cadette.
Lim —. Faire le domestique de la famille de
Ia fiancée jusq'an mariage (se (it aussi d'un
champ fait de moitié avec quelqu’un).

0. Bordure d’habit en broderic.
- Ml & hordure de broderie.

Reo. Acclamer de joio,
Ciedi —. Rire avec delat.

Rép. Espice de ver rongeur, punaise.

Rét. Avoir froid, froid.
— mudt. Avoir froid.
Gid —. Froid de nige, de verglas,
Shit —. Chaud et froid de la figvre, fidvre
Con Accds de froid.
Bénh —. La fidvre.
Gi —. Rouille.
Nam —. Couché ayant Ia fidvre.
Rl
T5 —. Clairement.
Réu. Mousse.
Moc — kink nién. Trés-ancien.
Kéu —. Se plaindre.
Ri.
Git —. Espice de poule sauvage, de faisan,
Ri.
i rit —. Parler suavement et lentement.
Miew rii —. Pluie fine et pénérante.

Ri.
Rdu —. Chagrin, triste.
Shiu —. Id.

Rién. Couper tout autour.

Riéng. Particulier, propre.
Lam —. Faire 3 part.
¥ —. Volonté propre.
' —. Demeurer A part.
Con —. Enfant & soi (de premier lit, par
exemple).
Ciia. —. Chose & soi.
Nhi —. Maison en propre.
Vige —. Affaive particuligre.
Riéng. ?
Ci —. Espdee de tubercule trds-aromatique
dit galanga, qui sert surtout i I, cuisson
du chien.

Riét. Serrer fortement.
Chio cho ~-. Ramer avec force.

Rim. Confire au sucre.
— mit. Confire a la mélasse.
— . Faire des sucreries.
Rin. Expirer, exhaler.
n mhﬁne, uxplrel‘

— b hoi. Teanspirer. i
Bin —. Adhérer i quelquun de manidre i ne




¥

{

Rinh. Porter des deux mains.
pinh. Se cacher pour surprendre, pour prendre
sar le fait
— md. 1d.
— chét. Voisin de la mort.
Rit. Rude. £
Gon —. Un mille-pieds, un scorpion.
Rit. Lier autour.
— rang. Id.
Reu. Lentement, doucement.
— — nga. Tomber lentement.

R Hache.
— bia. Id.

Ro. Espéce de cave & prendre les animaux.
— hum. Fosse 2 prendre le tigre.
Cdn — nhau. Se quereller.

Ré. Introduire la main pour prendre.

Ri. Clairement, distinctement.

— ring. Id.
Nghe —. Entendre clairement, comprendre.
Nii —. Parler clairement.

Ré.
Ci —. Sorte de poisson de riziéres.
R6. Panier 4 salade.
Cii —. Id.
— shdo. Panier un peu plus grand
Di rin —. Se dit d'une foule qui se précipite.

Ro. Marque de la petite vérole.
Nguwiri — mat. Personne marquée de la petite
vérole.
Mit — —. Figure marquée.

Fg. Tribu de montagnards en Cochinchine.
— moi. Deux tribus de montagnards voisines
I'une de Iautre.
Rd. Filet tenu par une bascule pour le lever ot
Vabaisser.
Cit —. Pécher avee ce filet.
Ro. Auoucher, se prononce comme dj. (Voir
Sha.)
— rdm. Palper dans les téntbres.
Ra.
— —. Avec précanndn, petit jour,
Shing —. Grand jour.
Tid. Appétit d’une femme enceinte,
Miimg —. Se réjonir épArquam,

— 124 —

— mia. Eplucher la canne.
_ gidy. Gratter du papier. -
— ld. Dénuder de feuilles.

Roi. Verge, fouet.
— vot. Id
Dinh —. Frapper de verges.
Chiu —. Qui subit les verges.
Rii.
Rin —. Fort, constant, ferme.

Roi. Impliqué; préoccupé; embronillé,

— rdm. I¢

Boi —. Id.

— tri. Esprit préoccupé.

— ling. Id

Lam —. Embrouiller.

Chi —. Fil embrouillé.

— vg — ching. Femme et mari- brouillés en-
semble.

Rii. Achevé, fini.
Hét — Tout fini.
— chu? Est-ce fini ou non?
Di —. Cest fini.
Di—. 1 est part. 3
Bit —, Pris.
Lam —. On a fait.
— 7a lam shao? Quen résulte-til?

Rbi. Marchand ambulant, vendeur de po
ambulant.
Qudn —. Id.

Réi. Sauver.
— link hin. Sauver son ime.
Do —. Qui peut se sauver. ,;

Roi. Tomber (se dit d'objets).
— audng. Id.

— . M.
B6 —. Laisser tomber, rej




— 428 —

Rit.
Bii —. Assoupi.
— hai tén. Hors d'haleine. : . E
— chom rim gdi. Epuisé de fatigue ou de vieil. | Mia- Tortue deau douce. (tiom —. Sy
lesse.

Ria. Exéerer, injurier, faire dos imprécations

contre.
Chwdi —. 1d.
— rdy. Id.
— de. Tremblement par suite d'une grande | R
ey Drao —. Grand: couteau recourhé pour faire
du l:ms
Rong. Espéce de fard.
— mdu. Flux de sang, chez les femmes. Rifu. Mot final signifiant comme cela, de méme.
Gio —. Vent précurseur de la tempete Lam mdn rang tdi min —. Qu'on fasse de

'importe quelle manit

e . je ferai de méme.
ing. Eperon de mur.

5 Rika. Laver des objets qui ne sont pas du linge.
5 (Voir Gidt.)

— ciy. Moelle d’arbre 2

Vude —. Reflux. — ray. Laver, asperger.

— lay. Laver les mains.
— minh. Se laver.

Ring. Large, ample, libéral.
- — mat. Laver la figure.

— rii. Id.

Noi —. Endroit large et ouvert. — bit. Laver les écuelles.

Ngwiri i tink —. Qui est d’un naturel large Phép — Gi. Le baptéme.
et généreux.

e s Rita.

. Chin —. Trop mir.

Ring. G des grands animaus.

R Bitc. Ouduler le son (se dit des cymbales)s ronge-
o i, ment des vers, bruit du canard qui barbore.

dy. Ronger.
. —. Mordre en rongeant.
Lutng tim cin —. Remords qui rongent.

— hing. Vide, vague.

Ruc. Ramasser.
— ldy. Id.
puisé par la maladic, décrépit.

— dza. Peau qui 'enléve par dcailles.

Rit. Verser.
— rugu. Verser du vin.

Rue.
— nudr. Verser de Veau. ~— bung. Avoir mal au ventre.
- — ru. Répandre. — 1. Tourmenté ; arrangd, fagonu.
— vao. Verser dans. "

Rui.. Chevrons. de couverture!de toit qui suportent
les don tay, tringles et lattes de toiture.
— me. Cllcvrons et liens.
— hét. Tout 3 fan le deraier.

Rui. Se mourir dans Vige 1o plus avineé.
Giie —. 1.

Riii. Mauvaise chance, par malheur,

May . Bonheur ou malheur, boune ou mau-
vaise chznce

Mdc may —. A Varbitre du sort.

Rum. Couleur de pourpre.

Rion..
Mudi —. Espece de sel que Fon trouve en
pierres.




— 126 —

Run. Trembler.
— rily. .
— shg. Trembler de peur.
_ rét. Trembler de froid.
— i lanh. Td.

Run (voir Rin)

Ring. Ftre ém
_ _ nuwde mdt. Emu et en pleurs.

Rung. Tomber (se dit des fruits, des feuilles et
des dents)

iy — L. Arbre dont les feuilles tombent.

__ ving. Dents qui remuent.

Ramg. Forét.
— Id.
— riy. Id.
Forét de marais, de palétuviers.
Heo —. Cochon sauvage.
Shit Sllout,
G —. Poule sauvage.
Ruc. Espéce d'écailles dont on fait un condiment
trés-fort.
Rucdie. Aller au devant.
Di —. 1d
Din —. Id.
Tiép —. Id.
— viw. Recevoir el faire entrer.

Mouche. (Con —.)
Nit —. Tache rousse sur le corps, bouton de
naissance.

Rudi.
— theo. Poursuivre. (Voir Dudi.)

Rui. Asperger, arroser.
— nude. Asperger d'eau.
Rizoi. Demi. (Voir Nifa.)
Mt tién —. Un dixiéme ct demi de ligature.
Mit cin —. Une livre et demie.
Mit giir —. Une heure et demic,
Triam —. Cent cinguante.
Ruing. Vaguer en tous licux.
Di — vio. Entrer partout avee audace,

Ruing. Champ
— nuong. I
Mt dim —, mm khodnh —. Un mmm de cul-

tre.
Di —. Aller aux champs.
Lim —. Faire les champs, agri
Ciy —. uhonm les

Rueang ou dsweang. Gaisse,
Him —. Id.

Ruwing.
— nha. Poutres de maison.
— ¢ft. Poutres et colonnes,

Rujl. Tntestins, ventre, partie intérienre f‘
objet.
Dau —. Mal au ventre.
Anh em Fréres utérins.
Gan Courageux.
Pervers.
Animal du coquillage.
g, Tire-houchon.
— tre. Moelle du bambou.

Rugt. Chasser, poursuire.
— theo. Td.

Ruwgu. Vin.

— nho. Vin de raisin.

nép. Vin de riz gluant.

agon. Vin savoureux.

thude. Vin de médecines.

manh. Vin fort, eau-de-vie, alcool.

. Vin doux, liqueur.

chii. Esprit-de-vin. ¢
— chua. Vinaigre, vin enmpéenoldmnh
Shay Ivee, s'enivrer.
Uing —. Boire du vin.
— ché. Vins et boissons.
Mé —. Adonné au vin.
Ché —. Tempérer le vin avec d
Chén —. Verre de vin.
Tinh —. Désenivré.

— ra. Id
— guom. Tirer le sabre d
— gin lgi. Retirer les nc
Ciw —. Croix.




Shirng —. Rosée qui tombe.

Chiu —. Cinabre.
Thin —. Autre espice de cinabre.

€ —. Sorte de citronnelle, vétyver.

Rung —. Champ o on ne transplante pas.
Shd.

Bao —. Quest-ce?

— ¢hi? Quimporte.

Ding —. Route.

Di — shim. Aller en tilonnant.

Shd. Fendre.
— hai. Fendre en deux.

Shde. Couleur; aiguisé: aigu. (Ch.) : diplome
royal.

Mii —. Couleur.

Ngi —. Les cing couleurs.

— ljn. Couleur mélée, tachetée.

— shé. Bigarré.

Mit —. Perdre la couleur.

Nhan Beauté, beau.

— shdo. Vif de couleur.

Mé —. Amoureux de la beauté.

— dzue. Beauté qui porte 4 la luxure.

Dzao —. Couteau aiguisé.

Tri —. Esprit pointu, fin et délic.

Shiu —. Esprit pénétrant.

Ludi —. Méchante langue.

— thude. Cuire des médecines.

Chigu —, — chi. Edit royal conférant diplome.

— thin. Diplome pour les génies.

Ruede —. Aller chercher en cérémonie le di-

plome.

—. Ecouter des leons.
s 0u lip —. Faire un livre.
L it

— 21 —

— mé,— dé, — ddm. Perdu, livré i sa passion.

— tay. Les mains vides.
— Hhing. Rien, vide.

voyer, déléguer; se tromper.
. Envoyer (se dit des supérienrs).
Khim —. Délégué royal.

ii "

— 16i. Erreur, manquement.

Nii —. Se tromper en paroles.

Lam —. Se tromper en actions.

Nham —. Mal viser.

— trdi. Qui donne beaucoup de fruits.

Shdi. Luxer.
— chon. Pied luxé.

Shai. Eruption chez les enfants.
Lén —. Avoir cette éruption.
— ghé. Eruption et gale des enfants.
Sho —. En eflleurant, sans approfondir,

Shdi. Brasse, aune.
Mdy —? Combien de brasses?

Shi. Gardien de temple.
Thiy —. Id.

Shay. Eniveé, s'enivrer; hoi
tourage.
— shua. Id.
— rugu. Iyre de vin.
— vui. Surexcité de joie.
— mé. Tvre et ayant perdu Lesprit.
Didm —. Assemblée d’hommes ivres.
Cii —. Piquet dentourage, bois & briler.

briler, bois d’en-

Shdy. Vanner.
— gao. Purger e riz en le sautant au panicr
dit nia.

Shiy. Espéce de roscau. (Ciy

Shiy. Glisser.
— tay. Kchapper des mains.
— chon. Glisser du pied.
— Lo ndi. Parole éehappée.
Sham.
Con —. Espice de poisson 4 coquille qui va
toujours & couple superposé.
Raw — . Pourpier.
Sham. Flatter.
— ninh. 1d
— dua. [d.
Shdm. Préparer.
— shita, Disposer.
— shdn. A étre prét.

Sham (ch.). Ginseng (plante).




Nhan —. Espéce de mandragore.

" cao li. Ginseng de Corée.

Shim. Tonnerre.
— shét. Foudre.
__ chip. Tonnerre et éelair.
Shich — truyén. La bible.
__ k. Livres des dogmes paiens.
__ truyén méi. Nouveau testament.
__ trugén ci. Bible, ancien testament.

Shim. Bas et descendant. (Noir Thim.)
Ruing —. Terrain bas et noyé.

Shan. Corriger, nettoyer.
— lqi. Id.

Shan. Sable trouvé dans le Tiz.
— hi. Madrépores.

Shan. Plancher.
— qe. Plancher, soupente.

Chdy — —. Couler lentement.
Shin.
Trimg —. Ver solitaire.

Shin (ch.). Produire, engendrer.
Shinh — ra. Engendrer, multiplier.
Dién —. Les biens de la maison.
Gia — gia nghidp. Le patrimoine.
Cliic thr — dao. Testament.
— hin. Essoulflé.

Shén. Chasser.
i —. Aller & la chasse.
Cho —. Chien de chasse.

Shiin.
— dzi (ch.). La campagne.

Shin. Disposé, prét.
— shang. Id.
Shim — ou ship —. Disposé & point voulu.
— ling. Disposé de volonté, consentant.

Dé —. Laisser tout prét.
— dzimg. Prét 3 Vusage.
— chv_m.v Est-ce prét ou non ?
Shin. Cour devant les maisons, aire.
— ki, Aire de la maison.
Ra ngoai —. Sortir dans la cour.,
Shin. Couper avec un coutean.
Cdt —. 1d.
— shdu. Tnjurier.

Shang. Noble; traverser.
“— trong. Noble.
Nyuii —. [d.
Gidw —, Riche.

e~

Shng. Luire, briller, ckir,

Buie —. Passer en teay
— bén kia. Traverser le Vaul
— ding, — tay. Passes A VOp

— Ling. Brillant

— shia. Id.

— lba ou — lué. Etincelant,
~ nghy ra. Le jour se fait,
— tring. Clair de lune.
Dinh cho — ra. Netoyer pour rendre he
Jinh —. Rayon.

Shoi —. Examiner, éclairer.

Perspicace.

— mit. Clairvoyant, bonne yue.

0. Doué de mémoire.

— dzanh. Réputation, gloite.

— d

Shing. Crible, passer au crible.
— gao. Passer le riz au crible.

Shdng. Délirer, oublier.
Nii —. Parler dans le ddlire.
— shit. Oublier.
— shot. Délirer de folie

Shang. Gale, dartres; cercueil.
Phit —. Gale qui se déclare.
Dinh —. Pustule. o
Cdi — cdi hom. Un cercueil.
o — g6 —. Bois dinférieure qn‘lll‘se

Shanh (voir Shinh).
Shanh. Comparer. .
— sho, — lgi, — vii. 1d.

— dbi. Compare i couple.

Shinh, Terre cuite.




— thuse: hmmfendﬂmddedines

Ventretenir de nouvelles.
. 1d.

Shio. Flite du pays:
Ong

—. I.
Théi —. Jouer de la flite.

Chim —. Espéce de grive (oiséau).

Shao. Nid; dixiéme d'arpent de terre; pieu pour
amarrer une barque.
En —. Nid d’hirondelle (x manger):
— rugng. Dixiéme d'arpent de champ.
Mjt — dit. Un dixidme d'arpent de terre.
Cim — chir nef. Enfoncer 16 piéu pour ai-
tendre la marde.
Déy —. Pousser la barque avec la gaffe.
Shdo. Avorton.
— lwge. En somme, environ.
— qua. Environ.
sho —. Id.
Ship. Cire.
— ong. Cire dabeille.
Léc —. Blanchir la cire.
Dic —. Faire des chandelles de cire.
‘Shap. Plancher portatif pour birque, fout nidison.
Shdp. Coordonner, disposer.
— dzgn. Disposer.
— Idp. Mettre par ordre, par catégories.
Shdp. Retourner.
Nim —. Coucher sur lé ventre,
— leng, — cit. Tourner le dos, yre
— ngiu. Sens dessus dessous.
. — minh M{]. Se coucher sur le ventre, se

e la fuite.

WD Ve Sy
— dus Retourner les cachets,

Ship. Abaisser, tomber en défongant.
— ciza. Abaisser la I‘enelra Ja porte.

ll ll'O\l

Tomher el retomber en volant.

(ch.). Tuer; examiner.
nhaw. Commettre i Horicide.

» —. Présider une exécution  mort.
détégué pour la

Lingot de fer.

-+ Mine de fer.

Rin —. Forger le fer.

— nhip: Quise péndtre et 86 lie exnctement,
Dé cho — nhaw: Appliqoer efisemble;

Tinh —. Nature séitre et impitoyable.

Shau. Aprés, deriiére.
— hét. En dernier lieu, le dernier.
Ny —. Le jour apris
D —. Le sitele & venir.
— nita. Ensuite, aprds.
— lng. Derridre le dos.
Trude —. Avant et aprés.

Shau. Six.
— muoi. Soixante.
— tram. Six cents.
Thie —. Le sixiéme.

Sh. Profond; ver.
— shde. Rusé.
— nhigm. Mystérieux.
Thdm —. Profond.
— dge. Cruel.
— bo. Vers, insectes, teignes.

Shdu. Crocodile, caiman.

Shiu. Triste.
— biidn, — ndo, — rdu. Id.
Sthe. Sécher un peu,
— dza. Etre indisposé (se dit des Rauts fonc-
tionnaires).

Shé. Etendre.
— cdnh. Etendre les ailes.

Shé. Doucement, bas; passerea.
Lim — —. Faire doucement.
N Parler bas.

Chim — . Passeréau:

Shé. Marque du fatur.
— lam. On fera,
Shaw — hay. Aprés cela on verra.

Shém.
— dza. Peau brilée.

Shen. Nénufar.
Hoa —. Fleur du' nénufar.
Toa —. Tréne deBoudha. -

Shén. Avare.
— sp, nguri —. Id.

Shén. Bois dur du fays.
— shdo.

Shép. Renverser.
nii. Renverser les montagnes. '
3




Shét. Foudre; argile.
Shim —. Id. )
_ ddnh! Que la foudras w.- Juppan il
ki s Aditolishey ‘pionadloafomtlrag i
— chéngllianalie dodpiipleinastn — ol A0
Mt ——uhulmwmk‘mdznxumumlc As¥

Dit —. Argile, terre d* “ﬁ'lhmh _a61qA L2
B —

291 ab togaid .— S\A
1

Shét. wimob ol (sl 1ia19b 0
Diic —. Epais et mowsge 1w0j 9 o

5ol

She —. Avoir pewninar & ol
Di — —. Aller & la seliqeetmiouadl i
s imadl .yt
Sk 2igg 1o Jngrh Yo
— yudt. Entrailles S0fnt" d Vénre. "™
T AR\
Shi.

G2 SO —
i —. Rude, graveleux; rﬁ e,

218 i) —
Nou —. Hébété. o,

amsiziz 9.1 Y

P Reniter 107 : biglorl i
1 abwle

Shi (ch.). Honte, pudeur.
— nhue. Honte, pudeurs,oppiabre
Shi (ch.). Lettré. .|m.;|‘.[1"| — Y
Nho —, hoe — e
Ivo—. uonm{gw'graa«e Fioez o

3l

Tring —. Magnanime qE#St€olibosotd) .y
Tin ou tién —. Docteur, un des cing titres
e,
donnés aux gamens do 1a capiit s

AL e — o — Lanowd —

Bing.)

Shin, Poser yap mégarde Lo gl dnd ol

»nm]ﬁlbusgll %,J "52) bzoqeibai 911 nzh —

zonisnnois
Shiée. Se plaindre en termes couvert
Rén —. Id.

Shiém. Flatter.
Gigm —, — d4ili

brotdl .ane
ol arhaotd iy —

s anomoonod e

et (LAY

Shiéng. Diligent, assidu. s 1olnd .~ 1)
— wing cdn min. Trés-pgphignéat . — i\

— lam. Diligent & Puvre.
S b st e

Shiét. Couper au couteau en presbant, i\

Shicu, Cafetigh!’ "™ #9701 ke,
Mit cdi —. Id. e,

Shinn. il ol ey

Ciiy —. Pelit arbuste qui domndudell baiog,
roses recherchéeshipan loltiged bt dont\Ré-
corce est excelledbeofioub danxbr. les)filets
de péche, les voiles, etc. e

Shinh on shanh (ch.). Engondrer, naitpe 5 soufre.

— shdn. Engendrer, mnluR

s Batiotar W

=1, Nl\lu, prorluhs, eréer.

— M~

Tién —. Maitre (né, “‘“"""’W %
Gidng — . S'incarner. iged .
0 m..mmmam M‘
Tiéw —. Un v“ h
— dbou hge. ! 0y
le concours annuel, exempiés” pgy
de la corvée et de la mikieay nb sy oMz,
— th. Mourir. Y "\
Shat —. Tuer les. anifnateh 1m0l
— shw, S\umnmﬂrﬂrmhm
— daiém. Soufre et nitre.
R R aEsE D amsizih :bi iz,
~oup16d 000 tampmg
Shinh ou shéwhyrdarasllabnoid'h hiz — gy
Dt —qddstiigh Tesrpidormarit, vise -
1101 9b Inaquih omsizib all il
SW"WRFWE!! awomolndl st S — why
Lances <airtsm s gy
Shit (vOIBANT TP P beeke w0
— ni. Adhérent  la marmite. _qonork sz
Ap cho —. Appliquania sexmesss ol sl —
Chim —. Poule sultane. aovind .y —

v

R
Sho. Comparer les choses entre elles..
— di — lai, — shdnh. Id. Y
— le (voir Xo le). -ofliodsh 9110 sy
“otio sl idonsld \

Sho. Cring, uny ARGty aoh oniel —
Swu.mm lm. RO AR 8o ool

L sM. Avmr Ta respiraaaibgetuEy
Ho — — . Tousser par emBbi#fs§!H
snaamv'}immmbwm.

Sho' (ch) Soﬂ nomb ,‘ugg m”

Bdi —. Dire la by
Tit . Do dEHH




Shu —. ABRiL PRSI SANA) Yo FOgIAer. - ()

i L e EHAE DAY DR 01 s
¥ * — shai. Par augnidee FRCGWN A . gl
N She. Crindre.  1ay0um e
v — hdi. Avoir frayeggs.» iy
L Kinh —. Eue saisi do,gspath,— 1io\0

' Run —. Tremblaz 08 BARTs miizio(l .— i\

\

— khicp. Etre épouvanté.
— gi? Que craindre? 8.

L(ly) e

A2,

Shé (ch.). Rapport  la cour. =%

Sho. Palper, toucher. e
— shdm. Toucheggn. temnant. )
— —. A peine touché. _jor linil S

$3d (ch.). Lequel, laquele; lieu, résidencd. .o \*

Lip—. Fonder une. résldence, Ky éghlu
V6 — tai. Samsoasife. 19311109 19151 i
Khé — ProfomiéntnlwnllwmeuL b

Shde —. Varié de-eguleursasin’l

911z

Shodi ou shii (ch.). Gouverner
s B i
Nouyin —, chanhmm." rnq Ir J qomman-

dant en chef. .
Bin —. Gouverneur du li

w2,

‘Shoan. Disposer, préparer.

2
— di. Mettre en ordre; ses effels,, S
— lgi. Revoir, Ipenietosi) on Wi
Shoén (ch.). Occaper, usurper. i 28
g6mord . — il
Shodt. Faire le recenumahuh i A

B I bnod. (o) S

Sh2. 52 aminmind Sl 1

Coi— ou zem —. Avoir soin, dlever; ktiller.

— wng. Le preuher'u(‘!e'qmmlvhe jour''de
1a lune.

v,

6 amislige) i

WA,

w

vl
SR vl
A
TR\
il )
W i)

| Shon. Sandaraque ou laque du Tong

Shéi. Gravier, 8ablow o5rs oty el — Wi
Ce

=, I WP ) W
Dt —. Terrain de gravier.

Shii. Elilr"'ﬁr‘""' Y109 non ovs ;o d el
Néi —. Parler claifefient, """ = 1ol
— shing. Habile, adroit, "/ */*/1 )

Yattomnil .o\ Al A\l
Shéi. Bouillir. Jit non il .— el
Nueds —. Eau bouillante: #0111 0
£ hlm{[. entre qui-groutllos| | vl
opdinaire, sidid 201 Lol
H-Eqn n.u i ob 10imley oh o \
Kéo —. l'ller. Sqrailiag
1 st — sl
‘Shém. De bonne heure; précoce.
— mai. De bon matin. e
Chét —. Motiedt bowiie heireol &

Moisson de primgug,,
. Aller deybonne heure,

Thite huya, @, . ,)$c ﬁwumrylard g\ ,se
lever matin

Ston. Vermillon, ciaibre,
Bii —. Laquer au vormi

Ngudi —. Quelqan sans enfa

awslado 1 uahan ovissoozil fe
minium.
il

Shn. Epais (se dit desiflsde soiog de cotdnimal
cuits). .zasz uh aggarony oiloT L ~

omi11zo 1alsil) . — il

5 (Ch.) :
montagne.

Hip —. Boite laquée. triloil Yoie
hon. Sandaraque et vefiiiton/ - — W0
Thién — van thiy. A une immense distancgyp
— dzwong. Chamgigesly ioly obusl i
— K. Poule de montagne, faisan.

tido? e

Shan. Ohpyss: Ay demichRisd-ol, 1oronld Ay
Sharn. Découragdhréehdenl inlh (.ilo) w2

— long Dicouragh, RIS 4 Azl

— mé. Ebréché. o a9z Q0

Ship wivton il gl
w0l

— sha. Verdoyant.

Shong. MidY bartteHilk dA“l"v!heu‘c‘”l:rnncﬂl’nl Y
— le. Copendant. gl )
— vita shd. Barrcau de fend dish
— loan. Brancard.'" otz oxoil) w)
e —, ide'adh. Ohe ke

iy 20l 1, W o A
Shang. Flots, vaguey hrusams,-lmdm Mnd
— gid. Flotslagités parile-vents 1 1)

S i el )
— :Im‘ Shfis b

ol . W s

\ ponly 2l e )
Shing. Fleuve, rivlbm,um.”, A )
Di qua —. Passer la riviére. o | whit\
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f Cty —. Espéce de sycomore.
i Di —. Aller 1 la selle.

‘Shong. Vivre: cru, non encore mir ou cuit.
Loai —. Créature vivante.
— lgi. Ressusciter.
Hing — dai dari. Immortel.
Com —. Riz non cuit
Rau —. Légumes crus.
Xuwong —. Epine du dos
— chan. L'os tibi
. Sorte de palnier de marais dont on fit

excellentes verges.
An —. Manger cru.
Ship.
Ci —. Poisson d'étang trésrusé.
Shit. Omettre, oublier.
Bi —, quén —, shing —. Id.
Viét —. Eerire en passant des mots.

Shdt. Excessive ardeur et chaleur.

— mén. Aimer avec ardeur.
— shing. Trés-fervent.

— gidn. Epris de colére.

Tinh —. Nature emportée.

Folie provenant du sang.
Bize —. Chaleur extréme.

— rét. Fidvre.

Shit. Retirer.

i Dem —. Apporter.
Sh.
i — shi. Rude, plein d'aspérités.

Shit. Subir.
— bijt. Macérer de la farine dans P'eau.

Shur (ch.). Maitre, docteur, honze.
Dzanh —. Maitre de grande réputation.
—. Se faire bonze.
Phip —. Devin, sorcicr.
— Uik, Lion.

Shie (ch.). Chose, affaire, wure ; adorer.
— linh. Bonheur.
— dee. Malhevr, |
— n; Chose extraordinaire,
—. Sans entraye, sans accident.
Shinh ou shanl —. Créer des obstacles.
Lich —. Honnéte, bien dleve.

Quée —. Affaires du
— finh. Les motifs, le fond
Phung —. Adoter, rendré elte,

Shie (ch.). Déléguer, envoyer.
Aller en ambassade.
Chinh —. Ambassadeur.
Phé —. Denxiéme dmbassadér,
Shie (ch.). Annales.
Shich —, — k. Id.
Shua.
— nn. Sorte do pahier au fond i
des femmes dul pays.

Shia. Aboyer.
Ché — cdn. Le chiéh' aboie.
Shdng —. Brillant.

Shuca. Rare.

Shiza. Mollusque, méduse, polype
Zn —. Manger ces mollusq

Shita. Réparer, corriger, émender..
— di — lqi. Réparer, refaire,
— shang. Préparer, disposer.
— (ri. Régir, administrer.

— mnh. Se corriger.
il Refuie sa nalué;

—— nét. Cotriger s68 maurs.

— dzqy. Enseigner.

Shdm —. Préparer. g

Shia. Lait.
Vi —. Mamelle ¥ lait, -
Vit —. Traire, tirer ¢ lait.
Bi —. Ther.
* Banh —. Fromage.
Dinh —. Faire du beurre.
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~ Qud —. Au-dela des forces, extréme.
Ldy —. Prendre des forces.
Giip —- Aider.
 She. De nouveau, tout & coup.
Shui. Parenté qui se forme entre ceux qui arran-
gent un mariage.
— gia. Id-
Lim —, di lam — vudinhau. Devenir parent
darrangement de mariage.
— gii. Parenté du coté de Ia fille
‘Shuy. Réfléchir, peser. (Ch.) : &we débilité, qui
perd sa force.
— i1, Considérer.
— ngim. Méditer.
_ di nght Igi. Réfléchir mirement.
— nhuge (ch.). Débilité.
Thé —. Etat de faiblesse.
Nude —. Royaume tombé.

Shiy (voir Shodi)-
Shum.
_ shia. Touffu, couvert de feuilles.

Shin. Edenté.
— ring. Id.

Shung (ch.). Plein.
— man. Id.
— shwdng. Voluptueusemert.
Di — quan. Aller peur toutz savie 3 armée,
est-a-dire aux travaux forcés.
Gy —. Sycomore.

Shing (ch.). Canon, fusil.
Khiu —. Bouche de canon, canon.
— tru. Canon de gros calibre.
— tay. Fusil, canon de main, pistolet.
— hiép. Fusil.
— khia shon. Pierrier.
Thuic —. Poudre.
Bin —. Tirer du caaon, du fusil.

 Shing (ch.).
~ Khim —. Adorer, vénérer.

Shiing. Vallée, lieux bas

Gifng — . Puits b source.
Khe —. Torrent.
Shdi, Se chauffer an feu.
— minh. Id.
Shudn. Droit (se dit des arbres).
Staon. Tanné, pilé, broyé.
Shucin.
Canh —. Le flanc, e coté.
Xueang —. Cotes.
Shicong (ch.) Rosée
— tuyét. Rosée de neige.
— sha. Rosée qui tombe.
Gidi —. Exposer 2 la rosée.

Shwdng
Shung —. Avec grande volupté, avec Ja plus
grande joie.
Vui —. Id.
Shcing.
— ndn. Carcasse d’'un chapeau.

Shudl (ch.). Pénétrer, dépasser, connaitre clai=
rement.
Thing — . Pénétrer toutes choses.
— tinh. Surnaturel.
— trén dzwdi. Connaitre tout, haut et bas.

Shuedi.
Lin — di. Plonger & échapper.

Shit et shut. Tomber.
— tay. Tomber des mains.
Kém —. Diminuer de qualité.
— gid. Diminuer de prix.
— audng. Déposer, tomber en has.

Shitt. Se rompre, se défoncer.
— moi. Lévres fendues.

piderme enlevé.
Shieu, Deusiéme lettre du_cyele duodénaire.
(Voir 71.).
‘Shén. Respirer comme Vasthmatique.

Binh —. Asthme.
— lén. Ramener en haut.

w

. Nous (pour les supéricurs).
Ching —.
© Nguwoi —. Les Tommes, les autres.
3
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Fa (ch.). Picul annamite de soixante et un kilo-
grammes francais ou le poids de quarante-
deux ligatures annamites et demie.

— on. Rendre grices (2 Dieu, aux supérieurs). Iu dinh vM ~. Sans. drmnci.‘-‘,(
im —. 1d.
e Tdi (ch.). De nouvean.
Ti (ch.). Aider.

i Téi —. Esclave. domestique. Tii (ch.). Tndustric, adresse, habiletés riehe
| Quan —. Aide de camp. — tri Khin ngoan. Habileté et sagesss,
i — wing. Adresse.
Ti (ch.). Dépravé, pervers. Nguwivi 6 —. Homme adroit.
Gian —. Inique. — nghé. lnduslrie.
— dzém. Amour désordonnd, luxure, forni- Bachelier.

cation. Gia —. Effets de la maison.

— dago. Religion perverse. — hda. Biens, marchandises.
— ma. Le diable: Quan —. Bitre b enterrer les morts,
Td (ch.). Gauche; flux de ventre; écrire. Tdi (ch.). Année; supporter, porter,
4 — quan. Maréchal de gauche. Thién —. Mille années.
Bén —. Du cité gauche. Tiu —. Navire transport pour les
Tay —. Main droite. provinces.
| Di Avoir le flux de ventre. :°

Thé — éu —. Vomissements et diarrhée. Tay. Main, ¢
— b, Id. Chan —. Pieds et mains (serviteur).
— mqt. Main droite.

Chdp —. Joindre les mains.
Khoinh -—. Retourner les mai
Buong —. Laisser échapper des mains

Téc (ch.). Age.
Tuoi gé.
Tan —. Dispersé.

‘ Tdo —. De toutes parts. Bit —. Prendre les mains. ‘)ﬁ"
< e Maw —. Prompt, g
q Tde. Obstruer. (Ch.) : faire. E
I Diéu —. Pipe obsirude, bouchée, Tra . Mt les mains & e
Phép —. Puissant — do. lganch: d'habit, 4
i i — ldi. Barre du gouvernail.
| Tie (ch.). Guerre, brigandage, brigands. Dim —. Tringles et lattes d

— logn. Rebelle. insurgé,
Dao —. Voleur.

Bin —. Paume de la

Tic. Pouce, dixiéme partie de la mesure appelée
pied.
Téch. Fendre avec los mains.

Tai. Oreille. (Ch.) : infortune, malheur.
L —. Trou de Voreille.
X0 —. Enfiler 3 Voreille.

Hoa —. Boucles d’oreilles.

Em —. Doux 4 entendre.

Ling —. Préter Voreille.

Oreilles fines.
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Tam (ch.). Trois.

— k. Trois confluents.

— hodng ngii dai. Les trois empereurs, les
cing siécles.

— qude. Les trois royaumes n
de Tan 210 4 Pan 420 de J-

Diu —. Liane dite alizia, dont Vécorce est
recherchée.

g0 et thuc,

Tani. Temporairement, provisoirement.
G —. Habiter momentanément.
Lim —. Faire pour un temps seulement.
Nha —. Maison élevée pour une circonstance.
— vdy. Pour un temps, en passant.

Tim. Huit.
Thie —. Le huitiéme.
Tam. Fétu.
— ia ring. Cure-dent.
74i —. Obscar, ténébreux.

Tim. Se baigner.
— tap. Id.
— rita. Tremper et laver.
Tim. Ver 2 soie.
Nusi —. Nourrir des vers a voie.
T (ch.). Ceur.
¥i —. Sans affection.
Nhit —. De méme désir.
Ding —. Unanime.

Tam. Morceau, portion; partie la plus fine des
grains de riz.
— vin. Une planche.
— bac. Une piastre.
— gié. Morceau de liage.
— vii. Piece de coton.
Ching — vio diu. C» west pas i comparer.
Cho vui — limg. Pour la joie du ceeur.

Tém. Chercher; mesure de cing pieds.
Mit —. Mesure de s perficie assez indéfinic.
— thuimg. Ordinaire.

i —. Espéce de tambour.

B e e it e ue lgide.
— thudc. Macérer lo tabac ou des médecines.
— riu. Laver, passer & leau.
Ton eh). Disperser, déuie.
e, phi —, — rc.. Td.
. Déttuire, briser.
~. Fuir dispersc.

Thit —. Disperser.
Dao —. Fuir en déroute
Tan (ch.). Reste; porter dommage; grande o=
relle pour les processions.
incelle.
— hai. Porter dommage.

— lika.

Tin (ch.). Nouveau, par opposition i rieu,
+ huitiéme lettre du eycle dénaire.
(Voir Gidp.)
Thin trucing —. Le nouveau maire.
— tgo. Nouvelle drection.
— thu. Réformer.
— Whi. Grande amertume, grande misare
Tin (ch.). Fin; épuiser; jusquia.
— thé. Fin du monde
— lue. De toutes ses forces.
— 2udt. En masse, tout le contingent.
Tuing —. Trés-clairement.
— fink. De tout ceeur, sans arridre-pensde.
Cho — tink. Id.

Tiin (ch.). Approcher, rive. (Voir 7
— tdi. Arriver, approcher.
Twu —. Id.
— thaii. Approcher et s retirer.
— bén. Rive.

Tang (ch.). Deuil; pitces de conviction d'un délit,
d'un crime.
Prendre le deuil.
Deuil.
4 Habit de deuil.
— tich. Pidces de conviction d'un délit.
Qud —. Preuyes irréiragables, pris sur fait.
Toit —. Pidces donnant lieu au tibunal de
juger.
Tang (ch.). Intestins.
Luc —. Les six intestins.
Tang. Faire les fundrailles, enterrer.
Mai —. Id.
i —. Pierre de support d’une colonne.

Ting.
Kho —. Grenier.
— ong. Casier d'un rayon de miel.

Tang. Cacher.
An —. Se cacher'
Tang. §
— rang. Aurore, petit point du jour.
Ting (ch.). Ajouter, augmenter; bonze.
— lén. Elever. - .
— bi. Augmenter.




__ <he. Bonze dont la religion morale consiste
surtout dans les cing commandements de
ne pas tuer d'étres vivants, de ne pas voler,

de ne pas fire de fornication, de ne pas
mentir et de ne pas boire de vin.

Ting. Etage, gradin.
e du ciel (premier, deuxidme et

eme ciel .
Navire & trois ponts.

Tau ba

— nha. Etage d'une maison.

Tunh

Mii —. Odeur trés-forte d’une puanteur quel-
conque.

Tunh. Cessation de pluie.
— muwua. 1d.
— trivi. Giel pur.
— rdo. Temps sec.
Tinh (voir Tink).
Tao. Moi, avec supériorité, de pére  fils, & do-
‘mestique.
Dziy ba —. Corde de trois brins.
— thit. Marte, gros écureuil.

Tao (ch.). Créer.
— hda. Id.
— lip. Id.
Khai —. Fonder.
Tur — thizn lip dia. Depuis la création du
monde.
— thanh. Accomplir.
Tdi —. Restaurer.

Tio (ch.). Foyer; sec, dur, serré.
Gia —. Foyer de la maison.
— tinh. Nature dpre et sévére.
Di —. Aller & la selle avec ténesme.
— beo. Audacieuscmem sans hdsitation.
— rio.
=icny Parloul de toutes parts.
Ciy —. Jujubier.
Qud —. Jujube.
Tuin —. Autre espice de jujube.

Tio (¢h.). De grand matins halayer.
Tap. Divorer. (Chi —.)
n—. Id.

Tw (ch ): Iiéler.
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— cho quen. S'accoutumer,
Tu —. Se rassembler. (Ty —

Tat. Epuiser V'eau.
— nuede. Maniére de vider un
13 —. Poussa des Indiens, des Chingis,
B —. Espice de beuf sauvage,

Tat. Rejeté, poussé par le vent,

Mua — vio o vi. Pliie possée wb

et qui entre par coté ou par dessous,

Liku — vio. Flamme poussée par e v
qui entre de coté.

Gié — bii. Vent poussant i la cote,

Tit. Eteindre; résumé, sommaire.
— dén. Eteindre une lampe.
— lita. Eteindre le feu.

Lita —. Feu éteint.

— hoi. Expirer.

— gid. Vent apaisé.

Di — dang. Suivre un chemin
Ndi —. Dire sommairement.
Tém — lgi. Résumer.s
Lim —. Faire sommairement.

Tit. Etre jeté i la cote; bas pour
Thuyén — vio bai. Barque jelwl
— tugi. Abandonnd, délaissé.
Bit —. Mettre des bas.

Tit (ch.). Infirmité, maladie chror
— nguyén. Id.
— phung. Lipre.

T Navire. :
— bi. Navires, rmi



Té. Triste: riz ordinaire: pilules.
— bai. Triste.
Khi — Rhi vui. Temps de tristesse, temps de
joie.
Lia —. Riz ordinaire.
Thute —. Pilules.
7¢. Engourdi: celui-Ia, celle-la.
— chon. Pied engourdi.
— mé. Engourdi et dolent.
Nqwii —. Celui-la (patois).
Nai ndy noi —. Iei, .
— gide. Rhinocéros.

T¢. Ingrat; usé
— bac. Ingrat.
D8 —. Usé.

). Sacrifier; aider: peu: minutieux
— I, Sacrifier.
dam —, — bai. Id.
. Sacrificateur
Tueong —. Saider mutuellement
Bit —. Qui west pas minime.
e Tié —. Exact; poli, bien élevé.

Té (ch.). Disposer, préparer.
— bj. Id.

— chink. Orné, composé.
— shdch. Rogner un livre. (Voir Xen.)
Té (ch.). Régir, gouverner.
Téch. Créte inférieure du coq.
Méng —. Id.
Tém. Réunir en un seul ce qui est séparé.
— dit vio. Id.
Tém.
— trdu. Préparer le bétel.
Ten. Rouille.
" — diny. Vert-de-gris.
Tén. Nom; fléche.
—. Donner un nom.
~— g0i. Surnom.
— thinh. Nom de baptéme.
—. Carquois.
- Bin— Tirer des fleches.

Contracté par la sécheresse.
lai. Id.

187 — L)

Tét. Premier de Van chinols.
— nhdt. 7d.
Ngdy —. Le premier jour do lan.
i —. Aller soubaiter Ia Jonne anée,
An —. Calébrer le jour ce an.
Cia —, Présents du jour de Van,
D6 —. Id.

Tha. Pardonner, relicher.
— (Gi. Remettre les péchés, pardonner.
Faire grice d'une dette.,
in —. Demander pardon.

— cho. Pardonner.

Thiét —. Avec ardeur, avec véhémence.
Dzong —. Favoriser, laisser faire.

Thoi —. Putride, puant.

— hugng. Autre patrie.
Tha. 1l vaut mieus, plutot.
Thit —. Simple, véridique.
— chél ching —. Plutdt mourir que de.
Thi (ch.). Licher, relacher
— ra, bubng —. Id.
— shin. Laisser vivre, nourrir (des animaux).
— mii. Livrer appit
— cd. Lacher & la piture.
Thong —. Libre attendre un peu ; doucement.
Di thong —. Aller doucement.

Thic. q
Nang —. Besace.

Thde.
Bin —. Instrument & percer.

Thd.

Voi —. Eléphant méle.

Thach. Provoquer au combat, proposer gageure.
— miy. Je te provoque. (Nao mdy! Toi!)
— gid. Hausser le prix.

Bin — lén — wudng. Vendre & Pencan (se dit
[aussi bin diu gid).

Thach (ch.). Pierre.
— lu. Grenadier (arbro).
— Khudt. Gogmon.

Thai. Embryon, semence génératrice.
(4 —. Femme enceinte.

Bio —. Matrice.
Chiu —. Engendrer. A
Thién —. Cio ! =

Khoan —. Clément! 2
Thdi (ch.). Souverainement, extréme; hacher.
— cpe. Loxirime limite; dien de Confucivs

et des anciens, qui mel en relation le

principes dm et dzuig
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Thing —. Savani.

— qud. Excessif.

— binh. Souverainement paisible.

— shie, Grand meitre, grand-due

Dzao —. Contean i hacher menu poriant sur
une traverse én fer dont un hout lui sert

daxe. -
— thue. Hacher du tabac, des médecines.
— dzwong. Tempes

Thay. Changer, mettre & la place

— do
— di. 1d.

— do. Changer d'habit.
— mat Ala place de.

ger.

Tit —! Exclamation.

Thiy.
— thdy. Tout ensemble sans exception.
Hét —, cd —. Id.

Thiy. Voi
Xem —, coi —, ngé —, trong —. Id.
Nghe —. Entendre.

Thdy. Maitre.

Ong —. Id.
aitre et suivants.
— thudc. Médecin.
— ¢d. Irétre, médecin.
— dzay hoc. Professeur.
— shir. Bonze.
— béi. Devin.
— dia L. Astrologue.
Qiian —. Protecteur.

Tham (ch.). Cupide, avide; coordonner, admi-
nistre* par ordre supérieur.
— lam, — cia. Cupide, avide.
Ling —. Ceeur avide.
— dn. Gourmand.

re des chefs de droite et de gauche
du premier burean d'un ministere. (Tham tri,
premier; (hi lang, dewxivme; bign U, troi-
siéme; lang trang, quatritme;; vién ngogi
lang, cinquiémes, chi shu, sixiémos e vy,
septitme.)

Quan — bign. lmpsmul

— thin. Grande digoité de l'lrwée, chef dume

major.

438 —
Tham.
N¢i . Parler en tournant le dos,
Thim (ch.). Compatir; tapis de
- thuong. Avoir grande pitié,
— thiét. Compatir avee vive 4ffection
Trdi —. Etendre le tapis.

H'i —. S'informer des nouvelles,
Bt —. Tirer au sor.

Thim (ch.). Profond.
— shiu.

Tham. Couleur noire.

Ao —. Habit noir.

). Trds (superlatif.
. Trés-bien.
— dzé. Trds-facile.”
Thin. Iml.uher, endoctriner; entacher, impé
— thip. I
Cho — mg. A avoir le cceur imbu.
— wuede. Imprégner d'eau.
— Qnh. Sentiments influencés.

Tham. A voix basse, en secret. ‘
— thi. Id.
Ndi — thi trong long. Dlre en so m!uq!

Thim (ch.). Examiner, éclaircir, juger.
— phin. Juger (se dit de 1 supréni
— wél. Examiner. :

Than. Charbon; géinir.
Hin —. Charhon.

— lika. Charhon de feu.
— thé. Sonpmr.

Khic —. Plourer en
Thin (ch.).




— 139 —

— ‘hich. Parents cons:nguins.
1d.
— guién. De méme {amille par sang ou par
alliance.
— lay. Salnt respectucux.
— thé. Faveur des graads.
Thin (ch.). Avee précaut
—. Avec grand soin.
— taiy. Rate de gauche.
— h'a. Rate de droite.

3 reins; rate.

Thén (ch.). Esprit, génie, spirituel sujet subor-
lonné.

Thir —. Rendre un eulte aux esprits

¢ —. Sacrifier aus esprits.

Qui —. Démons.

Ciu — bdi xi. Prier les esprits.

Tinh — . Vigueur native; constellations.

Quin —. Le souverain et ses sujets.

— dzin. Le peuple.

Trung —. Sujet fidéle.

Dai — . Grand du roya me.

Thimh — . Sujet sincér - et fidéle,

Bin —. Tnepte, tardif, de mauvais service.
Thin.

Lin —. Lentement, lar ibin.

Di the — . Vaguer, flav>r.
 Thang. Echelle; potion.

Bic — . Echelon.
 Bic — Appliquer une dchelle.

hude —. Médecine er potions.

Deuxiéme mois (— ba, — Lir, — nam,
elc.)
lloqle;ue moi5 lunaire.
. Mois interca aire.

nplet de ving-neuf.
wmpm de trente ;ohu

Cdn - bhng. Balance.
Lé — thitn. Fite de I'Ascension.

Thiing (ch.
— trin. Remporicr Iy
— kidu. Metire la sclle.
— ngyn. Equiper un cheval,
— mit. Congeler du miel en lo cuisant

Thing. Cordeau; rigle ; appellatif d'enfants et

+ celuidi, des petits

Etendu, allongé, tiré droit.
Noay —. Droit.

ire droit et uni.
— phép. Stricte justice.
Di cho —. Aller droj
Ngii — gide. Dormir sans se réveiller.

Thank (ch.). Pur; voix; vert.
— shach Fur, chaste.
- tinh. Pur et calme.
— athin. Hewreus et tranquille.,
ing. Tranquille et solitaire.
Dai —. Empire chinois du nom de la dynastie
mandehove qui-rigne depuis Klang-hi
qua présent.
— nhon. Chinois.
— dzani. Renommée, gloire.
Thét —. Voix qui s'éteint.
. Sans reproches.
— thién. Giel vert.
- Espice de grosse orange tréschamue
avee laquelle on fait de trés-hons confits.
Age tendre.
— ming thack. Antimoine.

Thanlk ou thin (ch.). Fleurir, prospérer.
— shur. Florissant, prospére.
Nude —. Royaume florissant.

Thinl. (ch.). Saint.
Dao —. Sainie religion.
— hién. Samls, sages.
Gie —. Tous leslamts d




Fiddle, sincére; devenir; ville.

oigner, authentiquer.
Inspirant entiére confiance.

Thanh (ch.)-
=y
Teo —
shini —. Id.

— whon. Homme fait, deve:

Hoan —. Achevé, complet.

— shw. OFuyre achevée.

— nihé. Métier accompli.

Tinh —. Ville de département.

— iiy. Fortifications, lignes.

Cira —. Porte de ville.

Dip —. Fonder wne ville, faire une enceinte,
un remblai.

Xiy —. Fonder une ville, faire des murailles.

Thinh.

— thoi. Libre.

— mdnh. Prompt.

it homme.

Thao. Espéce de soie.
Lua —. 1d.
— thite. Eveillé, surexcit
— luge. Régles de Vart militaire.

Thao. Séparer, dissoudre.
— ra. Id.
— dza. Reliché du ventre.
— lui. Reculer.
Thao.
Théu —. Libéral.

Thio (ch.). Herbe: vénérer; reconnaissant envers
— mie. Herbes et bois. (ses parents.
Viét —. Ecrire en lettres dites herbes.

Cam —. Réglisse.

— kinh. Respecter (ses parents).
Con Enfant reconnaissant.
Lily —. Par reconnaissance.

Thip. Tour.
Xdy —. Eriger, bitir une tour.
— cdy. Eperonner une maison.
Thip. Allumer.
— dén. Allumer la lampe.
— duc. Allumer une torche.

140 —
That.

Con — . Castor.

Thdt. Coindre d'un lien.
Dady — heng. Ceinture.
Serrer avec une corde,
— cb. Etrangler.

|
|
|

That (ch.). Sept; perdu.
— fing. Lis sept passions,
— chinh. Les sept planétes : Sole,
Vénus, Jupiter, Mercure, Mars et
— lac. Egaré, perdu.
~— cdch. Sins formes.
~ thd. Précipitamment.
— thé. Perdre ses moyens dagir,
tions. o
— shde. Palir.

S

Thit. Vrai.
Ui, Véridique, simple, sans dol.

Ngay —. Véridique, sincére.

Shie —. La vérité. —

i —. Dire vrai. 4%

Ldy lim —. Croire, prendre comme w

Dgo. Vraie doctrine.

Thau. Cuivre, laiton.

i Cusette en cuivre.
Chi —. Fil de laiton.

Thau.
— dém. Toute la nuit.
Tiéu —. Petit voleur.

Thu (ch..
— qua. Pénétm d’




(ch.). Epouse.

~ Phu —. Les époux, mari et femme.
— tir. Epouse et enfants.

— npa. Epouse et filles.
Thé (ch.). Jurer, préter serment.

Lii Le serment.

— nguyén. Jurer et faire des veeux.
Bdt —. Exiger le serment.
Huyét —. Le sang du serment.
Hw — Parjure.

Thé (ch.). Monde ; qualité, condition; remplacer,
2 I place de.
— gian. Le monde.
— gidi. Id.
— shir. Les choses du monde.
Tén —. Fin du monde.
Citu —. Sauver le monde.
Quién —. Autorité.
Ciy —. Sappuyer de quelqun en place.
b Ldy —. Se faire fort d’une protection.
Dde —. Avoir protection.
Dia —. Le site d'un lieu.
Manh —. Ferme, fort de protection.
Yéu —. Faible, débile, peu protége.
Tit —. Bonne protection.
Thit —. Perdre ses protections.
Ngwiri —. Remplacant.
Link —. Soldat de remplacement.

Thé. Mode, maniére: substance. (Ch.) : beau,
couleur.

— nao? Comment?
— ndy. Ainsi.
— dy. Comme cela.
Niue —. Comme, comme si.

Comme si.
— viy. Ainsi.
Gia — gia nhw. Supposé, par exemple.
Cd —. Magnifiquement.
g

-~ De beaucoup de maniéres.
- De la méme maniére.
- Lecorps, lasubstance, parties génitales.
Brillant.

', embelli.
cing couleurs.
s femme, servante.

envie.

— A -

Xin —. Demander davantage.
Cho —. Donner plus,

Thém. Véranda ou galerie autour de la maison.
Ngoai —. Sous la véranda,
Then. Pas de porte, traverse.
— cita. Id.
— my. Machine, ressort de machine.
— ghe. Courhes de traverse d’une barque.
Gai —. Fermer la porte avec une traverse.
Then. Rougir, avoir honte.
6 —. Id.
Theo. Suivre.
—, — chan, di —, — got. d.
— shau. Aller aprés.
— 7. S'accommoder & Ia volonté.
Dudi —. Poursuivre.
Lam —. Tmiter,
ip. Suivre A temps.
Tity —. Suivant.

Thép. Sorte de fonte de métaux,
Kéo —. Avoir cette fonte.
— shdt. Fer ductile.
Dzdy —. Fils Wégraphiques, éégraphe.
Dinh dziy —. Faire agir le télégraphe.
Thép.
— vang. Dorer, enduire dor. (Xuy bae. Ar-
genter.)

Thét. Mugir; purger avee le fou.

Him —. Le tigre mugit.

— vang. Purger Vor.

— dai. Traiter avec honneur, recevoir.

— khdch. Recevoir les étrangers.
Théu. Broder.

— dzl. Broder et tisser.

— hoa. Broder & fleurs.

Thi (ch.). Concourir.

Khoa —. Concours.

Di —. Aller au concours.

— it Etre regu au concours.
— dé. Id. €
Truing -—. Collége des lettrés.
Kink —. Un des cing livres sacrés de Chir




se contier.

. Sappuyer,
Prendre le thé (se dit du roi et des
1 grands).

Au prix du marché.
rade des chefs du second
(Voir Tham-tri.)

Assistant,

«. La femme Xudn.

Thi (ch.). Comparer: donuer laumone.
Par exemple.

— nhuw. Id

Bé —. Donner I'auméne.
— cia. Faire largesse de son bien.
T (ch.). Temps: ) présent; alors.

T —. Les quatre saisons.

Shanh ou shinh —. Mourir

Phii —. Temps opportun, A temps.
Gip —. Rencontrer la circonstance.
Tiy —. Suivant le temps.

Theo —. Id.

Lé —. Occasion manquée.

Dang —. Temps de la jeunesse.

Binh —. Temps de paix, pendant la vie.
— thwimg. Ordinairement

Thé — lam duge. Alors on peut faire.

Thi (ch.). Principe. (Voir Thiy.)

Thi.
Thim —. Parler bas, soupirer.
Thich (¢h.). Graver, sculpter, marque

— twr. Marquer aux lettres (les forcats).
— nghia. Expliquer.

Thin —. Les consanguins.

Ua —. Plaire.

Liy lam Sen réjouir.

Migc —. A Varbi volonté.

— ca phit. Nom de Boudha.

— dién. Livres du houdhisme,
Thich.

Di — —. Aller en faisant quelque bruit
Thiée. Erain.

Binh —. Vase d"étain.

Thién (ch.). Giel; mille s transférer.

— chiw. Seigneur du ci
— dia. Ciel et terre.
— g O dc, les hommes.

— li. Tonnerre. :
— Iriic o mm L’lnde.

g —
Ihin. Ange.
Mot —. Un millier.

Ding — 1. Grande route (de mill gy
n0is).

‘améliorer, s porter an gy,
n ce temps- A,
Tinh — di. La nature se déprave,

fr. Qui it acception de personnes,
— shdch, Livee.

Thién (ch.). Bon.

Thién. Chtrer.
Gii —. Chapon, poularde.
Bi —. Bau.

Thiéng (ch.). Agent spirituel.
— liéng. Surnaturel,

Thicp (ch.). Les autres femmes que Ta premibee,
Thé —. Les femmes, premitre et autres,
Thiét (cl rdemment; fer.

Thim —. Avoir une profonde compassion,
— lim. Bois de for. (T — lim.)
€ — link. Lamproie

Thigl. Dommage, détriment.
— hai. Id. "
Bi phdn —. Restituer le dommage.

qui est Mju 3

Thigt se dit aussi pour thit,

Thicu (ch.). Brler.
Phin —. Id.
— shinh. Brler vif.

Thi¢u. Manquer, manquant, défieit.
— thin. Pauyre, misérable.
Nién —. Age encore tendre.

— g1? Que mangue-til?

Thiéu (ch.). Peu.

Da -~. Beaucoup et gen', Tun po

yrak
Thim. Femme d'un on jﬁgig

Thin. Ginquitme leure du ey
(Voir 71.)




Thiing —. Peu & peu.
Thit. Chair.
Xic —. Corps de chair.
Xwang —. Chair et os.
— miv. Graisse de la chair.
— nge. Maigre de la chair.
Lim —. Tuer pour manger.
Thiu.
Bin —. Sale, malpropre.
Tho (voir Thu). Longue vie.
Tring —. Id.
Thit ou thiét —. Se dit des grades donnés
définitivement 2 des fonctionnaires.
Thi. Rustre, rude.
Roi —. Sorte de verge.
Diit —. Terre argileuse.
Nié —. Homme de petite taille.
Tho.
— ddu ra. Montrer la téte.
— tay vao. Introduire la main.
Thi. Liévre.
Nii — thé. Parler en secret, en murmurant.

Thi. Rustique, grossier.

tue. 1d.

Vii —. Linge grossier.
Thi (ch.). Errer.

- Thit —. Précipitamment.

Th5 (ch.). Terre; vomir.
~ Thuy —. Climat.
Bit phuc thiy —. Ne pas se faire au climat.
Phong —. Meeurs d'un pays.
- — chii. Dien pénate, dien du lieu.
— cing. Dien lare, dieu pénate.
5 —. Les champs d’un territoire.
— shdn. Produits de la localité.
', Vﬂlml et aller du bas.
i i. La peste, le choléra.
(¢h.). Piéce en vers, lettre. (Voir Thir.)
ition en vers.
Ecrire une leutre.
i —. Envoyer une lettre.
la lettre (finale d’une letire).
encore, tout petit.

 occupation.
mgpﬂuhle.
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— may. Tailleur.
. Tourneur.
.+ Cordonnier.
— citi. Tisserand
— nhugm. Teinturier
— gdm Potier.
— vé. Peintre.
— cd. Chef d'ouvriers
Thi.
L& —. Entortillé, embrouillé,
— lon Brodé, enjolivé.

Tho. Adorer, rendre un culte.

— phuwgng, — lay, kink —. 14,
Nha —. Eglise. t
Bin —. Autel. 3

— thin. Adorer les esprits.

— chia. Adorer Dieu,

Adorer le roi.

— cha me. Adorer les parents.

— . Inopinément.

Ba —. En peine, ne sachant que fire.

— vua.

Thd. Aspirer, respirer.
Than —. Gémir.
— dzti. Geindre, vespiver longuement.
— 7a — vio. Aspiter el respirer.
Hoi —. Soupirer.
Thoa (voir Xoa). Enduire.
Bt — cimg nhaw. Tiver au sort ensemble.
Thia. Etre & Vaise, rassasié.
— ling, — chi. Rassasié.
— khi. Air respiré a Paise.
Thia (ch.).
Di —. Prostituce.
Thoui (ch.). Pronostic, suivre.
Bil —. Perclus des membres.
— la. Pronostic.
Thoan. Numéral.
Nywa cdi mgt —. Jument a sa premicre portée.

Thodng.
— qua. Passer inaperqu.

Thip —. A la dérobée, en cachette.
Think —. De temps en lemps.

Thoit (ch.). Fuir, Sévader, tout & cou
— khii, — ra. S'enfuir.
— chde. Sur-le-champ.




. Pain d'or.
Pain d'argent.

Thii. Coutume, habitude.
— phép, cich —. Id.
— cii. Ancienne coutume

Theo —. Suivre la coutume
Phdi —. Suivant la coutume.
Quen —. Pli fait, habitude prise.
__ quen. Habitude.

Thai. Assez, suflisant, suffisamment.

Mi —. Suffisamment.
_ vide. Cesser l'ouvrage.

Théi. Puant; reculer.

— tha. Infect, puant.
— lui. Reculer. On dit aussi thodi.

Théi. Soufller.
— lifa. Soufller le feu.
—. Le vent souffle.
/. Faire aller le soulllet de forge.
— kén. Sonner de la cornemuse.
— Ioa. Sonner de la trompette.
— shdo. Jouer de la flite.
— dich, — quién. Jouer des pipeaux.

Thai.
Think —. Libre, heurcus, ouvert, agréable.
Thai (voir Thai).
Thim.
Him —. Avec grand bruit, avec fracas.
Lim —. Indistinciement, sans ordre.

Thom. Odeur suave, odoriférant.
— tho, — ngit, — phiée phite. Id.
if

Trdi —. Ananas.

Thén. Petit 4 Vextrémité,
— von. Id.

Thin (¢h.). Village, commune de deuxiéme ordre.

Hieong —. Dignité de cetle commune.
— trdng. Maire de ceue commune.
. Thin.
Thi¢u —. Manquant, pauyre.

— um. leye, I\brenwnt,

— 14—

thdi. Savant.

— shy. Guide.

— ngon. Interpréte.

— cdng. Participant an mérite.
D, Aller et venir avec facilité,

— hanh. Route libre, permis de rvm
port.

Ciy —. Le pin (arbre),

Nhwa —. Résine de pin.

Thng (ch.). Eprouer de la douleur.
— hdi. Se repentir.

Thét.
Nhdy —. Passer en sautant.

Thit. Parler.
— ndi. Id.

Thdt. Billot & couper la viande.
Bim —. Hacher sur le billot.

Thu ou thau (ch.). Recueillir; automne,
— tap. Ramasser, recueill
— gdp. Amasser les souscriptions.
— lgi. Amasser.

— thué. Reculeillir Pimpot.

Mia —. L'automne.

Xudn — nh kjp. Deux époques du p
et de automne.

Thi (ch) Quadrupides ; épouser; con

C:ln- — Volaules et quxdmpaduu
Gid —. ipouser.
Xudl —. Id. e
Theo —. Suivre sa condition.
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— but k. Souscrire, signer de sa main.
— tie. Mains et pieds

). Lettre, épitre

Plier, cacheter unc lettre.

. Envoyer une letire.

Les quatres livres posthumes de ¢
fucius.

Thié (ch ). Particule du nom ordinal;
sorte; pardonner.
— nhit. Premier.
— hai. Second.
— ti. Ordre.
— may? Le combien?
Autre femme que la premiére
Con —. Fils cadet et les suivants
in. Le peuple
Quin —. Quartier général des troupes. titre
porté par le commandant en chef.
Nhiéu —. Beaucoup d'espices, de sortes.
My —. Combien de sortes.
Tha —. Pardonner.
Dzong —. Id.

Thii et thir (ch.). Expérimenter; celui-ci, celui-fa.
Coi —, zem —. Id.
Lim — xzem. Faire expérience
— dife. Gouverneur temporaire.
Nl — . De cette maniére.
Dde — that bi. En ayant ceci on perd cela.

Tlm Etre vaincu.
— kém, — shite. 1.
Chig —.
— whau. N'étre pas d'égalc force

Tlara. Répondre 3 un supérieur rare.
— cha. A vous mon pere.
~ Di—. Aller porter plainte.
— gian. Répondre par mensonges.
—. Peigne a dents éeartées.
—. Tissu grossiérement fait.

espice,

| Thita (ch.). Qui, lequel, laquelle.
Thudin et thudn ch.

- Qui est d'accord,, favorable.
— hba ou Wa ~

Daccord.
— ling. Consentant.

~ theo. Suivre de bon corur.
Gii —. Vent favorable.

phong. Vent favorable.

Thudn (ch.). Un des trois pre
Diri nghiéu —. Sidele d

nom.

emperenrs.
eux empereurs do
Thuin

Bouclier; pelle & remblai.

Thuit (ch.). Rapporter; m
— lai. Rapporter.
— phdp

ystérienx.

Art mystérieux.
Thie (ch.).
Thii —. Po
— bd. Oncles
— . Paddy.

ser, stimuler; onele.
presser.
(@l em — Ui, cousing

¢ (ch.). Racheter; cuit; mar.
Mii —. Racheter.
— dia. Certaine médecine cuite.

veiller. (Ch.
Réveiller.
iller et se lever.

connaitre.

itre, savoir.
Thire (ch.). Manger.

Lcmg -
Am —. Boire et manger.
Vit — . Telipse de soleil.
Nouyét —. Eclipse de lune.

iment.

Thué. Louer, gager.

— muedn. Id.

Lim — lim mudn. Se louer & la journée.
— ugud. Lover du monde.

Thué. Tribut.

— md. Id.

Dinh —. Frapper le tribut.

Thu —. Recveillir le tribut.
Dong . Mesurer le tribut en iz,
Nip ivrer le tribut.

Thui. Briller 4 demi, Namber; tremper.
— dit. Braler.
— trdu, Flamber le buflle aussitot l i




_ ngdn. Vif-argent, mercure.

— tinh. Verre, cristal.

Himg —. Déluge des eaus.

Phii —. Sorcier, astrologue, et aussi surnag
Niu cich —. Cuire an bain m:

— chung ncement et fin.

V6 — vi chung. ment etsans fin.

Thugén (ch.). Entrer en convalescence.
Bénh —. Convalescent.

. Barque.

.

—. Construire des barques.
Aller en barque.

Ding
Di

Thuyét (ch.) Parler.
Vi thanh —. Sans mauvaise réputation.

Thiing. Panier.
Déi —. Porter un panier sur la éte.
B —. Mettre dans le panier.

Thing. Tonneau.
— rwgu. Barrique de vin.

Thing. Hydropisie.
Bénh —. Id.
Phit —. Hydropisie qui se déclare.

Thud. Anciennement.
— zwa. Autrefois, anciennement.
— trude. Précédemment.

Thudc. Médecine; tabac.,
— men. Id.
— bde. Médecine chinoise.
— ndm. Médecine annamite.
— gia truyén. Médecine populaire.
— thang. Médecine 4 potion.
Bii —. Ordonnance de médecine.
— hoan. Pilules.
— thé. Id.
Chén —. Potion de médecine,
— cao. Médecine cuite en pain et réduite,
Thiy —. Médecin.
Shich —. Livre de médecine.
Shdc —. Cuire une médecine.
— dic. Venin, poison.
Hiit —. Fumer du tabac.
— ht. Tabac % fumer,
— I Tabac i priser.
- u}y Purge. s
= a‘ﬂ'l vﬁml Purge par le has,
= ;/zlm Raudxw canon, 4 fy
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Thugng (ch

— ld. Tabac en feuilles,
— qudn. Tabac roulé, eigare,

Thude (ch ). Apparienant !, altenant , gg
de mémoire; tanner

Appartenant 4.

Gia —. Gens de la ma son,

Quen —. De connaisst 1¢e ensemble,

Thanh — . Exercé, co maissant bien,

Hoe — limg. Apprends » de mémoire,
. Tanner des pe wx.

ﬂuuing_
Cdi —. Sorte de pelle du pays. (Voir 7]
Thude. Pied 2 mesurer.
Do —. Mesurer au pied.
Thieong. Aimer, avoir pitié. (Ch.) : lésé, blsst,
affaibli; commercer.
— yéu. Chérir.
— it Avoir pitié.
« Interject on, exclamation de pitié,
Ldy lam —. Pr:ndre en commisération,
Nhit —. Hopita:.
Benh — han. Maladie de déperdition des 1
tidres froides.
— hai. Dommage.
Thing —. Liberté commerciale.
Commercer.

Au dessus, supérieur.

— phim. Grade supdricur.

— dé. Empereur.
i Id.

—- tri. Intelligence supérieure.
— ha. Haut et bas, supérieur ¢
Qua,n —. Fonctionnaire euplfu

Thi —, — 16, tim —, k.




. Nobles et rustres.

(eh.). Eviter, fuir: presser: sixibme letire du
" yele duodénaire; le serpent. (V
~ Dio — Fuir.
" _ trén. Presser sur.
7 (ch). Premiére lettre du cyele duodénaire ;
e rat (— shitw, dzdn, meo, thin, ti, ngo, mii,
thin, dziu, tuit, hoi.)

7. Ventricule ; tache.
" . Estomac.
" _ ¢. Tache, défaut.

7. Woelle.

Trang — trong 2. Dans la moelle et les os.

" ia. Violet.
Mii —. Couleur violette.

| id. Transplanter les arbres ou les plantes.
Nké — ra. 1d.

Jich (ch.). Amasser vestige ; autrefois.

— dife. Amasser des vertus.
Bk —. Espice de cafetivre.
Deiu —. Blessure.
i —. Eire blessé.
Mit —, Perdre trace.
| Shie—. Traces d'une chose, d'un évs
IS Sans trace.
—. Autrefo;

{ch). Natte; registre : nuit.
~. Catalogue. registre.
— i,

Silence, silencieux
« Matin et soir.

, éprouver de la peine.
—. Regretter vivement quelque chose.

Avec minutie et soin

—. Peu & pen,
Timg —. Suivre

u
me. Partie de jou de |y

Lip— vi nhan. Organiser unepartie easemble,
Tién et tién (o

et tién (ch.) avant, imn.ortel.
L'année antérieure.

micr T d'ar, premier maitre,
— shink. Maitre illustre (ué avant, vieillard).
— hién. Les anciens sages, les sain

Thin —. Génie.

Nhan —. Devant les yeux.

Tign (ch.). Opportua; commode;
tourner.
are.
Pour faciliter la besogne.
—. A volonté, suivant 'opportunité.
Tiéu —. Petites commodités, uriner.
Dai —. Grandes commodités.
Bin —. Pauyre.
Thy —. Tourneur.

vil, abject ;

Tién (ch.). Offir.
— cding. Ofir au roi, & des suzerains.
— shi. Docteur (ou fdn-shi).

Tién (ch.). Dixitme de ligature ou décime,
Gid: —. Prix en monnaie.
— bae. Monnaie.
. Richesses.
— kém. Monnaie de zine.
— ding. Monnaie de cuivro.
sieme de la ligature ou soixante

Ding sapéque.
— mach. Disitme de ligaturc et sapiques.

Tiéng. Voix, bruit, renommée.
— udi. Langage, idiome.
Dzanh —. Renommée.
M —. Compromis dans sa réputation.
Liy S'en faire un nom.
(i —. Qui a réputation.
__ Jén. Rumeur qui se répand.
741 —. Bonne réputation.
i —. A haute vOix. )
Nyhe —. Entendre la voix.
— shdin. Bruit du tonnerre.
— shing. Broit des wuu,
nbo




Tigp (ch.). Joindre, joint.
Lién —. Adjacent.
Hi —. Aller au-devant de quel

cueillir.
— uhau. Se joindre.
— dziy. Joindre des corde:
 khech. Recevoir des hates, aller au-devant

deux.

. Sobriété, modération ; temps de saison
— ki¢ém. Tempérance, parcimonie.

Thii —. Garder le veuvage, par exemple.
Bl —. Huit parties des quatre saisons

Ti¢u (ch.). Digérer.
— the. Digérer la nourriture.
An —. Manger quelque chose de bonne di-

gestion.
— thie. Ne pas digérer la nourriture.
— tan. Détruit.
Hi —. Poivre.

Tiéu (ch.). Rire.
Dam —. Rire el causer, se jouer.

Tiéu (ch.). Petit.
— whon. Homme de bas étage et sans qualité.
— tri. Esprit étroit.
tim. Coeur sans qualité.
— nhi. Enfant.
— ti¢n. Petites commodité
Ding — tién. Urdtre.
Dai —. Grand et petit

uriner.

Tim (ch.) (voir Tdm). Caur.
Trii —. Le ceur.
— la. Maladie vénérienne.
— dén. Miche de lampe.
Tim. Couleur de pourpre.
Mii —. Id.
Shdc —. I
Tim. Chercher.
— kiém. Id.
— thdy Trouver.

Tin (ch ) = tin. Croire; nouvelle.

—. Je crois.

Kmh — kinh. Symbole des apr)lm.

Nhon dice — cly kink mén. Les trois vertus
théologales de. ‘tox a’npeme. et de chrms.

-
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Ving —. Sans nouvelle,
- thilm. Donner de ses nouvelles,
Nhon, nghia, Ié, tri, th. Les
morales de Confucius : Vhumanité, a jugge
Vurbanité, la prodence et a fiddlite,

Tinh (ch,
— ihin. Les étoiles,
7 al, verre.

t cho —. Eerire nettement et propy

Tinh (ch.). Tranquille, paisible.
in —. Id.

Tinh (ch.). Nature, caractére ; supputer, ale
— khi. Naturel.
— nét. Maurs.

it. Bonne nature. s

Vhe —. Léger et inconstant.

Ning —. Nature chaude, emportée.

— shit. Id.

~ todn. Caleuler, compter.

— lai. Recompter.

— cong lgi. Faire le total.

Bich —. Les cent familles, le peupl

Tinh. Passion, affection, inclination, ten

Intention.

Nii — ndi [j. Parler d'aprés sa
parler daprés la raison. 3
— 1. Raison d’étre.
Vi — . Qui ne connait pas, qui v’
Ton — . Erotique (tue thit, ob
— ¢0r. Par hasard.




o — Connaiire clairement.
. Bien comprendre

ions

B Fanders erépir: mesure pour les graines, |
R iron e Kilog.

s 3

__ . Accuser

__ Rapporter, exposer en détail
. Ebruiter.

B B marine, est une bourrasque trés-brusque
#an vent de la cote annamite du golfe du
B Giing — 1.
7 eh). Nid.

— fién. Ancétres

— ting. 1d.

Ung cto — Chef de souche.
Ting — cao. Les aieus.

_ phu. Grand-pre, aieul.
Ting —. Bisaieul.

(a0 —. Trisaieul. |
_ chim. Nid doiseau. |
— ong. Nid dabeilles. |

. Fil de soie. fil de cocon.
Chi —. Id.

= Jidng. Pensée incessante de quelque chose
Ti. Disciple, domestique.
Thiy —. Maitre et (i
Diy —. Domestique.

1. Fesille de papier, éerit
- gidy. Feville de napier

. Ne pas cistinguer clair

. (Ch.) : s'asseoir.
in 2#t. Tribunal du jugement.

phip. Tribuyal d’appel annamite qui
iSte qu'a la capitale. Un fonctionnaire
de dai I recoit les appels, d'apris
usitécs; on conyoque un jury
e, sur le rapport de cette haute

M. au comble do ses vas,

Toun. Dilibrer,
Lo —

consulter,
Projeter de faire.
lam. Id,
— di. Projeter daller
Toin (ch.). Su
Tinh —. I
Bin
Phép —.

apputer, calculer,
d.

Table & caleuler.
Art de calculer.
Tic. Chevelure, cheveux.

Couper les chevenx

Bac

quan. Cheveux c

Cheveux blancs.

Tac
— mach. Curieusement.

Tic (ch.). Vite.

Daue -
on e Fabtient pas.

bit dat. On veut la promplitude, mais

Tic (ch.). Branche de famille

Bin —. Parenté de souche.
Thin :

Truedng —. Lainé d'une parenté
Ting —. Souche de parenté.

i

Chét Mourir de maladie (se dit des animany)..

nes, liens.

. Ail.
T4i. Moi (entre égaux el inféricurs), domestique,

sujet, serviteur.

Ching —
Lim —. S

eur.
iteur du Seignenr.

Tii (ch.). Faute, péché, crime, ddit
— 1. 1d.
__ die. Dépravation.

1d. 4
v, Peine du péché, du crime.
Pham — . Commeture le péché.
_ phan. Pécheur-
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Ké ed —. Id.

Mde —. Coupable.

Xwng —. Avouer, confesser sa faute.

An nin —. Se repentir.

Dén —. Saiishaire pour le ,..w hé

Chiv —. Supporter le péché, ne pas le nier.
Rita —. Laver le péché.

Phép iz — Sacrement de baptéme

Chuje —. Racheter le péché.

Gidi —. Délier du péché, absoudre.

Toa gidi —. Confessionnal.

Phép gidi —. Sacrement de pénitence.

Tha —. Pardonner la faute.

Liku gidi —. Purgatoire.

— nang. Faute grave.

— nhe Faute légere.

— b tong. Péché desancétres, péché originel
— nghiép. Misére (exclamation).

Toi. Ténébrenx, obscur.
— tam. Ténébreux (mi mit).
— mii. Obscur.
Dén —. A la nuit.
Ban —. De nuit.
— troi. Ciel obscur.

Toi.

Ao —. Habit de feuilles pour Thiver et pour

la pluie.

Téi. Venir, approcher, jusqu’a.
— nha. Venir 4 la maison.
Butc —. Approcher.
Di cho vancer jusqu
Khing biét —. Ne pas en connaitre, ne pas
s'en occuper.

Tim. Abrégé, résumé.
— lgi. Résumer.

Tim. Cheyrettes, langoustes,
— tép. Chevrettes de mer et de marais.
— i Langoustes.
Mim —. Condiment de cheyrettes.

Ton (ch.). Vénérer, honorer; neveu,
— kinh. Vénérer.
Tik —. Les enfants et petits-enfants.
Dich —. Lainé des petits-cnfants.
Truyén tie —. Laisser 4 la postérité.
m (ch ). Encore, .
Seulement encore.

T&n (eh ) népzuur, dépemn,
P =

~ hqi. Dommage.

hér —. Les dépenses.
Ton

Dzie —. Cruel, féroce,

Tim. Craindre, appréhender,
Tong (ch.). Pin, arbre. (Voir Thing,

Souche, noble, honorable,
potre.
76 —. Les ancétres,
Thii —. Souche de famille royale,
— phii. Race, branche de famille, 5
— thdt (maintenant ton tht), All ile
royale. ) A
— than. Consanguins.
Nt —. Huitibme dynastie chinoise, commgg.
cant en 432 aprés J.C.
Die gido —. Le souverain pontife,

Ting (ch.). Conduire; offrir, donner,
3 —. Convoyer, protéger.
— (0. Publier un ordre, un éerit,
Luc —. Copier I'édit publié.
— ting. Conduire aux funérailles.
Nlit —. Dixidme dynastie chinoise,
cant en 961 aprés J.-C.

Téng (ch.). Réunir; garder.
~ dde. Gouverneur d'une province.
— Ui, Résumant en principé,
en chef,
Cui —. Chel de canton, S
— ludn. Résumé dappréciations.
Tip. Petit vase & boire le vin.
Uing mgt —. Boire un verr
Tdp. Troupe, troupeau.
Di theo mjt —. Aller ense
Ndi hdp —. Parler.
4t (voir Tuit).
Tét. Bon, heau, bien.




" ade. Rechercher, questionner.
. ua. Questionner.
__ hdi. Questionner.
" rit. Examiner.
__ jign. Discuter, examiner un proces,
— lay. Metire la main 3 quelque chose.
__ thude. Appliquer des médecines.
Tri (ch. Tromper, trompeur, fallacieux.
i —. Fallacieus, trompeur.
Gid — Simuler, falsifier, tromper, trompeur
fri — Rusé.
. Thé.
":-,,,,-.. —. Faire du thé.
Liing — Boire du thé.
i —. Baire le theé (se dit des sup
him —. Boire le thé (deux mots défendus &
cause du nom des deux rois Thigu-tri et Tu-
dii). |

_ gn. Rendre grices. (Voir 6
— ng. Payer ses dettes.

— . Répondre.

 clng. Payer la peine d'un travail.
Dink —. Frapper en revanche.

i on.).

 Tric. Ferme.
Diéu—. Polir, raboter.

Trac. Claie pour porter la terre
Tric. Choquant, brisé.
~ — dnh. Horloge solaire.

Gl — ou tifng —. Lettre ou parole man-
quant 2 la cadence, n’étant pas dans le repos
~dela phrase.

i —. Confus, sans mesure, sans urbanité.
—. Bois dur et rouge qui sert, avec I'é-
', & faire les incrustations de nacre.

. Main luxée.
n. Pied luxé.

). Réprimander.

=i <

Ci i Sonten rapport licene
i Q
i rapy

cieux entre eux
Dang =, Enore |

19~ Encore jeune homge,
— Iring. Jeune ho :
tring mine dan sq f
Hit —, Perle, B

Trai. Métairie, f
- Méirie, forme,

: Métaiie, ferme, campement,
P —. Fonder une ferme,

— bi. Maison 4 g

arder les baufs dans la cam.

mpement de soldats,

Trdi. Mauvais, de travers,
dette, emprunt, /
Nohich —. Mau
Ngang —.

contre; fruit, (Ch.) :

is, qui déplait.

v En dépit du hon sens, déprayé.
She —. Perversits, -
L
— finh. Contraire au sentiment géné
— 1. Contraire & la volonté.

— 1é. Opposé & la raison.

— miia — (R Contre-saison, A contre-temps.
Tay —. Main gauche.

Raison fausse.

Bén —. Du ct6 opposé.

Ciy ¢ —. Arbre qui a des fruils.
— tring hoa qud. Fruits,

Bong —. Id.

— tim et ldi tim. Le cceur,
— ¢t Les reins.

— chon. Le tibia de la jambe.

vé. Liaine.

— cin. Poids de balance.

— dzya. Aceondoir.
— wiii. Montagne.

— ddl. La terre.

— . Pétard, boul
Avoir la variol

at, obus

Lén — lin hou.
Chit — .

Trdi. Etendre.
— ra. Id.
_ ¢hi¢u. Etendre une natte.

Trqy. Apparent-
b1

Den —. Trés-noit.
Trdy. Espbce de bambor:
ir'ﬂ p—

y. Partir, s'en aller

— . 1d.

=,
Partir en barque-

— thgén
Relais de poste:
sldats de I post
o daieh thia ou chel d¢ e
c“., 1 iy e o0y SEEE
ng — )

autre,
maiso)

Tram (ch-)- o commandés par

Link —

1 de poste it U0




P

} — 159 —
Bi —. Etre vaincu.
=M \ Tit —. Périr dans le combat.

par les postes.

Envoyer

Bouche
Espéce de

es toreh

loche ou bois d°2

;. le plus renommé

Trim. Cent.
Mot —. Id.
— lay. Cent saluts.

— tuoi. A cent ans.
Trim. Aiguille @ cheveux.

—. Id

(ch.). Immerger.
h. Id.

— fwin. Tomber en enfer.

— mnh. Se plonger.

Giong Ton bas, voix basse.
Mach —. Pouls déprimé.

Trim (ch ). Moi, dit par le roi seulement.
Tran. Plancher, grenier.

Trin. Front.
Shéi —. Chauve du front.
’ Phép wice —. Sacrement de confirmation.

Trin. Déborder; petit van i vanner.
— i Déborder, qui se déhorde, qui se répand.
Cii —. Van.

Trdn. Vase en hois tourné et en forme de calice
pour les sacrifices. (Dii —.)

Trin.
Rdn —. Serpent hoa.
Trin. Se précipiter dans Vean, le feu, etc.
— minl vdo. Se précipiter dans.
~ triu. Sattacher fortement 4 qlmlquun pour
y adhérer.

Trim. Se rouler, se tourner et m urner.
— troe. Id.

it |
bois gommeux dont on fit |

|

o de T province de NiF |

Trdn ch.). Comprime

Trdn. Nu de la partie haute du orps; poussiére,

Trang (ch.). Omner.

Trang (eh.). Forme, apparence, descripti

Thing — . Remporter la vietoire.
mica. Orage de pluie.

soumelire ; anciens

menis des diflérentes provinees,

thit. Gouverneur d'un frdn

— i g viwo. Forcer pour faire entrer que

chose.

— trudng. Nu de haut et de bas.

Minh — khng. Dénudé, n'ayant rien.

(' —. Avoir la partic haute du corps nue.

— mé. Riz décortiqué et longtemps conservé.

— b Ecorce d'oranges dites mandarines, sé-
chées au soleil et dont on se sert beaucoup.
dans le pays pour boisson diurétique.

Bui —. Poussitre.

\ghh‘m —. De maintien contenu, sévére.
— diém. Paré, orné.

Dé ~ nie. Bijoux, ornemeuts de l‘emmo.
Mgt —. Une page.

— ngudn ou nguyén. Premier grade des leltn
des grands concours du royaumes; SCit
“ infuse.
- cio. Libelle accusatoire.
Tring (ch.). Fort, robuste.
Kitn —, — e, — shi. Id.
Link ~. Soldat.




. Disputer & défi.
__ Gouvrir de nattes faites avec les herbes

& Maison couverte avec ces herbes,
___ Tableau, treillis de porte.

M — :
— . Lnler. s'écarter en dehors.
_tiéng. Eviter le mot.

e Limer de la main 3 la main.

- — cho.
— lai. Rend:e de la main 2 la main.
Liveer P'un pour Fautre
. Changer, retourner.
Néi tréw —. Parler par inversion et en chan-
geant tout.
3o (ch.) (voir Tri¢u). Cour, conseil aulique.
. Boite, petit coffre.
. Hm —. 1d.

. Suc de la chair, des fruits, etc.

I Ngii — tro. Avoir un sommeil entrecoupé et
leger.
. Enduire (voir Tréi. (Ch.):
- timer.
" — tugmg. Enduire ur mur.
Lim —. Faire un orcre (se dit d’un fonction-

ordonner,

~ naire).
— shifc. Ordonner.

quin. Baisser son pantalon
#rg. Qui ne sait de quel coté se

ourner.

0. Buflles et ha:ufs.
| ~. Faire paitre les buflles.
Monter sur les buflles.
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Ché —

Fendre q
oy i bamhou,

Couper les bambous,
Tré. Jeune homme

ant, domes

— md. Id,
Con —. 1,
Com —. Encore jeune,
Tubi dang —. Age encore de Ja jeunesse.
— " Domestique, femme de Ja maison,
Tré. Détourner,

Dimg —. Chemin de trave

— vio. Entrer par coté

Tré.

rse.
dans un chemin,

G —. Sorte de poisson trés-commun 3 Saj
sorte de loche.

Tré. Ewre coagulé, se coaguler
Ngwng —. Id

— udng.

Etre déprimé.

Tvé.
— mdi. Lévres contournées.
— migng. Contracter la bouche

i tro —. Parler en viciant les mots, en cor-
rompant la prononciation.
Tré. Négliger, retarder.
— ndi. Trainard, lambin.
Tran —. Qui ajourne.
Tréch. Etre dérangé de sa place.
— di, S'éearter, sortir d'un axe.

Avoir honte.

Dessus, en haut.
— daedii. Dessus et dessous.

¢ —. Partie supérieure.
Diic bé —. Sa grandeur (3 un évéque), le su-
[périeur.

— Khdng. Au-dessus du vid
— trivi. Au-de
— udi. Sur la montagne.
— ddu. Sur Ta téte.

— hét moi sh. Par-des
Lén —. Monter dessus.

sus des cieux.

s toutes choses.

Tieo. Suspendre.
— lén. 1d.
‘I/L/ miti nhw di —.
ne pierre suspendue.

Physionomie ressemblant

Tréo. Monter, g
— vdy. Grimper 4 un @
Dimg —- Mont
— dio. Montée de défilé

r la montagne.

imper, gravir.
bre.

— niii. G

Tréo. Croiser-

— chon. Croiser les pieds.




Irit. Enduire, calfater, calfeutrer,
" i, Enduire de chaux.
__ ting. Enduire un mur.
__ ghe. Calfater une barque.

Trét. Adhérer.
. Prononcer avec difficulté.

Trét.
Ngbi —. Sasseair par terre
Tréu. Provoquer en se moquant.
— choe, — gheo. Id.
Tréu. Vaciller.
Ndi — trao. Dire des facéties, des absurdités.

Tri (ch.). Connaitre.
— thire, — biét. I
Tién —. Prophdte.

Tham —. Chef du premier bureau d’un minis-
tére.

— phii. Mandarin de phit.

— huyén. Mandarin de hugén.

Tri (ch.). Régir, gouverner.
Cai —. Id
— nude. Gouverner le royaume.
— dzin. Gouverner le peuple.
Shike —. Corriger, punir.
— bénh. Guérir une maladie.

Trf (ch.). Intelligence, esprit, prudence.
Tai —. Industrie, adresse.
— hiéu. Intelligence.
Cdm —. Réfléchir.
— khén. Prudence, tact.
Tré c6 — khon. Enfant qui a Pige de raison.
Thirgng —. Esprit supérieur.
— trd. Rusé, pénétrant.
Nyieiri v6 —. Homme manquant d'intelligence.

Tri (ch ). Etang; tenir, vetenir; lent, en retard.
Thini —. Ville.

— hoin. Retarder, en retard.
Mach —. Pouls lent et lourd.

Tri.
Chim —. Sorte de faisan.

Tria. Eclaireir des plants, repiquer.
— bdp. Eclaircir

Trich.
T

— 54 —

ctrepiquer des plants de mm.,-

Triém. Etre imbu.
— nhuiin. Id.
— nhiém. Id.
Trién. Trés-promptement.
Chay — chan. Courir trés-vite.
Tridn. Ouvrir.
Triéng.
Din —. Biton A porter.
Triéng et trién. :
Ghe —. Barque volage, penchant facilement,
Trigng.

— minh. S'éviter, Lchapper A un coup.
Trigu (ch.). Matin.

— tich. Matin et soir.

Trigu. Rappeler, révoquer.
— n lgi. Le rappeler. Y
Mt —. Nombre inusité de dix-sept chiffres

employé vulgairement pour million, mu
sans sigification définie.

Triéu (voir Trdo) (ch.). Cour de I'empereur.
— dinh. Cour impériale, conseil aulique,.
semble des fonctionnaires du gouyel

— (hién. Couronne.

Trink (ch.). Chaste.
— tiét. Chasteté.
Ding —. Vierge.
— nie. Id.

Trinh.

Nhi —. Famille
jusquen 1770.

dois.

Trit.
Nudm — lai. F




Hoc — Eléve.
 oier du doigt.

i
ﬂ:,,,, g - lndlquer du doigt.

Fleurir.
giam —. Sculpter, orner.
i —. Moisson qui feurit.

. Tromper, errer.
i —. Sécarter de la droite ligne.

i —. Tromper.

Nii — rink. Parler en trompeur.

fr (ch.). Sefforcer, exciter, avertir.
Giip — Aider.

. Empécer, empechemenl retourner.
Cich —, phwong — .

— lai. Retourner, r
— nd. Le retourner

_ — v¢. Revenir.

* Nyin —. Empéchen ent.

— vide. Retenu par des occupations,

— mat. Tourner la téte.

"~ ling. Changer didées, d’affections.

— lieng. Tourner le dos.

— minh. Se tourner.

— tri. Changemen: de ciel,de temps

— gié. Changement de vent

w (ch.). Prendre, s:isir ; écorcer.

—. Arréter, sais r par voie de justice

i —houc . Id.

— dza. Déouiller e la peau.

Ecorcer. (Vo r Bic.)

- Rasé, dépouillé.

— ddu. Chauve.

enir.

S

— A5 —
i — nd truyén. Converser, causer et rire

Tri ou i6i. Donner ses dor

lit de mor,
— lai. Ia,
To —, T,

res volontds % son

stament,
Tréi. L'emporter, dop
Rujng —
Troi.
Ma —,

ner.
- Champ qu'on alterno,

Feu follet
Trivi. Ciel

)iz

Dite chia —. Le Seigneur du siel, Diey,
— ddt. Ciel et terre,
Lén —. Monter au ciel.
Trén —. Audessus des cieux,
oleil chaud.
— mua. Ciel pluvieux
Miit —. Soleil.

~ ndng.

Tanh —. Pluie cessante
Nii — cao ddt lgch. S'en prendre
qui arrive

A lout de ce

Trim.

n cachette, en secret.
— cibop. Brigandage

An —. Voler furtivement

. Voleur.

Tron. Intrcduire.
— viw. Id.

Tron et lon. Intégre, parfail.

— ven. Id.
— dai. Toute la
Lim cho —. Faire intégralement.

Trin. Rond.
Vudng —. Carré ou rond, parfait.
Ving —. Cercle.
Trin. De cul.
Bin —. Id.
— bit. Cul d*éeuelle.

Trin. Méler. (Voir Lin.)
— trqo. Id. )
— cim. Méler du son, faire la pitce.

le tribut.
— Ifuh. Fuir la milice.

Jrom, Uniy poliy glissant.
— tru. Poli, uni.
i glissante.
Dang —. Route lissan!
l'du,v— Dhrase bien construite et avee sa finale
voulie.

Ndi cho —. Patler nettement et correctement.




1
|
|
v
:

Trong. Limpide; dans, en.
shach. Pur, limpide
Nioe —. Eau pure.

— doi. En ce monde.

— uha. Dans la maison.
Dans le caeur,

t dehors.

Bé —. Intérieurement, en deda

Noble, grave, précieux

9 oble.
Qii —. Précieux.
Tigng —. Voix grave.

Tji —. Péché grave.
— the. Solennellement.

Ly minh lam —. Se croire heaucoup.

Trong. Pupille des yeux.

— trdng. Partie blanche des yeux, d’un ceuf.

— dé. Jaune d’ceuf.

Tring. Attendre, espérer.
— char, — dgi. Id.
Ngita —. Espérer d’en haut.
— ciy. Espérer.

Tréng. Tambour; ouvert, découvert.

— phdch. Tambour.

Dinh —. Battre du tambour.

— cavh. Tambour de veille.

Mit — canh. Une veille.

— trdi. Patent, ouvert, indiscret.
Tring. Planter.

— trol. Id.

— ciy. Planter un arbre.

Tréng. Mile des volatiles.
Con —. Male d'un oiseau,

Néi —. Parler en général.
Trdp. Epi vide. (Voir Lp.)
Lia —, bing —. Id.
Trit (voir Lit).
— niim. Toute V'année.
Di — lim. Chose déja engagée.
Dii — rii. Cest engagé.
Lam cho —. Achever.
Trit. Recourhd,
— mdi. Levres faisant lippe.
Trot. Tomber, gl
Glisser

s.
Nhit —. Partie intérieure de la maison.
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— shdt. Tuer.
Troi — ddt dzigt. Que le ciel tue, qu

détruise.

Tru (ch.). Colonne de base, gond.

Cit —. Colonne de support.,

— cira. Gond.

Shing —. Canon de gros calibre,

Quan tie—. Grand mandarin des quatre, ohg
A la mort du roi, de recevoir ses der
volontés et dayiser 4 la succession.

Vit —. Tout I'univers.

Tri (ch.). Habiter, prendre domicile.
— ngu. Habiter.
— {gm. Habiter en passant.
—- dém. Demeurer la nuit.
Bach — (ch.). Pendant e jour.

Tri (ch.).
Dién —. Champ cultivé.
— ¢o. Maudire.

Tre.
Mit —. Un sapeque (langage de Hu).

7rir. Retrancher, expulser.
— khik. Expulser.
— di. Retrancher.
— 1. Excepter. g
— mgt phan. Retrancher une partie.
— cin. Extirper la racine. i
— ma — gii. Chasser le démon.
Thude —. Médecine préservative.
— Ugnh. Préserver de maladie.

Trié (ch.). Contenir, amasser.
Tich —. Amasser.




| frge. Rouleau, essieu. (Ch.)  suivre,
e — Rouleau pour aplanir la terr,
miy. Essien d'une machine
_ inh e. E
busm

ssieu des roues d'un char

ever les v

Fin — b
_ pudm. Support inférieur de
_ iy +udng. Tirer un arbre ;
_ 4. Ambitionner le gain, suivr 1...
_ theo. Suivre.
_ duii. Poursuivre.
Trur. Droit, vrai
Thing vére et droit.
Chinh ou chink —. Sincére et droit
Trung - - Fidéle, droit et juste
Frui. Ce & quoi il manque quelque chose de ni-
cessaire.
Troc —. Nu de cheveus, d'herbe

de feuilles,

| Descendre.
Bén thitn —

Coliqnes trés—fortes,

déplace-
ment des testicules
— thai. Avortement
Trugén. Histoire (2 Saigon, Bityé
Nii —. Raconter ure histoire, converser

B Trugén (ch.). Transmettre, ordonner
Luew —. Transmettre.
— lgi. Id.
Bia — . Monument de tradition

Trum. En totalité, ensemble

D5 — lai. Tout méler ensemble.
Trim. Convrir en entier ;
les village:

Ong —. Dignité de villa

dignité de vieillard dans

~ minh. Se cousrir, s'envelopper.
Trun et trim ou gitn. Se contracter; ver de terre

Milieu; fidéle.

milicu

me des quatre livres classi-

- ques: e juste milieu.

chinh. Fidile, vrai.

= i (nghia). Fidele amitié.
hicu. Pidré filiale envers les parents.

. Sujet fidele.

Droit et juste.

adre un but.

y — bia, Ld.
i, examen réussi

»7 —

Tring (ch.), pe
Ngtan
Shat

veau ; ver,
Deux il

Tuer les ver
Trumg (ch,),

thué.

Publicr,
ey

tribut,

Tmposer Jo
Tricng. Okuf,

Tricng (ch.), B
| 0 (ch.). Réprimer.
| W

| mil. Yeux vegardant en Vair sang be

la téte

Xem trip —. [q

Truede, Avant, dey
D —. Le sidcle avant
Thiz —. Autrefois
Khi ~ . Avant

hét.
Bita — . Le jour d'avant
Nii —. Dire avant

Di —. Pricéder.

Avant tout.

— mdt. En présence, devant

mn. Ramper,

pénétrer

Le serpent qui rampe et se faufil
y Se cou

r de son et se tordrg

Truin

sons et de fourrds

Endroit inculte ct désert. couvert de huis-

Trudng. Nu du bas du corps.
0’ —. Eire sans pantalon

Tout & fait nu (L 1)

Truang
Gng —. Titre donné ordinairement au grand
chef d’un village et méme de plusicurs vil-
lages.
Truegng (ch.). Mesure de dix pieds; biton.
Mgt . Dix pieds.
Dinhi —. Punir du biton
Thing — Eprouver la douleur du biton.
Trudng (ch.) Senfler. (Voir Chudng.)
lin. .
Thing —. Hydropique.
Phite Ventre enflé.
Trucimg et trimg (ch.): Colléges long, de longue
durée.
| _ tip. Keole, collége.
| hge. 1
| fiy s L
" Ui Colge des letirés, des concours.
Cui —. Diriger un callége, une deole:
] Xuit — - Sortir du collége. i
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Ny —. Entrer au collége.

Bé —. Longueur.

— tho. Longue vie. :

__ cin. Longue arme en fer pour les exerci
de force de la milice.

Trwdng (ch.). Ainé, chef
G — L
— nam. Lainé des garo
\i —. Maire de graude commune dite 2.
Thon —. Maire de commune secondaire dite
thén.
Ap —. Maire de village dit dp.
Lj —. Maire de village dit I
Gia —. Chef de maison.
Hierng —. Notable d'une commune.

Trat. Verser.

Trut. Descendre, se défoncer, glisser.
— audng. Id.

Tu (ch.). Réformer.
i. Se corriger.
— than. Id.
— hamh. Réformer sa fagon d'agir.
Thiy — hinh. Solitaire, supérieur de religicux.
— chinh. S’orner.
Nhii —. Maison religicusc.

Tu (ch.). Réunir.
— tap. Id.
— hop. Id.

Tii (ch.). Fleurir, agréable, prospére.
— tai. Bachelier.

Tii (ch.). Prison, prisonnier.
— lao, ngue —, — rqc. Prison.
' —. Etre en prison.
Cim —. Retenir en prison.
Gite —. Garder la prison.
Nguiri —. Prisonnier.

— vik. Trompe de corne de hulle,
Théii — vi. Soufller de Ia corne.

Tur. Quatre. (Ch.): penser; & présents voila,
Thic —. Quatriéme.
Cank —. Quatrieme veille,
Thing —. Qunnéme mml lunaire.
— Uedny. P

Thién —. l’amz awepnion des geuonm%
des faveurs injustes..
= Lie. Voili le (1

pos!

— khi. h.-,nm que.

— dy. Depuis lors

— ndy ma di. Dorénavant, désormais,

— hiu. 1d

— nhién. De soi, naturellement,

= w De soi-méme.

- De son propre mouvement, de Son chef,

— Hu De son appui, de sa force,

. Se suicider.

Th.'r —. Ordre, disposition.

Td —. Ecrire, signer,

Ldp —. Passer derit.(se_dit aussi, mais ayee!
un autre caractére, de I'élection du s o
famille pour V'ainesse), fonder la suceession,

- Dictionnaire.

Vin —. Lettre, contrat (vin khé).

€6 —. Ancienne lettre, ancien caractére,

— tya. Préface d'un livre.

Té —. Sacrifier.

— vit. Temple.

— dugmng. Temple aux parents.

— chi. Soubassement d’un temple.

— miéu. Temple aux génies.

K¢ —. Postérité.

Hiu —. Id.

Dich —. Ainesse de lignée.

Tuyét —. Sans postérité.

Tii (ch.). Quatre; attention.
hi. Les quatre saisons.
Les quatre mers.
— tho: Les quatre livees classique
¥ —. Attention.

Tic (ch.). Clément, dire adieu.
sion; paroles.
N — . Clément.
Te—. Noili le salut (i
~— gia. Saluer pour
— bigt. Se quitter.
— niy. Répudier.




. Femme et enfants.

. Fils et petit-fils.
. Disciple.
. Fils du ciel. empereur.
__. Sage, philosophe.
g —- Confucius.
—. Le lion.
1é. Asec soin. hien élevé, de bon ton,
Herbe dite mélisse.

. Vivre et mourir.
'y —. Condamner & mort.
_ frin. Mort dans un combat.
4t dao. Martyr.

. Morceau de quelque chose: il faut.
5. Morceau de bois.

—. Il faut.
giie. A garder.

— Hip. Vite.

Couler.

ra. Id. <

Etre déprimé jusqu’a terre.

ra. Etre dispersé.

— Grains trop mirs

. Préface, semblable.

phung khim —. Formule usitée & la fin
des déerets royaux : respectez, exécuf

(ch.). Semaine de dé

de: parcourir;

—. Faire la ronde.
i Poste de surveillance.

. Etre préposé 4 une douanc

Premier mandarin des provinces

sauf le cas de garde des froutié

- Chef de patroille.
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Thanh —.,

. Contume
= ngir. \«h,«-, o

pmn enncln&o.

Thé —. Gro
Nii —
e Iim- d.- grossidrotds,

- Manger gros
Gx lhm Sale, obscéne,
Tén —. Surnom,

Chudt —., ¢y

ement,

i du rat,

. Piquer; sulfoquer; monter,
N —. Piquer en parole
Biet —. Trés-vexé, surex
— mink ldm. Id,

Dav —

Souffrir de uffocation, de
cudi. Qui excite le rire, co
— thi. De s

ite, sur
— vi. Monter sur e tréne.

Tué (ch.). Année d'age.
Nki thip —. Vingt ans.

.

Tii. Sac, sachet, hourse.
— day. Id.
Bii —. Mettre dans le sac.
Tuy (ch.). Quoique
— riing, — la. Id.
Tity (ch.). Suivre.
— theo. Id.
— thi. Suivant le temps
— tue. D'aprés les coutumes.
— 4. Suivant la volonté.
— ca. Suivant Poccas
— dzip. Id.
i —. Cela dépend.

Tiiy. Moelle. (Voir Ti.

Tuyén ou toin {ch.). Complet, ach
— ven. Intact, complet.
pul puissant.

— nang

Tuyén (ch.). Blire.
— trach. Id.

Tuyét (ch.). Neige.
Shny — . Rosée et neige, vergla
Tring nhie —. Blane comme la neige.

(ch.). Détruire.
. —. Entierement détruil.
 Détruire & extinction-
postérité;
Famille entiérement

einte.

Tum ou Lo ;
(i — e, Rayon d'une roue:
i, Ramasser, serrer, lier-

o il lai. Se replier en double-

Utements.

3
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Lam trd lim — . Jouer la comédie,
Buing —. Effréné, sans retenne,
Lubng —. Id.

— mi¢ng lai. Resserrer V'ouverture d'un sac,
par exemple
ng (ch.). Réciter des pribres; intenter un
ha Twong (ch. \Inlm-llvmml
— ding. Ensemble.
liép. Se rencontrer.

Ghen — . Se hair mutuellement,

iter des pric
Z Lign, Intenter proce
convenu de toutes parts, dans le
Ting (ch.). Circonvenu de toutes parts, ¢ . ) : k
“plus grand embarras. Tugng (ch.). Eléphaot; figure, forme, image;
ouvrier. 4
Ling —. Embrouillé, trés-confus. Nha —. Ivoire.
Hinh —. Portrait, ressemblance.
.k —. Image.
Mge —. Charpentier.

: petit pin de Chine.
— theo, tuy —. Suivre.
Thi: —. Chef et complice
Tuedng (ch.). Front, visage; chef,
Xem Voir le visage pour en firer des
noslics.
Tol —. Beau visage, belle prestance, hog
— qudn. Chef de milice. i
Dai — Grand chef.

Tirng (voir Tdng). Degré; ordre.
€i — nguoi. Cela dépend des individus.
— ngudi. Par individu.
Par maison.

Chim —. Pas encore compri 2
Twing (ch.). Présage; clairement, clair, (Ana
mur, muraille.

— diém. Présage.

74 —. Clairement.

— Uin. D'me entidre évidence, an net.

Chuea c6 —. Ce qu'on w'a pas encore
Tudi. Age. Xiy —. Elever un mur.

— lde. A

Twie (ch.). Dignité; fendre du hois, des liens
avec les mains.
Chite —. Dignité.
— ¢ ra. Fendre avec les mains, écarteler.
Quét —. Balayer.

Tudng (ch.). Penser.
— dén. Y penser, penser i.
— lai. Se rappeler.
— li.. Pensant que.

— nlid, — lré. Age lcmlrc
Nhi —. De peu d'age.
‘hmn —. Souhaiter le nouvel an.

woi. Vert; récent; frais, 7o —. Etee poursuivi d’une idée.
Ai —? Qui aurait pensé?

Thit —. Chair fraiche. Tuit, Dégainer.
Chét —. Mourir 4 la fleur de I'ige — g Dégunernnt T
Ci —. Poisson frais. k x 0
(dy —. Arbre verdoyant. Tugl ou vugt.
Mm --. Figure fraiche. — qudn ra. Laisser tomber !
Twgu (nh) Parveni

— tdi. I

— lai. ngt .

— trong. En

Tuti. Arroser.

— wige. Id.

— cdy. Arroser un arbre.
T,

it —. Diaissé, sans app
Tuom. Expirer, exhaler,
Tuin. Confluer.

Tuing. Mode, comédi
— cdch. Mode,
¥




puire fermenter s Dissin se donner signal par

" javoix.
| Jan ra cho ni —. Faire fermenter.

thude. Faire fermenter du tabac.

" . Bassin de navire, dock

it tigng. Appeler par un cri

- puterjection d'assentiment (se dit par les su-
périeurs, comme da, ia ou phdi par les in-
firieurs ou égaux).

o Ex

. Plaire, convenir.

— §. 1.

 Jaw. Se convenir mutuellement.

(hing —- Ce qui Dest pas & sa convenance.

. Obstruction, respiration embarrassée.

_ khi. Humeur encombrant les voies.

— tich. Anévrisme, encombrement.
Wiu— lén. Sang qui remonte et s

e (ch.). Opprimer, presser: au conraire ;

nombre de neuf chiffres.

an —. Opprimer.

— ing. Volonté foreée.

_ hidy. Opprimer.

 Joac. Si par hasard, si par contre

¥an van vi —. Cent millions ou un ic.

de surprise, de

[de méprise.

foque.

[, Sordide, immonde.
80—, d:o dziy. 1d.
0 (eh.). Consoler.
1.
Fouger.
Heo —. Porc qui fouge.
(eh.) (yoir Oai).
nghi. Majestueux

h.). Craindre ; ex:lamation!
. Id.

Khdi. Id.
mudi. Enfumer les moustiques.

accorcer (s dit des supérieurs,
e d | des éga ix et inféricurs).
De plein gré.

101 —

&

Uiig. Corcespondr

— dfi. 1.

U

. Désirer.

— ao. Id,

— chirng. Estimé, y Vestime. (Phing

s .+ (Phing —.)
Uom.

— 0, — lim vy
A tdm. Dévider de Ta soie, des cocons.
Uim. Essayer, éprouver.
— thi. Id.

Parler pour éprouver.
1. Eprouver Vintention,

Udin. Courber, fléchir.
lai. Recourher.

u. Recourber un arbre.

Ut Commencant & se giter.

Cd —. Poisson commencant & pourrir.
— minh. Sentir des fris:

S0DS, un commence-
[ment de fitvre.
Boire.

. Boire et manger
— nwede. Boire de Peau.
— thude. Boire des médecines

— shay. S'enivrer.

Ubng. En vain, perte, domm:
— céng. Peine perduc.
Bi —. Rejeter quelque chose comme inutile.
— dzanh. Réputation perdue.

— ldm. Grand dommage.

orcer, réprimer.

Ep —
Urng (ch.). Calamité, malheur; aigre, acerbe.
Calamité.
acerhe.

— dch, tai
Tinh — Natur
Nguiri —. Insolent.

Anh —. Petite grenouille dont la yOix est trés-

forte et sourde.

sel, oignon, piment.
des poissons de cette maniére.

Uip. Confire aves

— ci. Confire
Ut Humide, mouillé.
— dl. Id:

Dit —. Terr

mouillée.

Db cho —. Verser & mouiller.
'y, Couir dun vase en le remversant:

— lgi. Id.

— ldy. Couv

4, Dernier enfant

[
Con —- 1d e
/"r:: . Le dernier des fréres ou des seurs.
Nyin —. Petiv doigt.

U (ch.). Inquict, chagrin, Wriste.

— lyg. Id. 2




v

va. Heurter: lui, elle, eux, ce, cette, ces.

o cdy. Heurter la téte contre un arbre.
Notre homme.

Ce vieillard.

Lio —.

Va. Punition, peine, malheur, amende.

T¢i —. Punition, peine.
Tui —. Malheur, calamité.
Dén —. Payer une amende.

Phat —. Mettre & lamende.

Phii —. Tomber dans la peine

Mde —. Id.; étre excommunié.

Bit —. Exiger réparation d'une faute.
Bi —. Calomnier.

Vi. Recoudre, raccommoder.

May —. Coudre.
Me¢ — {corruption de gia). Femme veuve.

Va. Et, en méme temps.
Cd —. Tout.
Chas —. Malais.
Tit —. Corne de buflle qui ser
signaux comme trompette.

donner des

Vd. Souffleter ; en outre.
— mal. Souflieter.
i —. Injurier, outrager.
En outre, et de plus.
Vit —. Se tourner de tous cotés i cause de
Ta dollleur.

Viic. Porter sur Ies épaules.
Ginh —.
Mt —. Une charge sur les épaules.
Vae. Graade chaudiére en fer.
Vde.
Ooi vie —. Porter les yeux de coté et d’autre,
Vi, 5

- Superlatif,
— — limy shon. Capur le plus pur.
Vie (voir Vire). Préter secours.
— nhdu. Se sccourir.
Binh —. Protéger, défendre,
Vich. Mur,
g —. I,

Vach, Eruller. rayer mclongls,
une y

- 408 =

Vai. Epanle
Trén —. Sur Pdpavle.
Nghiéng —. Tneliner Vépaule.
Ngang — odi nhaw. Egalité d'épanles ey
Vii. Invoquer.
Khin —. Faire des veux, voner,

vai. Quelques.
1.

— déu. Quelques points.

~ nguiri. Quelques hommes,

— edi.

Tissus de coton.

Dzt —. Tisser du coton.

— thi. Grosse cotonmade,
Ao —. Habit de coton,
Miéng —. Morceau de coton.

Vii. Semer, disséminer.
Gico —. Semer en disséminant
B —. Sorte de bonzesse.
Ong b ing —. Les ancétres.

et en jetant,

Vay. Emprunter 3 usure.
— mugn, — no. Id.
Cho —. Préter i intérét.
én. Emprunter de Pargent.

Vay. Tortueux ; oblique.
— 0. Id.

Vay. Curer ayee un instrument; contourner.
~— tai. Curer les oreilles.

Viy. Ticaille ; taie dans Pail; faire signe av
main.

— ¢d. Ecaille de poisson.
— cd trong madt. Taie dans I'e:i
— ¢0. Agiter un étendard.
— ngudidén. Faire signe i que
— dudi. Agiter la (ueue.
— uede lén. Jeter de Ieau en l'ai

Viy et vi. Entourer, blo
— chung quanh. Id.




.. Gela pose, cela étant,
ke —- 11 arrive comme cela.
puirée, bassin dentrée dun petit cours dean,
n dentrée d'un rroyo.
. Mouiller dans le bassin d"ent

™ ¢ Massif, énorme, puissant
(voir Bim). Couper par morceaus.
™ it Couper la chair par morceaux.
. Couper le poisson menu.
Gt —. Etre coupé par morceaux (impréca-
tion)-

i en soupirant, se plaindre.

P

. 1.

Js —. Se plaindre en jetant des cris.
fan (ch.). Dix mille.

. — — ou . Cent millions.

- Tin —. Id.
Bing —. En planches.
Bic —. Eablir une planche pour passer.

(h.). Lettre; heau, élégant; entendre.
w0 et vii. Les lettres et les armes.
m —. Mandarin de lettres.
chwng. Les lettres.
—. Art des lettres.
—. Concourir pour les letires.
—. Composition.
. Réciter une composition.
. Lettre, contrat, titre.
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van,
M. De couleur varide,
Id.

— vin

Vin (ch.). Nug
Phong

dire
— mat tric.
vents suf

A cadence d'une phrase,
Sonfusion de ny

2 ¢ nuages et de
e et inattendue,

3 route de Tourane 4

Hué.,
Hitu —. On dit, il est dit,
h.). Mouvoir, tourner;

« Se suicider.
Thién dia —. Le ciel

sort.

et la terre tourna
3
— mang. Décret du ciel.

Van et vin. Con

¢ X aventures, courir le n
étre jeté en rotation,
Chuyén—. Monde renve

nde ;

. 6, tourné et retour
Xiy —. Etre porté en rond,

Vin et vin,
Dinh

Syllabe.

Vang.

Ciy —. Arbre 2 teintur

sapan ; vésonner

rouge dit bois de

cho, retentir.
Vinh ou vinkh —. Avec fierté, avec affectation
dallure.

Tiéng —. Voix résonnante, retentissante.
— od lén. Qui retentit partout.
— lirng. Qui retentit en se prolongean

Niviee — diu. Violent mal de téte, migraine.

Viing. Pellicule des cufs ou pellicule surnageant
sur un liquide.
— dzgn. Toile d'araignée.
Ghodng —. Etre pris de vertige.

Ving. O, couleur jaune; stable.

Mi —. Mine d’or
Nin —. Barre d’or.
Thoi —. Lingot.

Luyén —. Purifier Vor.
— bae. Or et argent.
Thép —. Dorer. (Aui bue
— thip ou — mudi. Ot trés-pu
i —. Couleur d'or, couleur jaunc.
— —. Tirant s
Vi —. Maigre, jaune,
Dui —. Ceinture 40
Viing — Stable, f¢
pité, empressé.

Argenter.

me, constant.

Vii —. P

vang.

Chang —- Nuit tombante.

Ving (ch.)- Passer-
__ {ai. Aller ev venir.




Ving. Sohmre disert.

, thanh —, bat —. Id

Nai — rm|rm| retiré et \nl\lam.
Di —. Etre absent.

— tidng. Absence de dires, de bruits
— miit. Absent

ms nouvelle.

— tin

dce de faulx.

Ving. Obéir.
— toi. Id.
— chiu. Se soumettre.
— theo. Suivre.
— nghe. Ecouter et obéir.
Faire la volonté de quelqu'un.

— phép. Se soumelire aus convenances.

— girr. Observer.

— lénh dng. Yobéis & vos ordres (se dit des

supérieurs d'un haut rang).
Xin — ou Vdng, tout seul. J'obéis
Ving.
Mgt —. Une brassée.
— ddt. Motte de terre.

Vanh. Couper autour.
it —. Id
Vinh.
Ching —. Prompt, vite.

Vanh. Cercle, anneau. (Voir Nién et Khoanh.)
Deo — vimg. Mettre un bracelet d'or.

— thing. Cercle de panier.
Ba —. Trois cercles, trois galons,

Vao ou v6. Entrer.

— trong. Entrer dedans.
. Introduire.
. Pénétrer.

— nhi. Entrer dans la maison.

~ Sortir et rentrer tour & tour.
gation.
— shing. Entrer en rivibre.

Vip. Heurter du pied.
— chon. Id.
— phii. Se heurter.

Vit. Aller & voiles obliques.

Chiy —. Nayigaer sur amures.
Vat. Pan d’habit; suaire; dégro
oy e

— ciiu. Entrer par la porte, entrer dansle port.
Dem —. Faire entrer, apporter dedans.
Ra

— ho. Entrer dans V'association, la congré-

— leo. Chianger d'amures pour louyoyer.

Vit Exprimer P'eau ou le sue de q
— nude. Exprimer de V'eau, -
— shiin, Tirer le lait (d'nne vache).
— Whin. Exprimer le sue an moyen

mouchoir.

Vit.
— vd. Mal & Vaise, en peine, misére, «

Vit (ch.). Chose, créature; lutter.
Muén ou van —. Toutes les créatures,
Loii —. Les animaux.

Fii —. Biens, richesses.

— chi? Qu'est-ce tant?

. Id.

Chdng — gi. Ce n'est rien.

~— hén. Chose vile et abjecte.

Hoc cich —. Eiudier la philosophie.

— nhau. Lutter ensemble.

‘e. Cigale ; houteille.
D: — —. Aller et venir comme Ia cigale.
Tha ddi — — mip chi b hung. 11 vaut mi
avoir faim comme la cigale. A quoi bon I
bonpoint du scarabée?
— chai. Bouteille de verre.
— shianh. Bouteille en terre cuite.
— rugu. Bouteille de vin.

rit, papier, note.

0 —. Farce, plisanterie.

Veé.

Couleur varice.
Vui —. Se réjouir, joyeux.

Vé. Peindro; séparer avec des bitonn
Thy —. Peintre.
Anh —. Peinture.
Trank ——. Tableau peint.

Vé (ch.). Garder, défen -
Mjt —. Régiment de cinq
Chanh —. Colonel. 2




mmr

. Pele\:r son habit, sa robe
gt — Balaxers approprier.
pan. Bigarté-
{ht — Chien bigarré de fourrure.
Fénh. Retors: composé.

_ vdo. 1d-

_ qang. Ostentation, parade.
: Sinuees, fluxuevs, détourné.
19, — quanh. Id.

Pincer avec Pexirémité des doigts.
_ on. Aigu, criard.

frong —. Trés-limpide
Jipuiser entiérement.

. Epuiser Peau entiérement.
' Ling —. Sentine.

Tache

boe. 1d.
$u —. Tout pelit, de mince valeur
_ dsiéu. Tneffable.

g —. Empereur; monter sur le trone.
Monter sur le trone.

Exquis, de saveur exquise.
- lngrédu;m de médecine

Comparer, par comparaison.
, par exemple, ai si.
h Par exemple

Ayét —. Exciter par attoachements, par coups.

Personnage, personne ; estomac; saveur.

163 —

\
\

ai? A cause co it
— shao? Pourquoi?
Nhon —. A caus s de.

— 4 nio? Dans

uel dessain?
Avoir crai e, respoct de,
1—"::’/rm> Se erai dre mutuellement,
9 — né ai. Ne faire at ention’s personne.

Vi (ch.). Queue.
Long —. Queue de dragon.
. E:

al; scns prineipaux.

- Perdre I soum
Hema L Verdre Pesprit vital.

passions.

Vich. Espece de torue.

Affaire;; cenvre.
~ lanh. Bonne wuyre.

— phic on phic div. OGuvres do vern,

Continuer.

Gidn —. Remeire lo travail & autre femps.
Ni¢u —. Beaucoup d'ouvrage.

Tré —. Occupé, empéché
Mde —. Id.

Rii —. Tmpliqué
— 7 Qulest-ce?

préoceupé.

~ gip. Afaire pressé
 Jang. Alfaire du village.
— nwde. Affaire du royatme.

Seryice des mandarins
- nhit. Affaire domestique.
— tu. Affaire particuliére.

quan

— cing. Affaire publique
Nén —. Affare qui tourne bien.
Vién (ch.). Rond, globule ; ourlet.
Vi —. Rouler, englober ‘
— lgi. Ourler.
Quan —. Officier.
r'hm " Oficier délégé.

__ chie. Fonctionnaire, dignitaire

Thube —. Pilule.

Vién ou vé. Retourner, revenir.

Jardin; temple, palais.
Académie.
ccret ressort du palais, conseil

Han lim —.
Co mit =+ 3
particulier du roi.

Vién (u.; Floigaé, loin.
Xo —
Huyén —
Vinh —. A |lll| mais.
ink —. A tont jt x




Vidng. Visiter.
Tham —. Visiter
_ hau. Se visiter

viét. Ecrire.
— lch. 1d.
— chir: Ecrire des lettres.
Bit —. Plume ¥ éerire

— don.
gerire un placet.

— . Ecrire la letire ¢

0. Ecrire en abrég

oste.

ire Ia lettre simple, veut dire aussi

nbages d’herbe.

— chon thanh. Ecrire lcs lettres dans toute

leur régularité.
— thi¢p. Ecrire un billet.
— tho. Ecrire une lettre

it (ch.). Traverser, au del.

Nom —. Royaume annamite (au-defa du midi).

— tinh. Surnaturel.
Phii —. Sorte de massue du pays.

Vin. Abaisser les branches d’arbre.

Vin. S'appuyer sur quelque chose.
— liy. Id.

= nueng. Id.

— theo. Sattacher aux traces pour les suivre.

— noi. Id.

— cho nhat. Sappuyer tous ensemble les uns

par les autres.

Vinh (ch ). Nustre; florissant.

— hiér ou hibn —. Id.
— van
Vinh eu Vénh. Sinueus.
Vinh (ch.). De continuelle durée.
— vidn. A tout jamais.
— din
Vit. Cicairice, blessure. (Voir Vét.)

. Avec ostentation de prospérité.

hio. Perpétuité des meilleurs rapports.

Vit. Canard; espéce de panier 4 poisson.

Con — . Canard.
— ngan. Canard @Inde.
—. Metwre dans le panier.

Vo. Ronler, englober.

— nun. Corne de pied de cheyal,
|

V6. Corne de pied de cheval ; filet carré 4 bascule.

gmd

- 460 —

V. Ecorce; fourrean.
— cdy. Ecorce d'arbre.
— guaom. Fourrean de sabre.
Lot — . Ecorcer.
— tén. Carquois b fliches.

Vi. Maigre, décharné. (Ch. ) : Ies armes,la gue
— ldm. Trés-maigre (Voir Vi)
— vang. Maigre et pile.
Quan —. Mandarin militaire.

Vin —. Les letires et les armes
Nghé —. Lart militaire.

Phép —. L'art militaire, par les armes.

V5. Sans; non; entrer, dedans.
— nhon — nghia. Sans piété, sans affection.
— tm. Sans caur, sans attention.

— tnh. Sans savoir, sans se douter.

— . Par inadvertance.

— shu. Sans péril.

* — shd. Tnnombrable.

— phép. Malbonnéte, outrecuidant.

— cimg. Sans fin.

— thily — chung. Eternel, sans commenceme;
et sans fin.

— gia. Sans prix.

— dao. Sans régle, sans religion.

— tai. Maladroit.

— tri. Stupide.

Di vio ou di — Entrer, entre.

Vio ou — ci
dans le port.

Vé. Marteau, maillet, pilon.
— bua. Id.

Vé, Imsolent, arrogan!.

V. Applaudir.
— tay. Applaudir des mains.

Va et vé. Saisir, attraper.
Bo —. Qui ne sait de
— ldy. Rafler, sai lu




. Se briser.

= . 1.
| punk —- Briser.
Satin, aspéce de
pres d corps

ie. (Ch.)

corps,

dramuseme
— \Hm ainsi eau.

(Voir Bung.)

Ve, Puiser avec la
it —. Une poignée

"y, Eléphant
Nys —. Ivoire d'dléphant
i —. Baleine.

Vi, Trés-élevé
I

Yo — —. Tris-éloig.
i (voir ¥dy)-
Kéu —. Appeler de bin
i. Bec d'un vase i ve:
— yoi. Trompe d'éléphant
— dm tich. Bec de cafetiére

un liquide

V. Chaux.

L) —. Four i chaux

Hiém —. Cuire la chanx.
Bii —. Enduire de claux, b

| Trét ou trit —. Id.

Dé —. Pierre a chauy.

geonner.

i Pressé, se hitant, rématuré.
— ving. Id.

- Di — ving. Aller 2 pas
— qud. Trop précipitc
Lim —. Se presser

* — lim. Agir prématy. ément.

vd. Empressé, s'ag tant confusément

précipités.
trop pre

id.

Vudi. Avec, ensemble.
ip t6i —. Aidez-mc !

— nhaw. Aller ens mble.

Faire venir.
ra. Gagner le lerge, la pleine mer.

4 une pointe zigué, qui se termin

mem-

Agiter que |..m ¢hove avec la main par forme

o mer.

J

o ML Originairer
it —. Fournir 1
Tidn Arg

L

1. dans lo prineipe

du
+ Déperdition do
perte,

al, dpronver do la

vo. Ebats du poisson sur p

7 (ch.) Oublior

mourir, dtre détenit
Vong (ch.). I
(). Espérer, désirer; illustre: qu
jour e fa lune, g
;‘/ " —. Espérer et désirer grandement,
anh —. Réputation illust
R trong e —. Tntniment illusteo, adorgble,
i . S uverainement majestuens
Shie —. Féte du 1°° et du 15 de la lune,

Elevé (se dit d
Cao —. Id.

)
rhres)

Ving. Cerele, bracelet, rond, sphire.

triri. Cercle des cieux.
Deo —. Mettre un bracelet
Di —. Aller en rond
Di — quanh. Aller en circuit,
~ trin. Rond
Mot —. Un tour, un rond
fodng vieh dao. 1équateur
Ciu Arc-en-ciel
Ving. Filet pour se couchier, Lamac
Di —. Aller en filet, en hamac
ded on gfaon rd. Filet twessé et garoi, li-
tidre, palanquin. (Ces filets
ussi cing.)

ydug. Bois sur pivot dont un bo

Vautre cnléve un poids
Lin, Enlever par ¢c moyen
Vit. Gratler avee un couteau
fiplucher e rotin avec un couteau.
er le bambou

miy

fre. Gra

Vot. Verge, perche
Hoi —. Coups
Dinh — ¥
Cdn —. Perche
Nhdy — (i Sau

midng. Se presser dans s

apper de ver
pascule pour puiser Veau

or A franchir.
o paroles
Vet Retiver de V'ean
Délivrer

Refirer en

1 retivantde Peau, d'un trou.

Citu
ant

— lén.

Ve (ch.). Calomuict
— . Id.

Hoang — Inculte.




¥e (ch.). Saison de Vannfe, changement de
Yannée.

Cng — A temps opportun (se dit de lamoisson).

Tié —. Les quaire saisons.

Vi Sein, mamelles.

Bip —. Presser les mamelles.
Me —. Nourrice.
— nudi. Id.

— shira. Mamelie a lait.
Dau —. Avoir mal aux mamelles.

Vi ou v (ch.). Armes; pluie.
Quan —. Mandarin militaire.
Nghé —. L'arl dos armes.
Vin —. Lettres ot armes.
Dio —. Prier pour la pluie.
— tru. Tout l'univers, la coloare du monde.

Vua. Roi.
Dizc —. Id.
— claia. Souverains.
Nhi —. Maison du roi, la cour.
Lam —. Devenir roi.
— ngie. Acte royal

Via. Médiocrement, 3 peu prés.
— — Trés-medmcmmenl
— phei. A peu prés.
— viy Rien de trop.
— 4. .\ volonté.
Chdng —. Qui n'est pas ce qu'il faut.
— nh 1. Se valant.
— dén. Aussitot arrivé.
— chicag. Ce quiil faut,
An cho — —, Manger suffisamment.
Virn
— liia. Tas de riz, réserve de riz dans les
maiscns qwon entoure de nates et de cercles.

Viza. Chose qui se gite, qui se pourrit.

Vuc.
— gdu. Se servir du vase de ce nom pour

puiser de Peau et boire.

Vids.
Qué —. Pairie.

Vue. Abime.
— shiu. Abime profond.
Nui . Supposer des méfits & quelqu’
Sha ou nga —. Tomber dans
 Bénl —. Provéger

Vai. Jogeus.

168 —
— cudi. Joyenx et riant.
~— ling. Content.

— ma. Figeee réjovic.
— choi. S’amuser.

Shye —. La joie.

. Couvrir de terre, d: cendre, ete,
it. Couvrir de terve.
— hira. Couvrir le feu.

Vun. Accumuler.
— ddp. Remblayer, ccmbler.
— ding. Entasser, lever 4 comble.
Vin (voir Mitn).
Vung. Couvercle de marnite.

Vung. Inkabile, maladroit.

== lam. Id. B
Trjm —. En cachette-

An —. Manger en secvet, en se cachant.

Ving. Lagunes, enfoncemant de cours d'eau, (Voir
Vam, vim.)

Vieng (voir Ving). Obéir.
Vieng. Sésame.

Viing.
Xiing —. Etre pris de vertige.

Vieng. Fermement, fermo.
— uing, — bén. Id.
— long. Constant, ferine de volonté.

Vudi (voiv Veii). Avee, cnsemble, illll§
— l0i. Avec moi.
Cho t6i —. Donnez-m i aum
Ciew ldy toi — .

Vaean.
— vai. Distendre les. niplnlar

bras.

Vuin. Jardin,
I




cser, flatter.
. Caresser la barbe

. Oter, quiter

Oter la peau.

[ guin. Ocr e pnt

ch. = viel). Traverser.
Traverser les mers.

ot (¢
—_ bién.

[ . Ongles de cha. de tigre

__ gao. Laver le riz.

Jut Antécédent complémentaire de certains mots
__ chay. Senfuir.

(S frangais
. Eloigoé, loin. (Ch.) : char.
i, Eloigné.
_ sich. Séparé par la distance.
_ lim. Trés-loin.
" ding ou duirng. Longue route.
— gin. Loin et prés, partout.
\ — xi. Prodigue
Yiu —. Mauvais, horrible.
Xt —. Cuisant, douloureux.
Chin — shi ddo. Partout oit les navires et les
chars peuvent arriver.

(ch.). Muse.

(eh.). Masure, hotellerie, boutique ; pardonner;
rejeter, lisser faire.

Ne pas tenir compte de
vie pour garder sa foi.

Machine & vis pour égrener le coton.
Chaine.

Pmre Aune maison.
.

189 —
7

Cau thin bi

wong

 Chief du village do e nom,

°r les génies,

| uhnlhn es de méy
Lip Fonder i edo
Hing — | Assembléa des not:

s du xd.

s de chair, chair,

Gt —. Enlever le corps,
Du —. Conduire le corps
Vic —. Qui exerce e co
X0 —. Tumulteuy, { sement
Xo —. Arrangé sans go
Phdn —. Ce qui appartient au corps
Buin' —. Qui éprouve.du chagin, de la e
Xac
[ X0 = Déchint, usc.

i. Disloqué.

| Troublé, en perturbation,
Hicn — (ch.). Clairement.

Xiic. Insolent, arrogant.
| Nii —. Parler insolemment.
— ldo. Insolent, étourdi
Thing — ¢hi miy? Pourquoi cette insolence?
Aich. Porter quelque chose & la main.
! — én. Enlever quelque chose de la main.

Xai. Enfiler
— Lién tidu. Sapiques enfilées, sapéques

de dépense.

Tién
vé. Déchiré,

Xay. Moudre
Cdi —. Meule & décortiquer le riz
L. Décortiquer le riz.
Xiy.
Mot — a phign. Uu résidu d’opium famé.

61

Tout & coup, aussi

Xiy.
Chose qui arrive, qui se produil.

Viée — ra.

— chic. Aussilot.

tourner, déplacer.

Entourer, batir
o ville, batir une ville:

thimh. Enceindre une
— thip. Bit
_ [gp. Btir, construire.
Tourner en rond
Qui tourne et retd
, relourner.

Xiy

une tour.

quanh.
— di vin li.




Dboucher les jointures d'un navire
er un pavire.

Xdm. Calfate

— .
_ ghe. Calfater une barque.

Xam. Broche de fer dont on se sert pour faire
— npe. Id [des sondes de terrrain.
Luwdi — dce de filet en soie.

Di — i, Aller droit sans regarder de coté

et dautre.
Xim. Provoquer.
— choi. En excitant le rire.

— zui. Exciter.

Xan. Qui bat contre quelque chose.
Shing —. Les flots battent.

Xdn. Briser par choc, par lancement.
— v5. Id.
— vlo. Jeter da
h cudng

s quelque chose avec violenice.
rpris par la maladie.

— b

Se ceindre et relever ses habits pour faire
quelque chose.
— quin lin. Relever son pantalon.
— van. Empressé, affairé.

Xin.

Xdn.
— dit. Creuser la terre avec une pioche.
Xing.

— i

A la légére, sans faire attention.

Lim —. Faire étourdiment, sans considération.

—. Parler sans raison, imprudemment.

l)y zung —. Aller de coté et d’autre sans but
apparent.

Xanh. Vert, verdoyant.
—. Couleur verte.

— xao. Pile.

Xao.
Lao —. Tumultuevx.
— zic. Agité, tumultueux.
— aién. Id.
Xanh —. Pile.

Xio. Se tourner en s'agitant en tous sens.
— ln. Se méler.
Hing wén himg —. Boutique de détail.
— @ay, hang —. Boutiques & décortiquer le riz.
Xde —. Qui remue, qui agite.

Ago. Mode de cuire de la viande avec certains

i —. Id. mes.

Cii nli 6 -~ Maison qui west pas d'aplomb,

Xdo. Qui varie, qui w'est pas stable.
Nii — i lya. Parler Iy vnloméd@ “hiacun.

Bién — Changeant,

170 —

Xdp. ”
nhau lgi. Se presser & 8¢ toucher.

Xdp. Pineée.
Mit —. Une pincée.

Xit.
— mudi.

roulant.

ses mains.

craser avee
Ecraser du sel avec sa main en

Xdt. Couper par pelits morceaux.

— thude. Couper le tabae par moreean,
Xau.

Mém —. Pourri, gité.

Enfler, passer une corde.

Xau.
Mgt —. Une enfilée de certanes choses.

des autres.
— (hué. OEuvres publiques.
Di — du b Aller & la corvée,
Lim —. Faire la corvée.

ip —. Désigner une corvée.

Xdu. Mauvais.
— aa. Id,
— hi. Avoir honte.
— mit. Vilaine figure, mauvaise mine.
— bung — dza. Méehant, sans pitié.
“img —. Mauvais, méchant.

Xe. Char, voiture.
Binh —. Roue de charint.
Chit —. Essieu du chariot.
Di —. Aller en chariot.
— chi. Tordre un fil.

Xé. Déchirer.
—ra. Id.
Bitt —. Arracher en déchirant.
Cdu —. Déchirer avee les ongles.

Xe.
Nude chdy —
lant un robinet.

Xé. Diviser en deux.
— ra. Fendre en deux

6t — lai vudi nhau. Amarrer 3 la file les uns




_ . Examiner.
T hie. Surveiller, dlever.
ire: serrer, presser. (Voir Chien.)
i, Siintroduire en presant

 di — lan. Soléil eomiericain
Wit trii

coucher.
ping —. Se presser contre.

" jun. Se glisser en cachette.

E + au bord, diminuer
b ,°.'L",'f Couper ld tranche duni livre.
Jing — Boutique 'apothicire oit on coupe,
oit on délite les médecines.
" _ Jic. Diminuer les cheveux
' fio. Remuer une masse avec un levier.
_ di, — vio, — ra. Id.
To. Qui west pas  angle droit; s'échapp
& iver..
. Fhin —. Espéce de suaire eil rectatigle long
. Qui w'ést pas droit, qui est de travers,

qui fit.
D —. Aller par détours.
| — chay ou chay —. S'esquiver.

éo. Couper avec des ciseaux.

Plier.
di — lai. Plier et replier.

—. Tribunal du jugement.
duger, apprécier.
Examiner clairement.
Examiner avec connaissance de

Dent; ago
- Insulter

+ Injurier, courir de fignte,

Xid. Curer; comper
= ring. Curer Jog e
Tam — 7
m rang. Cure-dent,

— lidn,

Compler des gqy
par files,

e en les jotant

Xieh (ch.). Chaine; pied do e ur
b (o). Ca de mesure s rouge,
hi. Attacher un chien,

Hodng — dgo. Léquatenr.

— thin. Pied et pouces, mesure
Uit Enfant encore tendre,

— than. Nuj seul

Nhi — mge. Mai

n dentourage.
on de décharge derridre la

de garde.

— hdu. Petite ma
principale, post

Xiém. Siam s $orte deé colE qie ortent fos e
mandar sorte de cotillon. £
Nudc —. Royaume de Siam
— lu. Siam.
— thanh. Id

ands

Xién. Tncliné; fourchette.
Incliné.
Ngi — ngi aco.

Tombant el retombant d'un
c6té sur Pautre.
Cii —. Fo

hette.

Mudm —. Cuiller et fourchette.
Xién.
Xao —. Troublé, agité.
Xiéng. Chaine de fer pour les accusis.
Ding —.
Mang —. Port s,

M¢ —. Déchainer, mettre en liberté.

Xiét. Qui se peut compter
Chdng —. Tomombrable.
Ké ching —. Id.

D mit— dicge. Comment pourrait-on co npter.

Xidu. Sortir de son assiette, de sa position, de

son axe; incline
— ling. Décourag!
— lic. DI errant.
— bat. Jeté hors de
(it —. Colonne inclinée
thit — di. Maison qui sincline.

a route.

Cidu —. Pri
— phip. D

pander la permission.
instance.

_ nai. Demander ave
__ 4o Demander pour-
_ ¢hda. Demander au Scigneur:

Mendier.

An may v —




Daspect agréable, beau.
tér. Id.

Tvé — lim. Trés-bel enfant.
Nai —. Bel endroit.

Xit et zit.
— lai cho gin. Approcher.
Xing —. Sans ordre, sans calcul.

Xo
— le. Tnégal.

Buin —. Attristé, afligé

Xd. Angle, coin
— gie. Id.
Nim —. Coucher dans Pangle, dans le coin
(se dit aussi de Vaccouchement).

Xé. Enfiler.

— vao. 1d.

Enfiler des sapéques.

filer des fenilles ensemble.
— tai. Enfiler aux oreilles.

X6. Pousser, repousser. (Voir Xdu.)

Décharger.
— shimg. Décharger un canon, un fusil.
Thude —. Purge.
Xo.
— adc. Déchiré, en désordre.
— i, Déchiré
D,
Xd.
Mz — rd. Oceapé de riens.

— mép. Livres déprimées par la faim.

Xodi. Mangue.

— voi. Mangue de la grande cspice.
Xodn. Entortillé, embrouillé,

oing —. Réjoui par le vin.

Xde. Qui agite.

— o, Qm zecone, qui remue.

— aic.
Xde. Mettre en mouvement.

— binh- Mettre des troupes en marche.
Xoi. Creuser, rainure.

— diéu. Débourrer une pipe, la rendre pénéé
trable.

Ong -~ com. Comms

Monsieur est servi
Xin 6 — conoTd.
Xin dng — ncde. Id,

Xom. Hameau d’un village.
— trong. Hameau intérieur.
— ngoqi. Haimeau extérieur.
Trugig — . Chef du hameau,
Hang —. Assemblée des notables du zim,

Xim.

Ngii —. Aceroupi, vaceroupir.,
Xon.

— aao. Agité, troublé.

Xin. Couper autonr.
— Ude. Diminuer les cheveux.

Xong. Fini, terming.

Ouvre, ouyage terminé.
Lim cho —. Achever.

— . Terminé.

Xong. Péndtrer comme la vapeur. (Voi
~ vao. Pénétrer avec prénipiuﬁnn.
— phd. Faire irruptim.

-~ huong.  Encenser, pénéirer
dencens.

gauons
— tay. Mettre la main dmg
K — tén. La vapeur
Nguiri — wdo. Arrogay

Xop et aip. Vide.
= bun,,. Ventre

i, g

[
— dil. Remuer I terre.




Jaisser pendre.
" jay. Laisser tomber ses bra,
. Laisser peudre ses habil
province, lieu.
it —. Une province.
3 " pe; — doai; — nam; — thanh; — ngh¢,
Différentes provinces du Ting-king. i
Ji —. Aller en province.

g (ch.)- Déméler, juger, exécuter.
Divi

. -
~ _ . Exécuter les prisonniers.
Condamner 2 mort.

3 homme inscrit.
de ses biens.
er son industri

ir un capital d’argent.

du riz, etc., avec un
s précipiter-

— o

. Toler gy
an. Exeite, 3

Mach ., por 1 colire,

 Pouls prdeipiyg

©Usans rigle

ndee. (Voie g,
1d, i

— dxdu
“u. Oindre gl

i ehing N,

i ehy 2 N5 PO tou i

Ne pouvoir fair
= > e complit
X, Exciter, plétement.

2udng. Se lais
uing. Se laisser tomber,

Soufller.
bac.

Xuy.

Ving —. Cuivre oré
Ong —. Cerbacane.

Xugén (ch.). F

e 1
— Ude. Faux, trompeur.

percer

Xuyén (ch.). Bracelet.
Kim

Sracelet d’or

Xugt. Sifler; pa

— gid. Siller.
chi. S
— qua. Edleurer en passant yite.

rapidement.

Aler un chien.

Xiom. Rassembler en un
— uhau lai. Se réunir.

Xung (voir ang). Monter en sens contraire
quan (pour elung quonl). Tout autour.
Aller et veniv sans but apparent.

Di — ailnig.

Xueng. Avouer, confesser.
— ra. ld
— minh.
Tidw —. D
— tji. Avouer

Dire son nom.

— tén.
pond, qui est

Xing. Qui convient, gui €0
proport onné-
— phau. Qui va bi
— higp. Qui stunissent, §¢
— ding. Dig !
o — ding. Fa
i la lau
e convient pas:

en ensemble.
spondnt.

| convient.
n

comme i
feur de sa posit

Lim ¢ho
0 cho —-
Ching —-

X
— wiEng

péfaillant- 2




— AT —

ji se rebrousse.
’“ZZ’_"T"SLIA du pays & plumes rebroussdes.
Xuge.
Lio —. Etourdi, audacieux, bouffon.
Xugi. Favorable.
Nute — Courant favorable de I'eau.
Gié —. Vent favorable.
Di — nwde. Aller avec bon courant.
Lam —. Faire 2 I'endroit, du bon coté.
— nguere. En sens favorable ct & contre.
Nii — ni ngiege. Parler en bon sens et &
contre.

Xudng. Descendre.

Lén —. Monter et descendre.

Sha —. Tomber de haut.

Ngi —. Tomber.

Té—. Id.

Di —. Descendre.

Ha —. Abaisser, déposer, se coucher, se pros-
terner.

Cit —. Retirer en bas.
— an; — phwc. Faire une faveur (se dit des
grands).

Xip.

Treo dui —. Suspendre.
B6 —. Abaisser, jeter en bas.
— tow — thuyén. Doscendre i bord, a
en barque (et non monter.
— dzwdi. Descendre en bas.
Dzie —. Rapide, trés-incliné.
Xubng. Cano! (le jonque.
Xubng. Pelle ¢ ngue servant de pioche.
Xuong. Os. C): hi, eft.)
Khip —. [omture des os.
Dau —. Avoir mal sux os.
— shwon. Os des cotes.
— shing. ine du dos.
— dng. Os du tibia.
— ring. Cictus, espce d’enphorbe des hai
du pays.
Xugng. Pronincer, faie appel.

— (é1. Dir2 les non's, appeler les noms.
— hdt. Chnter.



ERRATA ET oup M
MOTS,

s
i) Golonn, &0 ot a. Finale... Ajoute; ;
ot i — giao. Colle de
e de nerfs, de museles g
g — aprés ‘emot ém —. Doucemen o

:)nulu mot di (ch.), Obstacle,
ridp — i j

D . Qui joint I frontia
: Aimite des nug, es; col
‘ gorge A2 montagne,
, aprés ngurai —, Aj

froutiére, endroit étroit, d¢flc
Tonz-king avec la Chine. — vy,
3 Hid. D
au mo
Cest luit ¢
avant ¢m. Obscur. Ajoutez le mo: am. Temple, Cai u::iwh'
au mo. dm. Sc phonie D hiesrea
on, euphonie. Ajou ez : ombragé de, A Ia faveur iy
ajou e — (ch.) p s
‘ : jouez : tip — (ch.). Succéder au mirite dun parent 3
L {4 i — aumoldm.— —. Bruitdelame-. Dites : bruit sourd et viol
au mot an. — ciia hii 1. Pre i e
t an. — ciia hii 1. Prendre une somme. . . : prendre des valeurs d
: rs don-

. empéchement,
e, fiontitre du
de a route de Tourane

ldy —,

nées en vue de séduction, de subornation.
@ — aumotanh. Frire ain
it ! v 1O i
1 l\'a’nl 1: mﬂlvxll. Ajoutez : dt (ch.). Deuwriéme lettre du cycle de dix; eau a
Pasage. (Voir Giap.) d
au mot be. Onels. Ajoutez : pronominalen ent vaus, b des égaux, i des étrangers.
Licez : concourir aux examens.

. Ajoutez : cousin ané.

9 - aumot bii. Thi —. Aller aux exa
_ 16,2 — aumot bin diit ou doan. Lisez
= —  au mot bin. Empéché. Ajouter
aprés 1 mot bika. — thiu. Ajoutez le mot bang. Sorte de squirre.
48, f= — au mot bao. Sac. Ajoutez : (ch.). Entoure, garnir. (Voir Bit.)
9. —  au mot bdu. Riche. Ajoutez : (ch.).
% bau. Rabot; dlire. Au lieu de — . Lisz : — oib.
0, 4= — 2 bé. Rompre. — bai. Dissipateur. Ajoute: : contradicteur.
% bé. Mer. Ong —. Lisez : ng —
G — 3 ben. Adhérer. Mai dzio cho —. Lisez

l2q0.

pde & pi. Coluiha, cela. Dic thit (hd Ajoutez le trait — :
aprés I mot bide. Xanh —. Ajouter le mot bidm (ch.). Blamer, se moquer.

Nii -—. Faire allusion en
3 bis. Savoir. C — khing. Lisez
4 binh. Armée. Ajoutez : (ch.)-
% binh. Troisieme lettre du cycle
— 3 bf. Faire Pauméne. Ajoute
= % pg. Grenier. Cdy — dio-
% b, sans signification mardue-
% boc. Gerner, bloguer- Ajou'®
3 bge. Jrracher avec les doigts. Hot —
renvese tout, ¢! étourdi.
" % bai. Choi —- Jouer. Ajoute i
.&Mnau bin. Ajoutez : (ch-) , puis— "
~ courant. — il Ce jour.

se moquant.

Veir Gidp.)
o de sa femme, son pére-

) mestiu ;
6 \Junlc‘/ " o —. Qui arrcehe, @

_ ugoal. Lemois

amuser =3
an, 1 annde courantc:

5 0! s — li rriere du
v Ajoutez le WO tong. — Wi L
Vessic.

(ch.):




ﬁ 4

— 176 —
Page 25, 2¢ colonne, aprés tot. Ecume. Rugu ~-. Biére. Ajoutez le mot bit. Taches noires d
gueule d'un chien.
3 biia. — long ddn. Lisez : dzdn.
aprés biii. — riti. Ajoutez le mot bum. Mot —. Un plein du creux de la
_ ooy qre aprés budng. Chambre. Ajoutez le mot budt. 7° —. Engourdi de froid,
3 budn. — hue. Ajoutez : — ade. Avoir du chagrin,, de la peine.
2 2 bike. — tra reillis. . . Ajoutez : tablean.
2 bueng (voir | ing). Porter & deux mains. . . Ajoutez : cdi —, dit —. Elévation
terres dars un m:
3 biet. — te ma the. Li mit thé.
a ca. Mélongéne. Ajoutes : — dde dzyoe. Datvra stramonium. Trdu —. Buflle
qui se vautre dans la houe. 4
— 95,14 a cich. Niu— thiy. .. Aj quan —. Fonetiomnaire destitué. — leu nhim,
Dégradé >t maintena seulement en fonctions.
2 A cdm. Volontiers. Ajoutez : (ch.).
% cdm, sans signification. Mettez : son, résidu de blés moulus. (Ch.) : Rendre
grices.
aprés — on. — ta. Ajoutez le mot cam. Cht aginh duing — nam. Abatire des
rameaus sans les séparer du trone. .
— 96,1 3 can. Ajowez : (ch.), puis empécher, dépendint de, ccmme un, comme dix.
Tji — fion. Culpabiliié par suite et dépendance. St nlurge —. Quel nombre
en unités et dizaines. ;.
apids ce mot can et ses liaisons. Ajoutez : can (ch.). Tremier des huit sig
ou neeuds de la table de Phuc-hi, dite bt qudi (can, shdm, tin, chin, ton,
li, khon et doii). — khon. Ciel et texre. — chdnh di¢n. Premiére dignité
hauts fonctionnaires du gouyernement. Lim — . Fair: pour contredire,
expris. — gio. Ecervelé. Cuc —. Braque.
% cdn. Nécessaire. Rau —. Ajoutez : — tgl. Bascule & tirer eau. Biy — v,
Lacet & bascule. 3
2¢ a canls. Veille. Ajoutez : ch.), et au lieu de — kink ov kidh, lisez
kink kiéh. .
 canh. Ajoutez @ (ch.); & eduls : id.
4 cao. Ajoutez  (ch.), et noble, élevé. .. A — mién ou men, lisez ¢
— 21, fre A cdp. Ajoutez : — ca — nim., S'emparer de quelqué chose et le:
oser s'en servir. %
4 cdp (ch.). Donner. Gidng ou hy —. Retrancher. Ajou e:
2 & ciu. Phrase. Ajontez : (ch.), tous. it —. ndistincter nt.
— 28, 1 a ¢b. Cou, gosier.... Ajoutes (ch.), ancien. Bin— Prem
chinoise. — dai lai. Depuis les temps an‘px
Lettre ancienne. A mit = lisez : mit.
a co. Table.
4 co. Ajoute; Wk A od,
28 pru ci. Citng —. A;oumlqmol 0
s L0 a cdt. Ajoutez : (ch.) A

4 cu. Grand-pire. A



81, 2 colonne, 3prés citt. Ajouter le mo

animaus.
aprés ciew. — thdn the,
B i hing. Ajoutez le mot ey (o1 g
: = AJoutez : toit de co1g ). Ennami
compartiment et un (o ¢ des maisons, appens,

tewu (ch,)
= mang. Gestation
s de femme o
tde fomelle

~ thit. Id,
e - Mot gian mit —, yn
A ching. Ciseav A froid, Lin,
hing.. Giseau 3 froid. Liser - o
il e e dont 14 o s o
ki s e~ Ce20 0 charpenis o shade, e
p. Mot —. Lisez : mit, ,
3 chdu. Ajoutez : (ch.).
& chd. Thé, espice de pains. Ajoutes
aprés chém. Amputer. Ajoutes : ch

* edi —
- Pressoir & sucre, & huile,

SoeoR Steoditee: Ajostor B Coin & fendre le bois,
on.

a chi. Quoi? Ajoutez : (ch.), signe du génitif; puis,
— sho. Le primitif de Phomme. R
a chi. Indiquer; index; fi
3 xX; fil. Ajoutez : (ch.) s
Doigt index; puis nhi —. A T e
: e ; : ngin —.
e culement. (Finale chinoise comme ma théi
3 c,llnn;' Submergé. — ddm. Couler. Ajoutez : au fond
& chinh ou chanh. Ajoutez : (ch.), et aprés — nd, ajoutez : Gng — dng phi. P
, 8 +6ng — dng phd. Pre-

s APRES can —, ajoutez : nhan

'e,'“_‘é";“i‘“ uxieme de deux personnages ayant méme fonction : roi, ambassadeur,
[h'"h"g:sl‘ ¢ ‘T(“‘u: ;‘J“‘““" = cuudng (zoin zoin). A demivive.
. : court. o . Habit court, justaucorps.
6. — Ui duti Lisez : e, et sjouter : — dagi. Chien enr
. Espéce de marmite. Ajoutez : troude en s par le fond, pour cuire A la
vapeur.
aprés choai. Ajoutez le mot : chiai. Tige, pédicule.
aprés le mot chim. Ajoutez’s —ong. Nid dabeilles, et le mot chim. Se jeter sur.
aprds chon ngitoi — (hit. Ajoutez le mot : chong. — dén. Entretenir la lampe.
% ching. Bitche. Ajoutez : phép —. Laddition (terme adopté pour les écoles).
3 chit. — rugng. Propriétaire. Ajoutez : de champs.
avant le mot chi. Lettres. Placez le mot : che (ch.). Tous. — k. Toutes choses.
2 chiz. Lettres. Ajoutez @ caracteres chinois
& chiia. — dang ngoai Lisez : ngodi.
& chuyén. Ajoutez : (ch.) et constamment.
% chuyén, Nouer. Ajoutez le mot : chuyén (voir tr yén). Récit.
» chugén, Remuer. Ajoutes : transmetre. — dé. Transmetir
mettre une lettre.
3 chung. Commun. Ajoutez
3 chudo, — Uy s doi. Lisez : shw doi-
% choe. Ruse. Ajoutes : (ch-), dlire, faire des choix.
cessions.
4 da. Chim ——- Ajout
% dd) Bdt —. Lisez : bit —
4 ddi. Ajoutes : (ch.), ceinture, POrt®
i (ch.). Ajonte : — 000 1'% le 1. i pocheau cou et dit marabois
3 day. Sac, bourse- Ajoute? : gia—. Gros: |
4 ddy. D'lfu —. Lisez : diu I—:.mul o (s dom):
aprés diy. Béo — Aiov'e” i
aprés dang. Lo whit — Ajouter : :
ing. Signe 41 pluriel. Ajoute? X
" (hodt. 1d. Lisez : OV échappe-
. Ajoutez : prier-

. — tho. Trans-

+ (ch.), fin. Thiy —- (Commencement et fin.

Chim —. Faire des con-

2+ binli—. Galettesstches du pays (seditaussibinh trdng)-

r. lier. — tuy. Porter 2 suivre, suivant

hién — -

4é. Gradual différences de classe

“




l" colonne, & ddu. @ —. Ob est-il? Ajontez : of est-ge?

199

— 178 —

aprés le mot dé. Me —. Ajoutez le mot : d¢. Ding . Digue, numal

A dé et.dé. Ajoutes = (cb.).

A déu. Ni mudn —. Ajoutez : mit —. Un point, un article,

A di. Aller, aflirmation finale. Ajoutez : impératif.

dia. Dje —. Ajoutez le mot : dia. Cii —, Petit vivier, réduetion de

ais pour prendre le poisson.

Sangsue. Ajoutez Habit & fleurs, 4 moirage.

A dich. Flite. Ajoutez : (ch.), combattre,

a diém. Ajoutez < (ch.).

. — cudng. Ajoutez le mot : dién. Xich —. Dartres rouges (voir de lig

puis le mot : di¢ -). Temple. Can chanh —; van mink —; vi hidy -
dai hoa —; ding cic —. Cing geandes dignités du palais, qui sont au-dessn
de celle de iy bign dai hoe shi : vice-grand lettré, qui leur sert d'échelon,

a dicu. Tempérer. .. Ajoutez : (oh ), puis — shifv, Orner, 4

3 dinh. Quatriéme lettre du cycledénaire. Ajoutez : (ch.), feu latent. (Voir Glap). X

2 4. Objets. . . Ajoutez : ting —. Bonze.

i dici. Occident. Ajoutez : (ch.), et ces mots : une des huit f figures de la ubh
de Phue-hi.

A doan. C.ution.

—. Ajoutez : da —. Beaucoup de points, de griefs, ete.
) lhspum usurper. Ajoutez : enlever par force.

- Eau stagnante. Ajoutez : glace.

— — Trépan; holothurie de la cite, sorte de grosse s
des roches de mer.

A dgt. Lot —. Lisez : goutte A goulte.

& due. Mile. Lisez : dire; au lieu de volailles, lisez : volatiles.
diing. — dinh. Ajoutez le mot : dung. Stérile. Giy —. Arbre

ler dtale.

. Ké ra ddu. Ajoutez : le trait —. p

aprés dwgm. Cii —. Ajontez le mot : dudng. Con —. Gros ver blane du
de certains palmiers dits chi la, des provinces de Vinh-long et de. Tours

Ces vers. on chinois, Sappellent /i 1 ils sont exquis et réservés au ra
i dicony (voir dang). Ajouter : — cdu. Ligne d’hamegons. — dady. Un,

corde
@ dzdy. Corde. Ajoutez : — dzyi. Corde A tirer.
4 dzdm. Mettre dans P'eau. Ajoutez : cdi —. Palette pour yole.
a dadn. Ajouter. : (ch.), e tigre.

i dzumg. Ajouter : daing. —. Tndécis, (Gie gio Mg lay quiet) Fi
aprés dzang. — cho ngai. Ajoulez le mot : Mna. -clum.s’urmxn
4 dznh. Reporter le mot « conserver » 4 dé — .
i dzdu. Dixieme lettre du cycle. Ajoutez : (ch. ), la nonle.

A dei. Diwong —. Lisez : dzwang —.

adai. Ajouter : (ch.), ky —. Etonnant.

aprés deich. King —. Ajoutez le mot : dzice.
proches en injuriant, en criant fort,

4 dainh. Ajoutez : (ch.).

: (eh).
i dzde. — limg chi. Lisez.
apres dzong. May —. Nouggl; mo
apﬂ!ld&v T = Ajouter
. ramea




S

N

e —

. apris b
i — nha. Ajoute

-

54, i1 colonne, 3.dubng. < iy, Lises ; g
+ dady.

3 daibong. —

Lisez : —

a ¢, ne lisez pas gr.
qui se dilate, et
aprés gang. Acier. Dz
a ghé. Gale. Ajouter
aprés ghen. — thi nhau
aprés gheo. Hit —. Ajou
des planches

aine de tom

Yan (voir e
woi). Liser,
Liser : potite gr

= Meure : yang, qui es ¢
parer, rompre,

joutez le
- Ajoutez le mot

re

mots plus bas,

L : ghén. Chassie des yeux

ahép. Joindre.
= wio. I, —
- = vdn. Joindre

aprés ghim. — mit. A

’ . Ajoutez le

(— hé shit A

agia. Gy —. Ajoute i

a.gia. Gy —. Ajoutez : — diy. Gros visean &

2 gigm. Ajoutez s — mye. Excque sl

& gidn. Him —. Au liew de : idem, lise:
lere furieuse. s

aprés gidng

hd. — ghe,
k. — ghé. Ayant aspérité

, malséant,

dit marabont,

colére sourde et rentrée

2it. Co-

Liai. Ajowtez le mot : gidng (ch
gidp. — nhau. Ajoutez : — gics. Limitroph.
giéu. — gigo. Savs fermeté aucune. Ajoutez :

). — @udng. Descendre, abaisser.

isquenx.

gide. Tisser des cordes. Lisez : tresser.
2 gidi. Giip. Lisez : gidp. Gidp - . Limites, confins.
aprés gigng. Khan —. Ajoutez le mot : guing. Orage, bourrasque, — ¢
sortes de bourrasques de la cote du pays SR el
aprés giing. Lia —. Ajoutez le mot : gibng. Cii —. Banc de sable dans les
terres. (Voir Gi.) i

2 gift. Lisez : et giot.

au mot qui veut dire poingon, aléne. Lisez : giui.
aprés géim. — lim. Ajoutez le mot : gin. Cjy —. Arbre du genre tamarinier,
mais phus petit. Shai — . Capitale de la Cochirchine frangaise.

insemble, en commun.

aprés gép. Ding —. Ajoutez : ghip.

quom. Thuit —. Lisez : twit

» hit, Riviére. Ajoutez : quel? qui? et ensuite — nfi. Rivitre du Tongking
— shu. Quoique ce soit. — hé. Quiconque

ontezle mot : hnh. Lo

Sécarter pour éviter détrevu.

aprés hank. Tring —
ntuellement

— nhau. S'encourage

3 he. Kéu — —. Ajoutez :
3 hé. — ai. Id. Lisez : quiconque-
aprés him. — wil. Ajovter le mot : lam ou hém. Tén —. Nom caché, nom

prohibé des morts.

 hii (ch ). Revenir. Ajoutez : temps de -
s i, Dernidre letre du eycle dénaire. Liser : do Jouze lelires, eLajoutes : 12pOrc.
4 I éu —. Id. Lisez : dans la soirée ‘

L G 74 e Lréng. Attendre, espeérer.

3 hing. Espérer. Ajoutex : prés de, presitie dgiy
. fi. Hurle

—_ vige. Ajoute le mot

apris hic.
2 hué. Ajoutes : flevr. e g
j e a— Magggavge VOrasiee
Bl Imdl’ ok .r‘:h:y Seanir, — gugm. Brandir un sabre
avrds hitng. — gid- Ajomerle MOt egi. Brand s BB
hvhmn; Hnuwl: ¢ — tike. Cess v . Retrai
tions. — (ri. Id-
aprés khuo. Kho —
aprés khe. — shufi- Al
aprés knéu. — choc: Ajoute
a khidy. Minh —- Ui
% khda. Chic — Li
hian. Nhal —

er ses fonctions-

__. Parler en fureur:
¢ un soufllet.

N
—_ ming. Donnes
— Uiy, Raller-

Ajoutez le mot : -
Ajoutez le mot ¢ khc
2 le mot : khéit.

1d

contrat. Bing —«
¢ entre les @
ot ¢ Klits

idan, Titres
o de chaque €O
en deux; puis 1o

— kha.
B e, oo —
~ Maladroit.




Page 76, |.. colonne, aprds khdng. Rien. — citi... Ajoutez : khdng. Accuser,porter plainte. Tra

—a.81, dre

2
— 82,2

—, 83, {r

— 84, A

— 180 —

aprés khudy. — ho. Ajoutez le mot : khwdn. — My di. Prendre des
les emporter. .

aprés khuyét. — thiéu. Ajoutez le mot : khim. Di — niim., Aller en bossant le dog

aprés khudng. Ajoutez le mot : ki. Exactement. gmugA Avee le plus grand
am —. Faire avec la plus grande exactitud,

a ky (ch.). Chroniques; soi-méme. Ajoutez :
bois allumé. (Voir Gidp.)

aprés Tii win —. Ajoutez le mot : kidu. Mode, manitre. Lim ra — nig?
Comment sy prendre?

& kip. Ajouter : (ch.), ci

2l Ajoutez : mit — lia nha. Tas de riz dans les maisons,

i. S'évanouir. (Voir Trd

a ldi. Dang —. Ajoutez : bing —. Galeries de Parriére du gouvernail.

au mot ldy. Dit shénh dit —. Lisez : ddt shénh.

au mot lim. Nha —. Ajoutez : — bdm. Murmurer, grommeler.

 ldn. Parler avec confusion. Lisez : confondre, et & ni —, lisez : parler avec
confusion.

ang (ch.). Tache. .. Ajoutez ; tombeau, mausolée.

. Ajoutez : lisse.

4 lao. — thiwo. Ajoutez : do —. Dartres blanches. (Voir Xich dién.)

3 liu. — lua. Ajoutez : dn —. Manger goulument.

au mot ¢, Lisez : 1428, au lieu de 1448. I

apres li. Nhit — nhdt hio. Ajoutez le mot : li. Résidence de fonctions. Tiru -
pho —. Arriver & sa résidence. Binh — ou Iyi. Dyssenterie.

h liém (ch.). Ajoutez : droit, honnéte. Ngiroi thank —. Honnéte homme.

i can —.

a liéu. Dinh —, .\]omez thude mgl —. Une potion de médecine.

& link. — nghiém. Ajoutes : uylrm—l(n Quelqu'un de joyeux. — mue. Prét

2 16. Thing cii — Ifi. Ajoutez : - Chair corrompue, qui pend. — bifa,
1. Temps manqué, temps passé. f

aprés loan. Ajoutez le mot : lodn. — vio. Introduire, diriger dans.

aprés lodng. Ajoutez le mot : Idal. Beaucoup. Gidu —. Trés-riche. Nii
beaucoup.

a ldi. Sentier. Ajoutez : laisser, tester. (Voir Trii.)

4 lgi. Dzanh —. Ajoutez : bénh —. Dyssenterie, pour bin li.

4 lgn (voir tron). Ajoutez : tourner.

aprés Un. Ajoutez le mot = lon. — fon. Avec précaution.

aprés long. Ghe —. Ajoutez le mot : Iop (voir trdp). Lia — bing —. Epis

aprés lia. — triu. Ajoutez le mot : lya. Ndi go nii —. Dire des fa
amuser. §

a lwa. — dzip. Ajoutez : — co. Id. — la. A combien plus fo

4 luc. ~— lao. Ajoutez : — dyc. En confusion, en désordre.

@ lim. Ajoutez : dem —. Porter & la bouche et angouﬂm s

4 ling (voir thiing). Ajoutez : défoncé, troué, percé.

& licai. Ajoutez : — wai. Graine de tombaya

xitme letie. du eyele dénaire;

En annamite.




e N0k

5. 5 colonne. A mi. = shde. Ajowrer :

i o (voir gidp). i
P W0 (voir gidp). Ajouter : bois on g,
gt

Suceulont,

& mb. — hii. Aj - : ;
% ™ i * = Phat. Oh phdt ! oh mon Diey
8 moi. Co 3 him. Puanteyr, st
mer. Corroder. Ajoutez ;. gratter ;Ib i
pris mon e TR
2pus mim. Bdenté. Ajouter le mot ; s, Sl
awmong. — gi. Njoutez : ehim — yy, w i
han. Grus. Chim — gg

vage @it raquett S
A mit. ¢l Petit canard say-
3 mjt. Un (ch), mourie. Ajouter : o -
P . : €2 < 00T, oo past 8

wa. — mit — ré. Njoutez : — ho. Aes

Ack én. Pas vu,
— - 4 mid. Huititme lere. . . Ajou - Acketer en prévision,

& joutez : chivre
& mwng. Se réjouir. Lisez chidvre.

—  a mift. Objets confi

mirng.,

. Sjoutez : —

iy v : — chdm. Id,
— A mai. Kéu oo —. Ajouter : thing —. Comna,

— 2 nang. Besace. Ajoutez : — thic, [a,

B S o om: Ajouten le mot w0, Cii — i, S

B T o s d - me e Soedloir,

gistre & souche.

— A nghien. Encrier. Ajoutez : grincer. — ning. Grincer des d
L des des

aprés nghicp. Giz —. Ajoutez le mot : nghigt. Lim —, Opy
— & ngo. Septiéme lettre.. . Ajoutez : cheval Tkl
— A ngdi. — 2ép bimg. Ajoutez : — cho h. Assis les bras croisés. — irg
28 Croisés. — (1 trg.

immobile et sans
—  angong. Néi —.

savoir que faire
sseyer. Ajoutez :

2 ngii. Di —. Ajoutez : — mom. Demi-sommeil
— A nha. mach —. Ajoutez : — p ;
4 nha. mach —. Ajoutez : — phién. Opium. — phién cing ti. Ferme dopium
— phién diém. Boutique d’opium.
— aprés nhdy. — qua. Ajoutez le mot : nhay. — midng ndi. Pressé de parler.et

parlant sans raison
a nhdm (eh.). Neuvieme lettre du cycle. Ajoutez : terre inculte.
3 nhdm (ch.). Exaucer, etc. Ajoutez : gérer; porter; office. Tdi ou twy —.
ons. Liu —. Rester en fonetions (voir cdch). — h. Résider

Prendre foncti
au lieu de sa fonction.

2 nhan. — shdc. Ajoutez :
Sorte de batonnets odor

_ dén. Parfum pour les lampes de temple. Kj —.

ants pour les sacrifices.

O fhin (ch.). Anneau. Ajoutez : supporler (Voir nhin). — ndi. Supporter pa-
e tiemment.
=06, 22 — i mhiém (ch.). Imprégner. Ajoutcz teindre.
— 3 k. Pelit, etc. Ajoutez : — thi. It

& nich. Dévorer. Ajoutez : frapper violemment.

® 3 niém (ch.). Afficher. Ajoutez :
6. Ajoutes : — nic. Jusqu'au faite, & comble.
— lgdt. Parler beaucoup.

— et niém phong. Cacheter, s

— mich. Ajoutez :
llusion en se moguant-

— bidm. Fa

Ajoutez : p "
Mannequin en papier, poupée. Con

_ 4 — qudy. Dire des sottiscs.
Ajoutez |

t: ngm.

—  aprés adm. Gib —.
Hinh con —. Id. (Voir Bo nhin.)
& ndng. Thin —. Ajoutez = b —
B U —. Ajouter : — b, Languissant e
— & phim. Bic —- Ajoute Degré hiéra
= 3 phan. — md. Ajoute
condition.
A phdn. — bit —

Pélican, toucan

ode

hique.
on.

o — ham.

thit —. Garder sa cond Vigt —. Dépasser sa

Lém, Ajouten : — thi Poste de garde.
Qui delat

B o hiouen — e O o rsidenee.
i phgon i Mjowe - e b b LT pane (hour i Gcapitaon
. phth — Ewvoye ¢

= 4 phdi. Hon—- Ajoute”
s dit quidt)




Page 118, 17 colonne, 2 phit. Ajouter
s, =

— 131, 1

— 132, 1
9

— 133, 1

2

— 134, 1re

— 135, 1

— 136, 4

ar

— 187, 1

— 138, 1re

— =

: mot complémentaire de certains autres.

% qudi. Extraordinaire. Ajoutez : (ch.), systéme de compter ui
Bit —. Les huit casiers ou nawuds de Phye-hi.

3 qué. Sortes de véndfices. Ajoutez : houts de bambou ou de ro
la bonne aventure,

2 quicn (ch.). Avoir soin. Ajoutez : soie tissée. Sha —. Soie A fleurs,
4 quién. Espice de chalumean... Ajouter : voluine, tome. Mit —. Un
— ki, — thi nhit. Volome d'entéte, premicr volume.

— bdt. Id. Ajoutez : pour mettre les éenelles.

j : ria. Dan —. Plomb de chasse.

a rit. Rude. ng. Avare. A

aprés roi. Chiv —. Ajoutez le mot : roi. Méche de lampe tordue avec p
jone; guenille; montagnards de Cochinchine. (Voir Moi.)

aprés ron. — chan rim gdi. Ajoutez le mot : ron. Lam —. Faire de l'
brouillement, de la confusion.

A sha. Tomber d’en haut... Ajoutez
Soie a fleurs.

A shde. Dzao —. Ajoutez : — lém. Trés-aflilé.

3 shay. — mé. Aj + — mém = chii. Id.

A sham. Rau : di —. Effets en mauvais état.

a sho. — le. Ajoutez : con —. Premier né, premier enfant.

aprés shi. Shic —. Ajoutez le mot : sho (ch.). — sha. Crépe de Chine.

4 shi. — bj, — tich. Ajoutez : — ngach. Registre de souche.

3 shg. Craindre. Ajoutez : chgt —. Avoir un peu peur.

3 shé (ch.). .. Ajoutez : — lai quan. Mandarin du ressort.

A shu. — shi. Lisez : shii, — shi.

iia. Chi — cdn. Ajoutez : — hia. Aboyer continuellement.

shize. Force. Ajoutez : (ch.), ordonner; orner.

\ qud —. Giip —-. Ajoutez : — dedn. Commander aux populations. Frdl
Ordre. Thing —. Publier lordre. Diéu —. Orner, ornementer. Trang—‘—s

3 shiit. Se rompre. .. Ajoutez : — mé. Kbréché.

aprés shitl. — dza. Ajoutez le mot = shwu (ch.). Quérir, réunir; ol
barques. — thué — dzich. Charges de l’xmpot et des corvées.
uhidt —. Une barque. *

% shibu. Denxieme letire du cyele. .. Ajoute  (ch.), le buflle.

4 ld (ch.). Tay —. Main droite. Lisez : main gauche.

& thm. Nudi Nourrir des vers 4 voie. Lisez : sofe.

4 tan (ch.). Nouveau; huitime lette du cyele... (Voir Gidp.) A[
fagonné. =

A ldn (ch.). Tww —. Ajoutez : — cita lai. Tiver la porte.

aux mots (dng, ting, tang. Ajoutéz : (ch.):

% ting. — chike. Ajoutez : dd -

4 — shic. Ajoutez : — (4. Bisaicul. Gao —.Tnmeul.;—L
— di¢t ton, Arridre-neveu. F

3 til. Lam—. Ajoutez : di — théu. Al

i té. — audng. Ajoutes : — dzui. To

1. — nhieing. Ajoutez :

3 16 Ajoute;

06 (ch.). Ajouten : — tinh. Srieux

0

aprés ri. Shiu —

fleur de tissu de soie. — quin (ch ).




4 caloniie, & — com. Jd. Lisez
a thi Aty

LA thii. — Ling.

— 183 —

, prendre

& thién Chatrer. Ajouter  vo) Frts
& (Ait., Ghair, Ajouter.: — 1y, oo
A thi. Nt — . Homme de poi
a thoo. Rt — cung nhau,

Chair, vi
petite taill
T

= de petite taille,

le. Lisez seulement
s ¥

bouiller les uris et les au sort ensemble

a thom. Hom — . Lisez g i B
& thing (ch.. Eprouver. .. A i rer, - rle
Prouver. ... Ajoutez : princ
= cipe; gouverner. 7y i
g Réuni |

hef et comy i
omplices. 1
oste de garde. — phin. G
: "p‘ 5 fe garde. — phin. Garder sa conditi
i thic. Particule du nombre ordinal... Ajout o
al... Ajoutez,

ute : phin —, Quartier,

a thiic. — tie. Paddy. [ Mo de., Smidn. Al d'erter
aprés thui. — shit. Ajo ;
dt. Ajoutez le mot :
Bt - joutez le mot : thyy. Nom d'homneur onnat
3 pour un homme du peuple c'est bicu. B s

3 thimg. Tonneau

. Tobneau. — rugu. Ajoutez le ;

P u. Ajoutez le mot : thitng. Défonc

 Lin hing. Doucement, petit & perit

3 thi. Anciennement E

ati. — trén. Ajoutes : ssclave

aprés — 16, — (. Ajouter e mo : tiém (ch)

Pénétrer en se cachant

3 tiét. Bit —. Ajoutez : Ié —. Temps de fite
— tikang. Ajoutez : v ching —. Epoux

3 tgi. — nhon. Aj

troué. (Voir

— tritoe. Ajoutez : c6 —. 1l y a eus on a vu.

Pénétrer, s'insinuer. — dn.

ans enfants.

i : tri —. Punir.

a tgi. Ténébreus, obscur. Ajoutez : (ch.), trés, extrémement. — pham. Tre
offensant. — cin. Avec la plus grande diligence

A tdi. Venir. .. Ajoutez : men —. Id.

aprés Lim. Mdm n. Ngdi — ten. S
—fen. Pendant, pendante.

Tre —. Ajoutez le mot : trdy. Lim —. Faire sans honte, sans

outez :

oir les pieds pendants

aprés 1rd:
vergogne. D — cho ngioi kia. Rejeter sur les autre

iran. Ci —. Ajoutez : — (0. Rapporter, exposer 61 détail.
3 trong. — diem. Ajoutez : — shike. Id.
% feeo, — lén. Ajoutez : — tin len Suspendre & balancer.
% tri. Ajoutez : —— (fi. Punir.
3 1. Tris —. Ajoutez : — brem- Fainéant, musard.
Grande traverse d'une

apeds lrinh., — . Ajouter Je mot ¢ trink. Cdi —

maison, moise- b
Immobile, bétement.

o i J o ot s drdi— 5
aprés tr, Lia —. Ajoutel le mot i o
3 triic. Ajoutez * élever par remblai. — - s lignes, des fortiications:
(— liy ddp thinh )
3 tricang et lrang. AjoUe? © Gtendre, allong -
— viin. 1.

rit officiel-
. ddi — Qu'onme
14, Ecorcer les feuilles-

e yno & suivre. (Ddi — d0.d)
% tiy. — theo- 1d- Ajoute? i

ra. Ajoute”

3 tioe. —
a ticong. X6y
aprés iy (ch-)- Craindre. Aj

Finstrument de mUsiaues etlem
& o, Désiver. Ajouter ! (ch.), liers
paire convention

yich. Muraille
wyén, Bspce de s du ¥
1% (aadre: —pdo- LUmUERRS
Hin — Traité de paixe

; corde

— Ajoutez :

outez le mot :
ot 5 Uy
lien, terme-

usurpation de pouvoir:

Lip — : o
a uliniy Perte, dommage: Ajoute h.), €X
o e, letchi,
5 PMW. “ pot : VY- Ciy — trdi — Arbre, letchi.
i pter

Nén lur —
etle mot : Vil
2 khi =

va, Démarrers ¢

aprés di —
fruit du letchi,

woit. — 07 10 Ajout

. Opjets d'usog®




T8 ogmer. — phig,

Maes s, Bolte

e roml
weataine Je cortaing

Exident, patent,







